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I—<1 padre Loring, S. I., 
nacio en Barcelona, 
paso su juventud en 
Madrid y lo que tiene 
de jesuita es andaluz. Se 
ordeno sacerdote a los 
treinta y tres anos y 
lleva buena parte de su 
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vida residiendo en Cadiz. Durante veinticinco 
anos ha sido capellan de las grandes factories 
navales de la bahfa gaditana, donde ha 
expuesto algunas de las ideas que ha dado 
a conocer en sus libros. Su obra Para salvarte 
ha tenido tal aceptacion que ha superado 
largamente el millon de ejemplares en Espana, 
sin contar con las ediciones que se han hecho 
en Mexico, Pern y Chile. Tambien ha sido 
traducido al ingles, al arabe y al hebreo. 

Ha pronunciado miles de conferencias 
a lo largo de su vida, a las que se calcula 
que han asistido mas de un millon y medio 
de personas. Renombrado especialista en la 
Sabana Santa, lleva mas de treinta anos 
estudiando el tema. En la coleccion Planeta 
Testimonio ha publicado, con gran exito, 
Motivos para creer y La Sabana Santa, dos mil anos 
despues. 
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Introduccion 


Desde hace muchos anos he deseado publicar este libro, 
pues al leer el Evangelio echaba de menos notas explicati- 
vas en puntos que yo no entendia o necesitaban aclaracion. 
Esto me hizo ir reuniendo fichas con notas explicativas del 
Evangelio de distintos autores. Hoy veo cumplido mi deseo 
al publicar en la coleccion Planeta Testimonio este libro. 
He recogido las mejores notas que he encontrado en varios 
autores y que me han parecido interesantes para el pueblo. 
Entre ellos destacan los siguientes: AFEBE, Ausejo, Balles- 
ter, Bover, Casa de la Biblia, EUNSA, Fuenterrabia, Iglesias, 
Jansen, Biblia de Jerusalem, Biblia Latinoamericana, Leal, 
Martin Nieto, Martin Sanchez, Mateos-Schokel, Nacar-Co- 
lunga, Petisco, Straubinger, Torres Amat. 

La traduccion es del padre Juan Leal, S.L, que fue profe- 
sor de Nuevo Testamento en la Facultad de Teologia de 
Granada. Si alguien echa de menos la explication de algun 
versiculo, que me lo indique, y lo tendremos en cuenta para 
sucesivas ediciones de este libro. 

Se me puede escribir a estas direcciones: 

Apartado 2564, 11080 Cadiz. 

Correo electronico: jorgeloring@telefonica.net 

Jorge Loring, S.L 
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Evangelio de San Mateo 










He aqui las noticias clasicas que nos da San Jeronimo, en el 
siglo iv, y que recogio de fuentes muy seguras en su catalo- 
go sobre los escritores eclesiasticos (Ml. 23, 643-646). 

«Mateo, por nombre tambien Levi, de publicano fue he- 
cho apostol y fue el primero que escribio el Evangelio de 
Cristo en lengua hebrea, estando todavia en Judea y para 
bien de los cristianos judios. Quien fue el que lo tradujo al 
griego no es suficientemente claro. El texto hebreo se con- 
servaba hasta el presente en la biblioteca de Cesarea.» 

San Jeronimo distingue el original hebreo o arameo, la 
lengua que se hablaba en Palestina en tiempo del Senor, y 
la traduccion griega, que ha llegado hasta nosotros. Del ori¬ 
ginal hebreo hace autor al apostol San Mateo y dice que es- 
cribio el primero estando todavia en Judea y para los cris¬ 
tianos provenientes del judaismo. Esto quiere decir que San 
Mateo escribio muy pronto, antes de que el saliera fuera de 
Palestina. La salida de los apostoles se suele poner en tomo 
al ano 44. No nos equivocamos si decimos que San Mateo 
escribio entre el 40 y el 50. 

Todos los autores antiguos —y entre ellos San Jeronimo, 
que menciona el original arameo— consideran a San Mateo 
como autor de la traduccion griega que ha llegado a noso¬ 
tros. Esto quiere decir que entre el griego y el arameo habia 
una conformidad sustancial. Ya San Jeronimo dice que no 
conocia al traductor. Los antiguos se permitian mas libertad 
que nosotros en sus traducciones. Parece que el traductor 
de San Mateo se permitio cambiar el orden del original ara- 
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meo e incluso introducir materia nueva. No hay motivo 
para fijar la traduction despues del ano 70, como han pre- 
tendido algunos criticos, a saber, entre los anos 80-90. El 
mundo judio que refleja nuestro Evangelio griego es ante¬ 
rior a la catastrofe del ano 70. La misma oscuridad con que 
describe la ruina de Jerusalen se explica mejor si se escribio 
antes de los acontecimientos. 

El caracter propio de este primer Evangelio es esencial- 
mente doctrinal. De aqui la importancia que tienen en el 
los discursos del Senor, las parabolas y sus ensenanzas en 
general. Toda la tradition cristiana ha apreciado extraor- 
dinariamente este Evangelio por su valor y su contenido 
esencialmente ascetico. El programa del cristianismo esta 
admirablemente sintetizado en el Sermon del Monte. 

Este Evangelio tiene tambien un sentido particularmente 
eclesial, porque sigue muy bien la linea jerarquica de la 
Iglesia y, en especial, de la fundacion del primado de San 
Pedro. San Mateo es el evangelista de las grandes concep- 
ciones y por eso se interesa menos por las notas individua¬ 
tes de los personajes o las circunstancias pequenas de los 
hechos historicos, como son el lugar, el tiempo, el orden. 
En su lenguaje y mentalidad es el mas judio de todos. 
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Capitulo I 


Genealogia de Jesus 

1 Genealogia de Jesucristo, hijo de David, hijo de Abra¬ 
ham. 

2 Abraham engendro a Isaac, Isaac a Jacob, Jacob a Juda 
y a sus hermanos, 3 Juda con Tamar engendro a Fares y a 
Zara, Fares a Esrom, Esrom a Aram, 4 Aram a Aminadab, 


1:1 San Mateo fue el primero en escribir el Evangelio, por los 
anos cuarenta de la era cristiana. Lo compuso en lengua aramea o 
sirlaca para los judlos de Palestina que usaban aquel idioma. Mas 
tarde, este Evangelio, cuyo texto arameo se ha perdido, fue traduci- 
do al griego. 

El fin que San Mateo se propuso fue demostrar que Jesus es el 
Meslas prometido. [...] Por eso comienza su Evangelio con la genea¬ 
logia de Jesus, comprobando con esto que El, por su padre adoptivo 
San Jose, desciende legalmente en llnea recta de David y Abraham 
(Straubinger). 

Genealogia: entre los judlos era facil conocer el arbol genealogico 
porque se interesaban mucho por sus ascendientes, y mas los que per- 
teneclan a la clase sacerdotal o real. La lista no es completa. Esta hecha 
a base de tres grupos de catorce nombres cada uno. El fin de la genea¬ 
logia es demostrar que Jesus descendla de Abraham y de David, segun 
exigla su oficio de Meslas (Leal). 

1:2 Abraham engendro: el arbol genealogico se conservaba con 
todo cuidado, pues segun ese arbol las personas se constitulan en 
sujetos de derechos y obligaciones (EUNSA). 

1:3 Las mujeres no entran, de ordinario, en las genealoglas; pero 
el evangelista menciona algunas recordadas por la Escritura por ser 
extranjeras y para mostrar como el Meslas no era extrano a los genti¬ 
les (Nacar-Colunga). 
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Aminadab a Naason, Naason a Salmon, 5 Salmon con Rahab 
engendro a Booz, Booz con Rut engendro a Obed, Obed a 
Jese, 6 y Jese engendro al rey David. 

David engendro a Salomon con la que fue de Urias, 7 Sa¬ 
lomon engendro a Roboam, Roboam a Abla, Abia a Asa, 
8 Asa a Josafat, Josafat a Joram, Joram a Ocias, 9 Ocias a 
Joatam, Joatam a Acaz, Acaz a Ezequias, 10 Ezequias a Ma¬ 
nases, Manases a Amos, Amos a Josias. 11 Josias engendro a 
Jeconias y a sus hermanos en el destierro de Babilonia. 

12 Despues del destierro de Babilonia, Jeconias engendro 
a Salatiel, Salatiel a Zorobabel. 13 Zorobabel engendro a 
Abiud, Abiud a Eliacim, Eliacim a Azor, 14 Azor a Sadoc, Sa- 
doc a Aquim, Aquim a Eliud, 15 Eliud a Eleazar, Eleazar a 
Matan, Matan a Jacob, 16 y Jacob a Jose, el marido de Maria, 
de la cual nacio Jesus, el que es Cristo. 

17 Por tanto, todas las generaciones desde Abraham hasta 

1:5 Rut: en las genealogias se nombran cuatro mujeres extranjeras, 
Tamar, Rahab, Betsabe y Rut, como simbolo de que la salvacion divi- 
na abarca a toda la humanidad (EUNSA). 

1:8 Omite tres reyes para obtener el numero catorce (Nacar- 
Colunga). 

1:11 Enel destierro de Babilonia: con este hecho se cumple la ame- 
naza de los profetas al pueblo de Israel como castigo de su infidelidad 
(EUNSA). 

1:16 Tanto en Mateo como en Lucas la genealogla de Jesus es, 
propiamente, la de Jose; por el, padre legal de Jesus, pasan a este los 
derechos de descendiente de David. Para los evangelistas, como para 
los judios de su tiempo, la «descendencia» era un valor perteneciente 
mas al campo juridico que al biologico (Iglesias). 

El que es: lit. el llamado Cristo. Semitismo que indica realidad. 
Jesus es el Cristo o Mesias prometido (Leal). 

1:17 Catorce generaciones: la serie de las personas no esta comple- 
ta, pero esto importa poco para la verdad que pretende establecer: la 
union de Jesus con David y Abraham (Nacar-Colunga). 
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David, catorce; desde David hasta la cautividad de Babilo- 
nia, catorce, y desde la cautividad de Babilonia hasta Cris- 
to, catorce. 


Las dudas de San Jose 

18 La concepcion de Jesucristo fue de esta manera: Maria, 
su madre, estaba desposada con Jose, y, antes de que ellos 
conviviesen, concibio por obra del Espiritu Santo. 19 Y Jose, 
su esposo, como era justo y no queria denunciarla, resolvio 
repudiarla privadamente. 20 El tenia este plan, cuando se le 
aparecio en suenos un angel del Senor, que le dijo: «Jose, 
hijo de David, no temas retener a Maria, tu esposa, porque 
lo que ella ha concebido es del Espiritu Santo. 21 Dara a luz 
un hijo y le pondras por nombre Jesus, porque el salvara a 
su pueblo de sus pecados.» 22 Y todo esto sucedio para que 
se cumpliese lo que habia dicho el Senor por el profeta: 

23 He aqui que la virgen concebiray dara a luz un hijo, al cual 

1:18 Desposada: casada o prometida. Conviviesen: eufemismo para 
indicar que Jose no tuvo parte en la concepcion del nino. Antes de que: 
con sentido puramente afirmativo, segun el uso semita. Prescinde de 
lo que sucedio despues (Leal). 

Los desposorios judios suponian un compromiso tan real que al 
prometido se le llamaba ya «marido» (Jerusalen). 

1:19 No queria denunciarla: alude a la obligacion de los maridos de 
delatar a sus mujeres adulteras (Torres Amat). 

1:20 Retener: la traduccion supone que los dos esposos vivian ya 
bajo el mismo techo y que habian celebrado el matrimonio (Leal). 

Reconocer como esposa (Iglesias). 

1:21 Porque el salvara: el nombre de Jesus significa «salvador» 
(EUNSA). 

1:23 La virgen concebira: el signo milagroso que da Dios de que ha 
llegado la salvacion es que una mujer que es virgen, sin dejar de serlo, 
es tambien madre (EUNSA). 
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llamaran por nombre Emmanuel, que signifies: Dios con noso- 
tros. 24 Cuando Jose desperto del sueno, hizo como le habia 
mandado el angel del Serior, y retuvo a su esposa. 25 Y no la 
conocia hasta que dio a luz un hijo, al cual puso por nom¬ 
bre Jesus. 


CAPITULO II 

La adoracion de los M agos 

1 Despues que nacio Jesus en Belen de Judea, en tiempo 
del rey Herodes, se presentaron en Jerusalen unos sabios de 
Oriente, 2 que preguntaban: «^Donde esta el rey de los ju- 
dios, que ha nacido? Pues hemos visto su estrella en el Orien- 


1:24 Hizo como le habia mandado el angel: el angel explica a Jose el 
misterio de la concepcion virginal y le notifica el papel que le corres- 
ponde en la Historia de la Salvacion (Martin Nieto). 

1:25 Y no la conocia: imperfecto de duracion, que indica la vida 
virginal de los castlsimos esposos. Conocer es verbo eufemlstico. Toda 
la frase es puramente afirmativa, segun el estilo blblico, y prescinde de 
la vida posterior al nacimiento del Nino (Leal). 

Hasta que: no significa que despues si. Desde el siglo vii (Concilio 
de Letran en el ario 649) queda fija la formula «Maria virgen antes del 
parto, en el parto y despues del parto» (DS 503) (Iglesias). 

2:1 Herodes: reino desde el 714 al 750 de la fundacion de Roma. 
Sabios: lit. magos, consejeros de los reyes en las cortes de Oriente. 
Oriente: la region al este del Jordan, como Arabia (Leal). 

Mago es el nombre que entre los persas y caldeos se daba a los 
hombres doctos que cultivaban las ciencias, especialmente la astrono- 
mla (Straubinger). 

2:2 Hemos venido a adorarlo: estos sabios dan cumplimiento a los 
oraculos de los profetas segun los cuales los pueblos paganos rendi- 
rlan homenaje al Meslas (Casa de la Biblia). 
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te y hemos venido a adorarlo.» 3 A1 enterarse, el rey Herodes 
se turbo, y con el toda Jerusalen. 4 Convoco a todos los prin- 
cipes de los sacerdotes y escribas del pueblo, y les pregunta- 
ba donde debia nacer el Mesias. 5 Elios le respondieron: En 
Belen de Judea, porque asi esta escrito por el profeta: 

6 Y tu, Belen, tierra de Judd, 

no eres la mas pequena entre las principals ciudades de Judd, 
porque de ti ha de salir un guia, 

Pastor de mi pueblo, Israel 

1 Luego Herodes llamo en privado a los Magos, se infor- 
mo de ellos diligentemente sobre el tiempo de la aparicion 
de la estrella 8 y los envio a Belen, diclendo: «ld e informaos 
con exactitud sobre el nino. Y cuando lo encontreis, avisad- 
me para que yo vaya tambien a adorarlo.» 9 Ellos, despues 
de oir al rey, se pusieron en camino. Y he aqui que la estre¬ 
lla, la que vieron en el Oriente, les precedia, hasta que lie- 
go y se paro encima de donde estaba el nino. 10 Al ver la es¬ 
trella se alegraron grandemente. 11 Entraron en la casa y 


2:3 Herodes se turbo: con la noticia de que habia nacido un peli- 
groso competidor de su dinastia (Bover). 

Escribas: los maestros y juristas judios. 

2:5 Profeta: Miqueas 5:2 (Leal). 

Se refiere a la profeda de Miqueas 5, 1 (EUNSA). 

2:7 Se informo de ellos diligentemente: el nacimiento de Jesus, que 
fue probablemente el ano 748 de Roma; unos seis anos antes de la era 
vulgar (Bover). 

2:8 A adorarlo: Herodes pretendia saber con exactitud donde estaba 
el nino no para adorarle, como decia, sino para librarse de el (EUNSA). 

2:11 La casa: que habia sucedido a la cueva. Los Magos vinieron 
varios meses despues del nacimiento (Leal). 

Le ofrecieron dones: la tradicion ha visto simbolizados, en el oro, la 
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vieron al nino con Maria, su madre. Y postrados lo adora- 
ron. Abrieron sus tesoros y le ofrecieron dones: oro, incien- 
so y mirra. 12 Avisados en suenos de que no volviesen a He- 
rodes, se volvieron por otro camino a su tierra. 

La huida a Egipto 

13 Despues que se marcharon, un angel del Senor se apa- 
rece durante el sueno a Jose y le dice: «Levantate, toma al 
nino y a su madre, huye a Egipto, y estate alii hasta que yo 
te diga: porque Herodes va a buscar al nino para matarlo.» 
14 El se levanto, tomb al nino y a su madre por la noche y 
partio para Egipto, 15 y alii permanecio hasta la muerte de 
Herodes: para que se cumpliese lo que el Senor habia dicho 
por medio del profeta: De Egipto llame a mi hijo. 

El deguello de los Inocentes 

16 Cuando Herodes vio que habia sido burlado por los 
Magos, se enfurecio mucho y mando matar a todos los ni- 

realeza; en el incienso, su divinidad, y en la mirra, su humanidad 
(Martin Nieto). 

2:12 Por otro camino: entrando en el desierto que se extiende al 
este de Belen en pocas horas pudieron llegar al mar Muerto y al 
Jordan, y desde alii a su tierra (Bover). 

2:13 A Egipto: en dos o tres dlas pudieron alcanzar la frontera (Igle- 
sias). 

2:14 Partio para Egipto: no es muy segura la tradicion que senala a 
Matarieh, no lejos de El Cairo, como refugio de la Sagrada Familia (Bover). 

2:15 Hasta la muerte de Herodes: como la muerte de Herodes 
siguio de cerca a la matanza de los Inocentes, no hubo de ser muy 
larga la permanencia de la Sagrada Familia en Egipto (Bover). 

2:16 En una poblacion como Belen las victimas serian unas quin¬ 
ce o veinte (Ausejo). 
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nos que habia en Belen y en sus contornos, de dos anos 
para abajo, segun el tiempo que cuidadosamente habia ave- 
riguado de los Magos. 17 Entonces se cumplio lo que habia 
dicho el profeta Jeremias: 

18 Un clamor se ha oido en Rama. 

Llanto y gemido grande: 

Raquel que lloraba a sus hijos, 
y no queria ser consolada 
porque ya no existen. 


La vuelta de Egipto 

19 Muerto Herodes, un angel del Senor se aparece duran¬ 
te el sueno a Jose en Egipto 20 y le dice: «Levantate, toma al 
nino y a su madre y vuelve a tierra de Israel: porque han 
muerto los que buscaban la vida del nino.» 21 El se levanto, 
tomo al nino y a su madre y entro en tierra de Israel. 22 Pero, 
habiendo oido que Arquelao reina en Judea en lugar de su 


Matar: los reyes orientales eran duenos de la vida y hacienda de sus 
subditos. Herodes mato a tres hijos y a su primera mujer (Leal). 

2:17 Jeremias: 31:15, pinta al pueblo judio en la persona de Raquel 
y llorando en el momento de la deportacion a Babilonia. Aquel llanto 
de los desterrados figuraba el llanto de las madres betlemitas (Leal). 

2:18 Un clamor: el evangelista expresa un suceso que debib de cau- 
sar igual constemacion en el pequeno lugar de Belen (Nacar-Colunga). 

Rama: ciudad a ocho kilometros al norte de Jerusalen (Leal). 

2:22 Arquelao: habia sucedido a su padre; pero solo en la provin- 
cia de Judea, y con el titulo de tetrarca (Nacar-Colunga). 

Judea: provincia meridional de Palestina. Galilea le toco a Herodes 
Antipas, otro hijo de Herodes Magno y mas pacifico, que es el que 
figura en la Pasion del Senor (Leal). 
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padre Herodes, temio ir alii; y avisado durante el sueno se 
re tiro a la region de Galilea. 


El establecimiento en Nazaret 

23 Y fue a habitar a una ciudad llamada Nazaret; para que 
se cumpliera lo que habian dicho los profetas: 

Sera llamado Nazareno. 


Capitulo III 

La predicacion de Juan 

1 Y en aquellos dias aparece Juan el Bautista predicando 
en el desierto de Judea 2 y diciendo: «Arrepentios, porque 
ha llegado el reino de los cielos.» 3 Porque este es aquel de 
quien hablo el profeta Isaias cuando dijo: 

Voz del que clama en el desierto: 

Preparad el camino del Senor, 
enderezad sus senderos. 

2:23 Nazaret: era un pueblecito pequeno y desconocido de Israel 
(EUNSA). 

3:1 En el desierto: region montanosa y desolada que se extiende 
entre el yugo montanoso central de Palestina y la depresion del Jordan 
y del mar Muerto (Jerusalen). 

3:2 El reino de los cielos: que Cristo vino a predicar tiene ahora su 
principio en la tierra, pero ha de tener su termino en el cielo (Martin 
Sanchez). 
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4 Y Juan tenia su vestido de pelos de camello y un cintu- 
ron de piel en tomo a su cintura: su alimento eran langos- 
tas y miel silvestre. 5 Jerusalen y toda Judea y toda la region 
del Jordan venia a el 6 y eran bautizados por el en el no Jor¬ 
dan, confesando sus pecados. 

7 Viendo a muchos fariseos y saduceos que venian a su 
bautismo, les dijo: «Raza de viboras, ^quien os ha ensenado 
a huir del castigo que os espera? 8 Haced, pues, fruto digno 
de penitencia, 9 y no penseis decir entre vosotros: tenemos 
por padre a Abraham. Porque yo os aseguro que puede 
Dios sacar de estas piedras hijos de Abraham. 10 Ya esta el 
hacha aplicada a la raiz de los arboles: todo arbol que no pro- 
duzca buen fruto va a ser cortado y arrojado al fuego. 11 Yo os 


3:4 Langostasy miel: era la comida de la gente pobre (Torres Amat). 

3:6 Eran bautizados: el bautismo de Juan no tenia el poder de per- 
donar los pecados como el bautismo cristiano, Sacramento (EUNSA). 

3:7 Fariseos: miembros del partido conservador entre los judlos. 
Saduceos: miembros del partido liberal y de tendencias paganas (Leal). 

Los saduceos eran materialistas y negaban la vida futura (Martin 
Nieto). 

Del castigo: lit. de la ira, que en el lenguaje biblico es lo mismo que 
castigo divino (Leal). 

3:8 Fruto: conjunto de buenas obras exigidas por un arrepenti- 
miento serio (Iglesias). 

3:10 El hacha...: imagen para expresar la proximidad del castigo 
contra los que no hagan penitencia (Leal). 

Arrojado al fuego: no es suficiente pertenecer al pueblo elegido, sino 
que es preciso dar el buen fruto de una vida santa (EUNSA). 

3:11 Llevar las sandalias: entre los orientates hay la costumbre de 
que el criado lleve el calzado de su amo al entrar en una casa o en el 
Templo (Torres Amat). 

En Espiritu Santo y fuego: se opone al bautismo de pura agua. El 
bautismo de Cristo obra ex opere operato , porque tiene la fuerza (fuego) 
del Espiritu Santo, que es Dios (Leal). 
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bautizo con agua para penitencia; pero el que viene detras 
de mi, es mas poderoso que yo. No soy digno de llevar las 
sandalias: el os bautizara en Espiritu Santo y fuego: 12 en la 
mano dene su bieldo y va a limpiar su era; y reunira su tri- 
go en el granero y la paja la quemara con fuego inextin- 
guible.» 


Bautismo de Jesus 

13 Entonces Jesus viene desde Galilea al Jordan, a Juan, 
para ser bautizado por el. 14 Pero Juan se le oponla, diciendo: 
«Yo necesito ser bautizado por ti, y <>tu vienes a mi?» 15 Jesus 
respondio y le dijo: «Deja ahora: porque asi nos conviene 
cumplir toda jusdcia.» Entonces le dejo. 16 Despues que Jesus 
fue bautizado, salio en seguida del agua, se le abrio el cielo, y 
vio bajar, como una paloma, el Espiritu de Dios, y posarse 
sobre el. 17 Y una voz que decia desde los cielos: «Este es el 
Hijo mio, el predilecto; en el he puesto mi complacencia.» 


3:12 Toda la imagen expresa la division que habra en el pueblo 
judio con motivo de la venida del Mesias: unos lo recibiran y otros lo 
rechazaran (Leal). 

La paja: no significa primariamente acciones malas, sino huecas y 
vaclas, es decir, una vida carente de servicio a Dios y a los hombres 
(EUNSA). 

3:13 Pam ser bautizado: Jesus, como impecable que era, no tenia 
necesidad de recibir el bautismo de Juan. Quiso ser bautizado para 
dar ejemplo (Fuenterrabia). 

3:14 {Tu vienes a mi?: los planes de Dios disponian que Jesus se 
anonadase hasta someterse a la autoridad de otros hombres (EUNSA). 

3:15 Toda justicia: la voluntad del Padre (Martin Nieto). 

3:17 El predilecto: el articulo se refiere a un hijo unico, absolutamen- 
te disdnto, por su condicion divina, de los demas hombres (EUNSA). 
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Capitulo IV 


El ayuno y las tentaciones 

1 Entonces Jesus fue conducido por el Espfritu al desier- 
to para ser tentado por el diablo. 2 Ayuno cuarenta dfas y 
cuarenta noches y despues sintio hambre. 3 Acercosele el 
tentador y le dijo: «Si eres hijo de Dios, di que estas piedras 
se conviertan en panes.» 4 Mas el respondio y dijo: «Escrito 
esta: 


No solo de pan vive el hombre, 

sino de toda palabra que sale de la boca de Dios.» 

5 El diablo lo lleva entonces consigo a la ciudad santa, lo 
pone sobre el pinaculo del templo 6 y le dice: «Si eres hijo 
de Dios, echate abajo, porque escrito esta: 


4:1 Para ser tentado: Cristo quiso pasar por la tentacion para ase- 
mejarse en todo a nosotros menos en el pecado (Martin Sanchez). 

4:2 Ayuno cuarenta dias: la Iglesia sigue las huellas de Jesus al esta- 
blecer anualmente el tiempo de ayuno cuaresmal (EUNSA). 

4:3 Acercosele el tentador: la escena de las tentaciones pudo suce- 
der de forma exterior y sensible o de forma interior e imaginativa, sin 
desplazamientos fisicos (Leal). 

Si eres hijo de Dios: las tres tentaciones son en realidad una sola, 
pues la pretension del tentador es hacer que Jesus reniegue de su con- 
dicion de Hijo de Dios (Casa de la Biblia). 

4:4 No solo de pan vive el hombre: la respuesta de Jesus es un acto 
de confianza en la providencia paternal de Dios (EUNSA). 

4:6 Escrito esta: el cristiano debe estar alerta ante falsas argumen- 
taciones que pretenden basarse en la Sagrada Escritura. Cualquier 
interpretacion que no este Concorde con la doctrina contenida en la 
Tradicion de la Iglesia debe ser rechazada (EUNSA). 
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El darn dr denes a sus angeles en favor tuyo, 

y te tomardn en sus manos 

para que tu pie no tropiece en una piedra .» 

7 Jesus le decia: «Tambien esta escrito: No tentaras al Se- 
nor, tu Dios.» 

8 De nuevo lo lleva consigo al diablo a un monte muy 
alto, le muestra todos los reinos del mundo y la gloria de 
ellos , 9 y le dice: «Te dare todas estas cosas si, postrado en 
tierra, me adoras.» 10 Jesus le dice entonces: «Retirate, Sata- 
nas, porque escrito esta: 


Adorards al Senor tu Dios y a el solo serviras.» 

11 El diablo le deja; entonces se acercaron los angeles y le 
Servian. 


Jesus se marcha a Galilea 

12 Cuando oyo que Juan habia sido entregado, se retiro a 
Galilea, 13 y, dejando a Nazaret, vino a habitar en Cafar- 

4:7 No tentaras: tentar a Dios es exponerse presuntuosamente a un 
peligro innecesario (EUNSA). 

4:8 A un monte: probablemente el monte mismo de la Cuarentena, 
donde Jesus habia pasado los cuarenta dias (Bover). 

4:10 Serviras: daras culto (Iglesias). 

4:11 Los angeles y le Servian: contra las tentaciones Dios nos ha 
dado unos poderosos defensores a los que debemos invocar, los ange¬ 
les custodios (EUNSA). 

4:13 Cafamaum: al noroeste del mar de Galilea (Iglesias). 
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naum, que esta junto al mar, en los terminos de Zabulon y 
Neftali, 14 para que se cumpliera lo que habia dicho el pro- 
feta Isaias: 

15 Tierra de Zabulon y tierra de Neftali, 
camino del mar, al otro lado del Jordan, 

Galilea de los gentiles, 

16 el pueblo sentado en tinieblas, 
vio una luz grande, 

y para aquellos que estaban sentados en la region y sombra 
se levanto una luz. [de la muerte 

17 Desde entonces comenzo Jesus a predicar y a decir: 
«Arrepentios, porque el reino de los cielos ha llegado.» 


Vocacion de cuatro discipulos 

18 Y caminando junto al mar de Galilea, vio a dos herma- 
nos, a Simon, llamado Pedro, y a Andres, su hermano, que 
echaban la red en el mar, pues eran Pescadores , 19 y les dice: 
«Venid en pos de mi, y os hare Pescadores de hombres.» 
20 Y ellos, en seguida, dejando las redes, le siguieron. 21 Y 
continuando desde alii vio otros dos hermanos, a Santiago, 
hijo del Zebedeo, y a su hermano Juan, que estaban com- 

4:14 Lo que habia dicho el profeta Isaias: 8:23-9:1 (EUNSA). 

4:17 Reino de los cielos: reino de Dios. Los judios no pronunciaban 
el nombre de Dios (Biblia Latinoamericana). 

4:18 Vio a dos hermanos: antes de comenzar el anuncio del reino, 
Jesus reune un grupo de discipulos (Casa de la Biblia). 

4:19 Venid en pos de mi: los vinculo a su persona (Iglesias). 

4:20 En seguida: Dios pasa y llama. Si no se le responde al instan- 
te, El puede seguir su camino y nosotros perderlo de vista (EUNSA). 
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poniendo sus redes en la barca con Zebedeo, su padre, y los 
llamo . 22 Y ellos, en seguida, dejando la barca y a su padre, 
le siguieron. 


Predica por toda Galilea 

23 Y recorria Jesus toda la Galilea, ensenando en las sina- 
gogas de ellos y predicando el evangelio del reino y curan- 
do toda enfermedad y toda dolencia en el pueblo. 


El auditorio del Sermon del Monte 

24 Y su fama se extendio por toda la Siria: y le presenta- 
ron a todos los que padecian diversas enfermedades y sufri- 
mientos, endemoniados, lunaticos y paraliticos, y los euro. 
25 Y le siguieron muchas turbas de Galilea, Decapolis, Jeru- 
salen y Judea, y del otro lado del Jordan. 


4:22 Le siguieron: el atractivo de esta llamada es tan fuerte que los 
hace capaces de romper los lazos familiares y sociales (Casa de la Biblia). 

4:23 Sinagogas: lugares de oracion y predicacion. El templo era 
tambien lugar de sacrificios y uno solo en todo Israel (Leal). 

4:24 Lunaticos: los que padecian afecciones de tipo epileptico que, 
segun la opinion vulgar, dependlan de las fases de la luna (EUNSA). 

4:25 Decapolis: diez ciudades federadas y autonomas en el lado 
izquierdo del Jordan y de cultura griega (Leal). 
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Capitulo V 


Las bienaventuranzas 

1 Viendo a las turbas, subio al monte, y, habiendose sen- 
tado, se llegaron a el sus discipulos . 2 Abrio sus labios y les 
ensenaba diciendo: 

3 «Bienaventurados los pobres de esplritu, porque de 
ellos es el reino de los cielos. 

4 »Bienaventurados los que lloran, porque ellos seran 
consolados. 

5 »Bienaventurados los mansos, porque ellos poseerdn la 
tierra. 

6 »Bienaventurados los que tienen hambre y sed de la 
justicia, porque ellos seran hartos. 

7 »Bienaventurados los misericordiosos, porque ellos al- 
canzaran misericordia. 

8 »Bienaventurados los limpios de corazon, porque ellos 
veran a Dios. 

5:1 Viendo a las turbas: los oyentes fueron no solo los discipulos 
habituales, sino tambien otros ocasionales (Bover). 

5:2 Les ensenaba: el Sermon de la Montana es la carta magna del 
reino mesianico (Fuenterrabia). 

5:3 Bienaventurados: bajo diversas formas se expresa siempre la 
misma bienaventuranza, que es la participacion en la vida y alegria de 
Dios. El sujeto es tambien siempre el mismo bajo diversas expresiones: 
los que se someten aceptando el plan de salvacion divino (Leal). 

Pobres de esplritu: son los que no tienen apego a las riquezas. 

5:4 Consolados: DiQS los consolara (Iglesias). 

5:5 Los mansos: no solo los que reprimen la ira, sino tambien los 
que sufren la adversidad con resignacion (Bover). 

5:6 Justicia: santidad propia del reino de los cielos (Bover). 

5:8 Veran a Dios: a los diferentes grados de limpieza de corazon 
responden los diferentes modos de ver a Dios (Bover). 


27 


9 »Bienaventurados los pacificos, porque ellos seran 11a- 
mados hijos de Dios. 

10 »Bienaventurados los perseguidos por causa de justi- 
cia, porque de ellos es el reino de los cielos. 

11 »Bienaventurados sereis cuando os injuriaren y persi- 
guieren y dijeren todo mal contra vosotros mintiendo, por 
causa mia: 12 alegraos y regocijaos, porque sera grande 
vuestra recompensa en los cielos. Asi persiguieron a los 
profetas que os precedieron.» 


La perfection de los distipulos 

13 «Vosotros sois la sal de la tierra. Pero si la sal pierde 
su fuerza, ^con que se salara? Para nada sirve ya, sino para 
que arrojada fuera sea pisada por los hombres. 14 Vosotros 
sois la luz del mundo. No se puede ocultar una ciudad 
que esta sobre un monte. 15 Ni se enciende una lampara y 
se pone bajo el celemin, sino que se coloca sobre el can- 
delero, para que de luz a todos los de la casa. 16 Que brille 
asi vuestra luz delante de los hombres, para que vean 
vuestras obras buenas y glorifiquen a vuestro Padre, el de 
los cielos.» 


5:9 Pacificos: con sentido activo de pacificadores (Leal). 

5:10 Por causa dejusticia: por ser fieles a Dios (Iglesias). 

5:12 Alegraos: la vida cristiana no es tarea facil, pero vale la pena 
por la plenitud de vida que promete el Hijo de Dios (EUNSA). 

5:13 Sois la sal de la tierra: cada cristiano ha de luchar por su san- 
tificacion personal, pero tambien por la santificacion de los demas 
(EUNSA). 

5:15 Celemin: pequeno mueble de tres o cuatro patas (Jerusalen). 
5:16 Glorifiquen: lo reconozcan como el Dios verdadero (Iglesias). 
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Perfeccion del Evangelio sobre la ley 


17 «No penseis que he venido a abolir la ley o los profe- 
tas. No he venido a abolir, sino a perfeccionar. 18 Porque en 
verdad os digo: antes pasaran el cielo y la tierra que pasen 
una jota o un apice de la ley sin que todo se cumpla. 19 Por 
tanto, todo el que quebrantare uno de estos mandamien- 
tos, los mas pequenos, y ensenare asi a los hombres, sera 
el mas pequeno en el reino de los cielos; pero el que los 
cumpliere y ensenare, este sera grande en el reino de 
los cielos. 20 Porque os digo que si vuestra justicia no fue- 
re mas que la de los escribas y fariseos, no entrareis en el 
reino de los cielos. 

21 »Habeis oido que se dijo a los antiguos: No matards. 
Quien matare sera reo de condenacion. 22 Pero yo os digo: 
Todo el que se enfada con su hermano, sera reo ante el tri¬ 
bunal. Y quien dijere a su hermano raca, respondera ante el 
sanedrin. Y quien le dijere necio, respondera con la gehen- 
na del fuego. 23 Si fueres al altar para hacer tu ofrenda y alii 

5:17 No he venido a abolir, sino a perfeccionar: la ley (Martin 
Sanchez). 

5:18 Una jota: yod; se trata de los rasgos mas pequenos del alfabe- 
to hebreo (Jerusalen). 

5:20 Justicia: observancia de la ley (Iglesias). 

5:21 Se dijo a los antiguos: Jesus alude a la lectura blblica que se 
hacla cada sabado en las sinagogas (Biblia Latinoamericana). 

No matards: la antigua ley solo castigaba el homicidio extemo y de 
obra: Cristo condena el homicidio intemo de ira y de palabra (raca, 
necio). Cristo ha venido a perfeccionar o completar el quinto manda- 
miento. La idea general de que viene a completar la ley se ejemplari- 
za y expresa dramaticamente ( tribunal: local; sanedrin: tribunal supre¬ 
mo; gehenna: pena suprema) (Leal). 

5:22 Gehenna: infierno; suplicio eterno de los condenados 
(Iglesias). 
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te acordares que tu hermano tiene algo contra ti, 24 deja alii 
delante del altar la ofrenda y ve primero a reconciliarte con 
tu hermano; luego vuelve y presenta tu ofrenda. 25 Haz 
pronto la paz con tu adversario, mientras estas con el en el 
camino; no sea que te entregue al juez y el juez al guardia y 
seas encarcelado. 26 En verdad te digo que no saldras de alii 
mientras no pagues el ultimo centimo. 

27 »Habeis oido que se dijo: No adulterards. 28 Pero yo os 
digo: todo el que mira a una mujer con deseo, ya ha adulte- 
rado en su corazon. 29 Si tu ojo derecho te escandaliza, arran- 
calo y arrojalo lejos de ti, porque te conviene mas perder uno 
de tus miembros antes que tu cuerpo entero sea arrojado al 
infiemo. 30 Y si tu mano derecha te escandaliza, cortala y 
arrojala lejos de ti, porque te conviene mas perder uno de tus 
miembros antes que tu cuerpo entero caiga en el infiemo. 


5:24 Ve primero a reconciliarte: no quiere decir que se haya de 
anteponer el amor del projimo al amor de Dios. El amor de Dios es el 
primer mandamiento (EUNSA). 

5:26 Mientras no pagues el ultimo centimo: si no nos purificamos en 
la vida presente, seremos purificados despues de la muerte en el pur- 
gatorio (Biblia Latinoamericana). 

5:27 No adulterards: la misma idea de que Cristo viene a comple- 
tar la ley antigua se ejemplariza ahora con el sexto mandamiento, que 
no basta cumplir extemamente. Se exige la perfeccion interna. El len- 
guaje es dramatico y energico. No se exige el castigo material del ojo 
o de la mano (Leal). 

Para muchos la fidelidad conyugal es una ley pesada y pasada de 
moda. Jesus pone la fidelidad entre las leyes del mundo interior 
(Biblia Latinoamericana). 

5:29 Te escandaliza: peligro para nuestra salvacion. Ojo derecho: es 
cualquier cosa que nos sea tan amada como nuestro ojo (Ballester). 

5:30 Te conviene mas: quiere decir Jesus que debemos apartar de 
nosotros, sin contemplacion alguna, todo aquello que nos induce a 
pecar (Fuenterrabia). 
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31 »Se dijo tambien: Si alguno despide a su mujer, que le de 
libelo de repudio. 32 Pero yo os digo: todo el que despide a su 
mujer, excepto el caso de fomicacion, hace que ella adulte- 
re, y quien se casa con una repudiada, adultera. 

33 »Habeis tambien oido que se dijo a los antiguos: No 
perjuroras, sino que cumpliras al Senor tus juramentos. 34 Pero 
yo os digo: No jurar de ningun modo. Ni por el cielo, por- 
que es trono de Dios; 35 ni por la tierra, porque es escabel de 
sus pies; ni por Jerusalen, porque es ciudad del gran rey; 36 
ni jures por tu cabeza, porque no puedes hacer bianco o ne¬ 
gro un cabello. 37 Sea, pues, vuestro lenguaje: Si, si; no, no. 
Lo que esto sobrepasa es del Malo. 

38 »Habeis oido que se dijo: Ojo por ojoy diente por dien- 
te. 39 Pero yo os digo: No resistir al malo, sino que si alguno 
te hiere en la mejilla derecha, presentale tambien la otra. 
40 Y al que quiere citarte a juicio y llevarse tu tunica, dejale 
tambien el manto. 41 Y si alguno te requiere para una milla, 
ve con el dos. 42 Da al que te pide y no rechaces al que quie¬ 
re que tu le prestes. 

5:31 Libelo de repudio: escrito por el cual el marido declaraba la 
libertad de la mujer repudiada para que pudiera contraer nuevas nup- 
cias (EUNSA). 

5:32 Excepto el caso de fomicacion: de concubinato o convivencia 
ilegitima (Leal). 

5:33 Se dijo a los antiguos: la ley de Moists prohibia taxativamente 
el perjurio o violacion del juramento (Ex. 20:7; Num. 30:3; DT 23:22) 
(EUNSA). 

5:38 Ojo por ojo: la ley del talion constituyo en aquellos primeros 
siglos, en los que imperaba la ley de la venganza, un avance etico; 
pues el castigo no podia ser mayor que el delito, y se cortaba la inter¬ 
minable cadena de venganzas (EUNSA). 

5:39 Presentale tambien la otra: no se debe entender a la letra. Lo 
que se prescribe, dice San Agustin, es el esplritu de dulzura, no ven- 
garse de las injurias que nos hagan (Ausejo). 
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43 »Habeis oido que se dijo: Amaras a tu projimo y odiaras 
a tu enemigo. 44 Pero yo os digo: Amad a vuestros enemigos 
y rogad por los que os persiguen, 45 para que seais hijos de 
vuestro Padre, el del clelo, que hace salir su sol sobre malos 
y buenos y llueve sobre justos y pecadores. 46 Porque, si 
amais a los que os aman, ^que merit o teneis? ^No hacen 
tambien esto los publicanos? 47 Y si saludais solamente a 
vuestros hermanos, <>que haceis de mas? ^No hacen tambien 
esto los gentiles? 48 Sed, pues, vosotros perfectos, como es 
perfecto vuestro Padre celestial.» 


CAPITULO VI 
La limosna 

1 «Mirad que no hagais vuestra justicia delante de los 
hombres, para ser vistos de ellos, pues de otra suerte no 
tendreis recompensa ante vuestro Padre el de los cielos. 

2 »Por tanto, cuando hagas limosna, no lo anuncies a son 
de trompeta, como lo hacen los hipocritas en las sinagogas 
y en las calks para ser honrados por los hombres; en verdad 
os digo que tienen ya su recompensa. 3 Cuando haces limos¬ 
na, que no sepa tu izquierda lo que hace tu derecha; 4 que tu 

5:43 Odiar: no amar o amar menos (Iglesias). 

5:44 Amad a vuestros enemigos: los judlos tenlan la creencia de que 
se podia odiar a los enemigos (Martin Nieto). 

5:48 Sed perfectos: la llamada universal a la santidad no es una 
sugerencia, sino un mandato de Jesucristo (EUNSA). 

6:1 Justicia: hacer buenas obras (Iglesias). 

6:4 Limosna oculta: huyendo de la ostentacion (EUNSA). 
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limosna quede oculta, y tu Padre, el que ve en lo escondi- 
do, te premiara.» 


La oration 

5 «Y cuando oreis, no seais como los hipocritas, que gus- 
tan de orar de pie en las sinagogas y en las esquinas de las 
plazas, para ser vistos de los hombres; en verdad os digo que 
tienen ya su recompensa. 6 Tu cuando ores, entra en tu apo- 
sento, cierra la puertay ora a tu Padre, que esta alii, en lo es- 
condido; y tu Padre, el que ve en lo escondido, te premiara. 

7 »Y cuando oreis, no digais palabras inutiles, como los 
paganos; que se figuran van a ser oidos por su abundancia 
de palabras. 8 No los imiteis; porque sabe vuestro Padre de 
que cosa teneis necesidad antes de que vosotros le pidais. 
9 Vosostros orareis de esta manera: 

Padre nuestro, que estas en los cielos: 
santificado sea tu nombre: 

10 venga tu reino: 

hagase tu voluntad, 

tambien en la tierra como en el cielo. 


6:5 Para ser vistos: lo que da valor a la oracion es nuestra actitud 
interior de fe y amor a Dios (Biblia Latinoamericana). 

6:6 Entra en tu aposento: la oracion publica, en la que participan 
todos los fieles, es santa y necesaria; pero no puede nunca sustituir a 
este terminante precepto del Senor (EUNSA). 

6:7 No digais palabras inutiles: no censura, dice San Agustin, las ora- 
ciones largas sino la verbosidad inconsiderada y supersticiosa (Ausejo). 

6:10 Venga tu reino: este reino es triple, en la tierra es el reino de 
la gracia en nuestros corazones; que la Iglesia se extienda por el 
mundo; y la gloria etema que estamos esperando (Jansen). 
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11 El pan nuestro de cada dia danosle hoy: 

12 y perdonanos nuestras deudas, 

asx como tambien nosotros perdonamos a nuestros 

13 y no nos dejes caer en tentacion, [deudores: 

mas libranos del Malo. 

14 »Si perdonais a los hombres sus ofensas, os perdonara 
tambien a vosotros vuestro Padre celestial; 15 pero si no per¬ 
donais a los hombres, ni vuestro Padres os perdonara vues- 
tras ofensas.» 


El ayuno 

16 «Y cuando ayuneis, no os pongais tristes, como los hi- 
pocritas, que desfiguran sus rostros, para que se vea que 
ayunan: en verdad os digo que ya tienen su recompensa. 
17 Tu, por el contrario, cuando ayunes, perfuma tu cabeza y 
lava tu rostro, 18 para que no te vean los hombres que yu- 
nas, sino tu Padre, el que esta en lo escondido: y tu Padre, 
el que ve en lo escondido, te recompensara.» 


6:11 Pan: la palabra original parece referirse al pan de nuestro sus- 
tento (Iglesias). 

6:13 No nos dejes caer en tentacion: asl se expresa el que es cons¬ 
cience de su debilidad (Biblia Latinoamericana). 

Del Malo: se refiere al diablo (Leal). 

6:15 Si no perdonais: es el gran principio de la moral cristiana 
(Nacar-Colunga). 

6:16 Para que se vea que ayunan: el ayuno no tiene valor si busca- 
mos mas el aprecio de los demas que el de Dios (Biblia Latinoameri¬ 
cana). 
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El tesoro del cielo 


19 «No atesoreis para vosotros en la tierra, donde la po- 
lilla y la herrumbre destruyen y donde los ladrones perfo- 
ran los muros y roban; 20 atesorad, mas bien, para voso¬ 
tros en el cielo, donde ni la polilla ni la herrumbre 
destruyen y donde los ladrones no perforan los muros ni 
roban; 21 porque donde esta tu tesoro, alii estara tambien 
tu corazon.» 


El ojo es la luz del cuerpo 

22 «La lampara del cuerpo es el ojo; si tu ojo esta sano, 
todo tu cuerpo estara iluminado; 23 pero si tu ojo estuviere 
enfermo, todo tu cuerpo estara en tinieblas. Si la luz que 
hay en ti es tinieblas, que grandes seran las tinieblas.» 


6:19 No atesoreis: Jesus no prohibe enriquecerse de una forma 
legltima para mejorar la vida sin olvidar los bienes de nuestra alma 
(Jansen). 

6:20 Atesorad en el cielo: hacer el bien sin que nadie lo sepa (Casa 
de la Biblia). 

6:21 Alii estara tambien tu corazon: en la cultura judia, el corazon 
es el lugar donde se juzga y se toman decisiones (Biblia Latinoameri- 
cana). 

6:22 El ojo: en el judaismo y en la Biblia el ojo, como el corazon, 
representan la parte superior y personifican al hombre en su actitud 
moral y religiosa. La simplicidad del corazon o del ojo significan la 
entrega sin reserva a Dios. El ojo esta iluminado cuando el hombre ente- 
ro esta en Dios, que es luz. El ojo malo es el hombre dividido entre 
Dios y el mundo (Leal). 
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No se puede servir a dos senores 


24 «Nadie puede servir a dos senores: porque odiara a 
uno y amara al otro; o seguira a uno y despreciara al otro: 
no podeis servir a Dios y a las riquezas.» 


La solicitud por lo temporal 

25 «Por esto os digo: no os angustieis por vuestra existen¬ 
ce, que comereis o que bebereis; ni por vuestro cuerpo, 
como vestireis; ,-no vale la vida mas que el alimento y el 
cuerpo mas que el vestido? 26 Mirad a las aves del cielo, que 
no siembran, ni siegan, ni reunen en los graneros; y vuestro 
Padre celestial las alimenta: <>no valeis vosotros mas que 
ellas? 27 iQuien de vosotros por angustiarse puede alargar 
un codo su existencia? 28 iY del vestido por que os angus- 
tiais? Aprended de los lirios del campo como crecen; no tra- 
bajan ni hilan. 29 Y yo os digo que ni Salomon, en toda su 
gloria, se vistio como uno de ellos. 30 Y si a la hierba del 
campo que hoy existe y manana es arrojada al horno, asi la 
viste Dios, ^cuanto mas a vosotros desconfiados? 31 No os 
angustieis diciendo: «>Que comeremos?, io que beberemos?, 
icon que nos vestiremos? 32 Porque todo esto buscan los gen¬ 
tiles, y vuestro Padre celestial sabe lo que necesitais. 33 Bus- 

6124 Nadie puede servir a dos senores: el hombre no puede dividir- 
se entre dos fines absolutos y contrarios (EUNSA). 

6:26 Mirad a las aves: la comparacion con los pajaros no significa 
que debamos cruzamos de brazos, pues Dios nos dio brazos y cere- 
bro para usarlos (Biblia Latinoamericana). 

6:27 Codo: longitud de dias (Iglesias). 

Su existencia: la vida mejor que la estatura (Leal). 

6:33 Y sujusticia: el reino y sus exigencias (Iglesias). 
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cad primero el reino [de Dios] y su justicia, y todas estas co- 
sas se os daran por anadidura. 34 No os angustieis por el dia 
de manana, porque el dia de manana se cuidara de si: bas- 
tale a cada dia su trabajo.» 


CAPITULO VII 
Eljuicio temerario 

1 «No juzgueis, para que no seais juzgados, 2 porque con 
el juicio que juzgareis, sereis juzgados, y con la medida 
con que midiereis, sereis medidos. 

3 »^Por que ves la paja que hay en el ojo de tu hermano, y 
no consideras la viga que hay en el tuyo? 4 O ,-como puedes 
decir a tu hermano: deja, te saco la paja de tu ojo, mientras 
hay una viga en el tuyo? 5 Hipocrita, saca primero la viga de tu 
ojo, y entonces veras bien para sacar la paja del ojo de tu her¬ 
mano.» 


Estima de las cosas santas 

6 «No deis lo santo a los perros, ni arrojeis vuestras per- 
las a los puercos, no sea que las pisoteen con sus pies y se 
vuelvan para morderos.» 

6:34 No os angustieis: los bienes terrenos tienen razon de medio. 
Confiar en ellos, sin poner los ojos en el cielo, seria contra la doctri- 
na evangelica (AFEBE). 

7:1 No juzgueis: peyorativamente: no condeneis (Iglesias). 

7:2 Sereis juzgados: el juicio pertenece solo a Dios (Casa de la 
Biblia). 

7:6 Lo santo: el Evangelio (Iglesias). 
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La confianza en la oracion 


7 «Pedid y se os dara; buscad y encontrareis; llamad y se 
os abrira , 8 porque todo el que pide, recibe; y el que busca, 
encuentra, y al que llama, se le abrira . 9 4 O habra entre vo- 
sotros alguno a quien su hijo le pida pan y le de una piedra? 
10 iSi pide un pez, le de una serpiente? 11 Si vosotros, sien- 
do malos, sabeis dar dones buenos a vuestros hijos, icon 
cuanta mas razon vuestro Padre, el de los cielos, dara cosas 
buenas a los que le piden? 

12 »Todo lo que querais que hagan los hombres con vo¬ 
sotros, hacedlo asi vosotros con ellos. Porque esta es la Ley 
y los Profetas.» 


La puerta estrecha 

13 «Entrad por la puerta estrecha, porque la puerta que 
conduce a la perdition es ancha, y el camino espacioso, y 
son muchos los que entran por ella. 14 jQue estrecha la 
puerta y angosto el camino que conduce a la vida y que po- 
cos son los que la encuentran!» 


7:7 Pedid: para que la oracion sea eficaz ha de hacerse con entera 
confianza en el poder y bondad del Padre (Iglesias). 

7:12 La Ley y los Profetas: la revelacion del Antiguo Testamento 
(Iglesias). 

7:13 Entrad: constituye una invitation imperiosa (EUNSA). 

Puerta estrecha: expresa la vida cristiana con el sacrificio y la renun- 
cia que lleva consigo (Martin Nieto). 
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Cuidado con losjalsos prof etas 


15 «Guardaos de los falsos profetas, que vienen a vosotros 
con vestidos de ovejas, y dentro son lobos rapaces. 16 Por 
sus frutos los conocereis. ^Por ventura se cogen uvas de los 
espinos o higos de los zarzales? 17 Asi todo arbol bueno pro¬ 
duce frutos buenos, y el arbol malo produce frutos malos. 
18 Un arbol bueno no puede llevar frutos malos, ni un arbol 
malo llevar frutos buenos. 19 Todo arbol que no produce 
fruto bueno se corta y echa al fuego. 20 Por sus frutos, pues, 
los conocereis. 

21 »No todo el que dice: Senor, Senor, entrara en el reino 
de los cielos, sino el que hace la voluntad de mi Padre el de 
los cielos. 22 Muchos me diran en aquel dia: Senor, Senor, 
<>no profetizamos en tu nombre, y en tu nombre arrojamos 
demonios, y en tu nombre hicimos muchos milagros? 23 Y 
entonces yo les respondere: Jamas os he conocido; alejaos 
de mi los que hicisteis el mal.» 


7:15 Falsos profetas: son aquellos que, bajo capa de virtud o sabi- 
duria, extravian las almas del camino que lleva a Dios (Fuenterrabia). 

7:18 No puede llevar frutos malos: no dice el Maestro que el hom- 
bre bueno no pueda hacer alguna obra mala o viceversa; sino que las 
obras extemas, en su conjunto, son manifestacion de lo que hay en el 
corazon (Bover). 

7:21 No todo el que dice: el verdadero discipulo de Jesus es el que 
realiza buenas obras (Martin Nieto). 

7:22 Aquel dia: el dia del Juicio Final (EUNSA). 

7:23 Jamas os he conocido: semitismo: nunca habeis sido de los 
mios (Iglesias). 
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La casa sobre roca 


24 «Quien escucha estas palabras mias y las cumple, po- 
dra compararse a un hombre sensato que edifico su casa so¬ 
bre la roca: 25 cayo la lluvia, vinieron las riadas, soplaron los 
vientos, azotaron la casa, y no cayo, porque estaba cimen- 
tada sobre la roca. 26 Y quien escucha estas palabras mias y 
no las cumple, podra compararse a un hombre necio, que 
edifico su casa sobre la arena: 27 cayo la lluvia, vinieron las 
riadas, soplaron los vientos, dieron contra la casa, cayo, y 
su ruina fue grande.» 

28 Cuando Jesus termino estos discursos, las turbas esta- 
ban admiradas de su doctrina; 29 porque les ensenaba como 
quien tiene autoridad y no como sus escribas. 


Capitulo VIII 

4 

Entra en Cajarnaum 

1 Cuando bajo del monte le siguio mucha turba. 


La curacion del leproso 

2 Y he aqui que, acercandose un leproso, se postra de- 
lante de el y dice: «Senor, si quieres, puedes curarme.» 

7:29 Escribas: que explicaban la ley a base de lo que decian, o 
habian dicho, otros maestros (Iglesias). 

8:2 He aqui: particula de mera transition. No indica tiempo ni que 
la curacion del leproso siguiera inmediatamente al Sermon del Monte. 
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3 Extendio la mano, le toco, y dijo: «Quiero, queda curado.» 
Y en seguida quedo curada su lepra. 4 Y le dice Jesus: «Mira, 
no hables a nadie, sino vete, presentate al sacerdote y lleva 
la ofrenda prescrita por Moises como prueba para ellos.» 


Curacion del siervo del centurion 

5 Al entrar en Cafamaum se acerco a el un centurion que 
le suplicaba 6 y decia: «Senor, mi siervo yace en la casa, pa- 
ralitico, sufriendo terriblemente.» 7 Y le dice: «Yo ire a cu- 
rarlo.» 8 Contesto el centurion: «Senor, no soy digno de que 
entres bajo mi techo; pero di solo una palabra y mi siervo 
curara. 9 Porque yo, que soy un subordinado, tengo solda- 
dos bajo mis ordenes, y digo a uno: ve, y va; y al otro: ven, 
y viene; y a mi siervo: haz esto, y lo hace.» 10 Al oir esto Je¬ 
sus se admiro y dijo a los que le acompanaban: «En verdad 
os digo, en ninguno de Israel he encontrado tan grande fe. 
11 Y os aseguro que muchos vendran de Oriente y de Occi- 
dente y comeran con Abraham, Isaac y Jacob en el reino de 


En este capltulo VII San Mateo ha reunido varios milagros, que perte- 
necen a tiempos distintos (Leal). 

Acercandose un leproso: el leproso estaba excluido de la convivencia 
social (Martin Nieto). 

8:4 No hables a nadie: para no excitar la hostilidad de los levitas 
(Jansen). 

8:5 Un centurion: oficial del ejercito romano que tenia mando so- 
bre cien soldados (EUNSA). 

8:8 No soy digno: palabras que repite la Iglesia en su liturgia como 
la mejor disposicion para acercarse a la Eucaristla (Iglesias). 

8:10 Se admiro: manifesto su admiracion (Bover). 

8:11 Vendran de Oriente y de Occidente: los gentiles ocuparan el 
puesto de los judlos en el banquete escatologico (Iglesias). 
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los cielos; 12 mientras que los hijos del reino seran arrojados 
a las tinieblas, afuera: alii sera el llanto y el crujir de dien- 
tes.» 13 Y dijo Jesus al centurion: «Vete y que se cumpla 
conforme a lo que has creido.» Y en aquel momento se euro 
el siervo. 


Curacion de la suegra de Pedro 

14 Y habiendo entrado Jesus en la casa de Pedro, vio que 
su suegra estaba en cama y con fiebre. 15 Le cogio la mano, 
y desaparecio su fiebre. Se levanto y le servia. 


Otras curaciones en la tarde del sabado 

16 Por la tarde le presentaron muchos endemoniados: y 
arrojaba a los espiritus con la palabra y euro a todos los en- 
fermos; 17 para que se cumpliese lo que habia dicho el pro- 
feta Isaias: 

El tomo nuestras Jlaquezas y cargo con las enfermedades. 

La tempestad, apaciguada 

18 Como vio que la muchedumbre lo cercaba, mando pa- 
sar a la otra orilla. 

19 Y, acercandose un escriba, le dijo: «Maestro, te seguire 


8:12 Crujir de dientes: desesperacion y rabia impotente ante la ex¬ 
clusion definitiva (Iglesias). 

8:16 Por la tarde: terminaba el reposo sabatico (Bover). 

8:18 A la otra orilla: la orilla oriental del lago Tiberiades (Jerusalen). 
8:19 Te seguire: seguir a Jesus es ser su discipulo (EUNSA). 
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a donde vayas.» 20 Y Jesus le dice: «Las zorras tienen cuevas, 
y las aves del cielo nidos; pero el Hijo del hombre no tiene 
donde reclinar la cabeza.» 21 Otro de los discipulos le dijo: 
«Senor, permiteme que primero vaya a enterrar a mi pa¬ 
dre.» 22 Mas Jesus le dice: «Sigueme, y deja a los muertos 
que entierren a los muertos.» 

23 Subio a una barca y le acompanaron sus discipulos. 24 Y 
he aqui que se levanto una tempestad en el mar tan grande, 
que las olas cubrfan la barca. Pero el dormia. 25 Se acercaron 
para despertarle y dijeron: «Salvadnos, Senor, que perece- 
mos.» 26 Y les responde: «^Por que temeis, hombres de poca 
fe?» Entonces se levanto, increpo a los vientos y al mar y se 
produjo una gran calma. 27 Y ellos decian admirados: «^Quien 
es este? Porque aun los vientos y el mar le obedecen.» 


El endemoniado de Gerasa 

28 Cuando llego a la orilla, a la region de los gadarenos, 
vinieron a su encuentro dos endemoniados salidos de unas 
tumbas, tan furiosos que nadie podia pasar por aquel cami- 
no. 29 Y se pusieron a gritar, diciendo: «^Que tenemos que 

8:20 Hijo del hombre: es un titulo que el profeta Daniel (7:13) ha- 
bla aplicado al Meslas (Ausejo). 

8:21 Enterrar a mi padre: atender a su padre, anciano ya (Fuente- 
rrabia). 

8:22 Los muertos: los que viven entregados a la vida temporal (Na- 
car-Colunga). 

8:28 Region de los gadarenos: la curacion tiene lugar en territorio 
pagano con el objeto de resaltar que la fuerza del Evangelio llegara a 
todos los hombres (Casa de la Biblia). 

8:29 Antes de tiempo: mientras llega el dia del juicio los demonios 
gozan de cierta libertad para sus crueldades en la tierra (Jerusalen). 
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ver contigo, Hijo de Dios? <>Has venido aqui a atormentar- 
nos antes de dempo?» 30 Habia lejos de ellos paciendo una 
piara numerosa de puercos. 31 Y los demonios le hacian esta 
suplica: «Si nos expulsas, envianos a la piara de puercos.» 
32 Les contesto: «Id.» Salieron y fueron a los puercos: y la 
piara entera se arrojo por la pendiente al mar y perecieron 
en las aguas. 33 Los pastores huyeron y, en llegando a la ciu- 
dad, contaron esto y lo de los endemoniados. 34 Toda la 
ciudad salio al encuentro de Jesus y, al verlo, le suplicaron 
que se retirase de su territorio. 
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Capitulo IX 

1 Subiendo a una barca paso al otro lado del mar y vino a 
su ciudad. 

8:30 Puercos: animales inmundos prohibidos a los judios por su 
ley (Leal). 

Entre los judios estaba prohibida la crla de cerdos. El hecho ocurrla 
en tierras de gentiles, al este del Jordan (EUNSA). 

8:32 La piara entera se arrojo al mar: aunque redujeramos algunos 
casos de endemoniados a enferm^dades (epilepsia), en este caso con- 
creto, la transferencia a la piara de cerdos no se explica en el piano de 
las enfermedades pslquicas (Iglesias). 

8:33 Ciudad: se trata de la ciudad de Gerasa, que Pompeyo quito a 
los judios. Por eso no es de admirar que hubiese all! piaras de cerdos 
(Torres Amat). 

8:34 Le suplicaron que se retirase: es triste que aquella gente cono- 
ciese tan poco a Jesus y que le pidiese que se alejase de ellos cuando el 
es «el Salvador» del Mundo (Leal). 

9:1 Su ciudad: Cafamaum, porque era donde habia fijado su resi¬ 
dence (Martin Sanchez). 
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El paralUico de Cajarnaum 


2 Y he aqui que le traian un paralltico, echado sobre una 
Camilla. Y, al ver la fe de ellos, dijo Jesus al paralltico: «Con- 
fla, hijo. Tus pecados estan perdonados.» 3 Y algunos de los 
escribas dijeron entre si: «Este blasfema.» 4 Jesus conocio 
sus pensamientos, y dijo: «^Por que pensais mal en vuestro 
corazon? 5 iQue es mas facil, decir: Tus pecados estan per- 
donados, o decir: Levantate y anda? 6 Pues para que veais 
que el Hijo del hombre tiene poder de perdonar los peca¬ 
dos en la tierra —dice entonces al paralltico—: Levantate, 
toma tu Camilla y marcha a tu casa.» 7 Se levanto y marcho 
a su casa. 8 La turba presente temio y glorified a Dios, que 
da tal poder a los hombres. 


Vocation de San Mateo 

9 Cuando Jesus se marcho de all! vio a un hombre, llama- 
do Mateo, que estaba sentado en la oficina del fisco. Y le 
dice: «Slgueme.» Se levanto y le siguio. 10 En la casa se sen- 
to Jesus a la mesa y vinieron a sentarse con el y sus disclpu- 


9:2 Tus pecados estan perdonados: se arroga poderes divinos (Bover). 

9:6 Poder de perdonar los pecados: Jesucristo transmitio el poder de 
perdonar pecados a los apostoles y sus sucesores en el ministerio sa¬ 
cerdotal, segun San Juan 20:22s. (EUNSA). 

Levantate: los milagros de Jesus tienen la finalidad no solo de reme- 
diar los males fisicos, sino de probar que El es Dios y Salvador de las al¬ 
mas como aqui lo demuestra curando al paralltico (Martin Sanchez). 

9:9 Llamado Mateo: es el autor humano del primer Evangelio. En 
Marcos y Lucas es llamado Levi el de Alfeo (EUNSA). 

9:10 Publicanos: empleados del fisco y considerados como pecado- 
res por los judios (Leal). 
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los muchos publicanos y pecadores. 11 Lo vieron los fariseos 
y decian a los discipulos: «iPor que come vuestro maestro 
con los publicanos y pecadores?» 12 El los oyo y dijo: «No 
necesitan de medico los sanos, sino los que estan mal. 13 Id 
y aprended que significa: misericordia quiero y no sacrificio. 
Porque no he venido a llamar justos, sino pecadores.» 


El ayuno y la ley nueva 

14 Los discipulos de Juan se acercan a el y dicen: «^Por 
que nosotros y los fariseos ayunamos (mucho) y tus disci¬ 
pulos no ayunan?» 15 Jesus les respondio: «^Pueden los 
convidados al banquete estar tristes mientras esta con ellos 
el esposo? Ya vendra tiempo en que les quiten al esposo, y 
entonces ayunaran. 16 Nadie echa un remiendo de pano re¬ 
do a un vestido viejo, porque el remiendo tira del vestido y 
la rotura se hace mayor. 17 Tampoco se echa vino nuevo en 
odres viejos. De lo contrario, los odres se rompen, el vino se 
derrama y los odres se pierden. El vino nuevo se echa mas 
bien en odres nuevos y ambos se conservan.» 


9:11 Come con los publicanos: para los fariseos, los publicanos eran 
publicos pecadores con quienes no se podia tratar sin contaminarse 
(Nacar-Colunga). 

9:13 Y no sacrificio: semitismo: mas que sacrificios (Iglesias). 

9:15 Estar tristes: los amigos del esposo tenian la mision de mante- 
ner elevado el tono de alegria y bullicio de la fiesta (Fuenterrabia). 

9:16 Nadie: el nuevo espiritu no puede encerrarse en aquellas vie- 
jas formas de la ley (Martin Nieto). 

9:17 En odres viejos: porque no pueden dilatarse con el vino nuevo 
y se rompen (Jansen). 
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La hemorroisa y la hija de Jairo 


18 Estando hablandoles, viene un jefe, se postra delante 
de el y le dice: «Mi hija acaba de morir; pero ven, pon tu 
mano sobre ella y vivira.» 19 Jesus se levanto y le siguio, jun- 
tamente con sus discipulos. 20 Y he aqui que una mujer, he¬ 
morroisa hacia doce anos, se acerco por detras y toco el fle- 
co de su manto. 21 Pues decia en su interior: «Con solo tocar 
su manto quedare curada.» 22 Volviose Jesus, la miro, y 
dijo: «Confia, hija; tu fe te ha curado.» Y la mujer quedo 
curada en aquel momento. 23 Asi que llego Jesus a la casa 
del jefe y vio a los flautistas y a la muchedumbre impresio- 
nada, decia: 24 «Retiraos, que la nina no esta muerta, sino 
dormida.» Y se burlaban de el. 25 Cuando echaron a la gen- 
te, entro, tomo de la mano a la nina, y la nina se levanto. 
26 Y la noticia se esparcio por toda aquella comarca. 


Curacion de dos ciegos 

27 A1 partir de alii Jesus, le siguieron dos ciegos gritando: 
«Ten piedad de nosotros, hijo de David.» 28 Y al llegar a la 

9:18 Se postra: es el uso oriental para manifestar respeto a personas 
de categorla (EUNSA). 

9:19 Se levanto: semitismo para decir que empieza una accion nue- 
va. No quiere decir que antes estuviera sentado (Leal). 

9:20 Hemorroisa: enfermedad que constitute una impureza legal, 
por lo cual no se atrevia a pedir francamente el remedio del mal (Na- 
car-Colunga). 

9:23 Flautistas: musicos imprescindibles en los duelos y entierros 
de Oriente (Leal). 

9:24 Dormida: Jesus gustaba emplear la palabra «dormida» para 
decir que una persona estaba muerta (Fuenterrabia). 

9:27 Hijo de David: titulo del Mesias (Leal). 

Es un titulo mestenico (Martin Nieto). 
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casa se le acercaron los ciegos, y les dice Jesus: «<;Creeis que 
yo puedo hacer eso?» Respondieron ellos: «Si, Senor.» 29 En- 
tonces les toco sus ojos, diciendo: «Hagase en vosotros 
conforme a vuestra fe.» 30 Y se abrieron sus ojos. Y les inti- 
mo Jesus con energia: «Mirad que nadie se entere.» 31 Pero 
ellos salieron y extendieron su fama por toda aquella co- 
marca. 


Curacion de un mudo 

32 Cuando ellos marcharon, le presentaron un mudo po- 
seido por el demonio. 33 Y, arrojado el demonio, hablo el 
mudo; y la gente, admirada, decia: «Jamas se ha visto cosa 
semejante en Israel.» 34 Los fariseos, por el contrario, de- 
cian: «Arroja los demonios en virtud del principe de los 
demonios.» 


Mision de los doce 

35 Jesus recorria todas las ciudades y aldeas ensenando en 
sus sinagogas, predicando el Evangelio del reino y curando 
toda enfermedad y toda dolencia. 

36 A1 ver a las gentes, se compadecio de ellas, porque es- 
taban extenuadas y caidas, como ovejas que no tienen pastor. 


9:30 Que nadie se entere: con este silencio Jesus pretende evitar la 
propaganda polltica y el alboroto de las masas, de que sera acusado en 
la Pasion (Leal). 

9:31 Extendieron su fama: no porque se negaran a obedecer a Jesus, 
sino porque no encontraban otro modo de expresar su gran reconoci- 
miento, dice San Jeronimo (Ausejo). 

9:34 Los fariseos decian: presupone la historicidad de los hechos 
(Bover). 

9:36 Caidas: desanimadas (Iglesias). 
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>7 Entonces dijo a sus disripulos: «La mies es mucha, pero 
los obreros, pocos. 38 Rogad, pues, al Senor de la mies que 
envie obreros a su mies.» 


Capitulo X 

1 Habiendo llamado a sus doce discipulos, les dio poder 
para arrojar a los espiritus inmundos y para curar toda en- 
fermedad y toda dolencia. 

2 He aqui los nombres de los doce apostoles: primero, Si¬ 
mon, llamado Pedro, y Andres, su hermano; Santiago, hijo 
de Zebedeo, y Juan, su hermano ; 3 Felipe y Bartolome; To¬ 
mas y Mateo, el publicano; Santiago, el hijo de Alfeo, y Ta- 
deo ; 4 Simon el Celante y Judas el Iscariote, que le entrego. 

5 Jesus envio a estos doce y les encargo: «No vayais a tie- 
rra de gentiles, y no entreis en ciudad de samaritanos : 6 sino 

9:38 Rogad: a la oracion estan vinculadas las vocaciones misione- 
ras y el fruto de las misiones (Bover). 

10:1 Llamado a los doce: Jesus esta proyectando su Iglesia y quiere 
darle una cabeza que sera el grupo de los apostoles (Biblia Latinoame- 
ricana). 

10:2 Doce apostoles: apostol significa enviado, porque Jesucristo 
los enviaba a predicar su reino y su doctrina (EUNSA). 

10:4 El Celante: por su celo religioso y nacionalista (Leal). 

10:5 Samaritanos: habitantes de la provincia central de Samaria, de 
origen pagano y religiosamente cismaticos (Leal). 

No es que los samaritanos y gentiles estuviesen excluidos del reino 
de los cielos, sino que todavia no habla llegado el momento de anun- 
ciar la Buena Nueva a aquellos pueblos (Ausejo). 

10:6 Ovejas perdidas: los apostoles empezaron predicando a los ju- 
dios antes de dedicarse a los gentiles (Jansen). 
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id mas bien a las ovejas perdidas de la casa de Israel. 7 Y en 
vuestra mision predicad y decid: “El reino de los cielos ha 
llegado.” 8 Curad enfermos, resucitad muertos, limpiad le- 
prosos, arrojad demonios. Gratis lo recibisteis, dadlo gratis. 

9 No tengais oro, ni plata, ni calderillas en vuestros cintos, 

10 ni alforja para el camino, ni dos tunicas, ni sandalias, ni 
baston, pues el obrero merece su sustento. 

11 »A1 entrar en una ciudad o en una aldea, informaos quien 
es digno; y quedaos alii hasta que partais. 12 A1 entrar en la 
casa saludadla; 13 y, si la casa lo merece, que vuestra paz entre 
en ella; mas si no lo merece, que vuestra paz vuelva a vosotros. 

14 Y si no os recibieren ni escucharen vuestras palabras, salid 
de aquella casa o ciudad y sacudid el polvo de vuestros pies. 

15 En verdad os digo: sera mas tolerable la suerte de Sodoma y 
de Gomorra en el dia del juicio que la de aquella ciudad. 

16 »Mirad que yo os envio como a ovejas en medio de lo- 

10:9 En vuestros cintos: en ellos se acostumbraba en la antiguedad 
a llevar el dinero (EUNSA). 

10:10 Ni alforja: confiar en la Providencia (Martin Nieto). 

Ni boston: no es preciso tomar a la letra el consejo. Se trata de una 
descripcion para acentuar bien la confianza en la Providencia y el des- 
prendimiento del apostol (Leal). 

10:11 Digno: el que esta en buena disposition de oir la predication 
(Leal). 

10:13 Vuestra paz: el saludo oriental consiste en desear la paz (Je- 
rusalen). 

Paz: para un judio, saludar es decir «jPaz!» (Iglesias). 

10:14 Sacudid el polvo: como haclan los judios cuando sallan de 
tierra gentil (Leal). 

Los judios sacudian el polvo de los pies, despues de una perma- 
nencia en tierra de paganos, al entrar en Tierra Santa (Fuenterrabla). 
10:15 Mas tolerable: pues rechazar la fe es mayor crimen (Ballester). 
10:16 En medio de lobos: son instrucciones para el campo de la gen- 
tilidad (Bover). 
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bos: sed prudentes como las serpientes, y sencillos como las 
palomas. 17 Guardaos de los hombres; porque os entregaran 
al sanedrin, y os azotaran en sus sinagogas, 18 y por mi se¬ 
reis llevados a gobemadores y a reyes, para dar testimonio 
a ellos y a los gentiles. 19 Y cuando os entreguen, no os preo- 
cupeis como o que habeis de decir; pues se os comunicara 
en aquella hora lo que hayais de hablar; 20 no sereis voso- 
tros los que hablareis, sino el Espiritu de vuestro Padre, 
quien hablara en vosotros. 21 El hermano entregara al her- 
mano a muerte, y el padre al hijo, y los hijos se levantaran 
contra sus padres y los mataran. 22 Y vosotros sereis odiados 
de todos por mi nombre; el que perseverare hasta el fin, ese 
se salvara. 23 Cuando os persigan en una ciudad, huid a 
otra: en verdad os digo: no terminareis con las ciudades de 
Israel hasta que venga el Hijo del hombre. 

24 »No esta el discipulo sobre el maestro, ni el siervo so- 
bre su senor. 2:1 Bastale al discipulo ser como su maestro, y 
al siervo como su senor. Si al dueno de la casa le han 11a- 
mado Beelzebul, jcuanto mas a sus domesticos!» 


10:17 Sanedrin: tribunal de justicia judio (Leal). 

10:18 Dar testimonio: la palabra original «martirio» expresa testi¬ 
monio de sangre (Bover). 

10:19 Se os darn: Dios os dara (Iglesias). 

10:21 Se alzaran: como acusadores en el tribunal (Iglesias). 

10:22 Hasta elfin: hasta la muerte (Iglesias). 

10:23 Hasta que venga el Hijo del hombre: se refiere a la destruccion 
del Templo en el ano 70 (Martin Nieto). 

El Hijo del hombre: Jesus como Mesias glorioso. Toda manifestacion 
de la gloria de Dios se considera como una venida en el lenguaje bi- 
blico (Leal). 

10:25 Beelzebul: dios de las moscas. Nombre despectivo con que 
era llamado Satanas, principe de los demonios (Leal). 

Idolo adorado por los cananeos (Ballester). 
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26 «No les tengais miedo: pues nada hay oculto que no 
haya de ser descubierto, ni secreto que no haya de ser co- 
nocido. 27 Lo que os digo en la oscuridad, decidlo a la luz, y 
lo que ois al oido, proclamadlo sobre las terrazas. 28 No te- 
mais a los que matan al cuerpo, pero no pueden matar el 
alma: temed mas bien a quien puede perder en el infiemo 
alma y cuerpo. 29 ^No se venden dos pajaritos por un as? 
Pues bien, no cae a tierra ni uno de ellos sin vuestro Padre. 
30 De vosotros hasta los cabellos de la cabeza estan todos 
contados. 31 Por tanto, no temais: valeis mas que muchos 
pajaritos. 

32 »A todo el que me confesare delante de los hombres, lo 
confesare yo delante de mi Padre el de los cielos: 33 a quien 
me negare delante de los hombres, yo lo negare delante de 
mi Padre, el de los cielos. 

34 »No creais que vine a traer paz sobre la tierra; no vine 
a traer paz, sino espada. 35 Porque he venido a enjrentar al 
hijo con su padre, a la hija con su madre, a la nuera con su sue- 

10:26 No tengais miedo: la verdad triunfara. Predicadla abierta- 
mente a pesar de los peligros que se puedan presentar (Jansen). 

10:27 Decidlo en publico: por razones de pedagogla divina, Jesus 
habfa descubierto gradualmente su verdadera personalidad, pero los 
apostoles han de predicar con claridad lo que Jesus les ha ido dando a 
conocer (EUNSA). 

10:28 Alma: se la designa como distinta del cuerpo (Iglesias). 

10:29 Un cuarto: un as (decimosexta parte de un denario) (Igle¬ 
sias). 

10:34 No vine a traer paz: declara el Maestro, no su intento, sino el 
resultado de su palabra que, admitida por unos y rechazada por otros, 
provocaria conflictos y discordias entre sus partidarios y sus adversa¬ 
ries (Bover). 

10:35 He venido a enjrentar: Jesus no quiere enfrentar padres e hi- 
jos, pero esto ocurrira por la maldad de las personas que no quieren 
seguir a Cristo (Jansen). 
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gra; 36 y seran enemigos del hombre los de su casa. 37 El que 
ama al padre o a la madre mas que a mi, no es digno de mi: 
y el que ama al hijo o a la hija mas que a mi, no es digno de 
mi: 38 quien no toma su cruz y me sigue, no es digno de mi. 
39 El que encuentra su vida, la perdera y el que la pierde por 
mi la encontrara. 40 Quien os recibe a vosotros, me recibe a 
mi, y quien me recibe a mi, recibe al que me ha enviado. 
41 Quien recibe a un profeta porque es profeta, recibira paga 
de profeta, y quien recibe a un justo porque es justo, reci¬ 
bira paga de justo. 42 Todo el que diere un vaso de agua 
fresca a uno de estos pequenos porque es discipulo, os ase- 
guro que no perdera su recompensa.» 


10:36 Seran enemigos del hombre los de su casa: cuando el Evangelio 
provoca divisiones en el seno de la propia familia, hay que elegir a Je¬ 
sus (Casa de la Biblia). 

10:37 No es digno de mi: semejante exigencia seria exorbitante si 
Cristo no fuera Dios (Bover). 

10:39 Su vida: segun el valor hebreo equivale al pronombre perso¬ 
nal: Quien se encuentra a si mismo. Estas exigencias y renuncias solo 
puede pedirlas quien es Dios y sabe que detras de la muerte esta la 
vida y su reino (Leal). 

10:40 Quien os recibe a vosotros , me recibe a mi: segun el proverbio 
judio, «el enviado de un hombre es como si fuera el mismo» (Casa de 
la Biblia). 

10:41 Porque es justo: el secreto de elevar a gran perfeccion los ac- 
tos mas vulgares es el ejercitarlos por motivos perfectos (Bover). 

10:42 Un vaso de agua fresca: una limosna, un servicio u otra bue- 
na accion (EUNSA). 
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Capitulo XI 


Embajada del Bautista 

1 Cuando Jesus termino de instruir a sus doce disclpu- 
los, paso de all! a ensenar y a predicar en las ciudades de 
ellos. 

2 Y Juan, que habia oido en la carcel las obras de Cristo, 
mando 3 a decirle por medio de sus discipulos: «^Eres tu el 
que ha de venir, o hemos de esperar a otro?» 4 Jesus res¬ 
ponds y les dijo: «ld y anunciad a Juan las cosas que ois y 
veis. 5 Los ciegos recobran la vista y los cojos andan. Los le- 
prosos quedan limpios y los sordos oyen. Los muertos re- 
sucitan y los pobres son evangelizados. 6 Y bienaventurado 
es todo el que no se escandaliza de mi.» 


11:1 Enlas ciudades de ellos: las ciudades de los judlos (Jerusalen). 

11:2 Juan el Bautista sabla desde el principio quien era Jesus. Su 
embajada es para instruir a sus propios discipulos y tambien para co- 
nocer mejor los planes concretos del Senor (Leal). 

Mando a decirle: extranado de la forma del mesianismo de Jesus 
(Martin Nieto). 

11:3 El que ha de venir: el Meslas esperado (Iglesias). 

11:4 Jesus respondio: sus obras son cumplimiento de los anuncios 
mesianicos de Isalas (26:19, 29:19 s., 35:s., 61:1) (Martin Nieto). 

11:5 Los ciegos recobran la vista: estos milagros obrados por Jesus 
eran el sello con que Dios refrendaba la obra mesianica y divina de Je¬ 
sus (Fuenterrabla). 

11:6 El que no se escandaliza de mi: esta amonestacion va dirigida 
contra algunos discipulos de Juan envidiosos de la popularidad de Je¬ 
sus (Bover). 
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Elogio del Bautista 


7 Cuando ellos se marchaban, comenzo Jesus a hablar so- 
bre Juan a las turbas: «^Que salisteis a contemplar en el de- 
sierto? ,-Una cana agitada por el viento? 8 Entonces, <>que 
habeis ido a ver? un hombre vestido delicadamente? 
Pero los que llevan vestidos delicados estan en los palacios 
de los reyes. 9 Entonces, ^a que habeis ido? «jA ver un profe- 
ta? Ciertamente, os digo que a uno mas que profeta. 10 Este 
es de quien esta escrito: 

He aqui que envto a mi angel delante de ti, 
el cual, delante de ti, preparara tu camino. 

11 »En verdad os digo que, entre los nacidos de mujer, no 
ha existido uno mayor que Juan Bautista. Pero el mas pe- 
queno en el reino de los cielos es mayor que el.» 


11:7 Cana agitada por el viento: Juan no era un hombre voluble, 
sino firme (Jansen). 

11:9 Mas que profeta: superior a los antiguos profetas, precursor de 
la Nueva Ley (Iglesias). 

11:11 Juan supera en su mision a todos los que le precedieron en 
el AT, porque esta mas cercano al Cristo. Y en este sentido cualquier 
cristiano supera a todos los personajes del AT, porque esta mas unido 
con el Cristo (Leal). 

No ha existido uno mayor: la comparacion no es de persona a perso¬ 
na, sino del ministerio de la antigua Ley con el de la Ley de gracia (Ba- 
llester). 
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La dureza de losjudios 


12 «Desde los dias de Juan Bautista hasta el presente, el 
reino de los cielos sufre violencia y los fuertes lo arrebatan. 
13 Porque hasta Juan todos los profetas y la ley han profe- 
tizado. 14 El es, si quereis creer, el Elias que debia venir. 
15 Quien tenga oidos, que oiga. 

16 »iCon quien comparare esta generacion? Es semejante 
a ninos sentados en las plazas que, gritando a los compane- 
ros, 17 dicen: “Os hemos tocado la flauta, y no habeis baila- 
do; hemos cantado un himno funebre, y no habeis llorado.” 
18 Porque vino Juan, que no comia ni bebia, y dicen: “Tiene 
demonio.” 19 Vino el Hijo del hombre, que come y bebe, y 
dicen: “He aqui un hombre comedor y bebedor, amigo de 
publicanos y pecadores.” Mas la sabiduria se ha justificado 
con sus obras.» 


11:12 Sufre violencia: dos sentidos son posibles: a) los dirigentes 
judlos combaten el Evangelio para que no lo acepte el pueblo; b) El 
pueblo corre en pos del Evangelio y los mas decididos lo abrazan. En 
este contexto de Mt. es preferible a (Leal). 

El reino de los cielos exige un duro esfuerzo a quienes quieren al- 
canzarlo (Ausejo). 

11:14 El es el Elias: Juan Bautista es Elias no en la persona, sino en 
la mision (EUNSA). 

11:16 iCon quien comparare?: Jesus compara a los judlos con ninos 
descontentos (Jansen). 

11:17 No habeis llorado: alusion a un juego de los muchachos he- 
breos (Ballester). 

11:19 La sabiduria: el plan sabio de salvacion que Dios ofrece al 
mundo. Sus obras: los milagros (Leal). 
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Amenaza a las ciudades impenitentes 


20 Entonces comenzo a increpar a las ciudades en que ha- 
bian tenido lugar la mayor parte de sus milagros, porque no 
hicieron penitencia. 21 «jAy de ti, Corozain! jAy de ti, Bet- 
saida! Porque si en Tiro y Sidon se hubieran hecho los mi¬ 
lagros realizados en vosotras, tiempo ha que hubieran he¬ 
cho penitencia en saco y en ceniza. 22 Pero yo os digo que 
en el dia del juicio el castigo de Tiro y Sidon sera menos ri- 
guroso que el vuestro. 23 Y tu, Cafamaum, <>por ventura te 
levantaras hasta el cielo? Bajaras hasta el infiemo. Porque si 
en Sodoma se hubieran hecho los milagros que se han he¬ 
cho en ti, hubiera permanecido hasta el dia de hoy. 24 Pero 
yo os digo que el dia del juicio sera mas soportable para la 
gente de Sodoma que para ti.» 


Revelation del Padre y del Hijo 

25 En aquel tiempo hablo Jesus y dijo: «Bendigote, oh 
Padre, Senor del cielo y de la tierra, porque has ocultado 
estas cosas a los sabios y a los prudentes y se las has reve- 
lado a los pequenos. 26 Si, Padre, pues tal ha sido tu bene- 

11:21 jAy de ti, Corozain!: la falta de fe de estas ciudades es peor 
que la perversidad de las ciudades famosas por sus pecados (Casa de 
la Biblia). 

Tiroy Sidon: ciudades paganas de la costa fenicia. Corozain y Betsai- 
da: ciudades judias, teatro de la predicacion del Senor (Leal). 

11:23 Cafamaum: ciudad del lago, residencia principal del Senor 
durante su predicacion en Galilea (Leal). 

11:25 Los sabios y los prudentes: segun el mundo, no segun Dios 
(Jansen). 

11:26 Si, Padre: Jesus tenia conciencia de su filiacion divina (Mar¬ 
tin Nieto). 
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placito. 27 Todo me ha sido entregado por mi Padre, y na- 
die conoce al Hijo sino el Padre; y al Padre nadie lo cono- 
ce sino el Hijo y aquel a quien el Hijo quiera revelarlo. 

28 »Venid a mi todos los que estais apenados y sobrecar- 
gados, y yo os aliviare. 29 Tomad sobre vosotros mi yugo y 
aprended de mi, porque soy manso y humilde de corazon, 
y encontrareis alivio para vuestras almas. 30 Porque mi yugo 
es suave y mi carga ligera.» 


CAPITULO XII 

Los discipulos arrancan espigas 

1 Por aquel tiempo pasaba Jesus en sabado a traves de los 
sembrados: sus discipulos tenian hambre y comenzaron a 
arrancar espigas y a comer. 2 Al verlos, los fariseos le dije¬ 
ll :27 Nadie conoce: esta identidad de conocimiento implica la uni- 
dad de naturaleza, es decir, Jestis es Dios como el Padre (EUNSA). 

11:28 Yo os aliviare: su Corazon es alivio y reposo para las almas 
(Bover). 

11:29 Yugo: con esta metafora, los rabinos designaban la doctrina 
de un maestro. Tomar el yugo de Jesus es lo mismo que aceptar y prac- 
ticar su doctrina (Leal). 

11:30 Es suave: porque El da fuerzas (Iglesias). 

12:1 Por aquel tiempo: frase de mera transicion. Como: «En cierta 
ocasion ocurrio que...» (Torres Amat). 

Mas que el marco cronologico o geografico exacto, le interesa a Ma¬ 
teo la conexion de ideas. Por eso yuxtapone milagros y parabolas pres- 
cindiendo de situarlos cronologicamente (Iglesias). 

12:2 Lo que no esta permitido: segun la casuistica de escribas y fari¬ 
seos, arrancar espigas equivalia a segar, y frotarlas a trillar; faenas agri¬ 
colas vedadas en sabado (EUNSA). 
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ron: «Tus discipulos hacen en sabado lo que no esta permi- 
tido.» 3 Y el les contesto: «No habeis leido que hizo David 
cuando tuvo hambre y los que le acompanaban? 4 <>C6mo 
entro en la casa de Dios y comio los panes de la proposi- 
cion, a pesar de que no estaba permitido comerlos ni a el ni 
a sus companeros, sino solamente a los sacerdotes? 5 no 
habeis leido en la ley que, en sabado, los sacerdotes en el 
templo violan el sabado y no son culpables? 6 Pues yo os 
digo que aqui hay algo mayor que el templo. 7 Y si hubierais 
comprendido lo que significa: amo la misericordiay no el sa- 
crificio, no hubierais condenado a los inocentes. 8 Porque el 
Hijo del hombre es senor del sabado.» 


Curacion de la mano seca 

9 Desde alii vino a la sinagoga 10 y encontro un hombre 
que tenia una mano seca, y para poderle acusar le hicieron 
esta pregunta: «^Es licito curar en sabado?» 11 El les contes¬ 
to: «^Quien hay de vosotros que, si tiene una oveja y cae en 


12:4 Panes de la proposition: panes sagrados, que se ponian todos 
los dias en el altar como oblacion y sacrificio a Yave (Leal). 

Comio de lo que no estaba permitido: su observancia debe cesar 
cuando hay por medio un caso de ley natural o por un motivo de ca- 
ridad (Martin Nieto). 

12:5 Y no son culpables: los sacerdotes, para realizar el culto divino, 
tenian que hacer, en sabado, una serie de trabajos sin desobedecer por 
ello la ley del descanso (EUNSA). 

12:6 Mayor que el templo: Jesus, Dios-Hombre, es mas que el tem¬ 
plo (Jansen). 

12:7 Inocentes: los discipulos de Jestis (Iglesias). 

12:10 {Es licito curar en sabado?: ninguna ley puede oponerse a la 
realizacion del bien (EUNSA). 


59 


un hoyo en sabado, no la coge y levanta? 12 Pues un hombre 
vale bastante mas que una oveja. De manera que es lfcito 
hacer bien en sabado.» 13 Entonces dice al hombre: «Ex- 
tiende tu mano.» La extendio y quedo sana como la otra. 
14 Apenas salieron se concertaron contra el los fariseos para 
matarlo. 


Sana a muchos junto al lago 

15 Jesus lo supo y se alejo de alii, pero le siguio mucha 
gente y los euro a todos, 16 avisandoles que no le descubrie- 
sen. 17 Para que se cumpliese lo que dijo el profeta Isaias: 

18 He aqui mi siervo, a quien he escogido; mi predilecto, en 
quien se complace mi alma. Pondre en el mi espirituy anuncia- 
ra lajusticia a las naciones. 

19 No disputara ni gritara. Nadie oird su voz en las plazas. 

20 No rompera la caha cascada, ni apagara la mecha hu- 
meante. 

21 Ensu nombre esperaran las naciones. 


El ciego mudo 

22 Entonces le trajeron un endemoniado ciego y mudo y 
lo euro, de manera que el mudo hablaba y veia. 23 Y toda la 

12:15 Se alejo de alii: consciente de que no habia llegado su hora 
(Iglesias). 

12:17 Lo que dijo el profeta Isaias: 42:1-4 (EUNSA). 

12:18 Mi alma: semitismo: yo (Iglesias). 

12:22 Un endemoniado ciegoy mudo: la posesion diabolica solfa lle- 
var consigo alguna enfermedad que desaparecia despues de echados 
los espiritus por el Senor (Nacar-Colunga). 

12:23 El Hijo de David: el Mesias (Nacar-Colunga). 
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gente quedo estupefacta y decia: «,;Es este acaso el hijo de 
David? » 


El reino dividido 

24 Y cuando los fariseos se enteraron, dijeron: «Este no 
echa a los demonios sino por poder de Beelzebul, prfncipe 
de los demonios.» 25 El conocio sus pensamientos, y les dijo: 
«Todo reino dividido contra si, se arruinara, y cualquier ciu- 
dad o casa dividida contra si, no resistira. 26 Y si Satanas echa 
a Satanas, dividido esta contra si. ^Como podra resistir su 
reino? 27 Si yo arrojo a los demonios por Beelzebul, ^vuestros 
discipulos por virtud de quien los arrojan? Por esto ellos se- 
ran vuestros jueces. 28 Pero si yo arrojo los demonios por el 
Espiritu de Dios, es que el reino de Dios ha llegado a voso- 
tros. 29 O jcomo puede uno entrar en la casa de otro fuerte y 
robarle sus bienes, si no ata primero al fuerte y entonces sa- 
quea su casa? 30 Todo el que no esta conmigo, esta contra 
mi, y el que no recoge conmigo, pierde.» 


El pecado contra el Espiritu Santo 

31 «Por esto os digo: Se perdonara a los hombres cual¬ 
quier pecado y blasfemia. Pero la blasfemia contra el Espi- 

12:27 Vuestros discipulos: los exorcistas eran hijos del Sumo Sacer- 
dote: vuestros exorcistas (Iglesias). 

12:29 Si no ata primero: para expulsar al diablo hace falta un poder 
mayor que el suyo (Jansen). 

12:30 El que no recoge conmigo: se esta con Cristo o contra Cristo. 
El que quiere quedarse en el centra, ya esta contra Cristo (Jansen). 

12:31 No se perdonara: la blasfemia contra el Espiritu Santo: con- 
sistia en decir que eran cosas del demonio los milagros que hacia Jesus 
(Fuenterrabia). 
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ritu Santo no se perdonara. 32 Si alguno habla contra el Hijo 
del hombre, se le perdonara; pero si habla contra el Espiri- 
tu Santo, no se le perdonara ni en este mundo ni en el 
otro.» 


Las malas obras de losfariseos 

33 «Si teneis un arbol bueno, su fruto sera bueno. Si te- 
neis un arbol malo, su fruto sera malo, porque el arbol se 
conoce por el fruto. 34 Raza de viboras, ^como podeis decir 
cosas buenas, si sois malos? Porque de la abundancia del co- 
razon habla la lengua. 35 El hombre bueno saca cosas bue¬ 
nas del buen tesoro, pero el hombre malo saca cosas malas 
del mal tesoro. 36 Os digo que los hombres daran cuenta en 
el dia del juicio de cualquier palabra ociosa que dijeren. 
37 Porque por tus palabras te justificaras y por tus palabras 
te condenaras.» 


12:32 El pecado contra el Esplritu Santo es la impenitencia final, 
que se prepara en vida con la resistencia a las gracias y medios de sal¬ 
vation que Dios ofrece. Es el pecado de los soberbios (Leal). 

Ni en el otro: afirmacion implicita de la existencia del purgatorio 
(Bover). 

12:35 El buen tesoro: es el corazon del hombre. Considerado mas 
como lugar de deposito que como contenido de ese deposito (Igle- 
sias). 

12:36 El dia del juicio: Jesus recuerda la existencia del Juicio. El 
Magisterio de la Iglesia explica que existe el juicio particular, inmedia- 
tamente despues de la muerte, y el juicio universal al final de los tiem- 
pos (EUNSA). 

12:37 Por tus palabras te condenaras: con las que nos justificamos a 
nosotros mismos y condenamos a los demas (Biblia Latinoamericana). 
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La serial de Jonas 


38 Entonces le dijeron unos escribas y fariseos: «Maestro, 
queremos ver una senal tuya.» 39 Jesus respondio y les dijo: 
«j Generacion mala y adultera! Desea una senal y no se le 
dara otra que la del profeta Jonas. 40 Porque, como Jonas es- 
tuvo en el seno del cetdceo tres dias y tres noches, as! el Hijo del 
hombre estara en el seno de la tierra tres dias y tres noches. 

41 »Los habitantes de Ninive se levantaran en el dia del 
juicio contra esta generacion, y la condenaran, porque se 
arrepintieron con la predicacion de Jonas, y aqui hay mas 
que Jonas. 42 La reina del Sur se levantara en el dia del jui¬ 
cio contra esta generacion y la condenara, porque vino des- 
de los confines de la tierra para escuchar la sabiduria de Sa¬ 
lomon, y aqui hay mas que Salomon.» 


El reino dividido 

43 «Cuando el espiritu inmundo sale de un hombre, re- 
corre lugares secos en busca de reposo. No lo encuentra 

12:38 Senal: milagrosa (Iglesias). 

12:39 Generation mala y adultera: es lenguaje del Antiguo Testa- 
mento: gente perversa e infiel a Dios (Iglesias). 

12:40 Cetdceo: dag gadol, de significado impreciso: pez grande, 
monstruo marino, dificil de precisar, pero no la ballena, como go- 
munmente se dice (Leal). 

Tres diasy tres noches: simplemente tres dias civiles, aun incomple- 
tos (Bover). 

12:41 Ninive: ciudad de Mesopotamia (hoy Iraq) a la que fue en- 
viado el profeta Jonas (EUNSA). 

12:42 Del Sur: de Saba, provincia de la Arabia Feliz (3 Re. 10:1- 
10) (Leal). 

12:43 Lugares secos: los antiguos consideraban los lugares desier- 
tos como poblados de demonios (Jerusalen). 
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44 y dice: Volvere a mi casa, de donde he salido. Y al llegar 
la encuentra lib re, limpia y adomada. 45 Marcha entonces 
y toma consigo otros siete espiritus peores que el, entra y 
habita alii, y el final de aquel hombre resulta peor que el 
principio. Asi sucedera a esta generation perversa.» 


La madre y los hermanos de Jesus 

46 Cuando aun estaba hablando a las turbas, vienen bus- 
candole para hablarle su madre y sus parientes. 

47 Dijole uno: «Tu madre y tus parientes estan fuera, es- 
perando para hablarte.» 48 Y respondio a quien le habia ha- 
blado: «,> Quien es mi madre y quienes son mis parientes?» 
49 Y, extendiendo la mano hacia sus discipulos, dijo: «He 
aqui a mi madre y a mis parientes. 50 Pues quienquiera que 
cumpla la voluntad de mi Padre del cielo, ese es mi herma- 
no, hermana y madre.» 


Capitulo XIII 
Parabola del sembrador 

1 Aquel dia salio Jesus de la casa y se sento junto al mar. 
2 Se le acerco tanta gente, que hubo de subir a una barca 

12:43-45 Imagen o parabola para explicar los danos de las recai- 
das (Leal). 

12:47 Para hablarte: los parientes, que no creian en el, pensaban 
que estaba fuera de si y venian para reducirle a casa (Nacar-Colunga). 

12:50 Ese es mi madre: el que hace la voluntad de su Padre celestial 
es considerado por Jesus como de su propia familia (EUNSA). 

13:1 Aquel dia: simple transition, sin valor cronologico (Jerusalen). 
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para sentarse. Toda la gente estaba en la orilla. 3 Y les hablo 
de muchas cosas en parabolas. Decla: 

«Salio el sembrador a sembrar. 4 Y al sembrar, unos gra- 
nos cayeron a lo largo del camino y vinieron los pajaros y los 
comieron. 5 Otros cayeron en pedregales, donde no tenian 
mucha tierra, y brotaron en seguida, por no tener tierra pro¬ 
funda. 6 Pero cuando salio el sol, los quemo; como no tenian 
raices, se secaron. 7 Otros cayeron entre espinas, y, al crecer 
las espinas, los ahogaron. 8 Otros cayeron en buena tierra y 
dieron fruto, uno, ciento; otro, sesenta; otro, treinta. 9 Quien 
tenga oidos, que oiga.» 


Razon de las parabolas 

10 Acercaronse a el sus discipulos y le dijeron: «^Por que 
les hablas en parabolas?» Y el les contesto: 11 «A vosotros se 
os ha concedido conocer los misterios del reino de los cie- 
los, y a ellos, no. 12 Porque a aquel que tiene se le dara y 

13:3 Les hablo en parabolas: parabola es una narration o compara- 
cion que sirve para ensenar una verdad de orden sobrenatural (Fuen- 
terrabia). 

13:8 Uno, ciento: la parabola resulta exagerada pues entonces una 
cosecha de siete por uno era considerada muy buena en Palestina 
(Casa de la Biblia). 

13:10 Las parabolas, como alegorias y comparacion, son claras, 
cuando se explican; oscuras en la aplicacion espiritual, cuando no se ex- 
plican. La explication generalmente la hacia el Senor a los intimos (Leal). 

IPor que les hablas en parabolas?: a los que estaban bien dispuestos la 
presentation enigmatica de la parabola les aumentaria el interes; por el 
contrario, a los que no querian aprender era inutil explicar mas (EUNSA). 

13:11 Se os ha concedido: Dios os ha concedido (Iglesias). 

13:12 A aquel que tiene se le dara: quienes corresponden con gene- 
rosidad reciben nueva gracia. Por el contrario, quienes rechazan los 
dones divinos llegan a perder la gracia de Dios totalmente (EUNSA). 
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abundara: y a aquel que no tiene, se le quitara aun lo que 
dene. 13 Por eso les hablo en parabolas, porque viendo no 
ven y oyendo no oyen, ni endenden. 14 En ellos se cumple 
la profeda de Isaias, que dice: 

Oireis, pero no entendereis; 
mirareis pero no vereis. 

15 Porque el corazon de este pueblo se ha endurecido, 
y sus oidos oyen mal, 
y han cerrado sus ojos 
para no ver con los ojos 
ni oir con los oidos 

ni entender en su corazon, ni convertirse, 
ni que yo los sane. 

16 »Pero dichosos vuestros ojos porque ven y vuestros 
oidos porque oyen. 17 Porque en verdad os digo que mu- 
chos profetas y justos desearon ver las cosas que vosotros 
veis y no las vieron y oir las cosas que vosotros ois y no las 
oyeron.» 


13:13 Si les propusiera la verdad desnuda, la despreciarian (To¬ 
rres Amat). 

13:14 No entendereis: en su auditorio habia quienes, por su mala 
disposicion, convertian en mal lo que iba dirigido para su mayor bien 
(Fuenterrabia). 

13:15 El corazon de este pueblo se ha endurecido: los que rechazan a 
Jesus no entienden nada porque sus ojos y sus oidos estan cerrados 
(Casa de la Biblia). 
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Explication de la parabola del sembrador 


18 «Oid, pues, vosotros la parabola del sembrador. 19 Cuan- 
do uno escucha la doctrina del reino y no la entiende, es 
que viene el Maligno y arrebata lo que fue sembrado en su 
corazon: este es el grano sembrado junto al camino. 20 El 
sembrado en pedregales representa a aquel que, oyendo la 
doctrina, al pronto la recibe con gozo. 21 No hay en el rai- 
ces, es hombre de un momento. En viniendo una tribula¬ 
tion o persecucion por causa del Evangelio, en seguida se 
escandaliza. 22 El sembrado entre espinas representa al que 
oye la palabra, pero la solicitud de este mundo y la seduc¬ 
tion de las riquezas sofocan la doctrina y queda sin fruto. 
23 El sembrado en buena tierra significa aquel que oye la pa¬ 
labra y la entiende; este lleva fruto y produce; uno, ciento; 
otro, sesenta; otro, treinta.» 


Parabola de la cizana 

24 Otra parabola les propuso: «E1 reino de los cielos es se- 
mejante a un hombre que sembro buena semilla en su cam- 
po. 25 Pero, durante el sueno, vino su enemigo, sembro ci- 

13:18 Parabola del sembrador: el fruto de la predication depende 
de las disposiciones de cada uno a recibirla (Fuenterrabla). 

13:19 No la entiende: no por falta de inteligencia, porque le falta 
amor (EUNSA). 

13:24 El reino de los cielos: durante su etapa terrena tendra buenos 
y malos (Nacar-Colunga). 

13:25 Sembro cizana: la cizana es una planta muy parecida al trigo. 
Mezclada con harina buena contamina el pan. Sembrar cizana entre el 
trigo era una venganza personal que se dio no pocas veces en Oriente 
(EUNSA). 
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zana entre el trigo y se marcho. 26 Cuando credo el sembra- 
do y echo fruto, entonces aparecio tambien la cizana. 27 Los 
siervos del senor fueron y le dijeron: “Sefior, ,-no sembraste 
buena semilla en tu campo? ,-Cbmo es que tiene cizana?” 
28 El les contesto: “Un enemigo ha hecho esto.” Dicenle los 
siervos: “,-Quieres que vayamos y la arranquemos?” 29 Les 
respondio: “No, no sea que, al recoger la cizana, arranqueis 
juntamente con ella el trigo. 30 Dejad crecer las dos juntas 
hasta la siega; y en el tiempo de la siega, dire a los segado- 
res: Recoged primero la cizana y atadla en gavillas para que- 
marla, y el trigo llevadlo a mi granero.”» 


Parabola del grano de mostaza 

31 Les propuso otra parabola: «E1 reino de los cielos es se¬ 
me] ante a un grano de mostaza que cogio un hombre y 
sembro en su campo; 32 y, con ser la mas pequena de todas 
las semillas, cuando se ha desarrollado, es mayor que las 
hortalizas, y resulta un arbol, de manera que las aves del 
cielo vienen y anidan en sus ramas.» 


Parabola de la levadura 

33 Otra parabola les dijo: «E1 reino de los cielos es seme- 
jante a la levadura que coge una mujer y la mete en tres sa- 
cos de harina hasta que todo fermenta.» 

13:30 Hasta la siega: por el juicio (la siega), unos iran al cielo y 
otros al infiemo (EUNSA). 

13:31 Grano de mostaza: siendo pequenisimo, se convierte des¬ 
pues en arbusto (Fuenterrabia). 

13:33 La levadura: quiere indicar Jesus la virtud del reino de Dios 
para propagarse y transformar a todos los hombres (Fuenterrabia). 
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El magisterio en parabolas 


34 Todas estas cosas dijo Jesus en parabolas a las turbas, y 
sin parabola nada les decia, 35 para que se cumpliera lo que 
habia dicho el profeta: 

Abrire en parabolas mis labios, declarare las cosas escondi- 
das desde la creacion del mundo. 


Explica la parabola de la cizana 

36 Despidio a las turbas y fue a la casa. Se acercaron a el 
sus discipulos y le dijeron: «Explicanos la parabola de la ci¬ 
zana del campo.» 37 El les dijo: «E1 que siembra la buena 
semilla es el Hijo del hombre: 38 y el campo es el mundo: la 
buena semilla son los hijos del reino: la cizana son los hijos 
del Malo; 39 el enemigo que la siembra es el diablo: la siega 
es el fin del mundo: los segadores son los angeles. 40 Como 
se ata la cizana y se arroja al fuego, as! sucedera al fin del 
mundo. 41 Enviara el Hijo del hombre a sus angeles y reco- 
geran de su reino todos los escandalosos y a los que come- 
ten la iniquidad 42 y los arrojaran al homo de fuego: alii sera 
el llanto y el rechinar de los dientes. 43 Entonces los justos 
resplandeceran como el sol en el reino de su padre. Quien 
tenga oidos, que oiga.» 


13:34 Dijo Jesus en parabolas: porque este es el medio mas apto 
para dar una ensenanza que perdure (Biblia Latinoamericana). 

13:38 Los hijos del reino: los discipulos de Jestis (Iglesias). 

13:40 Asi sucedera al fin del mundo: la espera de un juicio de Dios 
sobre el mundo era un elemento esencial de la predication de los pro- 
fetas (Biblia Latinoamericana). 

13:41 Los escandalosos: los que hacen caer a otros (Iglesias). 
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El tesoro escondido 


41 «E1 reino de los cielos es semejante a un tesoro escondi¬ 
do en el campo: lo descubre un hombre y lo oculta, y en su 
alegria va, vende todo lo que dene y compra aquel campo.» 


El mercader de perlas 

44 «Tambien es semejante el reino de los cielos a un mer¬ 
cader que busca perlas finas. 46 Cuando encuentra una de 
gran valor, va, vende todo lo que tiene y la compra.» 


La red 

47 «Tambien es semejante el reino de los cielos a una red, 
que se echa en el mar y recoge de todo: 48 una vez llena, la 
sacan a la orilla y sentados recogen lo bueno en los cestos y 
arrojan fuera lo malo. 49 Asi sucedera al fin del mundo: sal- 
dran los angeles y separaran a los malos de los justos 50 y los 
arrojaran en el homo de fuego: alii sera el llanto y el rechi- 
nar de los dientes.» 


13:44 Tesoro escondido: valor del reino de Dios (Fuenterrabia). 

13:46 Vende todo lo que tiene: el reino de Dios es algo que supera a 
cualquier bien de este mundo (Martin Nieto). 

13:47 Recoge de todo: solo despues del Juicio Final se excluye del 
reino a los pecadores (Nacar-Colunga). 

13:50 Homo de fuego: en varios lugares se dice que el fuego del in- 
fiemo es etemo (Biblia Latinoamericana). 
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Conclusion de las parabolas 


51 «^Habeis entendido todo esto?» Elios contestan: «Si.» 
52 Y el les dijo: «Por esto todo escriba que se hizo discipulo 
del reino de los cielos es semejante al dueno de una casa 
que saca de su tesoro lo nuevo y lo viejo.» 

Es expulsado de Nazaret 

53 Cuando Jesus termino estas parabolas, partio de alii. 

54 Y vino a su patria y les ensenaba en su sinagoga. Llenos 
de admiration, decian: «<-De donde le viene a este esta sabi- 
duria y los milagros? 55 <>No es este el hijo del carpintero? 
(No se llama su madre Maria, y sus hermanos Santiago, 
Jose, Simon y Judas? 56 Y sus hermanas, (no estan todas en- 
tre nosotros? Pues (de donde le viene todo esto?» 57 Y se es- 
candalizaban de el. Jesus les dijo: «Solo en su tierra y entre 
los de su casa es menospreciado el pro feta.» 58 Y no hizo alii 
muchos milagros, por su falta de fe. 


13:52 Lo nuevo y lo viejo: los disclpulos de Jesus, en los nuevos 
tiempos, deben predicar la antigua doctrina del Senor (Jansen). 

13:53 De alii: de Cafamaum (Torres Amat). 

13:54 A su patria: a Nazaret, el pueblo de su infancia (Jerusalen). 

13:55 Hijo del carpintero: Jesus pasaba por hijo de Jose (Nacar-Co- 
lunga). 

Hermanos: parientes, conforme al sentido amplio del hebreo ach 
(Leal). 

13:56 {De donde le viene todo esto?: sorprende la incomprension de 
los habitantes de Nazaret (Martin Nieto). 

13:58 Por su falta de fe: la incredulidad humana ata, en cierto 
modo, las manos de Dios (Bover). 
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Capitulo XIV 


Opinion de Herodes sobre Jesus 

1 Por aquel tiempo llego a oidos del tetrarca Herodes la 
fama de Jesus, 2 y dijo a sus cortesanos: «Este es Juan el 
Bautista. El mismo, que ha resucitado de entre los muertos. 
Por esto hace milagros.» 

Martirio de Juan 

3 Porque Herodes prendio a Juan y lo encarcelo y puso 
en la carcel a causa de Herodias, la mujer de Filipo, su her- 
mano. 4 Porque Juan le decia: «No te es licito tenerla.» 5 Que- 
riendo matarlo, temia al pueblo, porque lo tenian como 
profeta. 6 En el cumpleanos de Herodes bailo publicamente 
la hija de Herodias, y gusto a Herodes. 7 Por esto prometio 
con juramento darle lo que le pidiera. 8 Ella, inducida por 
su madre, dice: «Dame ahora en una bandeja la cabeza de 
Juan el Bautista.» 9 El rey se entristecio; pero, a causa del ju¬ 
ramento y de los convidados, mando darsela. 10 Y ordeno 
decapitar a Juan en la prision. 11 Fue traida la cabeza en una 

14:1 Herodes: Antipas, hijo de Herodes el Grande que mato a los 
ninos de Belen. Tetrarca indica que tenia solo la cuarta parte del reino 
de su padre (Straubinger). 

14:2 Es Juan el Bautista: vuelto del otro mundo. Tal era el juicio de 
Herodes Antipas (Nacar-Colunga). 

14:3 En la carcel: segun Flavio Josefo (a fines del siglo i) Juan Bau¬ 
tista estuvo encarcelado en la fortaleza de Maqueronte, que doraina la 
ribera oriental del mar Muerto, y donde fue el banquete (EUNSA). 

14:9 A causa del juramento: este juramento temerario no le obliga- 
ba. Al cumplirlo comedo un nuevo pecado (EUNSA). 
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bandeja y entregada a la nina, la cual la llevo a su madre. 
12 Sus disdpulos fueron y cogieron el cadaver y lo sepulta- 
ron. Despues vinieron a contarlo a Jesus. 


La primera multiplication 

13 A1 enterarse Jesus, se retiro de all! privadamente, en 
una barca, hacia un lugar desierto. Se enteraron las turbas y 
lo siguieron a pie desde las ciudades. 

14 Al desembarcar, vio una turba numerosa y se compa- 
decio de ellos, y euro a sus enfermos. 

15 Como se hiciese ya tarde, se le acercaron los discipulos y 
le dijeron: «E1 sitio es desierto y ya ha pasado el tiempo: des- 
pide, pues, a la gente para que vayan a las aldeas a comprar- 
se alimentos. 16 Jesus les dijo: «No hace falta que vayan; dad- 
les vosotros de comer.» 17 Ellos contestaron: «No tenemos 
aqui mas que cinco panes y dos peces.» 18 Dijoles el: «Traed- 
melos aqui.» 19 Y despues de ordenar que la gente se echase 
sobre la hierba, tomo los cinco panes y los dos peces, levanto 
sus ojos al cielo, los bendijo, partio los panes y los entrego a 


14:12 Sus disdpulos lo sepultaron: el Bautista debe servir de estimu- 
lo a cuantos deben clamar contra las injusticias morales y sociales 
(Martin Nieto). 

14:13 Lo siguieron: por la orilla, a la barca que navegaba mar aden- 
tro (Jerusalen). 

14:16 Dadles vosotros de comer: los disdpulos son intermediaries 
entre Jesus y la gente (Casa de la Biblia). 

14:18 Traedmelos: el relato esta orientado hacia la Eucaristia, de la 
que viene a ser figura y preparacion (Martin Nieto). 

14:19 Partio los panes: los panes en Proximo Oriente suelen tener 
forma de tortas delgadas, que se parten facilmente con las manos 
(EUNSA). 
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sus discipulos, y los discipulos a la gente . 20 Comieron todos 
hasta hartarse y recogieron de los trozos que sobraron doce 
canastos llenos . 21 Los que habian comido eran alrededor de 
cinco mil hombres, sin contar mujeres y ninos. 


Jesus camina sobre el mar 

22 En seguida obligo a los discipulos a subir a la barca y a 
ir delante de el a la otra orilla, mientras despedia a las tur- 
bas. 23 Cuando despidio a la gente, subio al monte a hacer 
oracion en privado. Ya era tarde y estaba alii solo. 

24 La barca se habia alejado ya de la costa muchos esta- 
dios y era agitada por las olas, pues el viento era contrario. 
25 A la cuarta vigilia de la noche, vino a ellos caminando so¬ 
bre el mar. 26 Y los discipulos, al verle caminar por el mar, 
se turbaron y decian: «Es un fantasma», y por el miedo gri- 
taron . 27 Pero Jesus les dijo en seguida: «Confiad, soy yo; no 
tengais miedo.» 28 Entonces Pedro le dijo: «Senor, si eres tu, 
mandame ir a ti sobre las aguas.» 29 Y el le contesto: «Ven.» 
Y, bajando de la barca, Pedro camino sobre las aguas y se 
dirigio hacia Jesus. 30 Pero, al notar la violencia del viento, 


14:20 Doce canastos: parece que los doce, cada cual con su canas- 
to, recogieron los pedazos sobrantes (Bover). 

14:23 Los montes eran lugares privilegiados para la presencia de la 
divinidad (Magana). 

14:24 Estadio: medida longitudinal griega: 177,6 metros (Leal). 

14:25 Los romanos dividlan la noche en cuatro vigilias de tres ho- 
ras cada una. La cuarta comprendla de 3 a 6 de la madrugada (Leal). 

14:27 No tengais miedo: la Iglesia, como la barca de los apostoles, 
se ve combatida. Jesus, que vela por ella, acude a salvarla (EUNSA). 

14:30 La violencia del viento: las tempestades en el lago de Genesa- 
ret son frecuentes y arremolinan las aguas (EUNSA). 
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sintio miedo y, como comenzara a hundirse, grito: «Senor, 
salvame.» 31 Al punto Jesus alargo la mano y le cogio di- 
ciendole?: «Hombre de poca fe, ipor que dudaste?» 32 Y 
cuando subieron a la barca, ceso el viento. 33 Y los de la 
barca se arrodillaron y le dijeron: «Verdaderamente eres 
Hijo de Dios.» 


Curaciones de enfermos en Genesaret 

34 Terminada la travesfa, desembarcaron en Genesaret. 
35 Las gentes de aquel lugar lo reconocieron y dieron noticia 
a todos aquellos alrededores, y le trajeron todos los enfer¬ 
mos. 36 Le suplicaban que les dejase tocar solamente el fle- 
co de su manto. Todos los que lo tocaron quedaron sanos. 


CAPITULO XV 
La tradition de los antiguos 

1 Entonces se acercaron a Jesus unos fariseos y escribas 
de Jerusalem y dijeron: 2 «^Por que tus discipulos quebran- 

14:33 Eres Hijo de Dios: la impresion del milagro arranco a los dis¬ 
cipulos esta magnifica profesion de fe en la divinidad de Jesus (Bover). 

14:34 Genesaret: en la orilla NO del lago, entre Cafamaum y Mag- 
dala (Iglesias). 

15:1 Dijeron: los fariseos daban mucha importancia a las purifica- 
ciones (Martin Nieto). 

15:2 Tradition de los antiguos: imposiciones de los escribas deduci- 
das de la ley de Moises (Jansen). 
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tan la tradition de los antiguos? Pues no se lavan las manos 
cuando comen.» 3 El les respondio: «[Y por que vosotros 
quebrantais el mandamiento de Dios por vuestra tradicion? 
4 Porque Dios dijo: Honra al padrey a la madre, y quien mal- 
diga al padre, o ala madre, sea condenado a muerte. 5 Mas vo¬ 
sotros detis: Quien diga al padre o a la madre: Es ofrenda 
sagrada todo lo mio que te sirve, 6 ya no esta obligado a 
honrar a su padre y a su madre; y habeis anulado el man¬ 
damiento de Dios por vuestra tradicion. 7 Hipocritas, con 
razon Isaias profetizo de vosotros: 

8 Este pueblo me honra con los labios, 
pero su corazon esta lejos de ml 

9 Me dan un culto vano ensehando doctrinas, preceptos de hom- 

[bres.» 


Lo que contamina al hombre 

10 Y habiendo llamado a la turba, les dijo: «Oid y com- 
prended: 11 No es lo que entra en la boca lo que contamina 
al hombre, sino lo que sale de la boca; eso es lo que conta- 

15:3 Vuestra tradicion: los fariseos se aferraban tamo a las tradicio- 
nes de los antiguos que, por seguirlas, despreciaban la ley de Dios 
(Fuenterrabia). 

15:5 Es ofrenda sagrada: si un mal hijo queria desentenderse de la 
obligation de socorrer a sus padres, le bastaba decir que tenia ofreci- 
dos sus bienes a Dios (Fuenterrabia). 

15:6 Ya no esta obligado: se trataba de un engano por el que, so 
capa de piedad, se dejaba a padres ancianos en la miseria (EUNSA). 

15:10 Les dijo: Jesus dice a la turba lo que, en realidad, iba dirigi- 
do contra los escribas (Bover). 

15:11 No es lo que entra en la boca lo que contamina al hombre: son 
los malos pensamientos y acciones que proceden del interior del hom¬ 
bre (Martin Nieto). 
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mina al hombre.» 12 Entonces, acercandose los discipulos, 
le dicen: «^Sabes que los fariseos se han escandalizado al olr 
tus palabras?» 13 Y el les respondio: «Toda planta que no 
planto mi Padre celestial sera arrancada.» 

14 «Dejadlos: son ciegos conductores de ciegos; y si un 
ciego guia a otro ciego, ambos caeran en la fosa.» 


La pureza del corazon 

15 Entonces, tomando la palabra, Pedro le dijo: «Explica- 
nos esa parabola.» 16 Y el contesto: «^Tambien estais voso- 
tros todavia sin inteligencia? 17 ^No comprendeis que todo 
lo que entra en la boca pasa al vientre y es arrojado al ester- 
colero? 18 Pero lo que sale de la boca viene del corazon, y 
eso es lo que contamina al hombre. 19 Porque del corazon 
salen los malos pensamientos, homicidios, adulterios, for- 
nicaciones, robos, falsos testimonios, blasfemias. 20 Eso es 
lo que contamina al hombre; pero el comer sin lavarse las 
manos no contamina al hombre.» 


La mujer cananea 

21 Partiendo de alii, Jesus se retiro a la region de Tiro y de 
Sidon. 

15:12 Se han escandalizado: por la abolicion de toda distincion en- 
tre manjares puros e impuros (Bover). 

15:18 Lo que sale de la boca viene del corazon: el error de los escri- 
bas consistla en poner la atencion exclusivamente en lo extemo, y 
abandonar la pureza interior o del corazon (EUNSA). 

15:21 Se retiro a la region de Tiro y Sidon: Jesus quiso ensenar a los 
apostoles que no venia solo para los judtos, sino tambien para los gen¬ 
tiles (Jansen). 
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22 Y he aqui que una mujer cananea, que salio de aque- 
llos contomos, comenzo a gritar: «jTen piedad de mi, Se- 
nor, Hijo de David! Mi hija esta enferma a causa del demo- 
nio.» 23 Pero el no le respondio palabra. Y, aproximandose 
sus discipulos, le rogaban y decian: «Despachala, que viene 
gritando detras de nosotros.» 24 El respondio: «No he sido 
enviado sino a las ovejas perdidas de la casa de Israel.» 
25 Mas ella se postro delante de el y le dijo: «Senor, socorre- 
me.» 26 El le contesto: «No esta bien tomar el pan de los hi- 
jos y echarlo a los perros.» 27 Ella repuso: «Si, Senor; pero 
tambien los perros comen las migajas que caen de la mesa 
de sus senores.» 28 Entonces le dijo Jesus: «Mujer, grande es 
tu fe: que te suceda como deseas.» Y en aquel mismo ins- 
tante fue curada su hija. 


Curacion de muchos enfermos 

29 Y dejando Jesus aquella region, vino a la orilla del mar 
de Galilea, y, subiendo al monte, se sento alii. 30 Entonces 
se acercaron a el grandes muchedumbres, trayendo consigo 
a cojos, lisiados, ciegos, mudos y otros muchos, y los colo- 

15:22 Los descendientes de Canan habitaban en Fenicia, y era un 
pueblo enemigo de los hijos de Israel (Torres Amat). 

15:24 No he sido enviado sino a las ovejas perdidas de Israel: Jesus 
sdlo predicaria a los judios. Los apostoles se encargarian mas tarde de 
evangelizar a los paganos (EUNSA). 

15:25 jSenor, socorremel: el rechazo y la incomprension de Israel 
contrastan con la fe de esta mujer (Casa de la Biblia). 

15:27 Las migajas: por su humildad consigue su deseo (Fuente- 
rrabla). 

15:30 Grandes muchedumbres: no todos serian judios, sino tam¬ 
bien gentiles de la region de la Decapolis (Jansen). 
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caron a sus pies y los euro : 31 la gente se llenaba de admira- 
cion al ver que los mudos hablaban, los mancos quedaban 
sanos, los cojos andaban y los ciegos velan: y glorificaron al 
Dios de Israel. 


Segunda multiplication 

32 Jesus llamo a sus discipulos y les dijo: «Me da compa- 
sion de la turba, pues ya van tres dias que vienen conmigo 
y no tienen que comer; y no quiero despedirlos en ayunas, 
no sea que desfallezcan en el camino.» 33 Dicenle los disci¬ 
pulos: «^Como procuramos en este desierto suficientes pa¬ 
nes para alimentar a tanta gente?» 34 Diceles Jesus: «<;Cuan- 
tos panes teneis?» Le contestaron: «Siete y unos pocos 
pececillos.» 35 Y, habiendo ordenado a la gente que se sen- 
tase en el suelo , 36 tomo los siete panes y los peces, dio gra- 
cias, los partio y fue entregando a los discipulos, y los dis¬ 
cipulos a las turbas . 37 Y comieron todos hasta hartarse, y de 
los pedazos que sobraron recogieron siete cestas llenas. 
38 Los que comieron eran unos cuatro mil hombres, sin con- 
tar mujeres y ninos. 

39 Despues que despidio a la gente, subio a la barca y 
vino al territorio de Magadan. 


15:33 iComo procuramos?: es sorprendente que los discipulos pa- 
recen haber olvidado el milagro de la primera multiplicacion. No eran 
milagreros (Bover). 

15:39 Magadan: es un territorio cuyo emplazamiento desconoce- 
mos (Iglesias). 
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Capitulo XVI 


La serial de Jonas 

1 Acercaronse a el los fariseos y saduceos para tentarle, y 
le pidieron que les hiciese ver algun prodigio en el cielo. 
2 El les respondio: «A1 atardecer decis: buen tiempo, por- 
que el cielo tiene color de fuego; 3 y por la manana: hoy tor- 
menta, porque el cielo esta de un rojo oscuro. Sabeis dis- 
cemir el aspecto del cielo, iy no podeis discemir los signos 
de los tiempos? 4 jGeneracion mala y adultera! Busca una 
serial, y no se le dara otra que la de Jonas.» Y dejandolos, se 
marcho. 


El fermento de los fariseos 

5 Llegaron los discipulos a la otra orilla y se olvidaron de 
llevar pan. 6 Dijoles Jesus: «Mirad: guardaos de la levadura 
de los fariseos y saduceos.» 7 Elios pensaban dentro de si y 
se decian: «Es que no hemos traido pan.» 8 Lo conocio Je¬ 
sus y dijo: «iPor que pensais dentro de vosotros, hombres 
de poca fe, que no teneis pan? 9 ,-No comprendeis ni os 
acordais de los cinco panes de los cinco mil hombres y 

16:1 Para tentarle: le pedian milagros, pero despues los atribufan 
al diablo; por eso Jesus no atendla sus peticiones (Jansen). 

16:3 Sabeis discemir el aspecto del cielo: las obras realizadas por 
Cristo son claras senales de que han llegado los tiempos mesianicos 
(Martin Nieto). 

16:4 La senal de Jonas: es la resurreccion de Cristo (Jansen). 

16:6 Levadura: hipocresia (Iglesias). 

16:6 F ariseosy saduceos: con mucha frecuencia, el Evangelio asocia 
estos dos nombres. Los saduceos eran los responsables de la vida na- 
cional y religiosa; los fariseos se dedicaban a la defensa de la ley de 
Dios (Biblia Latinoamericana). 
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cuantos canastos recogisteis? 10 ^Ni los siete panes de los 
cuatro mil hombres, y cuantas espuertas recogisteis? 11 Pues 
icomo no comprendeis que no os he hablado de panes?: 
Guardaos de la levadura de los fariseos y saduceos.» 12 En- 
tonces comprendieron que les habia querido decir que se 
guardasen, no de la levadura de los panes, sino de la doc- 
trina de los fariseos y saduceos. 


Promesa del Primado 

13 Habiendo llegado Jesus a la region de Cesarea de Fili- 
po, pregunto a sus discipulos: «,>Quien dice la gente que es 
el Hijo del hombre?» 

14 Elios respondieron: «Unos dicen que Juan el Bautista, 
otros que Elias, otros que Jeremias o uno de los profetas.» 
15 El les dice: «Pero vosotros, ^quien decis que soy yo?» 16 Res¬ 
ponds Simon Pedro, y dijo: «Tu eres el Cristo, el Hijo de 
Dios vivo.» 17 Responds Jesus, y le dijo: «Bienaventurado 
eres, Simon, hijo de Jonas, porque no te lo ha revelado la 
came y la sangre, sino mi Padre celestial. 18 Y, por tanto, yo 


16:11 Guardaos de la levadura de los fariseos: igual que la levadura 
fermenta la masa del pan, as! la doctrina equivocada de los fariseos 
conduce a rechazar a Jesus (Casa de la Biblia). 

16:13 Cesarea de Filipo: en el norte de Palestina, cerca del naci- 
miento del Jordan (Iglesias). 

16:16 Respondio Simon Pedro: Pedro, hablando en nombre de to- 
dos, se dispone para ser el jefe de todos (Bover). 

16:17 La came y la sangre: expresion hebrea para designar al hom- 
bre debil en contraste con Dios fuerte y sabio. Pedro ha conocido la 
mision de Jesus por revelation divina (Leal). 

16:18 Pedro: Kefas, piedra. Jesus le cambia de nombre para indicar 
la mision que le ha de confiar en su Iglesia (Leal). 
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te digo que tu eres Pedro, y sobre esta piedra edificare mi 
Iglesia, y las puertas del infiemo no prevaleceran contra 
ella. 19 Y te dare las Haves del reino de los cielos. Y cualquier 
cosa que ates en la tierra, sera atada en los cielos. Y cual¬ 
quier cosa que desates en la tierra, sera desatada en los cie¬ 
los.» 20 Despues encargo a los discipulos que no dijesen a 
nadie que el era el Cristo. 


Primera prediction de la Pasion 

21 Desde entonces comenzo Jesus [Cristo] a manifestar a 
sus discipulos que tenia que ir a Jerusalen y sufrir mucho de 
parte de los ancianos, de los sumos sacerdotes y de los es- 
cribas, y ser entregado a la muerte y resucitar al tercer dia. 
22 Y Pedro, asiendole, comenzo a increparle: «Dios te libre, 
Senor: esto no te debe suceder.» 23 El, volviendose, dijo a 
Pedro: «jApartate de mi vista, Satanas! Eres para mi escan- 
dalo, porque no miras a las cosas de Dios, sino a las de los 
hombres.» 


Necesidad de la abnegation 

24 Entonces dijo Jesus a sus discipulos: «Si alguno quiere 
venir en pos de mi, nieguese a si mismo, tome su cruz y me 

16:19 Cualquier cosa que ates y desates: le promete potestad sobera- 
na (Bover). 

16:21 Sufrir mucho: llevara a cabo la redencion mediante el sacrifi- 
cio, conforme a la voluntad del Padre (Martin Nieto). 

16:22 Esto no te debe suceder: Pedro, como los demas discipulos, 
no ha entendido aun el significado de la cruz (Casa de la Biblia). 

16:24 Nieguese a si mismo: a sus malas inclinaciones que se oponen 
a la voluntad de Dios y a su salvation (Ballester). 
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siga. 25 Quien quiera salvar su vida, la perdera, y quien pier- 
da su vida por mi causa, la ganara. 26 Porque <>que aprove- 
chara un hombre si gana el mundo entero, y pierde su 
alma?; o <>que dara un hombre a cambio de su alma? 27 Pues 
el Hijo del hombre ha de venir en la gloria de su Padre, con 
los angeles de Dios, y entonces retribuira a cada uno con- 
forme a sus obras. 

28 »En verdad os digo que hay algunos de los aqui pre- 
sentes que no veran la muerte hasta que vean al Hijo del 
hombre venir en su reino.» 


CAPITULO XVII 
La transfiguration 

1 Seis dias despues, toma Jesus a Pedro, a Santiago y a su 
hermano Juan y los sube a un monte alto, a solas. 2 Y se 
transfigure delante de ellos: su rostro brillo como el sol y 
sus vestidos quedaron blancos como la luz. 3 Y se les apare- 
cieron Moises y Elias, hablando con el. 4 Entonces Pedro 

16:26 Y pierde su alma: ningun bien terreno, que es caduco, es 
comparable a la salvacion etema del alma (EUNSA). 

17:1 Un monte alto: el Tabor, graciosa colina aislada que se eleva 
unos trescientos metros sobre la llanura (Bover). 

17:2 Su rostro brillo: la transfiguracion es un destello de la gloria y 
de la majestad que en el cielo tiene su Humanidad santisima (EUNSA). 

17:3 Moisesy Elias: representan la Alianza del Antiguo Testamento 
(Iglesias). 

17:4 Bueno es que nos estemos aqui: jque hermoso permanecer aqui! 
(Iglesias). 


83 


dijo a Jesus: «Senor, bueno es que nos estemos aqui: si 
quieres, hare aqui tres tiendas, una para ti, una para Moises 
y una para Elias.» 5 Cuando aun estaba hablando, una nube 
luminosa los cubrio, y se oyo una voz desde la nube que 
decia: «Este es mi hijo el predilecto, en quien me he com- 
placido: escuchadle.» 6 A1 oir esto, los discipulos cayeron 
sobre su rostro, presos de un gran temor. 7 Se acerco a ellos 
Jesus y, tocandolos, dijo: «Levantaos, no tengais miedo.» 
8 Y cuando alzaron los ojos, no vieron a nadie, sino a Jesus 
solo. 

9 A1 bajar del monte, Jesus les hizo este encargo: «No 
conteis a nadie esta vision hasta que el Hijo del hombre re- 
sucite de entre los muertos.» 

10 Le preguntaron a el sus discipulos: «^Pues por que 
dicen los escribas que Elias debe venir primero?» 11 El res- 
pondio: «Elias, ciertamente, viene a restaurarlo todo. 12 Y 
os digo que Elias ha venido ya, pero no le conocieron, 
sino que hicieron con el cuanto quisieron. Asi tambien su- 
frira el Hijo del hombre por parte de ellos.» 13 Entonces 
comprendieron los discipulos que les hablaba de Juan el 
Bautista. 


Curacion de un nino lunatico 

14 Cuando llegaron junto a la turba, se le aproximo un 
hombre, que, arrodillandose ante el, 15 le dijo: «Senor, 
ten compasion de mi hijo, que es lunatico y esta mal, 


17:5 Una nube luminosa: serial visible de la presencia de la divini- 
dad (Bover). 

17:10 Elias debe venir: vendra antes del Juicio Final (Jansen). 

17:12 Elias ha venido ya: se cumplio en la persona de Juan Bautis¬ 
ta (Fuenterrabia). 
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pues muchas veces cae al fuego y al agua. 16 Lo he pre- 
sentado a tus discipulos, y no han podido curarlo.» 17 Je¬ 
sus respondio: «jOh generacion incredula y perversa!, 
ihasta cuando estare con vosotros? ,-Hasta cuando os voy 
a sufrir? Traedmelo aqui.» 18 Le increpo Jesus, y salio de 
el el demonio, y quedo el nino curado desde aquel mo- 
mento. 19 Entonces se acercaron los discipulos, a solas, a 
Jesus y dijeron: «^Por que no hemos podido nosotros 
arrojarlo?» 20 Y les contesto: «Por vuestra falta de fe: por- 
que yo os aseguro que, si vosotros tuvieseis tanta fe como 
un grano de mostaza, diriais a este monte: trasladate de 
aqui alia, y se trasladaria, y nada os seria imposible. 
21 Pero esta clase de demonios no se arroja sino con ora- 
cion y con ayuno.» 


Predice otra vez la Pasion 

22 Iban juntos por Galilea, y Jesus les dijo: «E1 Hijo del 
hombre esta para ser entregado en manos de los hombres, 
23 que lo mataran; pero al tercer dia resucitara.» Y se entris- 
tecieron mucho. 


17:16 No han podido curarlo: se trata de una posesion diabolica que 
llevaba consigo la epilepsia (Nacar-Colunga). 

17:20 Como un grano de mostaza: la simiente de mostaza es un gra¬ 
no sumamente pequeno y, sin embargo, produce una gran planta que 
alcanza hasta mas de tres metros de altura (EUNSA). 

17:21 Esta clase de demonios: se dan casos de posesion en que a los 
exorcismos rituales hay que juntar la oracion y el ayuno (Bover). 

17:23 Se entristecieron: no pueden acomodarse a la idea de la Pa¬ 
sion (Nacar-Colunga). 
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La didracma en la boca del pez 


24 Cuando entraron en Cafamaum se acercaron a Pedro 
los recaudadores de la didracma, y dijeron: <qVuestro Maes¬ 
tro no paga la didracma?» 25 Responde: «Si.» Cuando entro 
en la casa, se acerco Jesus y le dijo: «<;Que te parece, Simon? 
^De quienes perciben los reyes de la tierra las tasas o tribu- 
tos? ^De sus hijos o de los extranos?» 20 A1 decir el que de los 
extranos, le respondio Jesus: «Por tanto, los hijos estan 
exentos. 27 Mas para que no los escandalicemos, ve al mar, 
echa el anzuelo, toma el primer pez que caiga y abrele su 
boca. Encontraras un estater. Tomalo y se lo das a ellos por 
mi y por ti.» 


CAPITULO XVIII 

El mas grande en el reino de los cielos 

1 En aquel momento se acercaron los discipulos a Jesus y 
preguntaron: «<> Quien es mayor en el reino de los cielos?» 
2 Llamo a un nino, lo puso en medio de ellos 3 y dijo: «En 

17:24 Didracma: tributo que los judios pagaban al templo (Torres 
Amat). 

17:26 Los hijos estan exentos: el Senor quiso cumplir los deberes de 
ciudadano (EUNSA). 

18:1 iQuien es mayor?: los discipulos no preguntan quien va a ser 
mas grande en gracias espirituales, sino en dignidad (Fuenterrabia). 

18:2 Llamo a un nino: los ninos son sencillos y se abandonan con- 
fiadamente. La humildad es uno de los pilares maestros de la vida cris- 
tiana (EUNSA). 

18:3 Si no os volveis y haceis como los ninos: para entrar en el reino 
de Cristo hay que tener la humildad, la sencillez y la docilidad de un 
nino (Martin Nieto). 
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verdad os digo: si no os volveis y haceis como los ninos, no 
entrareis en el reino de los cielos. 4 Quien se haga pequeno 
como este nino, ese es el mas grande en el reino de los cie¬ 
los. 5 Y quien reciba en mi nombre a un nino como este, a mi 
me recibe.» 


El escandalo 

6 «Pero quien escandalizarse a uno de estos pequenos 
que creen en mi, mas le valiera que le ataran al cuello una 
piedra de moler que mueven los asnos y lo arrojasen al pro- 
fundo del mar. 

7 »jAy del mundo por causa de los escandalos! Es nece- 
sario que haya escandalos, pero jay de aquel por quien vie- 
ne el escandalo! 

8 »Si tu mano o tu pie te escandaliza, cortalo y arrojalo 
lejos de ti: mejor te sera entrar en la vida manco o cojo, que 
ser arrojado con tus dos manos o tus dos pies en el fuego 
etemo. 9 Y si tu ojo te escandaliza, arrancalo y arrojalo lejos 
de ti: mejor te sera entrar en la vida con solo un ojo que ser 
arrojado con tus ojos a la gehenna del fuego. 

10 »Mirad no desprecieis a uno de estos pequenos: pues 
os aseguro que sus angeles ven continuamente el rostro de 
mi Padre, que esta en los cielos. 11 Pues el Hijo del hom- 
bre ha venido a salvar lo que estaba perdido. 12 iQue os 
parece? Si uno tiene cien ovejas y se extravia una de ellas, 

18:7 Es necesario: atendida la malicia de los hombres (Torres Amat). 

18:8 Si tu mano o tu pie: no hay que entenderlo al pie de la letra; se 
trata de apartarse de todo lo que lleve al pecado (Jansen). 

18:9 La gehenna: lugar maldito, reservado para el castigo de los 
malos, nuestro infiemo (Jerusalen). 

18:10 Sus angeles: habla de los angeles custodios de los pequenos; 
pero todos los hombres tienen su angel custodio (EUNSA). 
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,-no dejara las noventa y nueve en los montes y se ira a 
buscar la extraviada? 13 Y si logra encontrarla, os aseguro 
que se alegra por ella mas que por las noventa y nueve que 
no se habian extraviado. 14 De la misma manera, no quie- 
re vuestro Padre celestial que se pierda ninguno de estos 
pequenos.» 


La correcdony el per don fraterno 

15 «Si tu hermano pecare contra ti, reprendele a solas. Si 
te escucha, habras ganado a tu hermano. 16 Si no te escu- 
cha, toma contigo un testigo o dos para que todo el negocio 
sefalle sobre el dicho de dos o tres testigos. 17 Si no les hace 
caso, habla a la Iglesia; y si desobedece a la Iglesia, sea 
para ti como el pagano y el publicano. 18 En verdad os digo 
que todo lo que atareis en la tierra, quedara atado en el 
cielo, y todo lo que desatareis en la tierra, quedara desata- 
do en el cielo. 

19 »Digoos ademas que si dos de vosotros estan de 
acuerdo en la tierra para pedir una cosa cualquiera, la con- 
seguiran de mi Padre del cielo. 20 Porque donde estan reu- 
nidos dos o tres en mi nombre, alii estoy en medio de 
ellos.» 

21 Entonces, acercandose Pedro, le dijo: «Senor, si mi 
hermano peca contra mi, ^cuantas veces he de perdonarle? 

18:15 Siempre que se espere servira de provecho al projimo (To¬ 
rres Amat). 

18:17 Habla a la Iglesia: a la autoridad constituida en la Iglesia 
(Martin Sanchez). 

18:18 Quedara atado en el cielo: estas frases implican un poder je- 
rarquico (Iglesias). 

18:20 Dos o tres: algunos pocos (Torres Amat). 


88 


t Hasta siete veces?» 22 Dicele Jesus: «No te digo que hasta 
siete veces, sino hasta setenta veces siete.» 


Parabola del siervo cruel 

23 «Por eso el reino de los cielos se parece a un rey que 
quiso tomar cuentas a sus siervos. 24 A1 comenzar le fue pre- 
sentado uno que le debia diez mil talentos, 25 y, como no te¬ 
nia con que pagar, ordeno el senor que fuese vendido el, su 
mujer, sus hijos y todo lo que tenia y asi satisfaciese. 26 En- 
tonces el siervo se echa por tierra y, postrado, le decia: “Se¬ 
nor, ten paciencia conmigo y todo te lo pagare.” 27 Movido 
a compasion el senor de aquel siervo lo solto y le perdono 
la deuda. 28 Pero al salir aquel siervo encontro a uno de sus 
companeros que le debia cien denarios y, agarrandole, le 
ahogaba, diciendo: “Paga cuanto debes.” 29 Y, cayendo a sus 
pies, el companero le suplicaba: “Ten paciencia conmigo y 
te pagare.” 30 Pero el no queria, sino que fue y lo metio en la 
carcel hasta que pagase lo que debia. 31 Al ver sus compa¬ 
neros lo que habia pasado, se disgustaron mucho y fueron 


18:22 Setenta veces siete: los discipulos de Jesus deben perdonar 
sin limites (Casa de la Biblia). 

18:23 Quiso tomar cuentas a sus siervos: las ofensas que nos hacen 
los companeros son nada en comparacion con nuestras ofensas a Dios 
(Biblia Latinoamericana). 

18:24 Diez mil talentos era una cantidad fabulosa: millones (Ma- 
teos-Schokel). 

18:25 Fuese vendido el, su mujer, sus hijos: en muchos pueblos anti- 
guos, la ley permitia vender como esclavos a la familia para pagar las 
deudas (Jansen). 

18:28 El denario era el jomal de un obrero (Mateos-Schokel). Cien 
denarios era una cantidad ridicula comparada con la anterior (Iglesias). 
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a contarle al senor todo lo sucedido. 32 El senor entonces lo 
mando llamar y le dijo: “Siervo malvado, te perdone toda 
aquella deuda porque me suplicaste, 33 ,>no debias tu com- 
padecerte tambien de tu companero, como yo me compa- 
deci de ti?” 34 E, irritado, su senor lo entrego a los verdugos 
hasta que pagara toda su deuda. 35 Asi os tratara tambien mi 
Padre celestial si no perdonais de corazon cada uno a su 
hermano.» 


CAPITULO XIX 

Jesus deja definitivamente Galilea 

1 Cuando Jesus termino estos discursos, marcho de Gali¬ 
lea y vino al territorio de Judea, al otro lado del Jordan. 

2 Y le siguio mucha gente y los curb alii. 


Indisolubilidad del matrimonio 

3 Unos fariseos, que pretendian tentarle, se acercaron a 
el y le dijeron: «^Es licito repudiar a su mujer por un moti- 
vo cualquiera?» 4 Y el les respondio: «^No habeis leido que 
el que los creo al principio los hizo hombrey mujer ? 5 Y dijo: 


18:35 Asi os tratara: no quiere decir que Dios retracte el perdon 
una vez otorgado (Bover). 

19:1 Al otro lado del Jordan: va a Jerusalen por la ribera izquierda 
del Jordan para repasar el no frente a Jerico (Nacar-Colunga). 

19:3 Repudiar: preguntan por que motivo se permite el divorcio 
(Iglesias). 
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Por eso dejara el hombre al padre y ala madre y se juntara a 
su esposa, y seran los dos una sola came. 6 De manera que no 
son ya dos, sino una sola came. Pues bien, lo que Dios 
unio, no lo separe el hombre.» 7 Le responden: <qPor que 
Moises prescribio dar certificado de divorcio y repudiarla?» 
8 Dijoles: «Porque Moises, por consideration a vuestro ca- 
racter duro, os permitio repudiar a vuestras esposas, pero 
al principio no sucedio asi. 9 Yo os aseguro que el que re- 
pudie a su mujer, salvo caso de concubinato, y se case con 
otra, comete adulterio, y el que se casa con la repudiada 
adultera.» 

Dicenle los discipulos: 10 «Si tal es la condition del hom¬ 
bre con la mujer, no conviene casarse.» 

11 Dijoles el: «No todos comprenden este lenguaje, sola- 
mente aquellos a quienes les es concedido. 12 Porque hay 
eunucos que han nacido asi, y hay eunucos por la action de 
los hombres, y hay eunucos voluntaries, en orden al reino 
de los cielos. Entienda el que pueda entender.» 


19:6 No lo separe el hombre: Jesus habla claramente de la indisolu- 
bilidad del matrimonio y condena el divorcio (Martin Sanchez). 

19:9 Concubinato: esta traduction es hoy la mas probable y la que 
mejor explica la absoluta indisolubilidad del matrimonio. En caso de 
concubinato no existe verdadero matrimonio (Leal). 

19:10 No conviene casarse: Jesus inaugura una forma nueva de vi- 
vir el amor desde una entrega radical (Casa de la Biblia). 

19:11 No todos: aunque la virginidad es el estado mas perfecto, no 
todos estan llamados a el (Ausejo). 

19:12 Frase energica, inspirada en las costumbres de la epoca, 
para expresar la virginidad cristiana (Leal). 
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Bendice a los ninos 


13 Entonces le presentaron ninos para que les impusie- 
ra las manos y orase por ellos; pero los discipulos les re- 
nian. 14 Jesus les dijo: «Dejad a estos ninos y no les impi- 
dais que vengan a mi, porque de estos es el reino de los 
cielos.» 15 Y despues que puso las manos sobre ellos, par- 
tio de alii. 


El joven rico 

16 Se le acerco uno y le dijo: «Maestro, ,-que bien he de 
hacer para obtener la vida etema?» 17 El le respondio: «^Por 
que me preguntas sobre lo bueno? Uno es el bueno. Si quie- 
res entrar en la vida, guarda los mandamientos.» 18 Dicele: 
«^Cuales?» Y Jesus fue diciendo: «No mataras, no cometerds 
adulterio, no robaras, no levantarasfalso testimonio , 19 honra al 
padre y ala madre, amaras a tu projimo como a ti mismo.» 
20 Dicele el joven: «Todas estas cosas las he guardado. <>Que 
mas me falta?» 21 Jesus le dijo: «Si quieres ser perfecto, ve, 
vende tus bienes y da a los pobres, y tendras un tesoro en el 
cielo. Ven y sigueme.» 22 Cuando el joven oyo la respuesta, 
se marcho triste. Porque poseia muchos bienes. 23 Jesus dijo 
entonces a sus discipulos: «En verdad os digo que el rico 

19:13 Les impusiera las manos: los bendijera (Iglesias). 

19:15 Puso las manos sobre ellos: como gesto de acogida (Casa de la 
Biblia). 

19:17 Sobre lo bueno: nada es mejor que cumplir la ley de Dios 
(Jansen). 

19:21 Si quieres ser perfecto: es empresa de voluntaries (Bover). 

19:23 El rico entrard con dificultad en el reino de los cielos: por su 
apego a las riquezas (Casa de la Biblia). 
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entrara con dificultad en el reino de los cielos. 24 Os digo 
mas: Mas facilmente entra un camello por el ojo de una 
aguja, que un rico en el reino de Dios.» 25 Los disclpulos 
que oyeron, se admiraron mucho y decian: «^Quien puede, 
pues, salvarse?» 26 Jesus los miro y dijo: «Para los hombres 
esto es imposible; pero para Dios todas las cosas son posi- 
bles.» 27 Pedro hablo entonces y le dijo: «He aqui que noso- 
tros hemos dejado todas las cosas y te hemos seguido. ^Que 
tendremos, por tanto?» 28 Jesus les dijo: «En verdad os digo 
que vosotros, los que me habeis seguido, cuando el Hijo del 
hombre se siente en su trono de gloria, en la restauracion, 
tambien vosotros os sentareis en doce tronos para reinar en 
las doce tribus de Israel. 29 Y todo el que deja casas o her- 
manos o hermanas, padre o madre, o mujer, hijos o campos 
por mi, recibira el centuplo y poseera la vida etema. 

30 »Muchos de los primeros seran ultimos, y de los ulti- 
mos, primeros.» 

19:24 Hiperbole usada en el lenguaje de la epoca para expresar la 
imposibilidad de una cosa. En el v. 26 ya se dice que, con la ayuda de 
Dios, el rico puede ser bueno y salvarse (Leal). 

19:25 Se admiraron: las riquezas pueden ser obstaculo para la salva¬ 
tion, pues el hombre se inclina a ellas mas que a la salvation (Jansen). 

19:26 Para Dios todas las cosas son posibles: con la gracia divina, el 
hombre puede tener la fortaleza y generosidad suficientes (EUNSA). 

19:28 Restauracion: instauracion definitiva y escatologica del reino 
de Dios en el dla del Juicio. Para reinar: se refiere a la gloria especial 
que tendran todos los que hayan renunciado a algo por Jesus (Leal). 

Las doce tribus de Israel: expresion figurada de la universalidad de 
los hombres (Bover). 

19:29 El centuplo: principalmente en bienes espirituales, pero tam¬ 
bien en bienes temporales conducentes a la vida etema (Bover). 

19:30 Muchos de entre los judlos, tan privilegiados por Dios, que- 
daran por debajo de los gentiles, como pueblo menos favorecido, pero 
mas dociles a la predicacion (Leal). 
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Capitulo XX 


Parabola de los obreros de la vina 

1 «Porque el reino de los cielos es semejante a un amo 
que sale muy de manana a contra tar obreros para su vina. 
2 Habiendose convenido con los obreros en un denario por 
dia, los envio a su vina. 3 Como saliese hacia la hora de ter- 
cia, vio a otros que estaban ociosos en la plaza, 4 y les dijo: 
“Id tambien vosotros a mi vina y os dare lo que sea justo.” 
5 Y ellos fueron. De nuevo salio hacia la hora sexta y nona e 
hizo lo mismo. 6 Salio tambien a eso de la hora undecima y 
encontro otros parados y les dijo: “iQue haceis aqui todo el 
dia ociosos?” 7 Dicenle: “Nadie nos ha contratado.” Diceles: 
“Id tambien vosotros a la vina.” 8 Cuando llego la tarde, dice 
el senor de la vina a su administrador: “Llama a los obreros 
y dales el jornal, comenzando por los ultimos hasta los pri- 
meros.” 9 Vinieron los de la hora undecima y recibieron un 
denario cada uno. 10 Cuando llegaron los primeros, pensa- 
ron que recibirian mas: pero tambien ellos recibieron un 
denario cada uno. 11 Y despues de recibirlo murmuraban 
contra el amo diciendo: 12 “Estos ultimos han trabajado una 
hora y los ha igualado a nosotros, que hemos sufrido el 

20:1 Sale a contratar: en esta parabola, Jesus nos ensena que el pre- 
mio etemo no es proporcional al tiempo sino a nuestro fervor (Jansen). 

20:2 Denario: el sueldo diario de un legionario (Leal). 

Moneda de plata, con inscripcion e imagen de Cesar Augusto, que 
equivalla al jornal de un obrero agricola (EUNSA). 

20:3 Tercia: las nueve de la manana. Sexta: las doce; nona: las tres 
de la tarde; undecima: las cinco de la tarde. El dla se dividla en doce 
horas y la noche en otras doce (Leal). 

Vio a otros: los llamados a primera hora son los judlos; los llamados 
despues, los gentiles (Martin Nieto). 
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peso de la jomada y el calor.” 13 Pero el le contesto a uno de 
ellos: “Amigo, ninguna injusticia te hago: <>no has conveni- 
do conmigo en un denario? 14 Toma lo tuyo y vete: quiero 
dar a este ultimo como a ti. 15 ,-No puedo hacer lo que quie¬ 
ro con lo mio? jO tu ojo es malo porque yo soy bueno?” 
16 Asi los ultimos seran primeros, y los primeros, ultimos. 
Porque muchos son llamados, pero pocos elegidos.» 


Predice por tercera vez su Pasion 

17 Cuando Jesus subia a Jerusalen tomo aparte a los doce 
y en el camino les dijo: 18 «Mirad que subimos a Jerusalen, y 
el Hijo del hombre sera entregado a los sumos sacerdotes 
y a los escribas, y lo condenaran a muerte, 19 y lo entregaran 
a los gentiles para abofetearlo, azotarlo y crucificarlo, y al 
tercer dia resucitara.» 


Pretension de la madre de los Zebedeos 

20 Entonces se acerco a el la madre de los hijos del Zebe- 
deo con sus hijos y se postro para pedirle algo. 21 El le dijo: 
«iQue quieres?» Ella le responde: «Di que estos dos hijos 
mios se sienten uno a tu derecha y el otro a tu izquierda en 

20:15 ,>Tu ojo es malo porque yo soy bueno? Tu ojo: frase semita: el ojo 
personifica a toda la persona; «tu eres malo porque yo soy bueno» (Leal). 

La recompensa de Dios es un regalo inmerecido, y es igual para to- 
dos (Casa de la Biblia). 

20:20 La madre se llamaba Salome (Straubinger). 

20:21 Que estos dos hijos mios: Cristo aprovecha la ambicion de esta 
madre para inculcar a sus discipulos que para el cristiano la verdadera 
grandeza esta en el humilde servicio a los demas (Martin Nieto). 
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tu reino.» 22 Jesus le contesto: «No sabeis lo que pedis. ,-Po- 
deis beber el caliz que yo bebere?» Le respondieron: «Pode- 
mos.» 23 Diceles: «Bebereis mi caliz, pero sentarse a mi 
derecha o a mi izquierda no es mio concederlo, sino a aque- 
llos para los cuales esta preparado por mi Padre.» 24 Lo oye- 
ron los otros diez y se indignaron contra los dos hermanos. 

25 Jesus los llamo y les dijo: «Sabeis que los jefes de los gen¬ 
tiles los dominan como senores y los grandes los oprimen. 

26 No debe suceder asi entre vosotros, sino el que quiera lie- 
gar a ser grande entre vosotros, debera ser vuestro servidor. 

27 Y el que quiera ser el primero entre vosotros, debera ser 
vuestro esclavo. 28 Como el Hijo del hombre, que no ha ve- 
nido a ser servido, sino a servir y a dar su vida como resca- 
te de muchos.» 


Curacion de dos ciegos 

29 A1 salir de Jerico seguiale mucha gente. 30 Y he aqui 
que dos ciegos, sentados junto al camino, al oir que pasaba 
Jesus, se pusieron a gritar: «Senor, compadecete de noso- 
tros, hijo de David.» 31 Y la gente los increpo para que ca- 

20:22 El caliz es el martirio (Straubinger). 

20:23 No es mio concederlo: el lugar del cielo no se concede arbi- 
trariamente, sino que depende de los meritos de cada uno (Jansen). 

20:26 Deberd ser vuestro servidor la autoridad en la Iglesia es un 
servicio (Bover). 

20:28 Muchos: equivale a todos. Es un semitismo que expresa una 
totalidad de individuos (Mateos-Schokel). 

20:30 Dos ciegos: San Mateo nos habla de dos ciegos, mientras que 
San Marcos y San Lucas de uno solo, Bar-Timeo, mas conocido (Na- 
car-Colunga). 

20:31 Hijo de David: nombre que los judios daban al Mesias (To¬ 
rres Amat). 
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llasen; pero ellos gritaban mas: «Senor, compadecete de no- 
sotros, hijo de David.» 32 Jesus se detuvo, los llamo y les 
dijo: «iQue quereis que os haga?» 33 Dicenle: «Senor, que se 
abran nuestros ojos.» 34 Compadecido, Jesus toco sus ojos y 
en seguida vieron y le siguieron. 


CAPITULO XXI 
Entrada triunfal en Jerusalen 

1 Cuando estaban proximos a Jerusalen y llegaron a Betfa- 
ge, cerca del monte de los Olivos, envio Jesus a dos discipu- 
los 2 y les dijo: «Id a la aldea de enfrente y encontrareis en 
seguida una borrica atada y un pollino con ella. Desatadlos 
y traedmelos. 3 Si alguno os dijere algo, decid que el Senor 
tiene necesidad de ellos y los va a devolver pronto.» 4 Esto 
sucedio para que se cumpliese lo que habia dicho el profeta: 

5 Decid a la hija de Sion: he aqui que tu rey viene a ti, 

modesto y sentado sobre un asno, 

sobre un pollino, hijo de un animal de carga. 

6 Los discipulos fueron e hicieron como les habia encar- 
gado Jesus. 7 Trajeron la borrica y el pollino. Pusieron sobre 


21:1 Betfage: caserio situado en la vertiente oriental del monte de 
los Olivos (Bover). 

21:5 Sentado sobre un asno: profecia de Zacarias 9:9 (EUNSA). 
21:7 Sobre ellos: sobre el pollino. Mateo gusta del plural y no dis¬ 
tingue a los individuos (Leal). 
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ellos los mantos y Jesus se monto encima. 8 La gente, muy 
numerosa, extendio sus mantos sobre el camino. Otros cor- 
taban ramas de los arboles y cubrian el camino. 9 La turba 
que iba delante de el y la que le seguia clamaba y decia: 

Hosanna al hijo de David. 

Bendito el que viene en nombre del Senor. 

Hosanna en las alturas. 

10 Cuando el entro en Jerusalen, toda la ciudad se con- 
movio y decia: «<;Quien es este?» 11 Las turbas decian: «Este 
es el profeta Jesus, de Nazaret de Galilea.» 


Expulsion de los vendedores 

12 Entro Jesus en el templo y arrojo a todos los que ven- 
dian y compraban en el y echo por tierra las mesas de los 
cambistas y los puestos de los vendedores de palomas. 13 Y 
les dijo: «Esta escrito: mi casa sera casa de oracion, y vosotros 
haceis de ella cueva de ladrones.» 


21:8 La gente, muy numerosa: venida de toda Palestina para la fies¬ 
ta de la Pascua (Ballester). 

21:9 Hosanna: se usaba para expresar jubilo y alegria (Straubinger). 

21:12 Mateo hace la impresion de que la expulsion sucede el 
mismo domingo de Ramos. Marcos la pone el lunes. Y es que el su- 
ceso tuvo lugar en la primera pascua, como dice Juan. Mateo y Mar¬ 
cos lo cuentan con motivo de la primera entrada que ellos cuentan 
(Leal). 

Entro en el templo: esto es, en el atrio (Torres Amat). 
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Curaciones en el templo 


14 Se le acercaron en el templo unos ciegos y cojos y los 
euro. 15 Cuando los principes de los sacerdotes y los escri- 
bas vieron los milagros que hacia y que los ninos gritaban 
en el templo y decian: «Hosanna al hijo de David», se enfa- 
daron, 16 y le dijeron: «^No oyes lo que dicen estos?» Jesus 
les contesto: «S1. ^No habeis leido nunca que de la boca de 
los pequenitos y ninos de pecho te has hecho alabar?». 

17 Despues los dejo y salio fuera de la ciudad, para Beta- 
nia, donde paso la noche. 


M aldicion de la higuera 

18 Por la manana, cuando volvio a la ciudad, sintio ham- 
bre. 19 Vio junto al camino una higuera, y fue a ella. Pero no 
encontro mas que hojas, y le dijo: «jNunca jamas lleves fru- 
to!» Y la higuera se seed en seguida. 


21:16 {No habeis leido?: En Salmos 8:3 (Bover). 

21:17 Betania: alll vrn'a Lazaro con sus hermanas y Simon el le- 
proso, sin duda un curado por Jesiis (Nacar-Colunga). 

21:19 La higuera se seed: lo mismo que el arbol sin fruto ha sido 
condenado, asi lo sera el pueblo judio por rechazar a Cristo (Jan¬ 
sen). 

En seguida: las particulas temporales en Mateo carecen de su valor 
propio. Aqui es meramente afirmativa. Por Marcos sabemos que el mi- 
lagro no fue instantaneo, pues los discipulos no se dan cuenta del he¬ 
cho hasta el dia siguiente (Leal). 
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Eficacia de la fey de la oracion 

20 Cuando los discipulos la vieron, se admiraron y dije- 
ron: «jComo se ha secado la higuera en seguida!» 21 Jesus 
respondio y les dijo: «En verdad os digo que, si teneis fe y 
no dudais, no solo hareis lo de la higuera, sino aun si decis 
a este monte quitate y echate en el mar, lo lograreis. 22 Cual- 
quier cosa que pidais con fe en la oracion, la obtendreis.» 

Con que poder obra Jesus 

23 Llego al templo y, cuando estaba ensenando, se le 
acercaron los principes de los sacerdotes y los ancianos del 
pueblo y le dijeron: <qCon que autoridad haces esto? iY 
quien te ha dado este poder?» 24 Respondioles Jesus: «Tam- 
bien yo os voy a hacer una pregunta, y si me la contestais, 
os dire yo con que autoridad hago esto: 25 El bautismo de 
Juan, de donde era, ^del cielo o de los hombres?» Elios pen- 
saban para sus adentros: Si decimos del cielo, nos dira: 
^Pues por que no le creisteis? 26 Y si decimos de los hom- 
bres, hemos de temer al pueblo, ya que todos tienen a Juan 
como profeta. 27 Respondieron y dijeron a Jesus: «No sabe- 
mos.» Dijoles el a su vez: «Pues tampoco yo os digo con 
que autoridad hago esto.» 


21:20 La vieron: al dia siguiente por Marcos (Leal). 

21:21 Este monte: el de los Olivos. En el mar: el mar Muerto (Bover). 
21:27 No sabemos: conclusion bochomosa para aquellos maestros 
de Israel forzados a decir que ignoraban lo que todo el pueblo sabia 
(Bover). 
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Parabola de los dos hijos 


28 «iQue os parece a vosotros? Un padre tenia dos hijos. 
Dirigiendose al primero, le dijo: “Hijo, ve y trabaja hoy en 
la vina.” 29 El respondio: “Voy, senor.” Pero no fue. 30 Diri¬ 
giendose al segundo, le dijo lo mismo. Y el le respondio: 
“No quiero.” Despues se arrepintio y fue. 31 ^Quien de los 
dos hizo la voluntad del padre?» Responden: «E1 ultimo.» 
Jesus les dice: «En verdad os digo que los publicanos y las 
meretrices os ganan en el reino de Dios. 32 Porque vino Juan 
por el camino de la justicia y no le creisteis. Mas los publi¬ 
canos y las meretrices le creyeron. Vosotros visteis y no os 
convertisteis ni le disteis fe.» 


Parabola de los renteros homicidas 

33 «Oid otra parabola: Era un propietario que habia plan- 
tado una vina. Le puso una cerca, excavo en ella un lagar, 
levanto una torre, la arrendo a unos labradores y se marcho 
al extranjero. 34 Cuando llego el tiempo de los frutos envio 
a sus siervos a los labradores para tomar sus frutos. 35 Los 
labradores cogieron a los siervos: a uno lo golpearon, a otro 
lo mataron, a otro lo apedrearon. 36 Envia por segunda vez 
otros siervos mas numerosos que los primeros. Y les hicie- 
ron lo mismo. 37 Por fin les envio a su hijo, pensando: “A mi 
hijo lo respetaran.” 38 Los labradores, cuando vieron al hijo, 


21:32 Vosotros visteis y no os convertisteis: en el hijo segundo estan 
representados los fariseos; en el primero los pecadores. Estos hicieron 
penitencia y entraron en el reino (Martin Nieto). 

21:33 Levanto una torre: una torre de vigilancia, algo elevada, don- 
de se coloca el guardian encargado de proteger la vina (EUNSA). 
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se dijeron: “Este es el heredero; vamos a matarlo y a que- 
damos con su herencia.” 39 Lo cogieron, lo echaron fuera de 
la vina y lo mataron. 40 Cuando vuelva el amo de la vina, 
^que hara a aquellos labradores?» 41 Dicenle: «Los matara 
cruelmente, como a malos, y arrendara la vina a otros la- 
bradores, que le den los frutos a su dempo.» 42 Jesus les 
responde: «iNo habeis leido nunca en la Escritura: 

La piedra que rechazaron los que edificaban, 

vino a ser la piedra angular: 

Esto ha sido obra del Sehor, admirable a nuestros ojosl 

43 »Por esto os digo que el reino de Dios se os va a quitar 
a vosotros para darse a un pueblo que entregue sus frutos. 
44 Todo el que caiga sobre esta piedra se estrellara, y sobre 
quien ella caiga, lo aplastara.» 45 Los principes de los sacer- 
dotes y los fariseos, que oyeron sus parabolas, conocieron 
que se referia a ellos; 46 y, aunque deseaban prenderlo, te- 
mian al pueblo, que lo tenia por un profeta. 


21:39 Fuera de la vina: patetico anuncio de la muerte de Jesus en el 
Calvario, fuera de las puertas de la ciudad (Bover). 

21:43 El reino de Dios se os va a quitar: resume toda la historia de 
Israel (Nacar-Colunga). 

21:44 Lo aplastara: todo el que se oponga a Cristo desaparecera 
(Jansen). 

21:45 Se referia a ellos: la mision de Jesus entre los judios iba a te- 
ner el mismo desenlace que el hijo del amo de la vina (Fuenterrabia). 
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Capitulo XXII 


Las bodas del hijo del rey 

1 Entonces Jesus les hablo de nuevo en parabolas y les 
dijo: 2 «E1 reino de los cielos es semejante a un rey que pre¬ 
pare un banquete de boda para su hijo. 3 Y envio a sus cria- 
dos a llamar a los invitados al banquete, pero no querian ve- 
nir. 4 Envio de nuevo otros criados con este encargo: “Decid 
a los invitados: he preparado mi convite, se han matado ya 
mis bueyes y animales cebados, y todo esta preparado: venid 
al banquete.” 5 Pero ellos, sin preocuparse, se marcharon: el 
uno a su campo, el otro a su negocio; 6 los demas, cogieron 
a sus siervos los insultaron y los mataron. 7 El rey, enfureci- 
do, envio sus ejercitos, hizo perecer a aquellos homicidas y 
prendio fuego a su ciudad. 8 Entonces dice a sus siervos: “El 
banquete esta preparado, pero los invitados no eran dignos. 
9 Id a a la salida de los caminos y llamad al banquete a todos 
los que encontreis.” 10 Los siervos salieron a los caminos y 
reunieron a todos los que encontraron, malos y buenos, y se 
lleno de comensales la sala del banquete. 11 Entro el rey para 
ver a los convidados, y encontro alii a uno sin traje de boda. 
12 Dijole: “Amigo, icomo has venido aqui sin traje de boda?” 
Y el se quedo callado. 13 Entonces dijo el rey a los sirvientes: 

22:1 Hablo en parabolas: parece que Mateo unio en esta unica na¬ 
rration dos parabolas distintas (Fuenterrabla). 

22:2 Es semejante: los judios rechazaron la invitation, pero los 
gentiles aceptaron el Evangelio (Jansen). 

22:10 Se lleno de comensales la sala: los primeros destinatarios son 
los judios. Los otros representan a los paganos (Casa de la Biblia). 

22:11 Traje de boda: las obras buenas (Iglesias). 

22:12 Has venido aqui sin traje de boda: no tenia excusa, pues el tra¬ 
je de boda lo proporcionaba el mismo rey (Ballester). 
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“Atadlo de pies y manos y arrojadlo a las tinieblas exteriores: 
alii sera el llorar y el rechinar de los dientes.” 14 Porque mu- 
chos son llamados y pocos escogidos.» 


El pago del tributo al Cesar 

15 Entonces los fariseos se marcharon y deliberaron como 
cogerle en alguna palabra. 

16 Y le envian los discipulos suyos, juntamente con los he- 
rodianos, para preguntarle: «Maestro, sabemos que eres sin¬ 
cere y ensenas el camino de Dios con verdad, sin tener acep- 
cion de personas, pues no miras al exterior de los hombres. 

17 »Dinos, pues, ^que te parece? ^Es licito dar tributo al 
Cesar o no?» 

18 Conocio Jesus su malicia y dijo: «Hipocritas, <>por que 
me tentais? 

19 »Mostradme la moneda del tributo.» Elios le presenta- 
ron un denario. 

20 Diceles: «^De quien es esta imagen y la inscription? » 

21 Le dijeron: «Del Cesar.» El les contesto: «Dad, pues, al 
Cesar lo que es del Cesar, y a Dios lo que es de Dios.» 


22:14 Pocos escogidos: no todos los llamados son elegidos (Bover). 

22:15 Los fariseos deliberaron como cogerle: si responde afirmativa- 
mente, le acusaran de colaboracionismo con el poder romano; si ne- 
gativamente, de deslealtad con el poder constituido (Martin Nieto). 

22:16 Herodianos: partidarios de la dinastia de los Herodes y de es- 
piritu helenista (Leal). 

22:17 {Es licito dar tributo al Cesar?: al hacerle esta pregunta quieren 
ponerle a mal con el pueblo o con la autoridad romana (Nacar-Colunga). 

22:21 Ya Dios lo que es de Dios: Jesus reconoce los derechos del po¬ 
der civil, pero avisa que deben respetarse los derechos superiores de 
Dios (EUNSA). 
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22 A1 oir esto se maravillaron, lo dejaron y se marcha- 
ron. 


La resurrection de los muertos 

23 Aquel dia se le acercaron unos saduceos, que niegan la 
resurreccion, y le preguntaron: 24 «Maestro, Moises dijo: Si 
muere uno sin tener hijos, que su hermano se case con la 
mujer de el para dar descendencia al hermano. 25 Habia en¬ 
tire nosotros siete hermanos. Casado el primero, murid. 
Como no tenia descendencia, dejo su mujer al hermano. 

26 »Igualmente el segundo y el tercero, hasta los siete. 

27 »Despues de todos, murid la mujer. 

28 »En la resurreccion, ^de cual de los siete sera mujer? 
Porque todos la tuvieron.» 

29 Jesus respondio y les dijo: «Errais, porque no enten- 
deis las Escrituras ni el poder de Dios. 

30 »En la resurreccion ni los hombres se casaran ni las 
mujeres seran dadas en matrimonio, sino que seran como 
angeles de Dios en el cielo. 

31 »Y sobre la resurreccion de los muertos, £no habeis lei- 
do lo que os fue dicho por Dios, cuando dice: 32 Yo soy el 
Dios de Abraham, el Dios de Isaac y el Dios de Jacob? Dios no 
es Dios de muertos, sino de los que viven.» 

22:23 Saduceos: partido influyente entre los judios, de tendencias 
helenistas y paganas (Leal). 

22:28 (De cual de los siete sera mujer?: objecion de los saduceos, a 
su parecer insoluble, contra el dogma de la resurreccion defendido por 
los fariseos (Nacar-Colunga). 

22:32 No es Dios de muertos: la ensenanza de Cristo se opone a la 
doctrina de los saduceos que creian en la inmortalidad del alma (Jansen). 
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33 Y la muchedumbre que oia se maravillaba de su doc- 
trina. 


El primer mandamiento de la ley 

34 Los fariseos, habiendo oido que habia callado a los sa- 
duceos, se reunieron con el mismo fin, 35 y uno de sus le- 
gistas pregunto para tentarle: 36 «Maestro, ^cual es el man¬ 
damiento mayor de la ley?» 

37 El le contesto: «Amaras al Senor, tu Dios, con todo tu co- 
razon, con toda tu alma y con toda tu mente. 

38 »Este es el mayor y primer mandamiento. 

39 »Un segundo hay igual a el: Amaras a tu projimo como 
a ti mismo. 

40 »De estos dos mandamientos depende toda la ley y 
los profetas.» 


La naturaleza divina de Cristo 

41 Estando reunidos los fariseos, Jesus les pregunto: 
42 «iQue os parece del Mesias? ^De quien es hijo?» Contes- 
taronle: «De David.» 43 Diceles: «Pues jcomo David con 
inspiration le llama Senor cuando dice: 

44 Dijo el Senor a mi Senor: 

Sientate a mi derecha 
hasta que ponga a tus enemigos 
debajo de tus pies ? 

22:35 Legistas: escribas (Iglesias). 

22:36 El mandamiento mayor: contaban los rabinos en la ley de 
Moises seiscientos trece preceptos (Bover). 

22:43 Dice [David]: salmo 109:1 (Bover). 


106 


45 »Si David le llama Senor, jcomo es su hijo?» 46 Y nadie 
podia contestarle palabra. Y desde aquel dia ninguno se 
atrevio a preguntarle mas. 


CAPITULO XXIII 
Soberbia de los escribas y fariseos 

1 Entonces Jesus, hablando a las turbas y a sus discipulos, 
les dijo: 2 «En la catedra de Moises se sentaron los escribas y 
fariseos. 3 Haced, pues, y observad todo lo que os digan, pero 
no obreis como ellos; porque ellos hablan y no hacen. 4 Atan 
cargas pesadas e insoportables y las echan sobre las espaldas 
de la gente, pero ellos no quieren moverlas ni con su dado. 

5 »Hacen todas sus obras para ser vistos de los hombres. 
Por eso ensanchan las filacterias y alargan los flecos. 

6 »Ambicionan el primer puesto en los banquetes y los 
asientos preferentes en las sinagogas, 7 y los saludos en las 
plazas y ser llamados Rabbi por los hombres. 

8 »Vosotros no os llameis Rabbi, porque uno solo es vues- 
tro Maestro y todos vosotros sois hermanos. 


22:45 David le llama Senor: porque el Meslas es Dios (EUNSA). 

23:2 La catedra de Moises: era el magisterio que desempenaban los 
escribas y fariseos ensenando al pueblo (Fuenterrabia). 

23:4 Cargas pesadas: las prescripciones que, con el nombre de tra- 
dicion, habian sobrepuesto a la ley (Bover). 

23:5 Filacterias: cajitas de cuero para guardar textos de la Escritu- 
ra y que se ponian en la frente o en el brazo sujetas con correas (Leal). 

23:8 No os llamds Rabbi: maestro; el titulo de maestro era muy im- 
portante para los fariseos (Jansen). 


107 


9 »No llameis a nadie padre vuestro en la tierra, porque 
uno solo es vuestro Padre, el celestial. 

10 »No os llameis directores, porque uno solo es vuestro 
director: Cristo. 

11 »E1 mayor entre vosotros sera vuestro servidor. 12 El 
que se ensalza sera humillado y el que se humilla sera ensal- 
zado.» 

Danos que hacen losfariseos 

13 «jAy de vosotros, escribas y fariseos hipocritas, que 
cerrais a los hombres el reino de los cielos! No entrais vo¬ 
sotros y a los que intentan entrar no les dejais entrar. 
1415 jAy de vosotros, escribas y fariseos hipocritas, que re- 
correis el mar y la tierra para hacer un proselito, y, cuando 
lo teneis, lo haceis hijo del infierno, doblemente peor que 
vosotros!» 


La casuistica de los escribas y fariseos 

16 « jAy de vosotros, guias ciegos, que decis: el jurar por 
el templo, no es nada; pero el que jura por el oro del tem- 

23:9 No llameis a nadie padre: pues todos sois condiscipulos (Igle- 
sias). 

23:10 Directores: maestros (Iglesias). 

23:12 Sera ensalzado: la voz pasiva tiene como sujeto agente a Dios 
(EUNSA). 

23:14 El v. 14 de la Vg. falta en el griego (Leal). 

Porque abusais de las cosas santas para vuestra avaricia (Torres 
Amat). 

23:16 Jurar por el templo: algunos maestros encontraban argumen¬ 
ts para no respetar todos los juramentos (Biblia Latinoamericana). 
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plo, queda obligado! 17 Insensatos y ciegos, ^que vale mas, el 
oro o el templo, que santifica el oro? 18 El jurar por el altar 
no es nada; pero quien jura por la ofrenda que esta sobre el 
altar, queda obligado. 19 Ciegos, ,-que vale mas, la ofrenda o 
el altar que santifica la ofrenda? 20 El que jura por el altar, 
jura por el y por todo lo que hay encima de el. 21 El que jura 
por el templo, jura por el y por el que lo habita; 22 el que 
jura por el cielo, jura por el trono de Dios y por el que se 
sienta sobre el. 23 jAy de vosotros, escribas y fariseos hipo- 
critas, que dais el diezmo de la menta, del hinojo y del co- 
mino, y descuidais las cosas mas importantes de la ley, la 
justicia, la misericordia y la fe: estas cosas habia que hacer- 
las y aquellas no dejarlas! 24 jGuias ciegos, que colais el 
mosquito y os tragais el camello!» 


Su hipocresia 

25 «jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipocritas, que 
limpiais la parte exterior de la copa y del plato, mientras 
por dentro estan llenos de rapacidad y avaricia! 26 Fariseo 
ciego, limpia primero el interior de la copa para que tam- 
bien el exterior quede limpio. 27 jAy de vosotros, escribas y 

23:23 De la menta, del hinojo y del comino: productos insignifican- 
tes que no entraban en el precepto mosaico del pago de los diezmos 
(EUNSA). 

23:24 El camello: comparacion muy grafica para indicar que los fa¬ 
riseos daban importancia a cosas que no la tenian y atropellaban las 
importantes (Fuenterrabia). 

23:26 Limpia primero el interior: sea puro tu corazon y lo seran tus 
acciones (Torres Amat). 

23:27 Sepulcros blanqueados: todos los anos, los judios blanquea- 
ban con cal las partes exteriores de los sepulcros (Ausejo). 


109 


fariseos, hipocritas, que sois semej antes a los sepulcros 
blanqueados, que por fuera aparecen ciertamente vistosos, 
pero por dentro estan llenos de huesos de muertos y de 
toda inmundicia! 28 Asi vosotros al exterior pareceis justos a 
los hombres, pero por dentro estais llenos de hipocresia y 
de iniquidad. 29 jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipo- 
critas, que edificais los sepulcros de los profetas y adorais 
los monumentos de los justos, 30 y decis: “jSi nosotros hu- 
bieramos vivido en los dias de nuestros padres, no hubiera- 
mos participado con ellos en la muerte de los profetas!” 
31 Asi pues, dais testimonio contra vosotros que sois hijos 
de aquellos que mataron a los profetas. 32 jColmad, pues, la 
medida de vuestros padres!» 


El castigo de los fariseos 

33 «jSerpientes, raza de viboras!, jcomo podreis escapar 
de la condenacion del infiemo? 34 Por esto, mirad: os voy a 
enviar profetas, sabios y escribas. A unos los matareis y los 
crucificareis, a otros los azotareis en vuestras sinagogas y 
los perseguireis de ciudad en ciudad, 35 para que caiga so- 
bre vosotros toda la sangre inocente derramada en la tierra, 
desde la sangre del justo Abel hasta la sangre de Zacarias, 
hijo de Baraquias, a quien matasteis entre el santuario y el 
altar. 36 En verdad os digo: todo esto vendra sobre la pre¬ 
sente generacion.» 


23:34 En vuestras sinagogas: estas palabras de Jesus se cumplieron, 
pues fue en la sinagoga donde surgieron las primeras persecuciones 
contra los cristianos (EUNSA). 

23:36 Todo esto vendra: sucedio cuarenta anos despues con la des¬ 
truction de Jerusalen (Torres Amat). 
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Quejas contra Jerusalen 


37 « Jerusalen, Jerusalen, que matas a los profetas y ape- 
dreas a los que te son enviados! jCuantas veces quise reco- 
ger tus hijos como la gallina recoge sus polios bajo las alas 
y no quisiste! 38 Vuestra casa va a quedar desierta. 39 Os ase- 
guro que no me volvereis a ver hasta que digais: “Bendito el 
que viene en nombre del Senor.”» 


CAPITULO XXIV 
La ruina del templo 

1 Al salir Jesus del templo, iba caminando, y sus disdpu- 
los se le acercaron para ensenarle las construcciones del 
templo. 2 Entonces les dijo Jesus: «<;Veis todo esto? Pues os 
aseguro que no quedara aqui piedra sobre piedra; todo sera 
destruido.» 


23:37 Bajo las alas: imagen frecuente en el Antiguo Testamento 
para aludir al amor y protection de Dios hacia su pueblo (EUNSA). 

23:38 Vuestra casa: la ciudad y el templo seran arruinados (Torres 
Amat). 

23:39 Es posible que se aluda aqui a la conversion futura del pue¬ 
blo judio (Rom. 11, 25-33) (Leal). 

24:1 Para ensenarle: segun Flavio Josefo, Jerusalen, desde el mon¬ 
te de los Olivos, ofrecia un espectaculo hermosisimo (Fuenterrabia). 

24:2 Les dijo: parece que Mateo reune aqui dos discursos que de- 
bieron de preexistir separados. La ruina de Jerusalen es imagen del fin 
del mundo (Iglesias). 


Ill 


Senates precursoras 


3 Estando sentado en el monte de los Olivos, se acerca- 
ron a el los discipulos en particular y le dijeron: «Dinos 
cuando sucedera esto y cual es la serial de tu venida y del 
fin del mundo.» 4 Jesus les respondio: «Mirad que nadie os 
engane. 5 Porque muchos vendran en mi nombre y diran: 
“Yo soy el Cristo”, y enganaran a muchos. 6 Oireis hablar de 
guerras y de rumores de guerras. jCuidado!, no os turbeis: 
todo esto debe venir, pero no es todavia el fin. 7 Pues se le- 
vantara pueblo contra pueblo y reino contra reino, y habra en 
diversos sitios hambres, pestes y terremotos: 8 y todo esto, 
el comienzo de los dolores.» 


Las persecuciones de los discipulos 

9 «Entonces os entregaran a los tormentos y os mataran y 
por mi sereis odiados de todos los pueblos. 10 Muchos des- 
falleceran y unos a otros se traicionaran y se odiaran mu- 
tuamente. 11 Surgiran muchos falsos profetas y enganaran a 
muchos. 12 Y con el crecer de la maldad, se enfriara la cari- 
dad de muchos. 13 El que persevere hasta el fin, ese se salva- 
ra. 14 Y este evangelio del reino se predicara en toda la tierra, 
como testimonio para todas las naciones, y entonces vendra 
el fin.» 


24:3 iCuando sucedera esto?: Jesus responde con la oscuridad pro- 
pia del genero apocaliptico (Fuenterrabla). 

24:14 En toda la tierra: el mundo grecorromano (Jerusalen). 
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La ruina de Jerusalen 


15 «Cuando viereis puesta en el lugar santo la abomination 
de la desolation, la anunciada por el profeta Daniel, quien lee 
que entienda. 16 Entonces los que estan en Judea huyan a los 
montes, 17 y el que esta en la terraza, que no baje a coger lo 
de su casa, 18 y el que esta en el campo, que no vuelva atras 
a coger su manto. 19 jAy de las que esten encinta y criando 
aquellos dias! 20 Orad para que vuestra huida no sea en in- 
viemo ni en sabado. 21 Habra entonces una tribulacion gran¬ 
de, como no la ha habido desde el principio del mundo, ni 
la habra. 22 Y si aquellos dias no se abreviasen, nadie se sal- 
varia; pero por los elegidos se abreviaran. 

23 »Si entonces alguien os dice: “Mira aqui o alii el Me- 
sias”, no creais. 24 Porque surgiran falsos profetas y presen- 
taran grandes prodigios y maravillas hasta el punto de en- 
ganar, si fuera posible, aun a los elegidos. 25 Mirad que os lo 
he predicho. 26 De modo que si os dicen: Esta en el desier- 
to, no salgais. Esta en casa, no creais. 27 La venida del Hijo 
del hombre sera como el relampago, que sale por oriente y 
se va viendo hasta occidente. 28 Dondequiera que este el ca¬ 
daver, alii se reuniran los buitres.» 

24:15 Abomination de la desolation: alusion a la estatua del dios 
griego Zeus que Antloco Epifane mando colocar en el templo de Jeru¬ 
salen (Casa de la Biblia). 

24:17 No baje a coger lo de su casa: las casas tenlan una terraza con 
escalera exterior. Para bajar no era necesario entrar en la casa (Jansen). 

24:19 Las que esten encinta: porque no podrin huir facilmente 
(Jansen). 

24:20 En sabado: porque segun la ley no podian caminar mas de 
dos mil pasos, y no podrian escapar (Jansen). 

24:28 Dondequiera que este el cadaver: expresion proverbial para in¬ 
dicar que la segunda venida de Cristo todos la conoceran sin que nadie 
lo diga. Como los buitres acuden sin que nadie los ensene (AFEBE). 
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La venida del Hijo del hombre 


29 «En seguida, despues de la tribulation de aquellos dias, 
el sol se oscurecera, la luna no darn su luz, las estrellas caeran 
del cielo y los poderes de los cielos se conmoveran. 30 Aparecera 
en el cielo el signo del Hijo del hombre y se lamentardn todas 
las tribus de la tierra y veran al Hijo del hombre venir sobre las 
nubes del cielo con gran poder y gloria. 31 Y enviara a sus an- 
geles con voz grande de trompeta, y reuniran a sus escogidos 
de los cuatro vientos, de uno a otro extremo del cielo.» 


La parabola de la higuera 

32 «Oid esta parabola tomada de la higuera: Cuando ya 
sus ramas se ponen tiernas y brotan las hojas, conoceis que 
se acerca el verano: 33 de la misma manera, cuando veais to¬ 
das estas cosas, sabed que esta ya cerca, a las puertas. 34 En 
verdad os digo que no pasara esta generacion sin que todas 
estas cosas sucedan. 35 El cielo y la tierra pasaran, pero mis 
palabras no pasaran. 

36 »Del dia aquel y la hora nadie sabe, ni los angeles del 
cielo; solo el Padre.» 


24:29 Los poderes de los cielos se conmoveran: expresion metaforica 
usada por varios profetas para significar alguna horrenda calamidad 
de un pais (Torres Amat). 

24:30 El signo: segun la mayor parte de los Santos Padres esa senal 
sera la cruz (Ausejo). 

24:31 Los cuatro vientos: puntos cardinales (Iglesias). 

24:36 Solo el Padre: Jesus conoce la fecha, pero el Padre no se la ha 
comunicado para darla a conocer a los hombres (Fuenterrabia). 
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La despreocupadon de los hombres 


37 «Como fueron los dias de Noe, asi sera la venida del 
Hijo del hombre. 38 Como en los dias que precedieron al di- 
luvio se comia y se bebia, se tomaba mujer o marido, hasta 
el dia en que Noe entro en el area, 39 y no se dieron cuenta 
hasta que llego el diluvio y los arrastro a todos; as! sera la 
venida del Hijo del hombre. 40 Dos estaran en el campo, 
uno sera tornado y otro sera dejado; 41 dos daran vueltas a 
la rueda de moler, una sera tomada y otra sera dejada. 

42 »Velad, pues, porque no sabeis en que dia llega vues- 
tro Senor. 43 Porque sabed esto: que si el amo de la casa su- 
piera a que hora habia de venir el ladron, velaria y no deja- 
ria que perforasen su casa. 44 Por esto, tambien vosotros 
estad preparados, porque el Hijo del hombre vendra en la 
hora que no pensais. 45 ^Quien es, pues, el siervo fiel y pru- 
dente, a quien el Senor puso al frente de su servidumbre, 
para que le de a su tiempo la comida? 46 Dichoso este siervo 
si, cuando llegare su senor, lo encontrare obrando asi. 47 En 
verdad os digo que le pondra al frente de toda su hacienda. 
48 Pero si ese siervo malo dijere en su corazon: “Mi amo tar¬ 
da”; 49 y se pusiere a golpear a sus companeros y a comer y 
a beber con los borrachos, 50 vendra su senor en dia que no 
espera y en hora que no conoce, 51 lo castigara terriblemen- 
te y lo pondra en la parte de los hipocritas. Alii sera el llan- 
to y el crujir de dientes.» 
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Capitulo XXV 


La parabola de las virgenes 

1 «Entonces el reino de los cielos sera semejante a diez 
virgenes, que tomaron sus lamparas y salieron al encuentro 
del esposo. 2 Cinco de ellas eran necias y cinco prudentes. 
3 Las necias tomaron sus lamparas sin haberse provisto de 
aceite; 4 en cambio, las prudentes tomaron aceite en vasos 
juntamente con sus lamparas. 5 Como el esposo tardase, to- 
das sintieron sueno y se durmieron. 6 A media noche se oyo 
un grito: Ahi esta el esposo, salid a su encuentro. 7 Enton- 
ces se levantaron todas aquellas virgenes y prepararon sus 
lamparas. 8 Y las necias dijeron a las prudentes: “Dadnos de 
vuestro aceite, que nuestras lamparas se apagan.” 9 Pero 
contestaron las prudentes: “A lo mejor no basta para noso- 
tras y vosotras: mejor es que vayais a los vendedores y com- 
preis para vosotras.” 10 Mientras se fueron a comprar, llego 
el esposo, y las que estaban preparadas entraron con el al 
banquete nupcial y se cerro la puerta. 11 Despues llegaron 
las otras virgenes y decian: “Senor, senor, abrenos.” 12 Mas 
el respondio: “En verdad os digo que no os conozco.” 13 Vi- 
gilad, porque no sabeis el dia ni la hora.» 


25:1 Diez virgenes: la parabola se acomoda a las costumbres nup- 
ciales del Oriente antiguo (Fuenterrabia). 

25:2 Necias: quiere decir aqui, «descuidadas», «poco previsoras» 
(Ausejo). 

25:4 Tomaron aceite en vasos: las lamparas eran pequenas y era ne- 
cesario echarles aceite a menudo (Ballester). 
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La parabola de los talentos 


14 «Como un hombre que, al partir de viaje, llama a sus 
propios siervos y les confia sus bienes. 13 Y al primero da 
cinco talentos, al otro dos, al tercero uno. A cada uno segun 
su capacidad; despues se marcha. 16 Luego, el que habia re- 
cibido cinco talentos se puso a negociar con ellos y gano 
otros cinco. 17 De la misma manera el que habia recibido dos, 
gano tambien otros dos. 18 Pero el que habia recibido uno 
solo hizo un hoyo en la tierra y escondio el dinero de su se¬ 
nor. 19 Al cabo de mucho tiempo viene el senor de aquellos 
siervos y les pide cuentas. 20 Se presenta el que habia recibido 
cinco talentos y ofrece otros cinco, diciendo: “Senor, me 
entregaste cinco talentos; mira otros cinco que he ganado.” 

21 »Dicele su senor: “jBien!, siervo bueno y fiel; fuiste fiel 
en lo poco, yo te pondre al frente de lo mucho; entra en el 
gozo de tu senor.” 22 Se acerco a su vez el de los dos talen¬ 
tos, y dijo: “Senor, me entregaste dos talentos; mira otros 
dos que he ganado.” 23 Dicele su senor: “jBien!, siervo bue¬ 
no y fiel; fuiste fiel en lo poco, te pondre al frente de lo mu¬ 
cho; entra en el gozo de tu senor.” 24 Se acerca el que habia 
recibido un talento y dice: “Senor, se que eres hombre 
duro, que quieres cosechar donde no has sembrado y reco- 
ger donde no has echado; 25 por temor fui y oculte en la tie¬ 
rra tu talento: ahi tienes lo tuyo.” 26 Contestole su senor: 
“Siervo malo y perezoso, sabias que quiero cosechar donde 
no sembre y recoger donde no eche. 27 Debias, pues, haber 


25:15 El talento no era moneda acunada, sino de cuenta nada mas. 
Valla unas 20000 ptas. En 2 Mac. 8:11 se prometen 90 esclavos jove- 
nes por un talento (Leal). 

El talento era una medida de peso que variaba segun los palses en- 
tre 26 y 36 kilos; se suponen de oro o de plata (Mateos-Schokel). 
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llevado mi dinero a los banqueros y a mi vuelta habria reci- 
bido lo mio con redito. 28 Quitadle, pues, el talento y dadlo 
al que tiene diez talentos. 29 Porque a todo el que tiene se le 
dara y abundant, y al que no tiene se le quitara aun lo que 
tiene. 30 Y al siervo inutil arrojadlo a las tinieblas exteriores: 
alii sera el llanto y el crujir de los dientes.”» 


Description del Juicio Final 

31 «Cuando venga el Hijo del hombre en su gloria y todos 
los angeles con el, se sentara sobre su trono de gloria, 32 y se 
reuniran delante de el todas las naciones, y separara a los 
unos de los otros, como el pastor separa las ovejas de los ca- 
britos, 33 y colocara las ovejas a su derecha y los cabritos a 
la izquierda. 34 Entonces dira el rey a los de su derecha: “Ve- 
nid, los benditos de mi Padre; entrad a poseer el reino que 
os esta preparado desde el principio del mundo. 35 Porque 
tuve hambre y me disteis de comer; tuve sed y me disteis de 
beber; fui peregrino y me hospedasteis; 36 estuve desnudo y 
me vestisteis; enfermo y me visitasteis; en la carcel, y vinis- 


25:30 Alii sera el llanto: con esta parabola, Jesus pretendia inculcar 
que es necesario emplear como es debido los dones de Dios (Fuente- 
rrabia). 

25:31 Se sentara sobre su trono: en los testimonies de los profetas y 
en el Apocalipsis se representa al Mesias, como a los jueces, en un tro¬ 
no. La verdad del Juicio Universal es un dogma de fe (EUNSA). 

25:32 Todas las naciones: todos los hombres de todos los tiempos 
(Jerusalen). 

25:33 Ovejas y cabritos: las ovejas representan a los justos; los ca¬ 
britos a los pecadores (Ballester). 

25:35 Me disteis: en los que sufren debemos ver a Jesus (Martin 
Sanchez). 
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teis a ml.” 37 Entonces le diran los justos: “^Cuando, Senor, 
te vimos con hambre y te dimos de comer, con sed y te di- 
mos de beber? 38 iCuando te vimos peregrino y te recibi- 
mos, o desnudo y te vestimos? 39 ^Cuando te vimos enfer- 
mo o en carcel y te visitamos?” 40 El Rey les respondera: 
“En verdad os digo que cuanto hicisteis a uno de estos her- 
manos mlos, los mas pequenos, a ml lo hicisteis.” 41 En¬ 
tonces dira tambien a los de la izquierda: “Apartaos de ml, 
los malditos, al fuego eterno, preparado para el diablo y 
sus angeles. 42 Pues tuve hambre, y no me disteis de co¬ 
mer; tuve sed, y no me disteis de beber; 43 fui peregrino, y 
no me hospedasteis; estuve desnudo, y no me vestisteis; 
enfermo y en carcel, y no me visitasteis.” 44 Entonces diran 
ellos: “Senor, ^cuando te vimos con hambre, o sediento, o 
desnudo, o enfermo, o en carcel y no te asistimos?” 45 En¬ 
tonces les contestant: “En verdad os digo: cuanto no hicis¬ 
teis a uno de estos los mas pequenos, a ml dejasteis de ha- 
cerlo.” 46 E iran estos a castigo eterno, y los justos a vida 
eterna.» 


25:45 Cuanto no hicisteis: importancia del pecado de omision 
(EUNSA). 

25:46 Iran a castigo eterno: la existencia de un castigo eterno para 
los reprobos y de un premio etemo para los elegidos es dogma de fe 
(EUNSA). 
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Capitulo XXVI 


Consejo secreto del Sanedrm 

1 Cuando acabo Jesus todos estos razonamientos, dijo a 
sus discipulos: 2 «Sabeis que dentro de dos dias es la Pascua 
y el Hijo del hombre va a ser entregado para ser crucifica- 
do.» 3 Entonces se reunieron los principes de los sacerdotes 
y los ancianos del pueblo en el palacio del sumo sacerdote, 
llamado Caifas, 4 y deliberaron prender a Jesus por traicion 
y matarlo. 5 Y declan: «Durante la fiesta no, para que no 
haya tumulto en el pueblo.» 


Banquete en casa de Simon 

6 Como se encontrase Jesus en Betania, en casa de Si¬ 
mon el leproso, 7 se le acerco una mujer con un frasco de 
alabastro con perfume de mucho precio, que derramo so- 
bre su cabeza, estando a la mesa. 8 Viendo esto los discipu- 


26:2 La Pascua: fiesta nacional por excelencia. Se celebraba en me- 
moria de la liberation de la esclavitud padecida por Israel en Egipto 
(EUNSA). 

26:3 Se reunieron: en reuni6n no oficial (Iglesias). 

26:5 Durante la fiesta: durante la fiesta de la Pascua Jerusalen re- 
bosaba de peregrinos (Fuenterrabia). 

26:6 Betania: donde residian Lazaro y sus hermanas. Era una ciu- 
dad pequena, situada al este del monte de los Olivos, en el camino de 
Jerusalen a Jericd (EUNSA). 

26:7 Una mujer: era Maria, la hermana de Lazaro. Su identification 
con Maria Magdalena es objeto de antiguas controversias (Bover). 

26:8 Los discipulos: concretamente Judas. Ejemplo de plural uni¬ 
versal o de categoria (Leal). 
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los, se enfadaron y decian: «^A que viene este derroche? 
9 Podia haberse vendido en mucho precio y darse a los po- 
bres.» 10 Jesus se dio cuenta y les dijo: «^Por que molestais 
a esta mujer? Ha hecho una buena obra conmigo, 11 por- 
que a los pobres siempre los tendreis entre vosotros, pero 
a ml no me tendreis siempre, 12 y, al derramar ella este per¬ 
fume sobre mi cuerpo, lo ha hecho para sepultarme. 13 En 
verdad os digo que donde se predique este Evangelio, en 
todo el mundo, se dira tambien lo que ella ha hecho, para 
memoria suya.» 


Facto de Judas con el Sanedrin 

14 Entonces, uno de los doce, llamado Judas Iscariote, fue 
a los principes de los sacerdotes 15 y les dijo: «^Que me que- 
reis dar y yo os lo entregare?» Y ellos le propusieron treinta 
siclos de plata. 16 Y desde entonces buscaba una ocasion 
oportuna para entregarlo. 


26:10 Ha hecho una buena obra: nos recuerda el deber de ser es- 
plendidos en el culto de Dios (EUNSA). 

26:11 Pobres: la palabra griega significa «necesitados» mas que 
«pordioseros» (Torres Amat). 

26:12 Para sepultarme: la intencion de la mujer era la de honrar a 
Jesus, el cual, como sabe que va a morir pronto, toma el obsequio 
como el ultimo que se hace a los muertos (Leal). 

26:15 El siclo no era propiamente moneda, sino un peso de plata 
de 14,20 gramos. Posteriormente acunado en moneda llamada siclo, 
que era la que circulaba en el templo. Existia el medio siclo (Leal). 

Treinta siclos de plata: era el precio de un esclavo (Ballester). 
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Preparation de la Ultima Cena 

17 El primer dia de los azimos se acercaron los discipulos 
a Jesus y le dijeron: «^Donde quieres que te preparemos 
para comer la Pascua?» 18 El les contesto: «Id a la ciudad, a 
un hombre, y decidle: el Maestro dice: Mi tiempo esta cer- 
ca; en tu casa voy a celebrar la Pascua con mis discipulos.» 
19 Los discipulos hicieron como Jesus les habia encargado y 
prepararon la Pascua. 

20 Cuando llego la tarde, se puso a la mesa con los doce 
discipulos. 


Revelation del traidor 

21 Y mientras comian, dijo: «En verdad os digo que uno 
de vosotros me entregara.» 

22 Y muy entristecidos, comenzo cada uno de ellos a pre- 
guntarle: «^Soy yo, por ventura, Senor?» 23 El respondio: 
«E1 que mete conmigo la mano en el plato, ese me entrega- 
ra. 24 El Hijo del hombre se va, conforme a lo que esta es- 


26:17 Azimos: asl se llamaban los ocho dias de las fiestas pascua- 
les, porque en ellos no se comia pan con levadura (Leal). 

Comer la Pascua: se recordaba como Dios habia liberado a su pue¬ 
blo de la esclavitud de Egipto (Casa de la Biblia). 

26:18 A un hombre: aun cuando no se dice el nombre, es de supo- 
ner que el Senor designara una persona concretamente (EUNSA). 

26:20 Se puso a la mesa: Mateo coloca la cena el 14 de nisan (Mar¬ 
tin Nieto). 

26:23 En el plato: pudo ser que estuviese al alcance de tres o cua- 
tro solamente (Bover). 

26:24 jAy de aquel hombre!: aunque Nuestro Senor va a la muerte por 
propia voluntad, no por ello disminuye el pecado del traidor (EUNSA). 
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crito de el; pero jay de aquel hombre por quien el Hijo del 
hombre es entregado! Mas le valiera no haber nacido.» 
25 Entonces Judas, el que le iba a entregar, dijo: «^Por ven¬ 
ture soy yo, Maestro?» Contestole: «Tu lo has dicho.» 


La institucion de la Eucaristia 

26 Mientras comian, tomo Jesus pan y, despues de ben- 
decir, lo partio, y, al darlo a los discipulos, dijo: «Tomad, 
corned. Este es el cuerpo mio.» 

27 Y tomando un caliz y, habiendo dado gracias, lo dio a 
ellos, diciendo: «Bebed todos de el; 28 porque esta es la san- 
gre mia, de la alianza, la que va a ser derramada por rau- 
chos, para remision de pecados. 

29 »Os digo que ya no bebere de este fruto de la vid has- 
ta el dia aquel en que lo beba nuevo con vosotros en el rei- 
no de mi Padre.» 


26:25 Jesus pronuncio estas palabras en voz baja (Straubinger). 

26:26 Este es el cuerpo mio: estas palabras, llenas de realismo, no 
admiten interpretaciones de caracter simbolico. Lo que era pan azimo 
y vino de vid, pasa a ser el propio cuerpo y la propia sangre del Salva¬ 
dor (EUNSA). 

26:28 Esta es la sangre mia: por la virtud de las palabras de Jesus, 
el pan se convirtio en su cuerpo y el vino en su sangre. Este misterio 
es conocido con el nombre de transustanciacion (Fuenterrabia). 

26:29 Lo beba de nuevo: Jesus usa aqui, una vez mas, la imagen del 
banquete para representar el reino de los cielos (Nacar-Colunga). 


123 


Jesus sale para Getsemani 

30 Y, despues de rezar el himno, salieron hacia el monte 
de los Olivos. 

31 Entonces les dijo Jesus: «Todos vosotros os escandali- 
zareis de ml en esta noche, porque esta escrito: Herire al 
pastor y se dispersaran las ovejas del rebano. 

32 »Pero, despues que resucite, ire delante de vosotros a 
Galilea.» 

33 Respondio Pedro y le dijo: «Si todos se escandalizan de 
ti, yo nunca me escandalizare.» 34 Dijole Jesus: «En verdad 
te digo que esta noche, antes de que cante el gallo, me ne- 
garas tres veces.» 35 Dicele Pedro: «Aunque tenga que morir 
contigo, no te negare.» Y lo mismo dijeron todos los disci- 
pulos. 


La agonta y la oration del huerto 

36 Entonces Jesus llega con ellos a un huerto llamado Get- 
semani y dice a los discipulos: «Quedaos aqui mientras voy 
alii a orar.» 37 Tomo a Pedro y a los dos hijos del Zebedeo y 
comenzo a sentir tristeza y angustia. 38 Entonces les dice: 


26:30 Rezar el himno: en la celebracion de la Pascua se recitaban 
los salmos 113-118 (EUNSA). 

26:31 Os escandalizareis: al ver sucumbir sin resistencia al que 
ellos consideraban como Mesias (Jerusalen). 

26:36 Getsemani: era un predio cercado, situado en el monte de 
los Olivos, y separado de Jerusalen por el torrente Cedron (Bover). 

26:37 Tomo a Pedroy a los dos hijos del Zebedeo: los que fueron tes- 
tigos de la transfiguracion eran los mas indicados para presenciar su 
humillante agonia (Martin Nieto). 

26:38 Tristeza de muerte: Nuestro Senor deja entrever la exquisita 
sensibilidad de su naturaleza humana (EUNSA). 
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«Mi alma siente tristeza de muerte. Quedaos aqui y velad 
conmigo.» 39 Se adelanto un poco y, postrandose sobre su 
rostro, oraba diciendo: «Padre mio, si es posible, pase de mi 
este caliz; pero no como yo quiero, sino como tu.» 

40 Vuelve a los discipulos y los encuentra durmiendo y 
dice a Pedro: «^De modo que no habeis podido velar con- 
migo una hora? 41 Velad y orad para que no entreis en ten- 
tacion. El espiritu, pronto; pero la came, debil.» 

42 De nuevo por segunda vez se alejo y oro diciendo: «Pa- 
dre mio, si esto no puede pasar sin que lo beba, que se haga 
tu voluntad.» 

43 Volvio de nuevo y los encontro durmiendo, porque sus 
ojos estaban cargados. 44 Los dejo y se alejo de nuevo y oro 
por tercera vez, diciendo nuevamente las mismas palabras. 

45 Entonces vuelve a sus discipulos y les dice: «jDormid 
ya y descansad! Mirad, ha llegado la hora en que el Hijo del 
hombre va a ser entregado en manos de pecadores. 46 jLe- 
vantaos! jVamos! Mirad que esta cerca el que me entrega.» 


La prision 

47 Estando el hablando todavia, llego Judas, uno de los 
doce, y con el una turba numerosa con espadas y palos, de 
parte de los principes de los sacerdotes y de los ancianos 
del pueblo. 48 El traidor les habia dado una serial, diciendo: 
«A1 que besare, ese es; prendedle.» 49 En seguida se acerco 

26:39 Este caliz: «este trago» (Mateos-Schokel). 

26:41 No entreis en tentacion: para que seais vencidos por la tenta- 
cion (Bover). 

26:45 Dormidya: son palabras de iroma (Fuenterrabia). 

26:49 Ylo beso: para un discipulo esa era la manera de saludar a su 
maestro (Biblia Latinoamericana). 
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a Jesus y dijo: «Salve, Maestro.» Y lo beso. 50 Jesus le dijo: 
«Amigo, ipara que has venido?» Entonces se acercaron, 
echaron mano de Jesus y lo prendieron. 51 Y he aqui que 
uno de los que estaban con Jesus alargo la mano y saco 
su espada, golpeo al siervo del sumo sacerdote y le corto su 
oreja. 52 Jesus le dijo: «Pon tu espada en su sitio, porque to- 
dos los que usan espada, moriran por la espada. 53 ,-Crees tu 
que no puedo invocar a mi Padre y me enviaria en seguida 
mas de doce legiones de angeles? 54 ^Como entonces se 
cumplirian las Escrituras, segun las cuales debe suceder 
asi?» 55 En aquella hora dijo Jesus a la turba: «Como a un la- 
dron habeis salido a prenderme, con espadas y palos. Dia- 
riamente ensenaba sentado en el templo y no me prendis- 
teis. 56 Pero todo esto ha sucedido para que se cumplan las 
Escrituras de los profetas.» Entonces todos los discipulos lo 
abandonaron y huyeron. 


Juicio nocturno en casa de Caifas 

57 Los que habian prendido a Jesus lo llevaron a casa del 
sumo sacerdote Caifas, donde se habian reunido los escri- 
bas y los ancianos. 58 Pedro le seguia de lejos hasta el pala- 

26:51 Uno de los que estaban con Jesus: es Pedro (Martin Nieto). 

26:53 Doce legiones: la legion romana constaba de diez cohortes, 
cada una de las cuales solia tener de quinientos a seiscientos soldados 
(Bover). 

26:54 Las Escrituras: Isaias 53:10 (Ballester). 

26:55 No me prendisteis: Jesus da a entender que se entrega libre- 
mente, en cumplimiento de las Escrituras (Martin Nieto). 

26:56 Los profetas: Jeremias 4:20 (Ballester). 

26:57 Casa de Caifas: despues de haber pasado por la de Anas (To¬ 
rres Amat). 


126 


cio del sumo sacerdote. Paso dentro y se sento con los cria- 
dos para ver el final. 59 Los pontifices y todo el Sanedrin 
buscaban un falso testimonio contra Jesus para matarlo. 
60 Y no lo encontraron, aunque se presentaron muchos fal- 
sos testigos. Finalmente, se presentaron dos, 61 que dijeron: 
«Este ha dicho: Puedo destruir el templo de Dios y reedifi- 
carlo en tres dias.» 62 Entonces se levanto el sumo sacerdo¬ 
te y le dijo: «^Nada respondes? iQue atestiguan estos con¬ 
tra ti?» 63 Y Jesus callaba. El sumo sacerdote le dijo: «Te 
conjuro por el Dios vivo que nos digas si tu eres el Cristo, 
el Hijo de Dios.» 64 Dicele Jesus: «Tu lo has dicho: y os digo 
que un dia vereis al Hijo del hombre sentado a la derecha 
del Poder y venir sobre las nubes del cielo.» 65 El sumo sa¬ 
cerdote entonces rasgo sus vestiduras y dijo: «Ha blasfema- 
do. iQue necesidad tenemos ya de testigos? Vosotros habeis 
oido su blasfemia. 66 iQue os parece?» Elios respondieron y 
dijeron: «Es reo de muerte.» 


Los criados se burlan de Jesus 

67 Entonces le escupieron en su rostro y le abofetearon, 
y algunos le golpeaban, 68 diciendo: «Profettzanos, Cristo: 
iquien es el que te ha golpeado?» 


26:61 Reedificarlo en tres diets: se referia a su resurreccion (EUNSA). 

26:63 Jesus callaba: era inutil discutir (Biblia Latinoamericana). 

26:64 Tu lo has dicho: modo de decir «si» (Torres Amat). 

26:65 Rasgo sus vestiduras: era una accion en uso entre muchos 
pueblos orientales para significar horror ante un hecho infame (Fuen- 
terrabla). 

26:66 Es reo de muerte: conforme a la ley, los blasfemos debian ser 
condenados a muerte y apedreados (Ballester). 
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Primera negation de Pedro 


69 Pedro estaba sentado fuera, en el atrio. Y se le acerco 
una criada, diciendo: «Tu estabas tambien con Jesus el Ga¬ 
lileo.» 70 Y el nego delante de todos, diciendo: «No se lo que 
dices.» 


Segunda negation de Pedro 

71 Cuando salia al portico, le vio otra, y dijo a los presen- 
tes: «Este estaba con Jesus el Nazareno.» 72 Y de nuevo ne- 
gaba con juramento: «No conozco al hombre.» 


Tercera negation de Pedro 

73 Poco despues, se acercaron los que estaban alii y dije- 
ron a Pedro: «Verdaderamente que tu eres de ellos, pues tu 
habla te descubre.» 74 Entonces comenzo a maldecir y a ju- 
rar: «Yo no conozco al hombre.» Y en seguida canto un ga- 
llo. 75 Y se acordo Pedro de la palabra de Jesus cuando le 
dijo: «Antes de que cante el gallo, me negaras tres veces.» 
Salio fuera y lloro amargamente. 


26:69 En el atrio: las casas de los judios de buena posicion poselan 
un patio interior. Al fondo se encontraban las habitaciones (EUNSA). 
26:73 Tu habla te descubre: el dialecto galileo (Jerusalen). 

26:75 Antes de que cante el gallo: al amanecer (Ballester). 
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Capitulo XXVII 


Jesus, delante del Sanedrin 

1 Llegada la manana, los principes de los sacerdotes y los 
ancianos del pueblo celebraron consejo contra Jesus para 
darle muerte. 

2 Y, habiendole atado, lo llevaron y entregaron al presi- 
dente Pilato. 


Muerte de Judas 

3 Entonces Judas, el traidor, viendo que lo habian conde- 
nado, arrepentido devolvio a los principes de los sacerdotes 
y a los ancianos los treinta siclos de plata, diciendo: 4 «He 
pecado entregando sangre inocente.» Elios respondieron: 
«<>Que importa a nosotros? Tu veras.» 5 El arrojo los siclos 
de plata en el templo, se marcho y fue a ahorcarse. 6 Los 
principes de los sacerdotes recogieron las monedas y dije- 
ron: «No es licito echarlas en el tesoro, porque es precio de 
sangre.» 7 Y resolvieron comprar con ellas el campo del al- 
farero para sepultura de los extranjeros. 8 Por esta razon se 

27:1 Llegada la manana: esta segunda sesion se tuvo ya de dla, para 
que no fuera ilegal (Bover). 

27:3 Arrepentido: el remordimiento de Judas no fue verdadero 
arrepentimiento, pues carecia de esperanza (Ausejo). 

27:5 Fue a ahorcarse: se entrego a la desesperacion en vez de arre- 
pentirse ante Dios (Fuenterrabia). 

27:6 No es licito: estaba prohibido a los judios, por la ley, echar 
como limosna al templo dinero que fuese precio de una accion torpe 
(Fuenterrabia). 

27:7 Campo del alfarero: situado al sureste de Jerusalen (Ballester). 

27:8 Campo de sangre: una tradicion muy antigua situa este lugar 
en el valle de Hinnon (Jerusalen). 
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llama hasta hoy aquel campo «Campo de sangre». 9 Asi se 
cumplio lo que habia sido profetizado por el profeta Jere- 
rmas: y tomaron los treinta siclos de plata, el precio del que fue 
vendido, a quien tasaron los hijos de Israel, 10 y los dieron para 
el campo del alfarero, como me ordeno el Senor. 


Primer interrogatorio de Pilato 

11 Y Jesus comparecio ante el presidente, que le pregunto 
y dijo: «^Eres tu el rey de los judios?» Jesus le contesto: «Tu 
lo dices.» 

12 Y mientras los principes de los sacerdotes y los ancianos 
lo acusaban, no responds nada. 13 Entonces le dice Pilato: 
«iNo oyes cuantas cosas alegan contra ti?» 14 Y no le respon¬ 
ds a ninguna acusacion. Lo cual admiro mucho al presi¬ 
dente. 


Comparacion con Parr abas 

15 Cada fiesta solia el presidente conceder al pueblo al 
preso que escogia. 16 Tenian entonces un preso famoso, 11a- 
mado Barrabas. 17 Cuando ellos estaban reunidos, les dijo 
Pilato: «iA quien quereis que os suelte? iA Barrabas o a Je¬ 
sus llamado Cristo?» 18 Pues el sabia que lo habian entrega- 
do por envidia. 

27:9 Jeremias: 18:2, 19:1 (EUNSA). 

27:11 Elreyde losjudios: el que ellos esperan desde hace tanto tiem- 
po (Torres Amat). 

27:15 Al preso: segun textos muy antiguos, su apodo era Barrabas 
(Biblia Latinoamericana). 

27:18 Por envidia: los principes de los sacerdotes y ancianos ha¬ 
bian visto como la muchedumbre se iba tras de Cristo. Esto los llena- 


130 


19 Cuando estaba sentado en el tribunal, su mujer le en- 
vio a decir: «No haya nada entre ti y ese justo, porque he 
padecido mucho hoy en suenos por su causa.» 

20 Los principes de los sacerdotes y los ancianos persua- 
dieron a la turba que pidiesen a Barrabas y matasen a Jesus. 
21 El presidente les dijo: «^A quien de los dos quereis que 
os suelte?» Elios dijeron: «A Barrabas.» 22 Diceles Pilato: 
«iQue hare entonces con Jesus, el llamado Cristo?» Dicen 
todos: «Sea crucificado.» 23 Y el dijo: «Pues ^que mal ha he- 
cho?» Elios clamaban mas fuertemente diciendo: «Sea cru- 
cificado.» 

Pilato se lava las manos 

24 Viendo Pilato que no adelantaba nada, sino que el tu- 
multo aumentaba, tomb agua y se lavo las manos delante 
del pueblo, diciendo: «Soy inocente de la sangre de este 
justo. Vosotros vereis.» 25 Y todo el pueblo respondio: «Su 
sangre sobre nosotros y sobre nuestros hijos.» 

26 Entonces les solto a Barrabas, y a Jesus lo azoto y lo en- 
trego para que fuese crucificado. 

ba de una envidia que se convertira en odio. La envidia es una de las 
raices del odio (EUNSA). 

27:19 Su mujer: se llamaba Procla y estaba afiliada al judalsmo 
(Bover). 

27:23 Elios clamaban: Pilato cayo en la cuenta de la inocencia de 
Jesus, pero sucumbio cobardemente ante los gritos de la multitud 
(Martin Nieto). 

27:24 Se lavo las manos: con esta accion queria declinar su respon- 
sabilidad en la muerte de Jesus (Fuenterrabia). 

27:25 Sobre nosotrosy sobre nuestros hijos: como si dijeran «salimos 
responsables de su muerte» (Fuenterrabia). 

27:26 Lo azoto: preludio normal a la crucifixion entre los romanos 
(Jerusalen). 
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La coronation de espinas 


27 Entonces los soldados del presidente metieron a Je¬ 
sus en el pretorio y reunieron en tomo suyo a toda la co- 
horte. 28 Lo desnudaron y le echaron encima un manto de 
purpura, 29 y sob re su cabeza le pusieron una corona que 
tejieron de espinas. En su mano derecha, una cana. Y 
arrodillandose delante de el, le hacian burla, diciendo: 
«Salve, rey de los judios.» 30 Y escupian en el, cogian la 
cana y golpeaban su cabeza. 


Jesus sale para el Calvario 

31 Despues que se burlaron de el, le quitaron el manto, le 
pusieron sus vestidos y lo llevaron a crucificar. 

32 Cuando salieron encontraron a un hombre de Cirene, 
llamado Simon, a quien obligaron a llevar su cruz. 


La crucifixion 

33 Llegados al lugar llamado Golgota, esto es, Calvario, 
34 le dieron a beber vino mezclado con hiel. Y, despues de 
probarlo, no quiso beber. 

27:27 Pretorio: patio interior (Biblia Latinoamericana). 

27:28 Manto de purpura: a manera de purpura real (Torres Amat). 

27:29 Una corona: probablemente no un simple aro, sino un capa- 
cete (Bover). 

27:32 Cirene: ciudad de Libia en Africa (Ballester). 

27:33 Golgota: monticulo en las afueras de Jerusalem Alii se ajusti- 
ciaba a los malhechores (EUNSA). 

27:34 No quiso beber: por ser un calmante (Torres Amat). 
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35 Despues que lo crucificaron se repartieron sus vestidu- 
ras echando suerte. 36 Y sentados, lo custodiaban alii. 

37 Y sobre su cabeza pusieron escrita su causa: «Este es 
Jesus, el rey de los judios.» 

38 Entonces crucificaron con el a dos ladrones. Uno a la 
derecha y otro a la izquierda. 

39 Y los que pasaban le insultaban y movian sus cabezas 
40 y decian: «Tu, que destruyes el templo y en tres dias lo 
reedificas, salvate a ti mismo si eres Hijo de Dios y baja de 
la cruz.» 41 Igualmente, los principes de los sacerdotes con 
los escribas y los ancianos se burlaban y decian: 42 «A otros 
ha salvado y no puede salvarse a si mismo. Es rey de Israel, 
baje ahora de la cruz y creeremos en el. 43 Ha confiado en 
Dios, que ahora le libre si le ama. Porque ha dicho: “Soy Hijo 
de Dios.”» 

44 De la misma manera le injuriaban tambien los ladro¬ 
nes, los que habian sido crucificados con el. 

45 Desde la hora sexta hasta la hora nona se oscurecio 
toda la tierra. 46 Y hacia la hora nona clamo Jesus con una 
gran voz y dijo: Eli, Eli, lema sabactani? Esto es: Dios mio, 
Dios mio, $>or que me has abandonado? 47 A1 oir algunos de 
los que estaban alii dijeron: «Este llama a Elias.» 

48 Y en seguida uno de ellos corrio y tomb una esponja, la 
empapo en vinagre y, poniendola en una cana, le daba a be- 
ber. 49 Los otros dijeron: «Deja, veamos si viene Elias a Sal¬ 
vador 


27:37 Rey de los judios: en latln las letras INRI son las iniciales de 
Jesus Nazareno Rey de los JudIos (Biblia Latinoamericana). 

27:39 Los que pasaban: para mayor ejemplaridad, los lugares del 
suplicio sollan estar al lado de los caminos (Nacar-Colunga). 

27:46 Me has abandonado: son las dos primeras palabras del salmo 
22 (Iglesias). 
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50 Y Jesus, clamando de nuevo con gran voz, entrego el 
espiritu. 

51 Y he aqui que el velo del templo se rasgo en dos de 
arriba abajo. Temblo la tierra y las piedras se partieron. 
52 Los sepulcros se abrieron y resucitaron muchos cuerpos 
de santos que habian muerto. 53 Salieron de los sepulcros 
despues de la resurreccion de el, entraron en la Ciudad 
Santa y se aparecieron a muchos. 

54 El centurion y los que con el guardaban a Jesus, al ver 
el terremoto y las cosas que pasaban, temieron mucho y di- 
jeron: «Verdaderamente este era Hijo de Dios.» 

55 Y habia alii muchas mujeres que contemplaban desde 
lejos, las que habian seguido a Jesus desde Galilea para ser- 
virle. 56 Entre ellas estaba Maria Magdalena, Maria la madre 
de Santiago y de Jose y la madre de los hijos del Zebedeo. 


La sepultura 

57 Llegada la tarde, vino un hombre rico, de Arimatea, 
por nombre Jose, que se habia hecho tambien discipulo de 
Jesus. 58 Este fue a Pilato para pedirle el cuerpo de Jesus. Y 
Pilato mando que le fuese dado. 59 Jose tomo el cuerpo, lo 

27:50 Entrego el espiritu: modo de expresar la muerte real de Cris- 
to. La autenticidad de su muerte, evidente para todos —incluso para 
sus enemigos—, mostrara que su resurreccion es un hecho real, mila- 
groso y divino (EUNSA). 

27:51 El velo del templo se rasgo: los hechos portentosos que acom- 
panan a la muerte de Jesus son senales del caracter divino de este 
acontecimiento (EUNSA). 

27:52 Santos: justos (Iglesias). 

27:57 Llegada la tarde: podrian ser las cuatro o cinco de la tarde 
(Bover). 
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envolvio en una sabana limpia 60 y lo coloco en el sepulcro 
suyo, nuevo, que habia excavado en la roca. Despues hizo 
correr una gran piedra sobre la puerta del sepulcro y se 
marcho. 

61 Estaban alii Maria Magdalena y la otra Maria sentadas 
delante del sepulcro. 

62 A1 dia siguiente, que es el que sigue a la parasceve, se 
reunieron los principes de los sacerdotes y los fariseos y di- 
jeron a Pilato: 63 «Senor, nos hemos acordado de que aquel 
impostor dijo cuando aun vivia: “Resucitare despues de 
tres dias.” 64 Manda, pues, custodiar el sepulcro hasta el dia 
tercero, no sea que vengan sus discipulos, lo roben y digan 
al pueblo: Ha resucitado de entre los muertos. Y el ultimo 
engano sera peor que el primero.» 65 Pilato les respondio: 
«Teneis guardia, id y guardad como sabeis.» 66 Elios fue- 
ron, sellaron la piedra y aseguraron el sepulcro con la 
guardia. 


27:60 Hizo correr una gran piedra: la puerta del sepulcro, hecha a 
ras del suelo, se cerraba con una gran piedra giratoria, colocada en una 
ranura sobre la que se movia (EUNSA). 

27:66 Sellaron la piedra: todas estas medidas preventivas, adopta- 
das por los enemigos, seran despues pruebas fehacientes de la resu¬ 
rrection (EUNSA). 
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Capitulo XXVIII 


La resurrection 

1 Despues del sabado, al alborear el primer dia de la sema- 
na, vino Maria Magdalena y la otra Maria a ver el sepulcro. 

2 Y he aqui que se produjo un gran terremoto, pues un 
angel del Senor bajo del cielo y, acercandose, aparto la 
piedra y se sent 6 sob re ella. 3 Su aspecto era como un re- 
lampago, y su vestido bianco como la nieve. 4 Por el mie- 
do a el, los guardias se desplomaron y quedaron como 
muertos. 

5 El angel se dirigio a las mujeres y dijo: «No temais vo- 
sotras, porque se que buscais a Jesus, el crucificado. 6 No 
esta aqui. Resucito, como dijo. Venid y ved el sitio donde 
estuvo. 7 Y en seguida id a decir a sus discipulos que ha re- 
sucitado de entre los muertos y que ira delante de vosotros 
a Galilea. Alii lo vereis. Yo os lo he dicho.» 

8 En seguida partieron del sepulcro con temor y alegria 
grande y corrieron a dar la noticia a sus discipulos. 

9 Y he aqui que Jesus les salio al encuentro y les dijo: 
«jAlegraos!» Ellas se acercaron, le cogieron los pies y se 
prostemaron delante de el. 10 Entonces les dice Jesus: «No 
temais. Id y anunciad a mis hermanos que vayan a Galilea, 
y alii me veran.» 

28:1 Primer dia de la semana: nuestro domingo (Leal). 

La otra Maria: la esposa de Cleofas (Ausejo). La otra Maria era la 
madre de Santiago el Menor. Su marido se llamaba Cleofas o Alfeo 
(Straubinger). 

Madre de Santiago el Menor (Ballester). 

28:2 Aparto la piedra: antes de que llegaran las mujeres (Nacar-Co- 
lunga). 

28:10 A mis hermanos: sus discipulos (Ballester). 
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11 Mientras ellas iban, algunos de la guardia fueron a la 
ciudad para anunciar a los pontifices todo lo sucedido. 
12 Reunidos con los ancianos, tomaron la resolucion de dar 
bastante dinero a los soldados, 13 y decirles: «Decid que sus 
discipulos vinieron por la noche, estando nosotros dormi- 
dos, y lo robaron. 14 Y si esto llega a oidos del presidente, 
nosotros le convenceremos de modo que vosotros quedeis 
seguros.» 15 Elios tomaron el dinero y procedieron como 
habian sido instruidos. Y esta version se ha propagado en- 
tre los judios hasta el dia de hoy. 


Aparicion en un monte de Galilea 

16 Los once discipulos se fueron a Galilea, al monte que 
Jesus les habia indicado. 17 Y al verle, lo adoraron; pero al¬ 
gunos dudaron. 18 Jesus se acerco y les dijo: «Me ha sido 
dado todo poder en cielo y tierra. 19 Id, pues, y haced disci¬ 
pulos a todas las gentes, bautizandolas en el nombre del Pa¬ 
dre y del Hijo y del Espiritu Santo, 20 ensenandoles a guar- 
dar todo lo que os he mandado. Y sabed que yo estoy con 
vosotros todos los dias hasta el fin del mundo.» 

28:15 Hasta el dia de hoy: los dias en que el evangelista redactaba 
su Evangelio (Fuenterrabia). 

28:18 Me ha sido dado todo poder: en virtud de estos poderes, Jesus 
envia a sus discipulos a predicar con la facultad de perdonar los peca- 
dos (Nacar-Colunga). 

28:19 Bautizandolas en el nombre del Padre y del Hijoy del Espiritu 
Santo: la salvacion que nos trae Jesus es fundamentalmente obra de las 
tres Personas (Martin Nieto). 

28:20 Hasta elfin del mundo: la Iglesia, con la ayuda y asistencia de 
su Fundador Divino, esta segura de poder cumplir indefectiblemente 
su mision hasta el final de los siglos (EUNSA). 
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Evangelio de San Marcos 









En el prologo al Evangelio de San Mateo (Ml. 26:18) escri¬ 
be San Jeronimo: «E1 segundo evangelista es Marcos, inter- 
prete de Pedro y primer obispo de la Iglesia de Alejandria, 
el cual no conocio personalmente al Salvador; pero escribio 
cuanto oyo decir en publico a su maestro, mas conforme 
con la verdad de los hechos que con el orden.» 

De estas palabras autorizadas de San Jeronimo se dedu¬ 
ce: a) Que San Marcos debe considerarse como el segundo 
evangelista, en orden de tiempo. b ) Que no fue testigo de lo 
que escribio; pero que escribio apoyandose en el testimonio 
personal de su maestro, San Pedro, pudiendose considerar 
su Evangelio como el propio de San Pedro, c) La narracion 
de San Marcos es objetiva y verdadera en cuanto a su con- 
tenido, aunque no siempre nos haya conservado el orden 
con que se dieron los hechos. 

Este testimonio de San Jeronimo esta avalado por el res- 
to de la tradicion antigua y por el examen literario del libro, 
que refleja los recuerdos personales de San Pedro. La senci- 
llez y frescura juvenil de este Evangelio lo colocan en el pia¬ 
no primero de las fuentes historicas de Jesus. A pesar de su 
brevedad —el mas breve de los cuatro Evangelistas—, toda 
la critica catolica y no catolica lo estima hoy extraordinaria- 
mente. La dependencia inmediata del primero de los apos- 
toles, San Pedro, se refleja en la supresion de todo aquello 
que puede ceder en alabanza del gran apostol. El estilo de 
todo el libro es particularmente sencillo, carente de todo ar- 
tificio, como corresponde al caracter llano, abierto y obrero 
de Simon Pedro, pescador del lago de Galilea. 
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Capitulo I 


La predication de San Juan 

1 Principio del Evangelio de Jesucristo, hijo de Dios. 
2 Como esta escrito en el pro feta Isaias: 

He aqui que yo envio delante de Ti a mi mensajero, 
que preparara tu camino. 

3 Voz del que clama en el desierto: 
preparad el camino del Sehor , 

Laced derechos sus senderos. 

4 Aparecio Juan Bautista bautizando en el desierto y pre- 
dicando un bautismo de penitencia para perdon de los pe- 

1:1 Evangelio: no tiene aqul sentido de libro, que no alcanza esta 
palabra hasta el siglo ii, en los escritos de San Justino (m. 165), sino el 
mas primitivo propio de su etimologla: buena nueva, nueva mesianica 
y de salvacion. El evangelio de Jesucristo: es la predicacion o mensaje pu¬ 
blico y feliz sobre Jesucristo como Salvador del mundo. Jesucristo: es el 
nombre compuesto que creo San Pablo para expresar el contenido de 
la fe en la persona historica de Jesus, el autentico Cristo o Meslas pro- 
metido. Hijo de Dios: aqui al principio del libro y en la pluma misma de 
Marcos, que crela en la divinidad de Jesus, significa mas que Meslas y 
debe tomarse en su sentido propio de verdadero Hijo de Dios, igual al 
Padre (Leal). 

El fin que se propone el segundo Evangelio es demostrar que Jesus 
es hijo de Dios (Straubinger). 

1:2 Isaias: 40:3 (Jansen). 

1:3 Preparad el camino: en Oriente, cuando algun soberano venla a 
visitar alguna region, se arreglaban los caminos por donde tenia que 
pasar (Fuenterrabia). 
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cados. 5 Y acudia a el toda la region de Judea y todos los ha- 
bitantes de Jerusalen y eran bautizados por el en el no Jor¬ 
dan, confesando sus pecados. 6 Juan estaba con un vestido 
de pelos de camello y con una correa en tomo de su cintu- 
ra y comia langostas y miel silvestre. Y predicaba diciendo: 
7 «Viene detras de mi quien es mas poderoso que yo, aquel 
ante el cual no merezco inclinarme para desatarle la correa 
de sus sandalias. 8 Yo os he bautizado en agua, pero el os 
bautizara en Espiritu Santo.» 


Bautismo de Jesus 

9 Por aquellos dias vino Jesus desde Nazaret de Galilea 
al Jordan y fue bautizado por Juan. 10 En el momento de 
salir del agua vio los cielos abiertos y al Espiritu, que ba- 
jaba sobre el, como una paloma. 11 Y resono una voz des- 

1:5 Confesando sus pecados: esta confesion de los pecados es distin- 
ta del sacramento cristiano de la penitencia. Sin embargo era agrada- 
ble a Dios al ser signo del arrepentimiento interior (EUNSA). 

1:7 Mas poderoso que yo: en quien Dios ha manifestado su poder 
(Martin Nieto). 

1:8 En agua: solamente, porque mi bautismo de Precursor es exte¬ 
rior. El Cristo que viene despues de ml bautizara en agua y en Espiritu 
porque su bautismo sera tambien interior, obrando en el hombre la 
pureza que expresa el agua (Leal). 

El os bautizara en Espiritu Santo: se refiere al bautismo que Cristo va 
a instituir (EUNSA). 

1:9 Fue bautizado: Jesus, que no tenia necesidad de ser bautizado, 
nos da ejemplo de humildad (Ausejo). 

1:10 Como una paloma: la paloma es simbolo de la paz. Su presen- 
cia al comienzo del ministerio publico de Jesus viene a simbolizar la 
paz y reconciliation que Cristo venia a traer (EUNSA). 

1:11 Tu eres el Hijo mio: se pone de manifiesto el misterio de la 
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de los cielos: «Tu eres el Hijo mio, el predilecto; en ti me 
complazco.» 


El ayuno y las tentaciones 

12 Y pronto el Espmtu le hizo salir para el desierto. 13 Y es- 
tuvo en el desierto cuarenta dias tentado por Satanas. Y 
vivia con las fieras y los angeles le Servian. 

Jesus se marcha a Galilea 

14 Despues que Juan fue encarcelado, vino Jesus a Galilea 
a predicar el Evangelio de Dios 15 y decla: «E1 tiempo se ha 
cumplido, esta ya presente el reino de Dios: haced peniten- 
cia y creed en el Evangelio.» 


Santlsima Trinidad. El Hijo es bautizado, el Esplritu Santo desciende 
en forma de paloma y se oye la voz del Padre (EUNSA). 

1:12 El Espmtu: el evangelista habla de Jesus como hombre y para 
expresar como en todos sus actos procede conforme a los planes de 
Dios nos dice que lo gula el Esplritu, que tiene un sentido trascenden- 
te y divino (Leal). 

1:13 Cuarenta dias: largo periodo indeterminado (Iglesias). 

Satanas: palabra hebrea que significa «adversario de Dios» (Nacar- 
Colunga). 

Le Servian: no durante los cuarenta dias, en los cuales no ha comi- 
do nada, sino al final, despues que Satanas fue vencido y huyo. El ser- 
vicio de los angeles no debe referirse al orden material de la comida, 
sino mas bien al orden moral de la mision propia del Meslas (Leal). 

1:14 Fue encarcelado: en Maqueronte por Herodes Antipas (AFEBE). 

1:15 El tiempo se ha cumplido: finaliza la larga espera del pueblo ju- 
dlo, con promesas de Dios, siempre aplazadas. Los tiempos fijados por 
Dios han llegado, y la manifestacion de Dios anunciada por los profe- 
tas esta muy cerca (Biblia Latinoamericana). 
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Vocation de cuatro distipulos 


16 Pasando junto al mar de Galilea, vio a Simon y a An¬ 
dres, hermano de Simon, que estaban echando la red en el 
mar, pues eran Pescadores. 17 Y les dijo Jesus: «Seguidme y. 
hare que seais Pescadores de hombres.» 18 Y al momento 
dejaron las redes y le siguieron. 19 Siguiendo un poco ade- 
lante, vio a Santiago, hizo del Zebedeo, y a Juan, su herma¬ 
no, que estaban tambien en la barca arreglando las redes, 
20 y los llamo en seguida. Y, dejando en la barca a Zebedeo, 
su padre, con los jomaleros, le siguieron. 


El endemoniado de Cafarnaum 

21 Y entraron en Cafarnaum: y desde un principio asistia 
a la sinagoga los sabados y se ponia a ensenar. 22 Y se mara- 
villaban de su doctrina: porque les ensenaba como quien 


El Reino de Dios: se puede considerar en tres fases: a) una profetica 
y premesianica, cuando Dios anuncia y promete la salvacion de los 
hombres por medio de su futuro Mesias. Es todo el tiempo que va des¬ 
de el pecado del paralso, patriarcas, Moises e historia del pueblo judio 
hasta el nacimiento del Mesias. b ) Otra mesianica, que es la que em- 
pieza con el nacimiento de Jesus en Belen y corre por toda su vida y la 
de la Iglesia hasta el fin del mundo. c) La tercera es la definitiva y es- 
catologica, que esperamos, y empezara con la segunda venida gloriosa 
de Jesus. La era mesianica y escatologica forman como una misma li- 
nea sin separacion y definitiva, de realizacion divina y unica, aunque 
para la experiencia humana exista una como interruption o corte de 
separacion (Leal). 

1:21 Cafarnaum: la ciudad de Jesus. Centro geografico de su acti- 
vidad misionera (Iglesias). 

1:22 Como quien tiene autoridad: Jesus hablaba con autoridad; los 
escribas se apoyaban en autoridad ajena (Bover). 
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tiene autoridad y no como los escribas. 23 Y pronto se pre- 
sento en la sinagoga un hombre poseido por un espiritu in- 
mundo, 24 y comenzo a gritar: «^Que tenemos que ver con- 
tigo, Jesus de Nazaret? Has venido a perdemos. Se que tu 
eres el Santo de Dios.» 25 Y Jesus le ordeno: «Callate y sal de 
el.» 26 Y el espiritu impuro lo derribo y, gritando fuerte- 
mente, salio de el. 27 Y todos se espantaron y se pregunta- 
ban unos a otros: «^Que es esto? Una predicacion nueva 
con autoridad. Manda a los espiritus inmundos y le obede- 
cen.» 28 Y su fama se extendio en seguida por todas partes 
en toda la comarca de Galilea. 


Curacion de la suegra de Pedro 

29 En saliendo de la sinagoga, vino a la casa de Simon y 
de Andres con Santiago y Juan. 30 La suegra de Simon esta- 
ba en la cama con fiebre. En seguida se lo dijeron, 31 y el, 
acercandose a ella, la cogio por la mano y la levanto, y la fie¬ 
bre desaparecio y ella se puso a servirles. 

1:23 Espiritu inmundo: nombre que se daba corrientemente al de- 
monio (EUNSA). 

1:24 El Santo de Dios: por razon del arttculo determinado se trata 
de un titulo muy determinado equivalente al de Enviado de Dios y, tal 
vez, al propio de Mesias, como parece ser el pensamiento de Marcos 
en todo el contexto (Leal). 

Se que tu eres el Santo de Dios: el diablo pudo conocer esto en el bau- 
tismo de Jesus (J an sen). 

1:25 Collate: no queria que el padre de la mentira publicara esta 
verdad (Torres Amat). 

1:30 La suegra de Simon estaba en la cama: Jesus nos ensena visitar 
a los enfermos (Biblia Latinoamericana). 

1:31 Marcos, disclpulo de Pedro, pudo tener informacion de pri- 
mera mano sobre este episodio (Iglesias). 
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Otras curaciones en la tarde del sabado 


32 Por la tarde, cuando el sol se puso, le llevaron todos los 
enfermos y los endemoniados. 33 Y toda la ciudad estaba 
agolpada a la puerta. 34 Y euro a muchos enfermos de diver- 
sas enfermedades y arrojo muchos demonios, y no les per- 
mitia hablar, porque le conoclan. 


Predica por toda Galilea 

35 A1 dla siguiente por la manana, todavla muy de noche, 
se levanto, salio y se fue a un lugar desierto y all! hacla ora¬ 
tion. 36 Simon y sus companeros salieron en su busca, 37 y 
cuando lo encontraron le dijeron: «Todo el mundo te bus¬ 
ca.» 38 El les respondio: «Vamos a otro sitio, a las aldeas ve- 
cinas, para predicar tambien alii; porque para eso he sali- 
do.» 39 Y se fue predicando en sus sinagogas por toda 
Galilea y arrojando los demonios. 


La curacion del leproso 

40 Vino a el un leproso y, poniendose de rodillas, le su- 
plicaba diciendo: «Si quieres, puedes curarme.» 41 Y movi- 
do a compasion, extendio la mano, le toco y le dijo: «Quie- 


1:32 Cuando el sol se puso: termino el sabado (Jansen). 

1:34 No les permitia hablar: no quiere aceptar, en favor de la ver- 
dad, el testimonio de aquel que es el padre de la mentira (EUNSA). 
1:38 Para eso he salido: de Cafamaum (Jerusalen). 

1:40 Un leproso: la lepra era considerada muy contagiosa; por eso 
los leprosos debian vivir fuera de los poblados (Biblia Latinoamericana). 
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ro, queda curado.» 42 Y al momento le desaparecio la lepra 
y quedo curado. 43 Y lo despidio en seguida con imperio: 
44 «jMira, no digas nada a nadie, sino vete, presentate al sa- 
cerdote y haz por tu curacion la ofrenda que prescribio 
Moises, para que les sirva de testimonio!» 45 Pero el, una vez 
que partio, comenzo a proclamarlo muy alto y a divulgar el 
suceso; de manera que el no podia entrar publicamente en 
una ciudad sino que se quedaba fuera en los parajes desier- 
tos, y venian a el de todas partes. 


Capitulo II 

El paralitico de Cafarnaum 

1 Al cabo de algun tiempo vino de nuevo a Cafarnaum, y 
corrio la voz de que se hallaba en casa. 

2 Y acudieron tantos, que no cabian ni junto a la puerta. 
Y el les explicaba el Evangelio. 3 Y llegan unos trayendole 


1:42 Le desaparecio la lepra: la lepra era una enfermedad que solo 
Dios podia curar (Casa de la Biblia). 

1:44 Presentate al sacerdote: la ley de Moises prescribla que el le- 
proso curado se presentara a los sacerdotes y ofreciera un sacrificio 
(Straubinger). 

2:1 En casa: <De Simon? (Iglesias). 

2:2 Les explicaba el Evangelio: predicaba el Evangelio (Iglesias). 

El Evangelio: el plan Salvador de Dios por medio de su Meslas, como 
estaba profetizado. El artlculo expresa una cosa muy determinada. La 
predicacion de Jesus se une con la predicacion de los profetas anterio- 
res. La salvacion que el anuncia habla sido previamente anunciada y 
prometida. Este es «el evangelio» o buena nueva que el anuncia (Leal). 
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un paralitico, cogido entre cuatro . 4 Como, por la turba, no 
podian llegar hasta el, descubrieron el techo por donde es- 
taba, abrieron una abertura y descolgaron la Camilla en que 
yacia el paralitico . 5 Al ver Jesus la fe de ellos, dice al parali¬ 
tico: «Hijo: tus pecados te son perdonados.» 6 Estaban alii 
sentados algunos escribas, que pensaban en sus corazones: 
7 ««>Por que habla asi este? Blasfema. iQuien puede perdo- 
nar los pecados, sino solo Dios?» 8 Jesus, con su espiritu, 
conocio en seguida que ellos pensaban asi en su interior, y 
les dijo: «^Por que pensais estas cosas en vuestros corazo¬ 
nes? 9 iQue es mas facil, decir al paralitico: Se perdonan tus 
pecados, o decir: Levantate y toma tu Camilla y anda? 10 
Pues para que veais que el Hijo del hombre tiene poder de 
perdonar los pecados en la tierra —dice al paralitico —: 11 Yo 
te digo: Levantate, toma tu Camilla y marcha a tu casa.» 12 Y 
se levanto y tomo su Camilla y salio en seguida delante de 
todos, de modo que todos se asombraron y glorificaron a 
Dios, diciendo: «Jamas hemos visto cosa parecida.» 


Vocation de San Mateo 

13 Salio nuevamente junto al mar, y toda la gente se venia 
a el y les ensenaba. 14 Y al pasar vio a Levi, el hijo de Alfeo, 

2:4 Descubrieron el techo: se podia subir por una escalera exterior. 
Probablemente el techo estaba cubierto con losas sueltas (Jansen). 

2:5 Tus pecados te son perdonados: Jesus tiene poder sobre el peca- 
do (Martin Nieto). 

2:7 Blasfema: por apropiarse prerrogativas divinas (Iglesias). 

2:9 Se perdonan: los milagros prueban el poder que tiene Dios so¬ 
bre las almas por el poder que ejerce sobre los cuerpos (Fuenterrabia). 

2:13 Al mar: mar de Galilea, o lago de Genesaret o de Tiberiades 
(Straubinger). 

2:14 Levi: era Mateo (Jansen). 
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sentado en la oficina del fisco, y le dijo: «Sigueme.» El se le- 
vanto y le siguio. 15 Sentados a la mesa en su casa habia con 
Jesus y sus discipulos sentados tambien muchos publicanos 
y pecadores. Porque habia muchos que le seguian. 16 Los es- 
cribas de los fariseos, que vieron como comia con los peca¬ 
dores y publicanos, decian a sus discipulos: «^Por que come 
y bebe con los pecadores y publicanos? » 17 Jesus los oyo y les 
dijo: «No necesitan de medico los sanos, sino los que estan 
mal. No he venido a llamar justos, sino pecadores.» 


El ayuno y la ley nueva 

18 Ayunaban los discipulos de Juan y los fariseos, y vie- 
nen a decirle: «^Por que los discipulos de Juan y los de los 
fariseos ayunan, y tus discipulos no ayunan?» 19 Jesus les 
respondio: «<>Pueden los convidados al banquete ayunar 
mientras esta con ellos el esposo? Mientras tienen consigo 
al esposo no pueden ayunar . 20 Ya vendra tiempo en que se les 
quite al esposo, y entonces, en ese tiempo, ayunaran . 21 Na- 

2:15 Publicanos: recaudadores de los derechos aduaneros que te¬ 
rtian fama de aumentar sus ganancias por malos medios (Iglesias). 

2:16 iPor que come y bebe con Pescadores?: El vino para todos, jus¬ 
tos y pecadores (Martin Nieto). 

2:17 No he venido a llamar justos: no es una restriccion. Jesus apro- 
vecha la ocasion para reprochar a los escribas y fariseos su actitud or- 
gullosa: se consideraban justos, y todos somos pecadores (EUNSA). 

2:18 Ayunaban: el ayuno apoyaba las suplicas dirigidas a Dios (Bi- 
blia Latinoamericana). 

2:19 Mientras esta con ellos: mientras se celebra la boda (Iglesias). 

2:20 Se les quite el esposo: alusion de Jesus a su muerte (Iglesias). 

2:21 Con esta imagen quiere decir que la economia antigua del ju- 
daismo ha pasado y no puede unirse con la nueva, que inaugura Cris- 
to (Leal). 
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die cose un remiendo de pano redo a un vestido viejo. De 
lo contrario, el remiendo tira de el, lo nuevo de lo viejo, y la 
rotura se hace mayor. 22 Y nadie echa vino nuevo en odres 
viejos. De lo contrario, el vino rompe los odres, y se pierde 
el vino y los odres. El vino nuevo se echa, mas bien, en 
odres nuevos.» 


Los discipulos arrancan espigas 

23 Un sabado, al pasar el a traves de los sembrados, sus 
discipulos comenzaron a arrancar espigas, segun iban ca- 
minando. 24 Los fariseos le decian: «iComo hacen en saba¬ 
do lo que no esta permitido?» 25 Y les contesto: «<>No habeis 
leido nunca lo que hizo David cuando tuvo necesidad y 
hambre el y sus companeros? 26 ^Como entro en la casa de 
Dios en tiempo del sumo sacerdote Abiatar y comio los pa¬ 
nes de la proposition, que solo pueden comer los sacerdo- 
tes, y dio tambien de ellos a los que iban con el?» 27 Y les de- 


Remiendo de pano: Jesus aporta una novedad, no bastan los remien- 
dos (Martin Nieto). 

2:22 Odres viejos: el Evangelio no encaja en las formas tradiciona- 
les de devocion (Biblia Latinoamericana). 

2:23 Arrancar espigas: era normal que el transeunte arrancara espi¬ 
gas o tomara frutas cuando tenia hambre. Los fariseos se escandaliza- 
ron porque era sabado y estaba prohibido cualquier trabajo (Biblia La¬ 
tinoamericana). 

2:26 Abiatar: hijo de Abimelec, a quien ayudaba y sucedio en el 
pontificado (Ballester). 

Proposition: panes sagrados que se ofrecian todos los dias a Dios en 
el templo (Leal). 

2:27 El sabado es por el hombre: el precepto del descanso sabatico 
pierde su valor si cede en detrimento del hombre (Fuenterrabia). 
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da: «El sabado es por el hombre, y no el hombre por el sa- 
bado . 28 Asi que el Hijo del hombre es senor aun del sabado.» 


CAPITULO III 
Curacion de la mano seca 

1 Entro de nuevo en la sinagoga y alH habia un hombre 
que tenia una mano seca. 2 Y lo observaban para ver si cu- 
raba en sabado para acusarlo . 3 Dice al hombre de la mano 
seca: «Ponte en el medio.» 4 Despues dice a ellos: «,>Es lici- 
to en sabado hacer el bien o hacer el mal, salvar una vida o 
perderla?» Ellos se callaban. 5 Entonces, mirandolos con 
ira, entristecido por la dureza de sus corazones, dice al 
hombre: «Extiende la mano.» La extendio y quedo curada. 
6 Cuando salieron los fariseos, en seguida se concertaron 
con los herodianos en contra de el para matarlo. 


2:28 Hijo del hombre: es alusion a Daniel (7:13) y sirve para indicar 
la mesianidad de Jesus, aunque de una manera velada (AFEBE). 

3:4 Salvar una vida: segun los fariseos estaba permitido faltar al 
descanso sabatico para salvar a alguien de un peligro de muerte (Biblia 
Latinoamericana). 

3:5 Con ira: Marcos nos describe los sentimientos humanos de Je¬ 
sus (sorpresa, alegria, ira, tristeza) (Iglesias). 

3:6 Herodianos: partidarios de la dinastia de los Herodes y de ten- 
dencias paganas (Leal). 

Se concertaron con los herodianos: Jesus, como galileo, era subdito de 
Herodes (Fuenterrabia). 
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Sana a muchos junto al lago 


7 Jesus se re tiro hacia el mar con sus discipulos, y le se- 
guia mucha gente de Galilea, de Judea, 8 de Jerusalen, de 
Idumea, de Transjordania y de los confines de Tiro y Sidon. 
Mucha gente, que habia oido lo que hacia, y vinieron a el. 
9 El encargo a sus discipulos que le preparasen una barqui- 
11a, por la turba, para que no le oprimiesen. 10 Porque habia 
curado a muchos, y todos los que tenian alguna enferme- 
dad se echaban sobre el para tocarle. 11 Y los espiritus in- 
mundos, siempre que lo veian, se postraban ante el y grita- 
ban: «Tu eres el hijo de Dios.» 12 Y les prohibia con fuerza 
que lo descubriesen. 


Elecciones de los apostoles 

13 Subio a la montana y llamo a los que el quiso y vinie¬ 
ron a el. 14 Escogio a doce para que fuesen sus companeros 
y para enviarlos a predicar, 15 con poder de arrojar a los de- 
monios. 16 Eligio doce, y puso a Simon el nombre de Pedro; 


3:11 Tu eres el Hijo de Dios: incluso los espiritus inmundos, a tra- 
ves de las personas liberadas, reconocian que era el Hijo de Dios (Mar¬ 
tin Nieto). 

3:12 Les prohibia: Cristo no rehusa el titulo de «Hijo de Dios», 
pero por motivos de prudencia prohibe a los demonios que lo publi- 
quen (Ausejo). 

3:13 Llamo a los que el quiso: la vocacion es una iniciativa divina 
(EUNSA). 

3:14 Escogio a doce: como las tribus de Israel (Jerusalen). 

3:16 Eligio doce: su numero corresponde al de los doce patriarcas 
de Israel. Jesus quiso poner de relieve la continuidad entre el Antiguo 
y Nuevo Testamento (EUNSA). 
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17 despues a Santiago, el hijo del Zebedeo, y a Juan, el her- 
mano de Santiago, y les puso por nombre Boanerges, que 
quiere decir hijos del trueno. 18 Andres, Felipe, Bartolome, 
Mateo, Tomas; Santiago, hijo de Alfeo; Tadeo y Simon el 
Cananeo 19 y Judas Iscariote, el que le entrego. 


En Cafarnaum de nuevo 

20 Entra en la casa y se congrego nuevamente la turba, de 
manera que ellos no podian ni tomar alimento. 21 Y, cuan- 
do se enteraron los suyos, fueron a retenerlo, porque se de- 
da que estaba fuera de si. 


El reino dividido 

22 Y los escribas que habian bajado de Jerusalen decian: 
«Tiene a Beelzebul y arroja a los demonios con el poder del 
principe de los demonios.» 23 Y llamandolos a si les decia 
en parabolas: «,;C6mo puede Satanas arrojar a Satanas? 

3:17 Hijos del trueno: alude al caracter de los dos hermanos (Au- 
sejo). 

3:18 Bartolome: probablemente el Natanael de Juan 1:45-49 (Igle- 
sias). 

3:20 En la casa: la de Pedro en Cafarnaum (Torres Amat). 

3:21 Los suyos: probablemente eran familiares lejanos de Jesus que 
no crelan en el (Jansen). 

Fuera de si: calumnia de los enemigos que ha llegado a oidos de al- 
gunos parientes del Senor (Leal). 

3:22 Beelzebul: significa «dios de las moscas» y «dios del estiercol». 
Jesus lo llama Satanas, que significa «el adversario». Estos nombres nos 
muestran la realidad del demonio como un ser personal (EUNSA). 
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24 Si un reino esta dividido contra si, este reino no puede 
resistir. 25 Y si una casa esta dividida contra si, esta casa 
tampoco puede resistir. 26 Y si Satanas se levanta contra si 
y se divide, tampoco puede resistir, sino que viene la rui- 
na. 27 Y nadie puede entrar en la casa de uno fuerte y ro- 
barle sus bienes, si primero no ata al fuerte y entonces sa- 
quea su casa.» 


El pecado contra el Espiritu Santo 

28 «En verdad os digo que cualquier pecado y blasfemia 
que dijeren los hombres se les perdonara; 29 pero quien 
blasfemare contra el Espiritu Santo no tendra jamas per- 
don, sino que sera siempre reo de pecado.» 30 Porque de- 
cian: «Tiene un espiritu inmundo.» 


La madre y los hermanos de Jesus 

31 Vinieron su madre y sus hermanos; se quedaron fuera 
y le enviaron un recado para avisarle. 32 Estaba la gente sen- 
tada alrededor de el y le dijeron: «Tu madre, tus hermanos 
y tus hermanas estan fuera y te buscan.» 33 Y les respondio: 
«<> Quien es mi madre y mis hermanos?» 34 Y, dirigiendo una 


3:29 El pecado o blasfemia contra el Espiritu Santo historicamen- 
te consistio en atribuir a Satanas los milagros que hacia el Senor. Con 
esto revelaban una ceguera responsable y una segura impenitencia fi¬ 
nal. Todas las gracias de Dios para salvarlos rebotaban en su soberbia 
(Leal). 

3:31 Hermanos: tiene el sentido general de parientes, segun el va¬ 
lor del original hebreo (Leal). 
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mirada a los que estaban sentados alrededor de el, dijo: «He 
aqui a mi madre y a mis hermanos. 35 El que hace la volun- 
tad de Dios, ese es mi hermano, y hermana y madre.» 


Capitulo IV 

Parabola del sembrador 

1 Y otra vez se puso a ensenar junto al mar. Y se reunio en 
tomo suyo una muchedumbre tan numerosa, que fue pre- 
ciso subiese a una barca en el mar y se sentase, mientras que 
toda la muchedumbre se quedo en tierra, en la orilla. 2 Y les 
ensenaba por medio de parabolas muchas cosas y les decia 
en su predicacion: 3 «Oid: salio el sembrador a sembrar. 4 Y 
sucedio que, al sembrar, parte cayo a lo largo del camino, 
y vinieron los pajaros y lo comieron. 5 Parte cayo en un pe- 
dregal, donde no tenia tierra bastante, y nacio en seguida 
por no estar en tierra profunda. 6 Mas, cuando salio el sol, 
se quemo, y, como no tenia raices, quedo seco. 7 Parte cayo 
entre espinas, y crecieron las espinas, lo ahogaron y no dio 
fruto. 8 Parte cayo en buena tierra, nacio y crecio y dio fru- 
to, uno treinta, otro sesenta y otro ciento.» 9 Y anadio: 
«Quien tenga oidos para oir, oiga.» 


3:35 El que hace: Jesus no rechaza los vinculos familiares, sino que 
afirma que el cumplimiento de la voluntad de Dios nos introduce en 
un parentesco espiritual mas elevado con el (Iglesias). 

4:3 Oid: esta llamada de atencion nos muestra la forma familiar de 
ensenar que tenia Jesus (Nacar-Colunga). 
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Razon de las parabolas 


10 Cuando quedaron a solas, preguntaronle los que esta- 
ban en tomo suyo, juntamente con los doce, el sentido de 
las parabolas. 11 Y les decia: «A vosotros se os ha concedido 
el misterio del reino de Dios; pero a esos de fuera, todo se 
les da en parabolas, 12 de tal manera que viendo, ven y no 
entienden, y oyendo, oyen y no comprenden, y asi no se 
conviertan y sean perdonados.» 


Explicacion de la parabola del sembrador 

13 Y anadio: «^No entendeis esta parabola? Entonces, 
icomo vais a entender todas las otras? 14 El sembrador siem- 
bra la palabra. 15 Los que estan a lo largo del camino son 
aquellos donde se siembra la palabra, y apenas han oido, en 
seguida viene Satanas y quita la palabra sembrada en ellos. 
16 Y a su vez aquellos que reciben la semilla en tierra pedre- 
gosa son los que cuando oyen la palabra en seguida la reci¬ 
ben con alegria, 17 pero no tienen raiz dentro de si mismos, 


4-11 A esos de juera: para los judios significaban los gentiles, pero 
ahora Jesus lo aplica a los judios que no quieren comprender las sena- 
les que Jesus realiza (EUNSA). 

4:12 La predicacion en parabolas era clara, pero de hecho, por 
mala disposicion permitida por Dios, resulto oscura. Asl, Jesus, como 
un tiempo Isaias, ha venido a iluminar y a cegar. La escritura en su len- 
guaje no distingue entre lo que Dios pretende directamente y lo que 
permite (Leal). 

Y asi no: «a menos que», segun el texto arameo subyacente (Ma- 
teos-Schokel). 

4:14 La palabra: el Evangelio (Iglesias). 

4:17 Se escandalizan: aqul significa sucumbir y caer (EUNSA). 
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son hombres de momento; cuando llega la tribulation o la 
persecution por causa de la palabra, al punto se escandali- 
zan. 18 Otros son aquellos en que se siembra entre espinas: 
tales son los que oyen la palabra, 19 pero las preocupaciones 
del mundo y la seduction de la riqueza y las demas concu- 
piscencias que tienen ahogan la palabra y se queda esteril. 
20 Finalmente, aquellos en que se siembra en buena tierra 
son los que oyen la palabra, la reciben y began a producir 
fruto, uno treinta, otro sesenta y otro ciento.» 


La luz sobre el candelero 

21 Y les decia: «^Por ventura se tiene la lampara para me- 
terla debajo del celemin o debajo del lecho? 4N0 es para po- 
nerla en el candelabro? 22 Pues nada hay oculto sino para 
que se manifieste; nada esta escondido sino para que se 
haga publico. 23 Quien tenga oidos para oir, oiga.» 24 Y les 
decia: «Mirad lo que 01s: con la medida con que midiereis, 
se medira a vosotros, y aun se anadira a vosotros los que es- 
cuchais. 25 Al que tiene se le dara y al que no tiene se le qui- 
tara aun lo que tiene.» 


El grano que germina solo 

26 Decia tambien: «E 1 reino de Dios es como cuando un 
hombre arroja la semilla en la tierra. 27 Mientras duerme y 

4:21 Debajo del celemin: el celemin es una medida de capacidad 
para aridos que contiene algo mas de cuatro litros (Fuenterrabia). 

4:22 Que se haga publico: el misterio del reino de Dios es una reve- 
lacion que debe ser manifestada a todo el mundo (Fuenterrabia). 

4:25 Sele quitara: Dios da sus dones para que los hagamos fructi- 
ficar (Fuenterrabia). 
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esta despierto, por la noche y por el dla, la semilla germina 
y crece sin que el sepa como. 28 Por si misma produce la tie- 
rra, primero la cana, despues la espiga, por fin el trigo for- 
mado en la espiga. 29 Y, cuando el fruto permite, coge la 
hoz, porque ha llegado la siega.» 


Parabola del grano de mostaza 

30 Y decia: «^Como compararemos el reino de Dios o con 
que parabola lo describiremos? 31 Con el grano de mostaza, 
que se siembra en la tierra. Aunque es la mas pequena de 
todas las semillas que hay en la tierra 32 cuando se siembra, 
crece y se hace mayor que todas las hortalizas, y echa ramas 
tan grandes que las aves del cielo pueden habitar bajo su 
sombra.» 

33 Y por medio de muchas parabolas de este genero, les ex- 
ponia la doctrina, segun podian entender; 34 y no les hablaba 
sin parabola; y en privado explicaba todas las cosas a sus dis- 
cipulos. 


La tempestad apaciguada 

35 Aquel dia, cuando llego la tarde, les dijo: «Pasemos a la 
otra orilla.» 36 Despidieron a la turba, y lo llevaron, como 
estaba, en la barca. Tambien habia con el otras barcas. 37 Se 

4:32 Crece: la Iglesia llegara a ser una muchedumbre inmensa 
(EUNSA). 

4:33 Podian entender: porque eran parabolas de su vida diaria (Jan¬ 
sen). 

4:35 La otra orilla: la orilla pagana del lago de Genesaret (Biblia La- 
tinoamericana). 

4:37 Se levanto un gran torbellino de viento: es propio de este peque- 
no lago sufrir estas repentinas y fuertes tormentas (Nacar-Colunga). 
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levanto un gran torbellino de viento y las olas caian sobre la 
barca hasta casi llenarla. 38 Pero el dormia sobre un cabezal 
en la popa. Lo despiertan y le dicen: «Maestro, ,mo te im- 
porta que perezcamos?» 39 Se levanto, increpo al viento y 
dijo al mar: «Calla, enmudece.» Y ceso el viento y se hizo 
una gran calma. 40 Entonces les dijo: «qPor que temeis asi? 
^Como no teneis fe?» 41 Y llenos de un gran temor se decian 
unos a otros: «^Pues quien es este? Porque aun el viento y 
el mar le obedecen.» 


CAPITULO V 

El endemoniado de Gerasa 

1 Y llegaron a la otra orilla del mar, a la region de los ge- 
rasenos. 2 Apenas habia desembarcado, cuando le sale al 
encuentro, desde los sepulcros, un hombre poseido de un 
espiritu inmundo, 3 el cual tenia su morada en los sepulcros 
y ni con cadena podia ninguno sujetarlo; 4 pues le habian 
atado muchas veces con grillos y esposas, mas habia roto 
las esposas y habia deshecho los grillos y nadie podia suje¬ 
tarlo. 5 De noche y de dia andaba por los sepulcros y por los 
montes gritando e hiriendose con piedras. 6 Como viese 


5:1 Region de los gerasenos: Gerasa estaba poblada principalmente 
por paganos (EUNSA). 

5:2 Un hombre: en Mateo se lee que fueron dos los endemoniados 
curados por Jesus. En cambio, en Marcos y Lucas se habia de uno solo. 
Estos ultimos nos refieren el caso mas saliente recogido por la tradi¬ 
tion cristiana (Euenterrabla). 
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desde lejos a Jesus, corrio, se postro delante de el, 7 y, gri- 
tando, dijo con gran voz: <qQue tenemos que ver yo y tu, 
Jesus, hijo de Dios altisimo? Te conjuro en nombre de Dios 
que no me atormentes.» 8 Porque le decia: «Sal del hombre, 
espiritu inmundo.» 9 Y le pregunto: «^Como te llamas?» 
Respondiole: «Me llamo legion, porque somos muchos.» 
10 Y le decia con instancia que no lo echase fuera de aquella 
region. 11 Habia alii paciendo cerca del monte una piara nu- 
merosa de cerdos. 12 Y le hicieron esta peticion: «Mandanos 
a los cerdos y entraremos en ellos.» 13 Y se lo permitio. Sa- 
lieron los espiritus inmundos y entraron en los cerdos, y la 
piara, unos dos mil, se precipito por la pendiente en el mar 
y en el se ahogaron. 14 Los que los guardaban huyeron a dar 
cuenta en la ciudad y en los campos. 15 Y vinieron a ver lo 
que habia pasado. Se acercan a Jesus, y ven al endemonia- 
do, que habia estado poseido por la legion, sentado y vesti- 
do y cuerdo, y les entro temor. 16 Los que lo habian visto les 
contaron como habia sucedido lo del endemoniado y lo de 
los cerdos. 17 Entonces comenzaron a rogarle que se retira- 
se de su region. 18 Cuando se embarcaba le pedia el ende¬ 
moniado que le dejase ir con el. 19 Pero no lo permitio, sino 
que le dijo: «Vete a tu casa con tus parientes y cuentales 
todo lo que el Senor te ha hecho, compadecido de ti.» 20 Se 

5:7 Nome atormentes: el espiritu habia segun el estilo de los hom- 
bres (Nacar-Colunga). 

5:9 Legion: una legion romana constaba de seis mil soldados (Igle- 
sias). 

5:13 Se ahogaron: Jesus habria podido expulsar los demonios sin 
causar dano a los duenos de los cerdos; pero queria poner de relieve 
que un bien espiritual, como es la liberacion del poder del demonio, es 
superior al bien material, por muy grande que parezca (Fuenterrabia). 

5:20 Decapolis: o region de las «diez ciudades libres», situadas en 
su mayoria en la Transjordania septentrional (Straubinger). 
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marcho, y comenzo a publicar por la Decapolis todo lo que 
Jesus le habia hecho, y todos se admiraban. 


La hemorroisay la hija de Jairo 

21 Habiendo atravesado de nuevo Jesus en la barca hasta la 
otra orilla, se reunio en tomo suyo una gran muchedumbre 
cuando estaba junto al mar. 22 Y viene un jefe de sinagoga, 
llamado Jairo, que al verle se echa a sus pies, 23 y le suplica 
con mucha instancia, diciendo: «Mi hija esta en las ultimas; 
ven, pon tus manos sobre ella para que sane y viva.» 24 Y se 
fue con el, y le seguia una gran multitud que le apretujaba. 

25 Una mujer, que tenia desde hacia doce anos flujo de 
sangre, 26 y habia padecido mucho por parte de numerosos 
medicos y habia gastado todos sus bienes sin ningun pro- 
vecho, yendo mas bien de mal en peor, 27 oyo lo que se con- 
taba de Jesus y llegose por detras de la multitud para tocar 
su vestidura: 28 pues decia: «Si llego a tocar, aunque no sea 
mas que sus vestidos, quedare curada.» 29 Y al punto se seco 
la fuente de su sangre y sintio en su cuerpo que habia que- 
dado curada de la enfermedad. 30 Jesus conocio en seguida 
que habia salido de el virtud, y, volviendose a la turba, dijo: 
«^Quien me ha tocado los vestidos?» 31 Y le decian sus dis- 
cipulos: «Ves que la gente te esta estrujando y preguntas 
^quien me ha tocado?» 32 Y miraba en tomo suyo para ver 
a la que lo habia hecho. 33 La mujer, temerosa y temblando, 


5:25 Flujo de sangre: esta enfermedad se consideraba impura segun 
la ley. Por eso la hemorroisa obro con disimulo (EUNSA). 

5:30 tQuien me ha tocado?: Jesus sabla quien le habia tocado, pero 
queria una confesion (Ausejo). 

5:33 Temerosa: esta enfermedad ponla a la mujer en estado de im- 
pureza legal (Jerusalen). 


163 


sabiendo lo que le habia pasado, fue a postrarse delante de 
el y le dijo toda la verdad. 34 Y el le dijo: «Hija, tu fe te ha 
salvado. Vete en paz y queda curada de tu enfermedad.» 

35 Estaba todavia hablando cuando llegan de la casa del 
jefe de la sinagoga diciendo: «Tu hija ha muerto, ipara que 
molestas mas al Maestro?». 36 Jesus, que oyo el recado que die- 
ron, dijo al jefe de la sinagoga: «No temas; basta que creas.» 
37 Y no permitio que le acompanase ninguno, sino unica- 
mente Pedro, Santiago y Juan, hermano de Santiago. 38 Lle¬ 
gan a la casa del jefe de la sinagoga y contempla el alboroto, 
y los que lloraban y gritaban mucho. 39 Entro y les dijo: 
«iPor que alborotais y llorais? La nina no ha muerto, sino 
que esta dormida.» 40 Y se reian de el. Hizo salir a todos y se 
quedo con el padre y la madre y con los que le acompana- 
ban, y entro donde yacia la nina. 41 Tomo de la mano a la 
nina y le dijo: «Talitha, qum», que, traducido, significa: 
«Nina, yo te digo, levantate.» 42 Y al punto la nina se levan- 
to y andaba, pues tenia doce anos. Y quedaron sobrecogidos 
de grande espanto. 43 El les recomendo con insistencia que 
nadie lo supiese y dijo que dieran a ella de comer. 


5:34 Salvado: sanado (Iglesias). 

5:37 No permitio: tres era un numero suficiente para que el milagro 
fuese testificado segun la ley (EUNSA). 

5:38 Lloraban y gritaban: en aquella epoca era costumbre contratar 
lloronas profesionales (Biblia Latinoamericana). 

5:39 Esta dormida: la muerte es para Dios nada mas que un sueno, 
porque el puede despertar a la vida (EUNSA). 

5:41 Talitha qum: palabras arameas, la lengua que hablaba Jesus 
(Jerusalen). 

5:42 Quedaron sobrecogidos de grande espanto: cuando Jesus, sin re- 
mitirse a un poder superior, manda que vuelva a la vida la hija de Jai- 
ro, manifiesta que el es Dios (EUNSA). 
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Capi'tulo VI 


Es expulsado de Nazaret 

1 Partio de alii y vino a su patria acompanado de sus dis- 
cipulos. 2 Cuando llego el sabado se puso a ensenar en la si- 
nagoga. Los numerosos oyentes, llenos de admiration, de- 
dan: «iDe donde le viene esto, y que sabiduria es esta que 
se le ha comunicado? <>Y estos grandes prodigios que obran 
sus manos? 3 ,-No es este el carpintero, el hijo de Maria y 
hermano de Santiago, Jose, Judas y Simon? ^No estan aqui 
entre nosotros sus hermanas? Y se escandalizaban de el. 
4 Dijoles Jesus: «Un profeta solo es desestimado en su pais, 
entre sus parientes y familia.» 5 Y no podia hacer alii mila- 
gro alguno, sino que impuso las manos a unos pocos enfer- 
mos y los euro. 6 Y se maravillaba de su incredulidad. Y re- 
corria las aldeas del contomo ensenando. 


6:1 Su patria: Nazaret, donde se habia criado (Torres Amat). 

6:2 Sus manos: en el lenguaje blblico, las manos personifican a la 
persona en accion y todo su poder. En nuestro lenguaje diriamos: los 
prodigios que el obra (Leal). 

6:3 Hermano: es sabido que en las lenguas biblicas comprende 
desde el hermano de sangre al hermano de raza, pasando por el pa- 
riente en cualquier grado (Iglesias). 

6:5 No podia: no queria por la dureza de corazon de sus paisanos. 
Es comun decir «no puedo» en lugar de «no quiero» (Torres Amat). 

6:6 Se maravillaba: al tener noticia de algo que, hasta entonces, no 
conocia por via experimental (Iglesias). 
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Mision de los doce 


7 Llama a los doce y comenzo a enviarlos de dos en dos y 
les dio poder sobre los espiritus inmundos 8 y les mando 
que no tomasen nada para el camino, fuera de un baston, ni 
pan, ni alforjas, ni dinero en el cinto, 9 que se calzasen con 
sandalias y no llevasen dos tunicas. 10 Y les decia: «En cual- 
quier sitio donde entreis en una casa, quedaos en ella hasta 
que salgais de alii. 11 Y si en algun sitio no os reciben ni os 
escuchan, salid de alii y sacudid el polvo de vuestros pies 
en testimonio contra ellos.» 12 Partieron y predicaron que 
hicieran penitencia 13 y arrojaban muchos demonios y un- 
gian con aceite a muchos enfermos y los curaban. 


Opinion de Herodes sobre Jesus 

14 Llego a oidos del rey Herodes, porque su nombre se 
hizo famoso, y decia: «Juan el Bautista ha resucitado de en- 
tre los muertos. Por esto las fuerzas milagrosas que actuan 
en el.» 15 Pero otros decian: «Es Elias.» Y otros: «Es profe- 
ta como todos los profetas.» 16 Pero Herodes, cuando lo 
supo, decia: «Este es Juan, a quien yo decapite, que ha re¬ 
sucitado.» 


6:8 Les mando que no tomasen nada para el camino: han de confiar 
tan solo en la fuerza del mensaje que llevan (Casa de la Biblia). 

6:9 No llevasen: al que predica no ha de faltarle lo necesario para 
vivir (EUNSA). 

6:14 Herodes: Antipas, hermano de Arquelao, tetrarca de Galilea 
(Iglesias). 

Las fuerzas milagrosas: lit. «las fuerzas®, pero en el lenguaje del evan- 
gelio «las fuerzas® se refieren al poder de hacer milagros (Leal). 
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Martino de Juan 


17 Porque el mismo Herodes habia mandado prender a 
Juan y encadenarlo en la carcel, a causa de Herodias, la mu- 
jer de Filipo, su hermano, con la cual se habia unido. 18 Por¬ 
que Juan decia a Herodes: «No te es licito tener la mujer de 
tu hermano.» 19 Herodias le odiaba y querfa matarlo, pero 
no podia. 20 Porque Herodes temia a Juan, sabiendo que era 
hombre justo y santo, y lo guardaba. Hasta hacia muchas co- 
sas por su consejo, pues le oia con gusto. 21 Pero llego un dia 
oportuno: cuando Herodes, con ocasion de su cumpleanos, 
ofrecia un banquete a sus grandes, a los tribunos y a los no¬ 
tables de Galilea. 22 Entro la hija de Herodias, bailo y agrado 
a Herodes y a los comensales. Y dijo el rey a la nina: «Pide- 
me lo que quieras y te lo dare.» 23 Y le juro: «Te dare lo que 
me pidas, aunque sea la mitad de mi reino.» 24 Salio y hablo 
con su madre: «^Que pido?» Ella respondio: «La cabeza de 
Juan el Bautista.» 25 Volvio luego con prisa al rey y le pidio 
diciendo: «Quiero que en seguida me des en una bandeja la 
cabeza de Juan el Bautista.» 26 Se entristecio mucho el rey. 
Mas por el juramento y los comensales no quiso rechazarla. 
27 Y en seguida mando al verdugo que trajera la cabeza de 
Juan. Fue y lo decapito en la carcel. 28 Y trajo su cabeza en 
una bandeja y la entrego a la nina. Y la nina la dio a su ma¬ 
dre. 29 Cuando se enteraron sus discipulos, fueron y recogie- 
ron su cadaver y lo pusieron en un sepulcro. 

6:17 En la carcel: en la fortaleza-palacio de Maqueronte, al este del 
mar Muerto (Bover). 

6:20 Temia: respetaba (Iglesias). 

6:23 La mitad de mi reino: expresion hiperbolica que denota un vi- 
visimo deseo de complacer a una persona (Torres Amat). 

6:26 Por el juramento: los juramentos y promesas de contenido inmo¬ 
ral no se deben hacer. Y si se han hecho, no se deben cumplir (EUNSA). 
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La primera multiplication 


30 Volvieron los apostoles a Jesus y le contaron todo lo 
que habian hecho y ensenado. 

31 Y les dice: «Venid vosotros en privado, a un lugar de- 
sierto y descansad un poco.» Porque eran muchos los que 
iban y venian y no tenian tiempo ni para coiner. 32 Salieron, 
pues, en la barca privadamente hacia un lugar desierto. 
33 Pero los vieron partir y se enteraron muchos. De todas las 
ciudades marcharon alii a pie y llegaron antes que ellos. 

34 Al desembarcar vio una gran muchedumbre, y se com- 
padecio de ellos, porque andaban como ovejas sin pastor, y 
se puso a ensenarles muchas cosas. 35 Como avanzase ya 
mucho la hora, se le acercaron sus discipulos y le dijeron: 
«Este sitio es desierto y ya es muy tarde: 36 Despidelos para 
que vayan a los campos y aldeas circunvecinas y se com- 
pren algo que comer.» 37 El les respondio: «Dadles de co¬ 
mer vosotros .» Y le responden: «^Vamos nosotros a com- 
prar doscientos denarios de pan para darles de comer?» 
38 Respondioles el: «^Cuantos panes teneis? Id a ver.» Des¬ 
pues de verlo, dicen: «Cinco y dos peces.» 39 Y les ordeno 
que hicieran a todos sentarse por grupos sobre la verde 
hierba. 40 Se acomodaron, pues, por grupos de ciento y de 
cincuenta. 41 Entonces tomb los cinco panes y los dos pe- 
ces, levanto sus ojos al cielo, dijo la bendicion, partio los 

6:31 Muchos los que iban y venian: querian conocer a Jesus (Biblia 
Latinoamericana). 

6:34 A ensenarles: con sus dones profeticos penetraba en las con- 
ciencias (Biblia Latinoamericana). 

6:37 Doscientos denarios: no llevaban consigo tanto dinero. La paga 
normal de un jomalero era un denario (EUNSA). 

6:41 Losfue dando: este milagro es una figura de la sagrada Euca- 
ristia (EUNSA). 
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panes y los fue dando a los discipulos para que los sirvie- 
sen, y repartio tambien entre todos los dos peces. 42 Todos 
comieron hasta hartarse. 43 Y recogieron doce canastos lle- 
nos de trozos de pan y de los peces. 44 Los que comieron 
eran cinco mil varones. 


Jesus camina sobre el mar 

45 Despues obligo a sus discipulos a embarcarse y a ir de- 
lante a la otra orilla, hacia Betsaida, mientras el despedia a 
la gente. 46 Y despues que los despidio, se marcho al monte 
a hacer oracion. 

47 Ya tarde, la barca estaba en medio del mar y el solo en 
tierra. 48 Viendo que ellos trabajaban por avanzar, pues el 
viento les era contrario, hacia la cuarta vigilia de la noche 
vino hacia ellos caminando sobre el mar: y queria pasarlos. 
49 Ellos, al verle caminar sobre el mar, creyeron que era un 
fantasma y gritaron, 50 pues todos le vieron y se asustaron. 
El les hablo en seguida y les dijo: «Confiad, soy yo, no ten- 
gais miedo.» 51 Y subio con ellos a la barca y ceso el viento; 
ellos interiormente estaban muy asombrados, 52 porque no 
habian entendido lo de los panes, sino que su entendi- 
miento estaba embotado. 


6:43 Recogieron: para otros comensales posibles (Iglesias). 

6:45 Betsaida: no esta en la otra orillas del lago; quiza pretendian ir 
a Betsaida pero la corriente los llevo a la orilla de enfrente (Iglesias). 

6:48 Caminando sobre el mar: Jesus tenia que andar entre las olas 
alborotadas por el fuerte viento reinante (Fuenterrabia). 

6:52 Lo de los panes: todo el sentido mesianico que significaba el 
milagro de los panes (Leal). 
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Curaciones de enfermos en Genesaret 


53 Terminada la tra vesta, llegaron a la tierra de Genesaret 
y desembarcaron. 54 Apenas salieron de la barca, lo recono- 
cieron en seguida, 55 y de toda aquella region corrieron y 
comenzaron a traer en Camillas a todos los que estaban mal, 
adonde oian que estaba. 56 Dondequiera que entraba, en las 
aldeas, o en las ciudades, o en los campos, colocaban en la 
plaza a los enfermos y le suplicaban tocar siquiera el fleco 
de su manto. Todos los que le tocaban sanaban. 


CAPITULO VII 
La tradition de los antiguos 

1 Los fariseos y algunos escribas llegados de Jerusalen vi- 
nieron a donde el estaba. 2 Y viendo que algunos de sus dis- 
cipulos comian con manos impuras, es decir, sin lavarselas, 
3 pues los fariseos y todos los judios no comen sin lavarse 
cuidadosamente las manos, aferrados a la tradicion de sus 
mayores, 4 y, cuando vienen de la plaza, no comen sin pu- 
rificarse, y tienen otras muchas cosas, que observan por tra¬ 
dicion: la ablucion de los vasos, de las ollas y vasijas de co- 
bre; 5 preguntaronle, pues, los fariseos y los escribas: «^Por 

7:2 Sin lavarselas: no era por motivos de higiene, sino que tenia un 
significado religioso de purification (EUNSA). 

7:3 Sin lavarse cuidadosamente: San Marcos, escribiendo a lectores 
que desconocian las costumbres judias, se detiene en dar noticia de ta¬ 
les abluciones (Fuenterrabia). 

7:5 Comen con manos impuras: la observancia externa de lo manda- 
do es compatible con la ausencia del corazon (Martin Nieto). 
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que tus discipulos no proceden conforme a la tradicion de 
los antiguos, sino que comen con manos impuras?» 6 Res- 
pondioles: «Bien profetizo Isaias de vosotros los hipocritas, 
segun esta escrito: 

Este pueblo me hour a con los labios, 
pero su corazon estd lejos de ml 
1 Me dan un culto vano, 
ensehando doctrinas, preceptos humanos. 

8 »Dejando el mandamiento de Dios, os ateneis a la tra¬ 
dicion de los hombres, a las purificaciones de las ollas y de 
los vasos y otras muchas cosas semejantes que haceis.» 9 Y 
anadia: «jBien habeis anulado el mandamiento de Dios, por 
mantener vuestra tradicion! 10 Moises dijo: Honra a tu padre 
y a tu madre, y quien maldiga al padre o ala madre, sea con- 
denado a muerte. 11 Pero vosotros decis: Si uno dice al padre 
o a la madre: todo lo mio que te sirve es corban, es decir, 
ofrenda sagrada, 12 ya no le permitis hacer nada en favor del 
padre o de la madre, 13 anulando asi la palabra de Dios con 
la tradicion vuestra que habeis transmitido, y haceis otras 
muchas cosas de este genero.» 


La pureza del corazon 

14 Llamando de nuevo a la muchedumbre, les decia: 
«Oidme todos y entended. 15 No hay nada fuera del hombre 
que, entrando en el, pueda mancharle, sino que lo que sale 


7:7 Culto vano: toda religion que se reduce a meras practicas exter- 
nas es vanidad y puro formulismo (Fuenterrabia). 
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del hombre, eso es lo que mancha. 16 Quien tenga oidos 
para oir, que oiga.» 

17 Cuando, dejada la gente, entro en casa, preguntaronle 
sus discipulos sobre la parabola, 18 y les dijo: «<>Tambien 
vosotros estais tan faltos de inteligencia? ^No comprendeis 
que todo lo que de fuera entra en el hombre no le puede 
manchar, 19 ya que no entra en su corazon, sino en el vien- 
tre, y despues va al estercolero?» As! declaro puros todos 
los alimentos. 20 Y anadio: «Lo que sale del hombre, eso es 
lo que mancha al hombre. 21 Porque del corazon de los 
hombres salen los malos pensamientos, fomicaciones, hur- 
tos, homicidios, 22 adulterios, avaricia, iniquidades, enga- 
nos, lascivia, envidia, blasfemia, soberbia, impiedad. 23 To- 
dos estos males salen de adentro y manchan al hombre.» 


La mujer cananea 

24 Partio despues de all! y se dirigio al territorio de Tiro y 
Sidon. Y habiendo entrado en una casa, queria que nadie se 
enterase, pero no pudo ocultarse. 

25 Oyo hablar de el en seguida una mujer cuya hija esta- 
ba poseida por un espiritu inmundo, y vino a echarse a sus 
pies. 26 Esta mujer era pagana, sirofenicia de origen; y le ro- 
gaba que arrojase al demonio fuera de su hija. 27 El le con- 

7121 Corazon: para un hebreo, mas que un organo corporeo, es la 
sede de lo mas propio del hombre, la inteligencia y la voluntad (Iglesias). 

7:22 Impiedad: lit. demencia. Por el uso del Antiguo Testamento se 
ve que se trata de una ceguera voluntaria, que culmina en el desprecio 
de lo divino. En el Antiguo Testamento se llama necio al impto y ateo 
(Leal). 

7:24 Tiro y Sidon: esta region corresponde a la zona sur del actual 
pais del Libano, antigua Fenicia (EUNSA). 
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testo: «Deja que primero se sacien los hijos: porque no esta 
bien tomar el pan de los hijos y echarselo a los perros.» 
28 Ella le contesto: «Si, Senor; mas tambien los perros co¬ 
men, bajo la mesa, las migajas de los hijos.» 29 Dijole: «Por 
eso que has dicho, vete; el demonio ha salido de tu hija.» 
30 Volvio a su casa, y encontro a la nina acostada en el lecho 
y que el demonio habia salido. 


Curacion de un sordomudo 

31 Partiendo nuevamente de la region de Tiro, vino por Si- 
don al mar de Galilea, a traves del territorio de la Decapolis. 

32 Presentaronle un sordotartamudo y le pidieron que 
impusiera sobre el la mano. 33 Tomole aparte, separado de 
la gente, e introdujo los dedos en sus oidos y, habiendo es- 
cupido, toco su lengua. 34 Levanto los ojos al cielo, lanzo un 
gemido y le dijo: «Efjatha», que quiere decir «abrete». 35 Y en 
seguida se abrieron sus oidos y se solto el impedimento de 
su lengua y hablaba bien. 36 Y les prohibio decirselo a nadie. 
Pero cuanto mas se lo prohibia, mas lo publicaban. 37 Se ad- 
miraban muchisimo y decian: «Todo lo ha hecho bien: hace 
oir a los sordos y hablar a los mudos.» 


7:27 Los judlos llamaban perros a los gentiles (Leal). 

7:31 Decapolis: distrito de diez ciudades situadas al oriente del 
lago de Genesaret (Nacar-Colunga). 

7:32 Le pidieron que impusiera sobre el la mano: era una manera de 
invocar el poder divino (Biblia Latinoamericana). 

7:33 Tomole aparte: por evitar ostentacion (Fuenterrabla). 

7:34 Ejfatha: el evangelista nos da aqui, como en otros lugares, la 
misma palabra aramea pronunciada por Jesus (Nacar-Colunga). 
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Capitulo VIII 


Segunda multiplicacion 

1 Por aquel tiempo, estando otra vez reunida una muche- 
dumbre grande y no teniendo que comer, llamo a los discl- 
pulos y les dijo: 2 «Me da compasion de la muchedumbre, 
pues ya llevan tres dias a mi lado y no tienen que comer . 3 Si 
los envio en ayunas a sus casas, desfalleceran en el camino: 
ademas, algunos han venido de lejos.» 4 Dijeronle sus disci- 
pulos: «iComo se podra aqui en el desierto darles de co¬ 
mer?» 5 Preguntoles: «^Cuantos panes teneis?» Contestaron 
ellos: «Siete.» 6 Entonces manda a la gente que se siente en 
el suelo, tomb los siete panes, dio gracias, los partio y los iba 
dando a sus discipulos para que los sirviesen, como hicieron 
a la gente. 7 Tenian tambien unos pocos pececillos; los ben- 
dijo y mando que tambien los sirviesen. 8 Comieron hasta 
saciarse, y recogieron de los pedazos sobrantes siete cestos. 
9 Eran como unos cuatro mil, y los despidio. 


Losfariseos piden una serial 

10 En seguida embarco con sus discipulos y vino a la re¬ 
gion de Dalmanuta. 

8:4 (Como se podrct?: es notable que a los discipulos, despues de la 
primera multiplicacion de los panes, no se les ocurriera la posibilidad 
de repetirse el milagro. No eran milagreros (Bover). 

8:6 Dio gracias: bendijo (Iglesias). 

8:9 Eran como unos cuatro mil: fueron dos las veces que Jesus mul¬ 
tiplied los panes (Fuenterrabla). 

8:10 Dalmanuta: distrito cuyo emplazamiento nos es desconocido 
(Iglesias). 
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11 Vinieron los fariseos y se pusieron a disputar con el, 
pidiendole, para probarle, una serial en el cielo. 12 Y, suspi- 
rando en su interior, dice: «^Por que pide esta generation 
una serial? Yo os aseguro que no se le dara serial a esta ge¬ 
neration. » 13 Y dejandolos, se embarco de nuevo y marcho 
hacia la otra orilla. 


Elfermento de los fariseos 

14 Se olvidaron de proveerse de pan y no tenian consigo 
mas que un pan en la barca. 15 Y les hizo esta recomenda- 
cion: «Mirad: guardaos de la levadura de los fariseos y de la 
levadura de Herodes.» 16 Elios se decian los unos a los otros: 
«No tenemos pan.» 17 Conociendolo Jesus, les dijo: «^Por 
que decis que no teneis pan? ^Todavia no comprendeis ni 
entendeis? ^Teneis cerrada vuestra inteligencia? 18 {Teneis 
ojosy no veisy oidosy no ois? {No os acordais 19 de cuando re¬ 
parti cinco panes entre cinco mil? ,-Cuantas canastas reco- 
gisteis llenas de trozos?» Contestaronle: «Doce.» 20 «Y cuan¬ 
do los siete panes a los cuatro mil, ^cuantos cestos recogisteis 
llenos de trozos?» Y le respondieron: «Siete.» 21 Y les dijo: 
«^Todavia no entendeis?» 


8:12 Suspirando: Jesus expresa asi la profunda tristeza que le cau- 
saba el endurecimiento del corazon de los fariseos (EUNSA). 

8:15 Levadura: significa aqul la doctrina erronea y perversa (Au- 
sejo). 

8:16 No tenemos pan: entienden que les esta recriminando por no 
haber comprado pan (EUNSA). 
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Curacion del ciego de Betsaida 


22 Llegaron a Betsaida y le presentaron un ciego, rogando- 
le que le tocase. 23 Y, tomandolo de la mano, lo condujo a las 
afueras de la aldea; ungio con saliva sus ojos, le impuso 
las manos y le pregunto: «<>Ves algo?» 24 Y, abriendo los ojos, 
dijo: «Veo los hombres, veo como arboles que se mueven.» 
25 Despues le puso de nuevo la mano sobre los ojos, y empe- 
z6 a ver y quedo curado. Vela con claridad todas las cosas. 26 
Lo envio a su casa y le dijo: «No entres en la aldea.» 


Confesion de San Pedro 

27 Fue Jesus con sus discipulos hacia las aldeas de Cesa- 
rea de Filipo, y en el camino les hizo esta pregunta: 
«^Quien dice la gente que soy yo?» 

28 Elios le respondieron: «Unos dicen que Juan el Bautis¬ 
ta; otros, que Elias; otros, que uno de los profetas.» 29 Y el 
les pregunto: «Pero vosotros ^quien decis que soy yo?» Res¬ 
ponds Pedro y le dijo: 30 «Tu eres el Cristo.» Y les mando 
que no hablasen con nadie de el. 


8:27 Cesarea de Filipo: Fundada por Filipo cerca de las fuentes del 
Jordan (Ausejo). 

8:29 Tu eres el Cristo: Pedro se adelanta a todos los demas afir- 
mando la mesianidad de Jesus (EUNSA). 

8:30 Les mando que no hablasen: Jesus no rechaza el titulo de Me- 
slas, pero les pide que guarden silencio, aconsejable en aquellas cir- 
cunstancias (Iglesias). 
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Primera prediction de la Pasion 


31 Entonces comenzo a ensenarles que era necesario que 
el Hijo del hombre sufriera mucho, que fuese reprobado 
por los ancianos, los principes de los sacerdotes y los escri- 
bas, que fuera muerto y resucitara tres dias despues. 32 Y esto 
se lo decia claramente. Entonces Pedro, agarrandole, co¬ 
menzo a increparle, 33 y el, volviendose y mirando a sus dis- 
cipulos, reprendio a Pedro y le dijo: «jApartate de mi vista, 
Satanas; porque no miras a las cosas de Dios, sino a las de 
los hombresU 


Necesidad de la abnegation 

34 Y llamando a la muchedumbre juntamente con sus dis- 
cipulos, les dijo: «Si alguno quiere venir en pos de mi, nie- 
guese a si mismo, tome su cruz y me siga. 35 Quien quiera 
salvar su vida, la perdera; y quien pierda su vida por mi cau¬ 
sa y por el Evangelio, la salvara. 36 Porque, ^que aprovecha al 
hombre ganar todo el mundo si pierde su alma?; 37 ^que dara 
el hombre a cambio de su alma? 38 Quien se averguence de 


8:32 Comenzo a increparle: ante esta revelacion, los apostoles no 
pueden entender que el Meslas tenga que pasar por el sufrimiento y la 
muerte (EUNSA). 

8:34 Tome su cruz: la cruz dejo de ser slmbolo de castigo para con- 
vertirse en senal de victoria (EUNSA). 

8:35 Quien pierda su vida: quien pierda su vida terrena por mi y 
por el evangelio, ganara la etema (EUNSA). 

8:36 Alma:~en el lenguaje de la Escritura puede significar todo el 
hombre, toda su vida (Leal). 

Vida, alma y persona son tres acepciones unidas en el mismo ter- 
mino (Iglesias). 
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mi y de mis palabras ante esta generation adultera y peca- 
dora, tambien el Hijo del hombre se avergonzara de el cuan- 
do venga en la gloria de su Padre con los angeles santos.» 


CAPITULO IX 
La transfiguration 

1 Y les decia: «En verdad os digo que hay algunos de los 
aqui presentes que no veran la muerte hasta que vean el rei- 
no de Dios que viene en poder.» 

2 Seis dias despues, toma Jesus a Pedro, Santiago y Juan 
y sube con ellos a un monte alto, a solas, y se transfiguro en 
su presencia. 3 Sus vestidos se pusieron resplandecientes y 
muy blancos, como no los puede blanquear ningun batane- 
ro en la tierra. 4 Se les aparecio ademas Elias con Moises y 
conversaban con Jesus. 5 Entonces dijo Pedro a Jesus: Rabbi, 
bueno sera quedamos aqui. Hagamos tres tiendas: una para 
ti, otra para Moises y otra para Elias. 6 No sabia lo que de¬ 
cia; porque estaban asustados. 7 Se formo una nube que los 

9:1 Reino de Dios... en poder: se refiere a la manifestation gloriosa del 
reino mesianico, que tendria lugar con la resurreccion de Jesus. Tambien 
puede incluir la destruction de Jerusalen, que fue una confirmation de 
la verdad de la profecia de Jesus y el establecimiento del cristianismo en 
el mundo separado definitivamente del judaismo. La transfiguration que 
sigue inmediatamente anuncia la futura gloria del Mesias (Leal). 

9:2 Un monte alto: la tradition ha identificado el lugar de la trans- 
figuracibn cofi el monte Tabor (Fuenterrabia). 

9:5 Rabbi: maestro en la lengua aramea (Nacar-Colunga). 

9:7 Se formo una nube: la nube denotaba la presencia visible de 
Dios (Fuenterrabia). 
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cubrio, y de la nube salio una voz: «Este es mi hijo, el pre- 
dilecto, escuchadle.» 8 Y al punto, mirando en tomo suyo, 
no vieron a ningun otro con ellos sino a Jesus solo. 

9 Cuando bajaban del monte, les prohibio decir a nadie 
lo que habian visto hasta que el Hijo del hombre resucitase 
de entre los muertos. 10 Y guardaron firmemente en su inte¬ 
rior lo sucedido, preguntandose entre si que significaria lo 
de resucitar de entre los muertos. 11 Y le propusieron esta 
cuestion: «^Como dicen los escribas que debe venir antes 
Elias?» 12 Y les contesto: «Elias, ciertamente, con su venida 
primero, restaurara todas las cosas. Mas ^como esta escrito 
del Hijo del hombre que sufrira mucho y sera deshonrado? 
13 Pero yo os digo que Elias ya vino e hicieron con el cuan- 
to quisieron, como esta escrito sobre el.» 


Curacion de un nino lunatico 

14 Cuando llegaron a los discipulos, vieron a su alrededor 
una gran muchedumbre y que los escribas disputaban con 
ellos. 15 Y toda la muchedumbre, al verle, quedo maravillada 
y en seguida corrio a saludarle. 16 Y les pregunto: «^Que dis¬ 
putes con ellos?» 17 Uno de la multitud le contesto: «Maes¬ 
tro, te he traido a mi hijo, que tiene un demonio mudo: 18 y, 
cuando se apodera de el, lo arroja por tierra, le hace echar 
espuma, rechinar los dientes y se queda como sin vida. Se lo 
he dicho a tus discipulos para que lo echen fuera, pero no 

9:12 Todas las cosas: reuniendo a judios y gentiles en una misma fe 
(Torres Amat). 

9:13 Elias ya vino: Elias era Juan (Bover). 

9:15 Maravillada: Jesus conservaba aun en su rostro un reflejo de la 
transfiguracion, como en otro tiempo Moises al bajar del Sinai (Ausejo). 

9:18 Como sin vida: lit. se queda seco, sin jugo (Leal). 
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han podido.» 19 Entonces el les dijo: «jOh generation incre- 
dula!, ^hasta cuando estare con vosotros?, ^hasta cuando os 
sufrire? Traedmelo.» 20 Y se lo trajeron. Apenas le vio el es- 
piritu, lo derribo y, cuando estaba en el suelo, se revolvia, 
echando espuma. 21 Pregunto a su padre: «^Cuanto tiempo 
hace que le pasa esto?» Contesto: «Desde la ninez, 22 y con 
frecuencia lo ha arrojado al fuego y al agua para acabar 
con el. Pero, si tu puedes algo, compadecete de nosotros y 
ayudanos.» 23 Y Jesus les dijo: «En cuanto al “Si puedes”, 
todo es posible para el que cree.» 24 Al punto, el padre grito: 
«Creo, ayuda a mi falta de fe.» 25 Como viese Jesus que acu- 
dia la muchedumbre, increpo al espiritu inmundo, dicien- 
dole: «Espiritu mudo y sordo, yo te lo mando, sal de el y no 
vuelvas a entrar en el.» 26 Y gritando y agitandolo con vio- 
lencia, salio; y quedo como muerto, de suerte que la mayor 
parte de la gente decia: «Ha muerto.» 27 Pero Jesus, toman- 
dole de la mano, lo levanto y el se puso en pie. 

28 Cuando entro en casa, sus discipulos le preguntaron a 
solas: «<>Por que nosotros no hemos podido arrojarlo?» 29 Les 
contesto: «Esta clase no puede arrojarse con nada, sino con 
oracion (y ayuno).» 


Predice otra vez la Pasion 

30 Salieron de alii y caminaban a traves de Galilea. Y no 
queria que se enterase nadie, porque preparaba a sus disci- 

9:29 Solo con oracion: sin fe y oracion el poder que a todo discipu- 
lo se le confiere no le servira de nada (Casa de la Biblia). 

Y ayuno: va entre parentesis porque la lectura no es cierta, pues fal¬ 
ta en algunos manuscritos (Leal). 

9:30 Sin que se enterase nadie: quiere hacer esta travesla de incog¬ 
nito para dedicarse mas a los discipulos (Nacar-Colunga). 
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pulos y les decia: 31 «E1 Hijo del hombre va a ser entregado 
en manos de hombres que lo mataran. Pero, despues de 
muerto, resucitara al cabo de tres dias.» 32 Mas ellos no en- 
tendian este lenguaje y temian preguntarle. 


El mas grande en el reino de los cielos 

33 Llegaron a Cafamaum, y, cuando estaban en casa, les 
pregunto: «<>De que veniais hablando en el camino?» 34 Elios 
se callaban: porque en el camino habian disputado entre si 
sobre quien era mayor. 35 Entonces, sentandose, llamo a los 
doce y les dice: «Si alguno quiere ser el primero, ha de ser 
el ultimo de todos y el servidor de todos.» 36 Y, tomando a 
un nino, lo coloco delante de ellos y, teniendole en sus bra- 
zos, les dijo: 37 «Quien recibe a uno de estos ninos en mi 
nombre, a mi me recibe: y quien me recibe a mi, no es a mi 
a quien recibe, sino a aquel que me ha enviado.» 


Un exorcista que no es discipulo 

38 Dijole Juan: «Maestro, hemos visto a uno que arrojaba 
los demonios en tu nombre y que no nos sigue, y queria- 
mos prohibirselo, puesto que no nos seguia.» 39 Contesto 

9:33 Llegaron a Cafamaum: parece que el Senor vuelve de la fiesta 
de los Tabernaculos (Bover). 

9:36 Tomando a un nino: una leyenda del siglo ix ha querido des- 
cubrir en este nino a San Ignacio de Antioquia, martirizado bajo el im- 
perio de Trajano (Fuenterrabia). 

9:38 Arrojaba los demonios en tu nombre: viendo a Jesus dotado de 
tanto poder contra ellos, invocaban su nombre en sus exorcismos 
(N acar-Colunga). 

9:39 En seguida: facilmente (Iglesias). 
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Jesus: «No se lo prohibais: porque no hay ninguno que 
haga un prodigio en mi nombre que pueda en seguida in- 
juriarme. 40 Pues quien no esta contra nosotros, esta a nues- 
tro favor. 41 Quien os diere de beber un vaso de agua en mi 
nombre, porque sois de Cristo, en verdad os digo que no 
perdera su recompensa.» 


El escandalo 

42 «Quien escandalizare a uno de estos pequenos que 
creen, mas le valdria que le colgasen al cuello una rueda de 
molino que mueven los asnos y que lo arrojasen al mar. 

43 »Si tu mano es para ti ocasion de pecado, cortala: mas 
te vale entrar manco en la vida, que irte con las dos manos 
al infiemo, al fuego inextinguible. 45 Y si tu pie es para ti 
ocasion de pecado, cortalo: mas te vale entrar en la vida 
cojo que ser arrojado al infiemo con los dos pies. 47 Y si tu 
ojo te escandaliza, sacalo: mas te vale entrar en el reino de 
Dios con un solo ojo que con dos ojos ser arrojado al in¬ 
fiemo, 48 donde su gusano no muere, ni el fuego se apaga.» 

9:41 En mi nombre: el valor y merito de las obras buenas esta prin- 
cipalmente en el amor a Dios con que se realizan (EUNSA). 

9:43 Los w. 44 y 46 de la Vg. faltan en el griego (Leal). 

Cortala: quiere decir Jesus que debemos privamos de las cosas, aun 
las mas necesarias y estimadas, si son obstaculo para llegar a la vida 
etema (Fuenterrabia). 

Entrar manco: es una hipotesis irreal. Alii todo es perfecto. Pero asi 
inculca el Senor su idea (AFEBE). 

9:45 Mas te vale: esta en juego el destino ultimo del hombre, y hay 
que tomar las decisiones precisas por muy dolorosas que sean (Casa 
de la Biblia). 

9:48 Su gusano no muere: se ha aplicado a los remordimientos eter- 
nos que atormentan a los condenados (EUNSA). 
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Parabola de la sal 


49 «Porque todo sera salado con fuego. 50 La sal es bue- 
na; pero si la sal se convierte en insipida, «>con que se le 
dara sabor? Tened sal en vosotros y vivid en paz los unos 
con los otros.» 


Capitulo X 

Jesus deja definitivamente Galilea 

1 Partiendo de alii, vino al territorio de Judea y al otro 
lado del Jordan. 

Y de nuevo se congrego en tomo suyo la gente y, como 
solia, otra vez les ensenaba. 


Indisolubilidad del matrimonio 

2 Acercaronse los fariseos y le preguntaron, con inten¬ 
tion de probarle, si era licito al hombre repudiar a su mu- 

9:49 Todo sera salado con fuego: en los ritos sacrificiales, los anima¬ 
tes eran rociados con sal antes de ser entregados a las llamas (Casa de 
la Biblia). 

9:50 Tened sal: significa la creatividad y las riquezas propias de 
cada uno (Biblia Latinoamericana). 

10:1 Partiendo de alii: saliendo de Efren, el Senor se dirige a Jeru¬ 
salem para celebrar su ultima Pascua y morir (Bover). 

10:2 Intention de probarle: Jesus esquiva la pregunta y les da a co- 
nocer la verdadera doctrina (Fuenterrabfa). 
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jer. 3 Les contesto: «iQue es lo que os mando Moises?» 4 Res- 
pondieron ellos: «Moises permitio que se escribiese un certifi- 
cado de divorcio y repudiar.» 5 Jesus les dijo: «Este manda- 
miento lo escribio por vuestra dureza de corazon. 6 Pero al 
principio de la creation, Dios los hizo hombre y mujer. 7 Por 
lo cud dejar a el hombre a su padre y a su madreyse unira a su 
mujer , 8 y los dos vendran a ser una sola came. De manera que 
ya no son dos, sino una came. 9 Pues bien, lo que Dios 
unio, que no lo separe el hombre.» 10 De nuevo en casa, le 
preguntaron los discipulos sobre el mismo asunto, 11 y les 
dijo: «Quien repudia a su mujer y se casa con otra, adultera 
contra aquella: 12 y, si ella repudia a su marido y se casa con 
otro, comete adulterio.» 


Bendice a los nifios 

13 Querian presentarle unos ninos para que los tocase; 
pero los discipulos los reprendieron. 14 Como lo viese Jesus, 
se disgusto y les dijo: «Dejad que los ninos se acerquen a 


10:4 El libelo de repudio era un documento que tutelaba a la mu¬ 
jer dejandola libre. La condition de la mujer era ignominiosa en aque- 
llas tribus barbaras en las que era considerada casi un animal o un es- 
clavo (EUNSA). 

10:8 Vendran a ser una sola came: la fidelidad matrimonial esta sos- 
tenida por el •amor, no por la ley (Casa de la Biblia). 

10:9 No lo separe el hombre: Jesus afirma la unidad del matrimonio 
y la indisolubilidad del vinculo matrimonial (Iglesias). 

10:13 Los reprendieron: no a los ninos, sino a quienes los llevaban 
(Iglesias). 

10:14 Se disgusto: los discipulos entendlan inoportuna la preten¬ 
sion de quienes presentaban a los ninos para que el Senor los bendije- 
se (EUNSA). 
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mi: y no lo impidais: porque de los que son asi es el reino 
de los cielos. 15 Yo os aseguro que quien no recibe el reino 
de Dios como un nino, no entrara en el.» 16 Y abrazandolos 
y poniendo las manos sobre ellos, los bendecia. 


Eljoven rico 

17 Habia salido de camino, y corrio uno, que se le arrodi- 
116 y le decia: «Maestro bueno, ^que hare para poseer la vida 
etema?» 18 Jesus le respondio: «^Por que me llamas bueno? 
Nadie es bueno sino solo Dios. 19 Conoces los mandamien- 
tos: No mataras, no cometer as adulterio, no robaras, no le- 
vantaras /also testimonio, no danaras, honra a tu padre y a la 
madre.» 20 El le dijo: «Maestro, todas estas cosas las he guar- 
dado desde mi juventud.» 21 Jesus le miro fijamente, lo amo 
y le dijo: «Una cosa te falta. Ve, vende cuanto denes y dalo 
a los pobres, y tendras un tesoro en el cielo. Ven y sigueme, 
tomando la cruz.» 22 El puso mala cara con la respuesta y se 
marcho triste. Porque tenia muchos bienes. 

23 Jesus, mirando a su alrededor, dijo a sus discipulos: 
« iQue dificilmente entraran en el reino de Dios los que tie- 
nen riquezas!» 24 Los discipulos se admiraban de sus pala- 

10:20 Las heguardado: eljoven busca mas, yJesus le ensena lo que 
le falta todavia por hacer (Fuenterrabla). 

10:21 Una cosa te falta: para conseguir la perfeccion a que Dios te 
llama (Torres Amat). 

10:22 Se marcho triste: las muchas riquezas se convirtieron en obs- 
taculo para aceptar la llamada de Jesus a seguirlo (EUNSA). 

10:23 Los que tienen riquezas: los que conflan en las riquezas (Igle- 
sias). 

10:24 Se admiraban: Jesus no condena las riquezas, solamente se- 
nala que son peligrosas (Ausejo). 
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bras. Pero Jesus volvio a hablar y les dijo: «Hijos, jque difi- 
cil es para los que confian en las riquezas entrar en el reino 
de Dios! 25 Es mas facil que un camello entre por el ojo de 
la aguja que un rico entre en el reino de Dios.» 26 Elios se 
asombraron mas y decian entre si: «^Y quien puede salvar- 
se?» 27 Jesus los miro y dijo: «Para los hombres es imposi- 
ble, pero no para Dios: porque todas las cosas son posibles 
para Dios.» 28 Pedro empezo a decirle: «He aqui que noso- 
tros hemos dejado todas las cosas y te hemos seguido.» 
29 Jesus, respondiendo, dijo: «En verdad os digo que no hay 
nadie que haya dejado casa o hermanos o hermanas, madre 
o padre, hijos o campos por mi y por el Evangelio 30 que no 
reciba el centuplo ahora, en este mundo, en casas, herma¬ 
nos y hermanas, y madres, hijos y campos, juntamente con 
persecuciones, y en el otro mundo, la vida etema. 

31 »Y muchos de los primeros seran ultimos, y los ulti- 
mos seran primeros.» 


10:25 Es mas facil: se trata de un lenguaje hiperbolico. Para subra- 
yar la dificultad pone un ejemplo imposible. La dificultad es para los 
que ponen el dinero por encima de todo. Pero el dinero es un bien que 
puede ayudar a la santidad. Si el marques de Comillas no hubiera sido 
millonario no hubiera podido hacer las limosnas que hizo y que le han 
ayudado a subir a los altares. 

10:30 La recompensa centuplicada no se entiende en sentido ma¬ 
terial, sino espiritual. Bajo el esquema material de los profetas, que re- 
coge el Senor, hay un sentido eminentemente espiritual (Leal). 

Juntamente con persecuciones: las persecuciones entran tambien en 
la recompensa que promete Jesus a sus seguidores (Fuenterrabla). 

10:31 Aqul en este mundo los pobres son los ultimos, y los ricos 
los primeros; pero en el cielo sera al reves. Marcos refiere esta senten- 
cia a los propios disclpulos del Senor. Cf. v. 44 (Leal). 

Los primeros: los judlos primeramente llamados seran precedidos 
por paganos y pecadores convertidos (Iglesias). 
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Predice por tercera vez su Pasion 


32 Iban de camino subiendo a Jerusalen, y Jesus caminaba 
delante de ellos, y estaban maravillados. Le seguian con mie- 
do. Tomando de nuevo a los doce, se puso a decirles las co- 
sas que le iban a pasar. 33 «Como veis, subimos a Jerusalen, 
y el Hijo del hombre sera entregado a los principes de los sa- 
cerdotes y a los escribas, y lo condenaran a muerte, y lo en- 
tregaran a los gentiles, 34 y lo abofetearan y le escupiran; lo 
azotaran y lo mataran y despues de tres dias resucitara.» 


Pretension de la madre de los Zebedeo 

35 Se acercaron a el Santiago y Juan, los hijos del Zebe¬ 
deo, y le dijeron: «Maestro, queremos que nos concedas lo 
que te vamos a pedir.» 36 El les dijo: «<>Que quereis que os 
conceda?» 37 Elios le respondieron: «Concedenos que, en 
tu gloria, uno se siente a tu derecha y otro a tu izquierda.» 
38 Jesus les contesto: «No sabeis lo que pedis. ^Podeis beber 
el caliz que yo bebere o recibir el bautismo con que yo voy 
a ser bautizado?» 39 Ellos le respondieron: «Podemos.» Y Je¬ 
sus les dijo: «Bebereis el caliz que yo voy a beber y recibi- 
reis el bautismo con que yo voy a ser bautizado; 40 pero lo 
de sentarse a mi derecha o a mi izquierda no es mio conce- 
derlo, sino a aquellos para los cuales esta preparado.» 41 Lo 
oyeron los,otros diez y empezaron a enfadarse contra San- 

10:32 Le seguian con miedo: por el peligro que los acechaba (Jansen). 

10:37 En tu gloria: cuando triunfes como rey mesianico (Jerusalen). 

10:38 El bautismo: equivale a sumergirse en el sufrimiento (Iglesias). 

10:39 Este bautismo a que Jesus alude es el martirio (Straubinger). 

10:41 Los oyeron los otros diezy empezaron a enfadarse: y no por hu- 
mildad (Bover). 
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tiago y Juan. 42 Jesus los llamo y les dijo: «Sabeis que los que 
son reconocidos como principes entre los gentiles los 
gobieman como senores y los grandes de ellos los oprimen. 
43 No debe suceder as! entre vosotros, sino el que quiera 
llegar a ser grande entre vosotros, debera ser vuestro servi- 
dor, 44 y el que quiera ser el primero entre vosotros, debera 
ser esclavo de todos. 45 Porque el Hijo del hombre no ha ve- 
nido para ser servido, sino para servir y dar su vida como 
rescate de muchos.» 


Curacion de dos ciegos 

46 Llegaron a Jerico. Y al salir de Jerico con sus discipulos 
y bastante gente, el hijo de Timeo, Bartimeo, ciego mendi- 
go, estaba sentado junto al camino. 47 Al oir que era Jesus el 
Nazareno, comenzo a gritar y a decir: «Hijo de David, Je¬ 
sus, compadecete de mi.» 48 Muchos le conminaron para 
que callase; pero el gritaba mucho mas: «Hijo de David, ten 
compasion de mi.» 49 Detuvose Jesus y dijo: «Llamadle.» 
Llaman al ciego y le dicen: «jAnimo! Levantate, te llama.» 
50 El arrojo su manto y saltando llego hasta Jesus. 51 Y Jesus 
le dijo: «^Que quieres que te haga?» El ciego le contesto: 
«Maestro mio, que yo vea.» 52 Jesus le dijo: «Vete, tu fe te ha 
curado.» Y al momento vio y le seguia en el camino. 


10:43 Debera ser vuestro servidor: la autoridad ha de ser entendida 
como servicio (Casa de la Biblia). 

10:45 Muchos: todos. Es un semitismo con valor inclusivo (Iglesias). 

10:47 Hijo de David: era uno de los titulos con los que se designa- 
ba al Meslas (Biblia Latinoamericana). 

10:50 Arrojo su manto: para llegar hasta Cristo se precisa el sacrifi- 
cio, tirar todo lo que estorbe (EUNSA). 
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Capitulo XI 


Entrada triunfal en Jerusalem 

1 Cuando se acercan a Jerusalen, a Betfage y Betania, jun¬ 
to al monte de los Olivos, envia dos de sus discipulos 2 y les 
dice: «Id a la aldea de enfrente y encontrareis en seguida un 
pollino atado, sobre el cual nadie ha montado todavia. De- 
satadlo y traedlo. 3 Si alguien os dice: £Por que haceis esto?, 
decid que el Senor lo necesita y pronto lo remitira aqui.» 

4 Elios fueron y encontraron un pollino atado junto a una 
puerta, fuera en el camino. Lo empiezan a desatar, 5 y algu- 
nos de los que habia alii les dicen: «^Que haceis desatando 
el pollino ?» 6 Elios respondieron como les habia dicho Jesus: 
y los dejaron. 7 Llevan el pollino a Jesus, le echan sus man- 
tos y se monto en el. 8 Muchos extendieron tambien sus 
mantos sobre el camino. Otros, hierbas que cortaron de los 
campos. 9 Los que iban delante y los que seguian gritaban: 

Hosanna: 

Bendito el que viene en nombre del Senor. 

10 Bendito el reino que viene, de nuestro padre David. 

Hosanna en las alturas. 

11 Y entro en Jerusalen, en el templo. Lo examino todo. Y, 
como era ya tarde, salio para Betania con los doce. 


11:1 Betfage: aldea en la vertiente este del monte de los Olivos 
(Iglesias). 

11:2 Sobre el cual nadie ha montado: era el mas apropiado para fi- 
gurar en una ceremonia religiosa (Fuenterrabia). 
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M aldicion de la higueray expulsion de los vendedores 

12 Al dia siguiente, despues que salieron de Betania, sin- 
tio hambre. 13 Vio desde lejos una higuera con hojas, y fue 
por si encontraba en ella algo. Cuando se acerco no encon- 
tro mas que hojas, porque no era tiempo de higos. 14 Hablo 
con ella y dijo: «Que nunca jamas coma nadie fruto de ti.» 
Sus discipulos escuchaban. 

15 Llegan a Jerusalem 

Y como entrase en el templo, comenzo a echar fuera a los 
que vendian y compraban en el y volco las mesas de los cam- 
bistas y los puestos de los que vendian las palomas, 16 y no 
permitia que nadie llevase objetos por el templo. 17 Y ense- 
naba y les decia: «^No esta escrito: Mi casa sera considerada 
como casa de oration para todas las gentes ? Y vosotros la ha- 
beis convertido en cueva de ladrones.» 

18 Los principes de los sacerdotes y los escribas oyeron y 
buscaban como matarlo. Porque le temian, pues todo el 
pueblo admiraba su doctrina. 19 Al atardecer salieron de la 
ciudad. 


11:12 Sintid hambre: es una muestra de su verdadera humanidad 
santisima (EUNSA). 

11:13 No encontro mds que hojas: es una parabola en accion. Es in- 
diferente que el tiempo no fuese de higos. Lo sustancial es un arbol 
con hojas prometedoras y sin fruto (Bover). 

11:14 La maldicion de la higuera es una parabola en accion. El Se- 
nor ha querido significar la maldicion que recae sobre la ciudad peca- 
dora (Leal). 

11:15 Entrase en el templo: en los patios se habian introducido ven¬ 
dedores y cambistas que proporcionaban los animates y las aves para 
los sacrificios (Biblia Latinoamericana). 
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Eficacia de lafe y de la oration 


20 Por la manana, al pasar junto a la higuera, vieron que se 
habia secado de raiz. 21 Pedro, recordando, le dijo: «Rabbi, 
mira: la higuera que maldijiste, se ha secado.» 22 Jesus res¬ 
ponds y les dijo: «Tened fe en Dios. 23 En verdad os digo 
que todo el que diga a este monte: arrancate y echate en el 
mar, sin dudar en su corazon y creyendo que se hara lo que 
dice, lo obtendra. 24 Por esto os digo: creed que recibireis y 
lograreis todas las cosas que pedis en la oracion. 25 Cuando 
os poneis a orar, perdonad, si teneis algo contra alguno, para 
que vuestro Padre celestial os perdone vuestras faltas. ( 26 Por- 
que si vosotros no perdonais, vuestro Padre celestial, que 
esta en los cielos, tampoco perdonara vuestras ofensas.)» 


Con que poder obra Jesus 

27 Vienen de nuevo a Jerusalem Y cuando paseaba en el 
templo se acercaron a el los principes de los sacerdotes, los 
escribas y los ancianos, 28 y le dijeron: «^Con que autoridad 
haces esto? <>Quien te ha dado tal facultad para hacer estas 
cosas?» 29 Jesus les respondio: «Yo os voy a preguntar una 

11:21 Se ha secado: con este hecho Jesus queria dar a conocer el va¬ 
lor de la fe (Fuenterrabia). 

11:23 Todo el que diga: nuestra indignidad personal no debe ser ex- 
cusa para dejar de acudir a nuestro Padre-Dios con una oracion con- 
fiada (EUNSA). 

11:25 Perdonad: el perdon de las ofensas es la condicibn para lograr 
la paz con Dios. Grave ensenanza para los rencorosos (Nacar-Colunga). 

11:26 Este verso no es criticamente seguro. Falta en los principa- 
les manuscritos (Leal). 

11:28 Esto: expulsar a los vendedores (Iglesias). 
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cosa. Respondedme y os dire con que autoridad hago esto. 
30 El bautismo de Juan, ,-era del cielo o de los hombres? Con- 
testadme.» 31 Elios reflexionaban interiormente y se decian: 
«Si decimos del cielo, dira: ^por que no creisteis en el? 32 Pero 
ivamos a decir de los hombres?» Temian al pueblo, porque 
todos tenian a Juan verdaderamente como profeta. 33 Res- 
pondieron, pues, a Jesus: «No lo sabemos.» Y Jesus les dijo: 
«Pues tampoco yo os digo con que autoridad hago esto.» 


Capitulo XII 

Parabola de los renteros homicidas 

1 Y comenzo a hablarles en parabolas: «Un hombre plan- 
to una vina. Le puso una cerca, excavo un lagar y levanto 
una torre. La arrendo a unos labradores y se marcho al ex- 
tranjero. 2 A su tiempo envio a los labradores un siervo para 
que le entregasen los frutos de la vina. 3 Elios lo cogieron, lo 
azotaron y lo remitieron sin nada. 4 Por segunda vez les en¬ 
vio otro siervo. A este lo golpearon en la cabeza y lo des- 
honraron. 5 Les envio otro, y a este lo mataron. Despues, 
otros muchos. A unos azotaron y a otros mataron. 6 Tenia 
todavia uno: el hijo querido. Se lo envio el ultimo, pensan- 
do: respetaran a mi hijo. 7 Pero los labradores se dijeron: 
este es el heredero; vamos a matarlo, y la herencia sera 


12:1 Levanto una torre: servla de refugio para el guarda (Fuente- 
rrabxa). 

12:7 Vamos a matarlo: la parabola refleja lo sucedido entre Dios e 
Israel, el pueblo ingrato (Fuenterrabia). 
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nuestra. 8 Lo cogieron, lo mataron y lo arrojaron fuera de la 
vina. 9 iQue hara el amo de la vina? Ira, matara a los labra- 
dores y dara la vina a otros. 10 £No habeis leido este texto: 

La piedra que rechazaron los que edificaban, vino a ser pie- 
dra angular. 

11 Esto ha sido obra del Senor, admirable a nuestros ojos?» 

12 Y querian prenderlo, pero temian al pueblo. Porque 
sabian que habia dicho la parabola por ellos. Lo dejaron y 
se marcharon. 


El pago del tributo al Cesar 

13 Y le envian unos fariseos y herodianos para cogerle en 
alguna palabra. 

14 Llegan y le dicen: «Maestro, sabemos que eres sincero 
y no tienes acepcion de personas, pues no miras al exterior 
de los hombres, sino que ensenas el camino de Dios con 
verdad. <>Es licito dar tributo a Cesar o no? ^Pagamos o no 
pagamos?» 

15 El, que conocio su hipocresia, les dijo: tqPor que me 
tentais? Traedme un denario para verlo.» 

16 Se lo llevaron, y les dijo: «^De quien es esta imagen e 
inscripcion?» Ellos le contestaron: «De Cesar.» 


12:10 Piedra angular: esta piedra angular es Jesucristo (Ausejo). 

12:13 Para cogerle en alguna palabra: la trampa era perfecta, no te¬ 
nia salida digna. Cualquier solucion le enfrentaria o con Roma o con 
los nacionalistas opuestos a los tributos (Martin Nieto). 

12:14 Dar tributo: los judios deblan pagar impuesto directo al fis- 
co imperial (Fuenterrabia). 
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17 Jesus les dijo: «Dad a Cesar lo que es de Cesar, y a Dios 
lo que es de Dios.» Y se maravillaban de el. 


La resurreccion de los muertos 

18 Se acercan a el unos saduceos, que niegan la resurrec¬ 
cion, y le preguntan: 

19 «Maestro, Moises nos prescribio que, si el hermano de 
uno muere y deja mujer sin hijos, tome su hermano la mujer 
para dar descendencia a su hermano. 

20 »Eran siete hermanos. El primero tomb mujer y murio 
sin dejar descendencia. 

21 »E1 segundo la tomb y murio sin dejar sucesion; igual- 
mente el tercero. 

22 »Y ninguno de los siete dejo descendencia. La mujer 
murio la ultima de todos. 

23 »A1 resucitar en la resurreccion, ^de cual de ellos sera 
mujer? Porque los siete la tuvieron como mujer.» 

24 Dijoles Jesus: «^No es verdad que os equivocais por¬ 
que no conoceis las Escrituras y el poder de Dios? 

25 »Cuando resuciten de entre los muertos, ni los hom- 
bres se casaran ni las mujeres seran dadas en matrimonio, 
sino que seran como angeles en los cielos. 

26 »Y sobre la resurreccion de los muertos, ,mo habeis lei- 
do en el libro de Moises, en el pasaje de la zarza, como le 

12:17 Y a Dios lo que es de Dios: reconoce la justa autonomia de las 
realidades terrenas, pero la Iglesia tiene la responsabilidad de ilumi- 
narlas con la luz del Evangelio (EUNSA). 

12:18 Le preguntan: el caso presentado a Jesus era teoricamente 
posible desde la ley del levirato (Martin Nieto). 

12:26 Pasaje de la zarza: Exodo, 3:2-6 (Bover). 
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hablo Dios: Yo soy el Dios de Abraham, el Dios de Isaac y el 
Dios de Jacob ? 27 No es Dios de muertos, sino de los que vi- 
ven. Mucho os equivocais.» 


El primer mandamiento de la ley 

28 Se acerco uno de los escribas, que los habia oido dis- 
cutir, y viendo que les habia contestado bien, le pregunto: 
«iCual es el primero de todos los mandamientos?» 

29 Respondio Jesus: «E1 primero es: Escucha, Israel, el Se¬ 
nor, nuestro Dios, es unico Senor. 

30 »Y amaras al Senor, tu Dios, con todo tu corazon, con toda 
tu alma, con toda tu mentey con toda tufuerza. 

31 »E1 segundo, este: Amaras a tu projimo como a ti mismo. 
No hay otro mandamiento mayor que estos.» 

32 Le dijo el escriba: «Bien, Maestro, con razon dices que 
El es el unico y que no hay otrojuera de El , 33 y que amarle con 
todo el corazon, con toda la mente, con toda lafuerzay amar al 
projimo como a si mismo es mas que todos los holocaustos y sa- 
crificios.» 

34 Al ver Jesus que habia contestado sabiamente, le dijo: 
«No estas lejos del reino de Dios.» Y nadie se atrevia ya a 
preguntarle. 


12:31 No hay otro mandamiento mayor: solo el amor a Dios hace 
posible el amor al projimo; y solo en este puede manifestarse aquel 
(Casa de la Biblia). 
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La naturaleza divina de Cristo 


35 Jesus dijo ensenando en el templo: «^Como dicen los 
escribas que el Mesias es hijo de David? 36 El mismo David 
dijo, inspirado por el Espiritu Santo: 

Dijo el Senor a mi Sehor: 

Sientate a mi derecha, 
hasta que ponga a tus enemigos 
debajo de tus pies. 

37 »El mismo David le llama Senor, <>c6mo, pues, es su 
hijo?» Y la turba numerosa le escuchaba con agrado. 


Soberbia de los escribas y fariseos 

38 Y en su predicacion decia: «Guardaos de los escribas, 
que gustan andar con amplias tunicas y ser saludados en las 
plazas. 

39 »Desean los primeros puestos en las sinagogas y en los 
banquetes. 

40 »Estos, que devoran los bienes de las viudas y aparen- 
tan orar mucho, tendran un juicio bastante severo.» 

12:35 El Mesias es hijo de David: Jesus deja entender que tal afir- 
macion es incompleta, y que su verdadero origen se encuentra en Dios 
(Casa de la Biblia). 

12:36 Dijo el Senor a mi Senor: este segundo Senor es el Mesias 
(EUNSA). 

12:38 Guardaos: no prohibe los saludos en las plazas ni ocupar los 
primeros asientos a quienes corresponde por su oficio; sino que pre- 
viene a los fieles que deben guardarse de los que aman indebidamen- 
te tales honores (EUNSA). 
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La ofrenda de la viuda 


41 Estando sentado frente al gazofilacio, contemplaba 
como la gente echaba monedas de cobre en el gazofilacio: y 
muchos ricos echaban mucho. 42 Se acerco tambien una po- 
bre viuda, que echo dos leptos, que hacen un cuadrante. 
43 Y, llamando a sus discipulos, les dijo: «En verdad os digo 
que esta pobre viuda ha echado mas que todos los que han 
echado en el gazofilacio. 44 Porque todos han echado de lo 
que les sobraba; mas esta, en su indigencia, ha echado 
cuanto poseia, todo su sustento.» 


CAPITULO XIII 
La ruina del templo 

1 Al salir del templo, uno de sus discipulos le dijo: «Maes¬ 
tro, mira que piedras y que construcciones.» 2 Y Jesus le 
dijo: «iVes estas grandes construcciones? No quedara pie- 
dra sobre piedra que no sea destruida.» 

12:41 Gazofilacio: buzon para recoger las limosnas en el atrio de 
las mujeres (Leal). 

12:42 Cuadrante: moneda de bronce equivalente a 0,06 ptas. (Leal). 

12:43 Ha echado mas: ante Dios, el valor de las acciones consiste 
mas en la rectitud de intencion y la generosidad de espiritu que en la 
cuantia de lo que se da (EUNSA). 

13:1 Este capitulo contiene, como entrelazadas, dos profecias: la rui¬ 
na de Jerusalen y la venida del Senor al fin de los tiempos (Straubinger). 

13:2 No quedara piedra sobre piedra: la profecia se cumplio literal- 
mente el ano 70, cuando Tito conquisto Jerusalen (EUNSA). 


197 


3 Y cuando estaba sentado en el monte de los Olivos, 
frente al templo, preguntaronle, en particular, Pedro, San¬ 
tiago, Juan y Andres: 4 «Dinos, ^cuando sucedera esto y 
cual sera la serial de que todo se va a cumplir?» 5 Jesus co- 
menzo a decides: «Mirad que nadie os engane. 6 Muchos 
vendran en mi nombre diciendo: “Yo soy”, y enganaran a 
muchos. 7 Cuando oigais que hay guerras y rumores de 
guerras, no tengais miedo. Es preciso que esto suceda, pero 
no es todavia el fin. 8 Pues se levantard pueblo contra pueblo y 
reino contra reino. Habra terremotos en diversos sitios, ha- 
bra hambres, y este es el comienzo de los dolores.» 


Las persecuciones de los disapulos 

9 «Mirad por vosotros mismos: Os entregaran al Sane- 
drin, sereis azotados en las sinagogas y comparecereis ante 
gobemadores y reyes por mi causa para dar testimonio ante 
ellos. 10 Y es preciso que primero sea predicado el Evange- 
lio a todas las gentes. 11 Cuando os lleven para entregaros, 
no os preocupeis de lo que habeis de decir, sino que direis 
lo que en aquel momento se os comunique, pues no sois 
vosotros los que hablais, sino el Espiritu Santo. 12 El herma- 
no entregara al hermano a la muerte, el padre al hijo, y los 
hijos se levantaran contra los padres y los mataran. 13 Y se¬ 
reis odiados por todos a causa de mi nombre. Quien perse¬ 
vere hasta el fin, ese se salvara.» 


13:4 ^Cuando sucedera esto?: los apostoles preguntan sobre la pro- 
ximidad de la ruina del templo. Esta ruina —explica Jesus— prefigu- 
ra el fin del mundo (EUNSA). 

13:13 Quien persevere hasta elfin: para cada hombre ese fin hasta el 
cual hay que perseverar es el momento de la muerte (EUNSA). 
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Senates de la ruina de Jerusalen 


14 «Cuando veais la abomination de la desolation puesta 
donde no debiera estar, que el lector entienda, entonces los 
que estan en Judea, huyan a las montanas. 15 Y quien este en 
la terraza, no baje ni entre para recoger algo de su casa . 16 El 
que este en el campo no se vuelva atras para recoger su 
manto. 17 jAy de las que esten encinta y criando en aquellos 
dias! 18 Orad para que no suceda en inviemo. 19 Habra en 
aquellos dias tal tribulation cual no la ha habido desde el prin- 
cipio de la creation, obra de Dios, hasta ahora, ni la habra . 20 Y 
si el Senor no acortase aquellos dias, nadie se salvaria. En 
atencion a los elegidos se abreviaran.» 


Senates de la venida de Cristo 

21 «Si entonces alguien os dice: “Mira aqui, mira alii el 
Cristo”, no creais. 22 Porque surgiran falsos Cristos y falsos 
profetas, y presentaran senales y prodigios para enganar, si 


13:14 Daniel 9:27, 12:11, de donde se toma esta frase, se refiere a 
la colocacion de un altar pagano en el templo (cf. 1 Mac. 1:54-59). El 
ano 40 mando Caligula colocar su propia estatua en el templo de Je¬ 
rusalen (Leal). 

Huyan a las montanas: esta amonestacion va dirigida a los fieles para 
cuando se acerque la guerra de Jerusalen (Nacar-Colunga). 

13:17 jAy de las que esten encinta!: porque tendran dificultades en 
huir (Jansen). 

13:19 Nila habra: cambia la escena para trasladamos a la gran ca- 
lamidad de los ultimos tiempos (Nacar-Colunga). 

13:22 Falsos profetas: para veneer los falsos profetas dispone - 
mos de la verdad revelada que el Magisterio de la Iglesia custodia 
(EUNSA). 
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fuera posible, a los elegidos . 23 Estad, pues, atentos. Por eso 
os lo he predicho todo.» 


La venida del Hijo del hombre 

24 «En aquellos dias, despues de la tribulation, el sol se os- 
curecera, la luna no darn su resplandor , 25 los astros caer&n del 
cieloy las estrellas temblaran en los cielos. 26 Entonces veran al 
Hijo del hombre venir en las nubes con gran poder y gloria. 27 
Y enviara a los angeles y reunira a sus escogidos de los cuatro 
vientos, desde un extremo de la tierra hasta el extremo del cielo .» 


La parabola de la higuera 

28 «Aprended esta parabola tomada de la higuera: Cuan- 
do sus ramas se ponen ya tiemas y echa las hojas, conoceis 
que esta cerca el verano. 29 Asi tambien, cuando veais que 
suceden estas cosas, conoced que esta ya cerca, a la puerta. 
30 En verdad os digo que no pasara esta generacion sin que 
todo esto suceda . 31 El cielo y la tierra pasaran, pero mis pa- 
labras no pasaran. 

13:24 En aquellos dias: se refiere al fin del mundo (Jansen). 

13:24-25 Los signos cosmicos no es necesario tomarlos a la letra. 
Forman parte del estilo profetico y apocallptico. Las estrellas: lit. los 
poderes en plural es sinonimo de estrella (Leal). 

13:28 Verano: en Palestina practicamente solo existen dos estacio- 
nes: inviemo y verano. Este ultimo comprende tambien nuestra pri- 
mavera (Leal). 

13:30 No pasara esta generacion: otra vez volvemos a la ruina de Je¬ 
rusalem que vendra antes de que pase la generacion presente (Nacar- 
Colunga). 
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32 »Del dia aquel y la hora, nadie sabe: ni los angeles del 
cielo, ni el Hijo, sino el Padre.» 


Exhortation a la vigilancia 

33 «Estad alerta, vigilad; porque no sabeis cuando vendra 
este tiempo. 34 Es como cuando un hombre se va de viaje, 
deja su casa y hace encargo a sus siervos, a cada uno su tra- 
bajo, y al portero encargo que vigilase. 35 Vigilad, porque no 
sabeis cuando vendra el dueno de la casa, si al atardecer o 
a media noche, o al canto del gallo, o por la manana; 36 no 
sea que por venir de improviso os encuentre dormidos. 
37 Y lo que a vosotros os digo, se lo digo a todos: vigilad.» 


Capitulo XIV 
Consejo secreto del Sanedrin 

1 Dos dias despues era la Pascua y los azimos. Los princi- 
pes de los sacerdotes y los escribas buscaban como pren- 
derle por traicion y matarlo. 2 Porque decian: «No durante 
la fiesta, no sea que el pueblo se alborote.» 


13:32 Ni el Hijo: de hecho, Jesus lo sabia como Dios que era, pero 
en cuanto hombre podia no saberlo (Iglesias). 

14:1 Azimos: esta fiesta evocaba la gran liberacion de Egipto (Mar¬ 
tin Nieto). 
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Banquete en casa de Simon 


3 Hallandose el en Betania, en la casa de Simon el leproso, 
cuando estaba a la mesa, vino una mujer con un frasco de 
alabastro con perfume de nardo legitimo, de mucho precio. 
Rompio el frasco y derramo el perfume sobre su cabeza . 4 Al- 
gunos, indignados, dijeron entre si: «<>A que viene este derro- 
che del perfume ? 5 Podia haberse vendido en mas de trescien- 
tos denarios y haberse dado a los pobres.» Y se indignaban 
contra ella. 6 Pero Jesus dijo: «Dejadla: ^por que la moles- 
tais? Ha hecho una obra buena conmigo. 7 Porque a los po- 
bres siempre los tendreis con vosotros y podreis socorrerlos 
cuando querais, pero a mi no me tendreis siempre . 8 Hizo lo 
que ha podido: se ha adelantado a perfumar mi cuerpo para 
la sepultura. 9 En verdad os digo que, dondequiera que se 
predique el Evangelio, en todo el mundo, se contara tam- 
bien lo que ella ha hecho, para memoria suya.» 


Pacto de Judas con el Sanedrin 

10 Y Judas Iscariote, uno de los doce, fue a los principes 
de los sacerdotes para entregarselo. 11 Elios, al oirlo, se ale- 
graron; prometieron darle dinero. Y buscaba como entre- 
garlo oportunamente. 


14:3 Betania: la aldea de Lazaro, Marta y Maria, en cuya casa solia 
hospedarse Jesus (Iglesias). 

14:5 Trescientos denarios: un dineral (Mateos-Schokel). 

14:6 Ha hecho una obra buena conmigo: Jesus lo merece todo 
(EUNSA). 
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Preparation de la ultima cena 


12 El dia primero de los azimos, cuando se sacrificaba la 
Pascua, dijeronle sus disclpulos: «<;D6nde quieres que va- 
yamos y preparemos para que comas la Pascua?» 13 Y envio 
a dos de los disclpulos y les dijo: «Id a la ciudad y os saldra 
al encuentro un hombre llevando un cantaro de agua: se- 
guidle, 14 y donde entre, direis al dueno de la casa: el Maes¬ 
tro dice: “iDonde esta mi sala para comer la Pascua con mis 
disclpulos?” 15 Y el os ensenara arriba una sala grande al- 
fombrada y preparada. Hacednos all! los preparativos.» 16 
Partieron los disclpulos y llegaron a la ciudad, y hallaron 
como les habla dicho y prepararon la Pascua. 


Revelation del traidor 

17 Cuando llego la tarde, vino con los doce. 

18 Sentados a la mesa y comiendo, dijo Jesus: 

«En verdad os digo que uno de vosotros me entregara, el 
que come conmigo.» 19 Entristecidos, empezaron a pregun- 

14:12 La Pascua: el cordero pascual, que se comla el 14 de nisan 
por la noche. El misterio con que obra el Senor en la preparacion de la 
cena esta motivado por los planes de Judas (Leal). 

14:13 Un hombre: modo enigmatico de hablar para que Judas no 
conociese de antemano el lugar de la cena y lo denunciase a los sane- 
dritas (Bover). 

14:14 Comer la Pascua: comer el cordero pascual prescrito por la 
ley de Moists (Martin Sanchez). 

14:15 Una sala grande: una antigua tradicion cristiana afirma que 
la casa del cenaculo era propiedad de Marla, la madre de San Marcos 
(EUNSA). 

14:18 Uno de vosotros me entregara: estas palabras son una nueva 
llamada a Judas para que se arrepintiera (EUNSA). 
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tarle uno por uno: «jSere yo?» 20 Y el les contesto: «Uno de 
los doce que moja conmigo en el plato. 21 El Hijo del hom- 
bre se va, como esta escrito; de el; pero jay del hombre por 
quien el Hijo del hombre es entregado! Mas le valiera no 
haber nacido.» 


La institucion de la Eucaristia 

22 Cuando estaban comiendo tomo pan y, despues de 
bendecir, lo partio y dio a ellos, diciendo: «Tomad, este es 
el cuerpo mio.» 

23 Tomo un caliz, dio gracias, se lo entrego. Bebian todos 
de el y les dijo: 24 «Esta es la sangre mia, de la alianza, la que 
va a ser derramada por muchos.» 

25 «En verdad os digo que no bebere ya del fruto de la vid 
hasta el dia aquel en que lo beba nuevo en el reino de Dios.» 


Jesus sale para Getsemani 

26 Y, despues de rezar el himno, salieron hacia el monte 
de los Olivos. 


14:20 Que moja conmigo: segun la costumbre oriental todos moja- 
ban su bocado en la misma fuente (Ausejo). 

14:21 jAy del hombre!: el acto de Judas, aunque previsto por Dios 
desde la etemidad, no deja de ser un acto libre y culpable (Ausejo). 

14:22 Este es el cuerpo mio: afirmacion categorica de la presencia 
real de Cristo en la Eucaristia, y de la conversion del pan en su cuerpo 
(Bover). 

14:26 El himno: en la cena pascual se recitaban los salmos 113-118 
(EUNSA). 
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27 Y Jesus les dijo: «Todos os escandalizareis, porque esta 
escrito: Herire al pastory las ovejas se dispersaran. 

28 »Pero, despues que yo resucite, ire delante de vosotros 
a Galilea.» 29 Mas Pedro le dice: «Aunque todos se escanda- 
licen, sin embargo yo no.» 30 Y Jesus le responde: «En ver- 
dad te digo que tu hoy, en esta noche, antes de que el gallo 
cante la segunda vez, me negaras tres veces.» 31 El, animo- 
samente, decia: «Aunque tenga que morir contigo, no te 
negare.» Y de la misma manera hablaban todos. 


La agonla y la oracion del huerto 

32 Y llegan a un huerto por nombre Getsemani, y dice a 
sus discipulos: «Quedaos aqui mientras voy a orar.» 33 Toma 
consigo a Pedro, a Santiago y a Juan, y empezo a sentir pa- 
vor y angustia. 34 Y les dice: «Mi alma siente tristeza de 
muerte. Quedaos aqui y velad.» 35 Se adelanto un poco y se 
postro en tierra, y pedia que, si era posible, pasase de el 
aquella hora. 36 Y decia: «Abba, Padre, todas las cosas te son 
posibles. Aparta de mi este caliz. Pero no lo que yo quiero, 
sino lo que tu quieres.» 37 Vuelve y los encuentra durmien- 
do, y dice a Pedro: «Simon, ^duermes? ^No has podido ve¬ 
lar una hora? 38 Velad y orad para que no entreis en tenta- 
cion. El espiritu, pronto; la came, debil.» 39 De nuevo se 
alejo y oro diciendo las mismas palabras. 40 Vino otra vez, y 
los encontro durmiendo, porque sus ojos estaban cargados 


14:29 Pedro le dice: confiado en sus propias fuerzas quiere consi- 
derarse una exception. Se hace merecedor de una reprimenda (Casa 
de la Biblia). 

14:30 Hoy: el dla empezaba a contar desde la puesta del sol (Igle- 
sias). 
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y no sabian que responderle. 41 Viene por tercera vez y les 
dice: «jDormid ya y descansad! jBasta! Ha llegado la hora 
en que el Hijo del hombre va a ser entregado en las manos 
de los pecadores. 42 jLevantaos! jVamos! Mirad que esta 
cerca el que me entrega.» 


La prision 

43 En seguida, estando todavia el hablando, se presento 
Judas, uno de los doce, y con el una turba con espadas y pa- 
los, de parte de los principes de los sacerdotes, de los escri- 
bas y de los ancianos. 44 El traidor les habia dado una senal, 
diciendo: «A1 que besare, ese es. Prendedlo y conducidlo 
con cuidado.» 45 En seguida que llego, se acerco, y le dijo: 
«Maestro.» Y le beso. 46 Elios echaron mano de el y lo pren- 
dieron. 47 Uno de los presentes, sacando la espada, hirio al 
siervo del pontifice y le corto la oreja. 48 Jesus hablo y les 
dijo: «Habeis salido con espadas y palos para prenderme 
como a un ladron. 49 Diariamente estaba entre vosotros, en- 
senando en el templo, y no me prendisteis. Asi se cumpli- 
ran las Escrituras.» 50 Y le abandonaron y huyeron todos. 51 
Un joven le seguia envuelto el cuerpo con una sabana. In- 

14:41 Dormidya: indica un tanto de ironia (Nacar-Colunga). 

14:43 Ancianos: los tres grupos componentes del Sanedrin (Igle- 
sias). 

14:47 Uno de los presentes: San Pedro. Al referir este hecho, tenia 
motivos para no decir que era el el autor de la hazana (Bover). 

14:51 Un joven: tal vez el propio Marcos, que vive en Jerusalen y es 
el unico que cuenta este episodio de por si insignificante (Leal). 

Una sdbana: segun el original se trata de una tela ligera hecha de 
lino. El mismo termino se emplea para describir la mortaja del Senor 
(Leal). 
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tentaron prenderlo, 52 pero el, dejando la sabana, se les es- 
capo desnudo. 


En casa de Caifas 

53 Y llevaron a Jesus a casa del sumo sacerdote y se reu- 
nen todos los pontifices, los ancianos y los escribas. 54 Pe¬ 
dro le siguio de lejos hasta dentro del palacio del sumo sa¬ 
cerdote. Estaba sentado con los criados y calentandose 
junto a la lumbre. 55 Los pontifices y todo el Sanedrln bus- 
caban contra Jesus un testimonio para matarlo. Y no lo en- 
contraban. 56 Porque muchos testificaban falsamente contra 
el y sus testimonies no eran acordes. 57 Algunos se levanta- 
ron para testificar falsamente contra el y declan: 58 «Noso- 
tros le hemos oldo decir: Yo destruire este templo, hecho 
por mano de hombre y en tres dlas edificare otro sin mano 
de hombre.» 59 Y tampoco estaba acorde su testimonio. 60 Se 
levanto en medio el sumo sacerdote y pregunto a Jesus: 
«£No respondes nada? iQue testifican estos contra ti?» 61 El 
callaba y no respondla nada. De nuevo el sumo sacerdote le 
pregunta y dice: «<>Eres tu el Cristo, el Hijo del Bendito?» 62 Je- 


14:53 Los pontifices, los ancianos y los escribas: el evangelista enu- 
mera los tres elementos que compoman el Sanedrln (Nacar-Colunga). 

14:55 El Sanedrln: era el tribunal supremo de justicia de los judlos 
(Jansen). 

14:56 No eran acordes: segun la ley era necesario que todos los tes- 
tigos fuesen acordes en la acusacion (Ballester). 

14:58 Edificare otro: Jesus hablaba de su cuerpo, no del templo 
material (Ausejo). 

14:61 El Bendito: Dios. Los judlos por respeto no pronunciaban el 
nombre de Dios y usaban otros terminos en su lugar, como este, el Po- 
der, los Cielos, la Palabra (Leal). 

14:62 Del Poder: de la Omnipotencia de Dios (Iglesias). 
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sus dijo: «Yo soy. Y vereis al hijo del hombre sentado a la 
derecha del Poder y venir sobre las nubes del cielo.» 63 El 
sumo sacerdote, rasgando sus vestiduras, dice: «<>Que nece- 
sidad tenemos aun de testigos? 64 Habeis oido la blasfemia. 
<>Que os parece?» Y todos sentenciaron que el era reo de 
muerte. 

65 Y algunos empezaron a escupirle y a cubrirle el rostro y 
a abofetearlo y a decide: «Profetiza.» Y los criados le daban 
golpes. 


Las negaciones de San Pedro 

66 Estando Pedro abajo, en el atrio, viene una de las cria- 
das del sumo sacerdote, 67 que habia visto a Pedro calentan- 
dose, y, mirandole fijamente, dice: «Tambien tu estabas 
con Jesus el Nazareno.» 68 Pero el nego diciendo: «Ni se ni 
entiendo lo que tu dices.» Se fue afuera, al vestibulo, y can¬ 
to un gallo. 

69 Y la criada, al verle, comenzo otra vez a decir a los pre- 
sentes: «Este es de ellos.» 

70 Y el de nuevo negaba. 

Poco despues dijeron nuevamente a Pedro los presen- 
tes: «Verdaderamente tu eres de ellos, porque eres galileo.» 
71 El comenzo a maldecir y a jurar: «No conozco a ese hom¬ 
bre de que hablais.» 72 Y en seguida canto por segunda vez 

14:63 Rasgando sus vestiduras: como signo de horror (Iglesias). 

14:64 La blasfemia: ha entendido la respuesta de Jesus en su ver- 
dadero significado (Iglesias). 

14:68 El nego: Pedro niega tres veces antes que el gallo cante dos 
(Nacar-Colunga). 

14:70 Negaba: la negacion de Pedro fue una caida verdadera, aun- 
que Dios perdona en el mismo momento en que la mirada de Pedro se 
cruza con la mirada de Jesus (Biblia Latinoamericana). 
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un gallo, y se acordo Pedro de la palabra que Jesus le habla 
dicho: «Antes de que cante el gallo dos veces, me negaras 
tres.» Y recordando, lloraba. 


CAPI'TULO XV 
Jesus delante de Pilato 

1 Muy de manana celebraron consejo los pontifices con 
los ancianos, los escribas y todo el Sanedrin. 

Habiendo atado a Jesus, lo llevaron y entregaron a Pilato. 

2 Y Pilato le pregunto: «^Eres tu el rey de los judios?» El 
le contesto: «Tu lo dices.» 

3 Los principes de los sacerdotes le acusaban de muchas 
cosas. 4 Pilato le pregunto de nuevo diciendo: «^No respon- 
des nada? Mira cuantas cosas alegan contra ti.» 5 Pero Jesus 
no respondio ya nada. Lo cual admiro a Pilato. 


15:1 Pilato: era gobemador y representante del emperador roma- 
no, de cuyo imperio formaba parte la Judea. Sin el permiso del gober- 
nador, los judios no podlan condenar a muerte (Straubinger). 

15:2 Tu lo dices: es una afirmacion velada de que es «eso» que le 
acusan, el rey de Israel, el Mesias (Iglesias). 

15:3 Le acusaban: acusan a Jesus de revolucionario religioso, con 
las inevitables implicaciones politicas. Pilato comprueba que eso no 
era cierto (Martin Nieto). 

15:5 Jesus no respondio: este silencio irradia dignidad a la vez que 
proclama una pasion voluntariamente aceptada (Casa de la Biblia). 
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Comparacion con Barrabas 


6 Y cada fiesta solia soltar un preso, al que pedian. 7 Estaba, 
el llamado Barrabas, preso con los sediciosos que en un mo- 
tin habian cometido un asesinato. 8 Subio la turba y se puso 
a pedir lo que siempre solia concederles. 4 Pilato respondio y 
les dijo: «iQuereis que os suelte al rey de los judios?» 10 Pues 
sabia que los sacerdotes lo habian entregado por envidia. 

11 Los principes de los sacerdotes excitaron a la turba 
para que les soltase mas bien a Barrabas. 12 Pilato les res¬ 
pondio de nuevo y les dijo: «<>Que hare entonces con el que 
llamais el rey de los judios?» 13 Y ellos clamaron de nuevo: 
«Crucificalo.» 14 Pilato les decia: «Pues <>que mal ha he- 
cho?» Pero ellos clamaron mas fuertemente: «Crucificalo.» 

15 Entonces Pilato, que queria satisfacer al pueblo, les sol- 
to a Barrabas, y a Jesus lo azoto y lo entrego para que fuese 
crucificado. 


La coronacion de espinas 

16 Y los soldados lo llevaron dentro del palacio, es decir, 
del pretorio, y reunen a toda la cohorte. 17 Le visten una pur¬ 
ism Un preso: esta costumbre la conocemos unicamente por los 
textos evangelicos (Iglesias). 

15:7 En un motin: estos movimientos eran frecuentes en Palestina 
por esta epoca, y Pilato se habla distinguido por su dureza en repri- 
mirlos (Nacar-Colunga). 

15:8 Subio la turba: el pretorio se hallaba en un lugar elevado (]t- 
rusalen). 

15:15 Lo azoto: tormento que parece aplicaban normalmente los 
romanos al reo antes de ajusticiarlo (Iglesias). 

15:16 Toda la cohorte: todos los soldados de la cohorte que estaban 
por alii. La cohorte completa tenia normalmente entre seiscientos y 
mil hombres (Iglesias). 
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pura y le ponen una corona que tejieron de espinas. 18 Y em- 
pezaron a saludarlo: «Salve, rey de los judios.» 19 Y golpea- 
ban su cabeza con la cana y le escupian. Se arrodillaban y lo 
adoraban. 


La crucifixion 

20 Despues que se burlaron de El, le quitaron la purpura 
y le pusieron sus vestidos y lo llevaron a crucificar. 

21 Y obligaron a tomar su cruz a uno que pasaba y venia 
del campo, Simon de Cirene, padre de Alejandro y de Rufo. 

22 Le conducen al lugar del Golgota, que significa Calva- 
rio. 23 Y le daban vino mirrado; pero El no tomo. 24 Y lo cru- 
cificaron. 

Y se repartieron sus vestidos echando suerte sobre ellos, que 
tocaria a cada uno. 

25 Era la hora de tercia cuando lo crucificaron. 

15:21 Obligaron a Simon de Cirene: el agotamiento de Jesus a causa 
de la flagelacion explica que los soldados obliguen a un transeunte a 
llevar la cruz (Casa de la Biblia). 

Alejandroy Rufo: cristianos conocidos en Roma, donde se escribe el 
Evangelio de Marcos (Leal). 

15:22 Calvario: la ubicacion de este lugar no ofrece la mas minima 
duda. Se trata de una pequena colina, desnuda y pelada, que entonces 
estaba fuera de la ciudad, junto a un camino muy transitado (EUNSA). 

15:23 Vino mirrado: servia de narcotico (Iglesias). 

15:24 Lo crucificaron: suplicio empleado por los romanos para 
ajusticiar esclavos, bandidos y revolucionarios (Iglesias). 

15:25 La hora de tercia: en el v. 33 se menciona la hora de sexta y 
de nona. Es muy probable que Marcos siga el computo popular que 
solo distingula cuatro horas de luz: prima, tercia, sexta y nona, equi- 
valente cada una a tres horas de las nuestras. Tercia comprende de 
nueve a doce; sexta de doce a tres; nona, de tres a seis de la tarde. Bas- 
ta que la crucifixion se empezara antes de las doce para que diga se 
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26 El titulo de su causa estaba escrito encima: «E1 rey de 
los judios.» 

27 Y con El crucificaron a dos ladrones: uno a su derecha 
y otro a su izquierda. 28 Asi se cumplio la Escritura, que 
dice: Yfue contado entre malhechores. 

29 Y los que pasaban le insultaban y movian sus cabezas y 
decian: «jBah!, tu que destruyes el templo y lo reedificas en 
tres dias, 30 salvate a ti mismo bajando de la cruz.» 31 Igual- 
mente los principes de los sacerdotes con los escribas se 
burlaban entre si y decian: «A otros ha salvado y no puede 
salvarse a si mismo. 32 El Cristo, el rey de Israel, baje ahora 
de la cruz para que veamos y creamos.» 

Tambien le injuriaban los que habian sido crucificados 
con el. 

33 Cuando llego la hora de sexta se oscurecio toda la tie- 


hizo en la hora de tercia. Jn. 19:14 dice que era alrededor de la hora 
sexta, cuando Pilato dio la sentencia, es decir, alrededor de las doce, 
porque Juan sigue el computo mas preciso y distingue hasta doce ho- 
ras de luz. Jesus estuvo en la cruz tres horas. Por eso puede decir que 
las tinieblas empezaron en la hora sexta (12-13) y que Jesus murio en 
la hora de nona, al principio de este periodo, es decir, en tomo a las 
tres de la tarde, cuando habia terminado el periodo de sexta y empe- 
zado el de nona. Sabido es que los hebreos cuentan como completo un 
periodo cualquiera de tiempo empezado simplemente (Leal). 

Jesus fue crucificado al fin de la hora tercia (Tones Amat). 

15:26 El titulo: Pilato mando escribir «Jesus Nazareno Rey de los 
Judios» en latln, griego y hebreo. San Marcos resume la inscripcion 
(EUNSA). 

15:27 Dos ladrones: as! se cumplio la Escritura, que preanunciaba 
que el Meslas seria puesto entre los malhechores (EUNSA). 

15:32 Le injuriaban: habia en plural generalizando, pero no se re- 
fiere a los dos ladrones. Vease Lucas 23:39-43 (Jansen). 

15:33 Sexta: el periodo en que Cristo esta en la cruz (Leal). 

Toda la tierra: toda Palestina o todo el horizonte visible (Bover). 
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rra hasta la hora de nona. 34 Y a la hora de nona clamo Jesus 
con gran voz: Hoi, Hoi, lama sabactani?, que se interpreta: 
Dios mio , Dios mio , ipor que me has abandonado? 35 Y algunos 
de los presentes dijeron al oir: «Mirad, llama a Elias.» 


La sed del crucificado 

36 Uno corrio entonces y empapo en vinagre una espon- 
ja. Y poniendola en una cana le daba a beber y dijo: «Dejad, 
veamos si viene Elias a bajarle.» 

37 Y Jesus, dando una gran voz, expiro. 

38 Y el velo del templo se rasgo en dos de arriba abajo. 

39 El centurion, que estaba de pie frente a El, dijo al ver 
como expiro: «Verdaderamente este hombre era Hijo de 
Dios.» 

40 Y unas mujeres contemplaban tambien desde lejos. 

15:34 Nona: al principio de este ultimo perlodo del dia (3-6) y, 
por tanto, muy cerca de las tres. Es sabido que los hebreos cuentan 
como completo un perlodo cualquiera de tiempo comenzado (Leal). 

IPor que me has abandonado?: recito en arameo las primeras pala- 
bras del salmo 21 (Bover). 

15:35 Llama a Elias: es posible que alguno de los soldados, al oir 
las palabras del Senor, pensara equivocadamente que llamaba en su 
auxilio a Ellas (EUNSA). 

15:36 Vinagre: mezclado con agua era la bebida refrescante de los 
soldados romanos (Leal). 

15:38 El velo del templo se rasgo: se refiere a la gran cortina que sepa- 
raba las dos partes del templo, el sancta y el sanctasanctorum (EUNSA). 

15:39 Verdaderamente este hombre era Hijo de Dios: un pagano lo 
reconoce como Hijo de Dios (Casa de la Biblia). 

15:40 De Santiago el Menory de Jose: en otro lugar se los llama her- 
manos (parientes) de Jesus. Aqui se distingue a su madre de la madre 
de Jesus (Jansen). 
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Entre ellas, Maria Magdalena y Maria la madre de Santiago 
el Menor y de Jose y Salome, 41 las cuales, cuando estaba en 
Galilea, le acompanaban y le Servian, y otras muchas que 
habian subido con el a Jerusalem 


La sepultura 

42 Llegada ya la tarde, como era parasceve, esto es, vispe- 
ra de sabado, 43 vino Jose de Arimatea, noble senador y que 
esperaba tambien el reino de Dios, y fue resueltamente a Pi- 
lato y le pidio el cuerpo de Jesus. 44 Pilato se extrano de que 
ya hubiese muerto. Llamo al centurion y le pregunto si ha- 
bia muerto ya. 45 Informado por el centurion, concedio el 
cadaver a Jose. 46 El cual compro una sabana, lo bajo, lo en- 
volvio en la sabana y lo puso en un sepulcro excavado en la 
roca y corrio una piedra sobre la puerta del sepulcro. 

47 Maria Magdalena y Maria la de Jose observaban donde 
era colocado. 


15:42 La tarde: el termmo griego se refiere al tiempo que esta en 
tomo a la puesta del sol, bien antes, bien despues. 

Parasceve: preparacion en general. Aqui concretamente vlspera de 
sabado y de dia pascual. El sabado empezaba con la aparicion de la 
primera estrella de la tarde del viemes. Y ya desde entonces estaba 
prohibido cualquier trabajo (Leal). 

15:43 Arimatea: aldea a treinta kilometros al nordeste de Jerusalen 
(Iglesias). 

15:44 Pilato se extrano: porque los crucificados sollan vivir tres y 
mas dlas en la cruz (Ballester). 

15:46 Lo bajo: para estas operaciones, Jose de Arimatea conto con 
la ayuda de Nicodemo (Ausejo). 
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Capitulo XVI 


1 Pasado el sabado, Maria Magdalena y Maria la de San¬ 
tiago y Salome compraron aromas para ir a embalsamarlo. 

2 Y muy de manana, el primer dia de la semana, van al se- 
pulcro al salir el sol. 3 Y decian entre ellas: «^Quien nos ro- 
dara la piedra de la puerta del sepulcro?» 4 Y mirando, ven 
que la piedra, que era muy grande, habia sido rodada hacia 
un lado. 

5 Al entrar en el sepulcro, vieron a un joven sentado a la 
derecha vestido con una tunica blanca, y se asustaron. 6 Pero 
el les dijo: «No temais. Buscais a Jesus el Nazareno, el cruci- 
ficado. Ha resucitado; no esta aqui. Mirad el lugar donde lo 
pusieron. 7 Id, pues, a decir a sus discipulos y a Pedro que os 
precedera en Galilea. Alii le vereis, como os lo dijo.» 

8 Salieron y huyeron del sepulcro, porque estaban posei- 
das de temor y espanto. Y no dijeron nada a nadie, porque 
temian. 


Magdalena ve a Jesus 

9 Resucito en la manana del primer dia de la semana, y se 
aparecio primero a Maria la Magdalena, de la cual habia ex- 

16:! Compraron aromas: se supone que los compraron el viemes, 
dia de la crucifixion (Fuenterrabia). 

16:5 Vieron a un joven: por el pasaje paralelo de San Mateo (28:5) 
sabemos que se trata de un angel (EUNSA). 

16:7 Y a Pedro: destaca la figura de quien hace cabeza del Colegio 
Apostolico (EUNSA). 

16:8 No dijeron nada: por entonces; mas tarde, recobradas, cum- 
plieron el encargo (Bover). 

16:9-20 Estos versos faltan en los manuscritos mas importantes 
(S. B.). Aunque el pasaje es canonico y esta inspirado, es probable que 
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pulsado siete demonios. 10 Ella fue a anunciarlo a los que 
hablan andado con el y estaban tristes y llorando. 11 Y ellos, 
al ofr que vivfa y que se habfa aparecido a ella, no creyeron. 


Aparicion a los de Emails y a Pedro 

12 Despues se aparecio en otra forma a dos de ellos, que 
iban de camino y marchaban al campo. 13 Ellos se volvieron 
para dar la noticia a los demas. Tampoco creyeron a estos. 


Aparicion en el cenaculo 

14 Y despues se aparecio a los once cuando estaban a la 
mesa. Y los reprendio por su incredulidad y dureza de co- 
razon, pues no hablan creido a los que lo hablan visto resu- 
citado de entre los muertos. 

15 Y les dijo: «Id por todo el mundo, predicad el Evange- 


no perteneciera originalmente al evangelio de Marcos. Debio de ana- 
dirse mas tarde como apendice. Asi se explica tambien la diferencia de 
vocabulario y estilo (Leal). 

16:9 Se aparecio primero: no se excluye la posibilidad de una pri- 
mera aparicion de Cristo a su madre. Narra las publicas (Ausejo). Este 
final de San Marcos esta redactado en estilo diferente. En lo que sigue, 
Marcos escribe por su cuenta, con su propio estilo; muy diferente de 
la narracion evangelica de Pedro, que Marcos reprodujo fielmente 
(Bover). 

16:11 No creyeron: la incredulidad de los apostoles constituye para 
nosotros una garantia mas de la veracidad del hecho de la resurreccion 
de Jesus (EUNSA). 

16:12 Al campo: a Emails (Bover). 

16:15 A toda criatura: a toda la humanidad (Iglesias). 
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lio a toda criatura. 16 El que creyere y se bautizare, se salva- 
ra; el que no creyere, se condenara. 17 A los que creyeren 
acompanaran estas senales: echaran demonios en mi nom- 
bre, hablaran lenguas nuevas, 18 cogeran las serpientes y, 
aunque bebieran algo mortifero, no los danara. Impondran 
las manos sobre los enfermos y quedaran sanos.» 

19 Y el Senor Jesus, despues de conversar con ellos, fue 
arrebatado al cielo y se sento a la derecha de Dios. 

20 Y ellos marcharon a predicar por todas partes. Y el Se¬ 
nor coopero y confirmo la palabra con las senales que si- 
guieron. 


16:16 El que se bautizare: el bautismo es absolutamente necesario 
para salvarse. Pero la imposibilidad flsica del rito bautismal puede su- 
plirse con el «bautismo de sangre» (martirio) o con el «bautismo de 
deseo» (acto perfecto de contricion o de amor de Dios unido al deseo, 
al menos implicito, de ser bautizado) (EUNSA). 

16:17 Acompanaran estas senales: el Senor les promete la potestad 
de hacer milagros cuando sea conveniente para acreditar o propagar la 
fe (Bover). 

16:19 A la derecha de Dios: ocupa junto al Padre el puesto de ho¬ 
nor sobre todas las criaturas en cuanto hombre (EUNSA). 
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Evangelio de San Lucas 






San Jeronimo, en su lista de los escritores eclesiasticos (Ml. 
23:650-651), llama a San Lucas «medico antioquense», co- 
nocedor del griego, discipulo del apostol San Pablo, com- 
panero constante suyo y autor de dos libros inspirados: el 
Evangelio y los Hechos de los Apostoles. 

El examen intemo del libro confirma estos datos valio- 
sos, que San Jeronimo recogio como exponente de la tradi- 
cion cristiana mas antigua y segura. 

Aunque San Lucas no conocio personalmente a Jesus, 
trato con muchos de sus discipulos y hasta es posible que 
tratara con la Virgen Santisima. El bienio del 58-60 lo vivio 
en Palestina, interesado en recoger los datos orales y escri- 
tos mas seguros sobre la predicacion y vida del Senor. Para 
su obra dispone de fuentes orales y escritas de primer or- 
den, que el sabe ordenar con criterio historico seguro y con 
gusto de escritor griego. Sus contactos intimos con San Pa¬ 
blo le han hecho ver la historia del Evangelio con las luces 
universales y graciosamente divinas con que la vela el Apos¬ 
tol de los gentiles. El Evangelio de San Lucas es el evange¬ 
lio de la salvation graciosa, de la misericordia; el evangelio 
de todos los hombres, particularmente de los pobres; el 
evangelio de las actitudes radicales del hombre frente al 11a- 
mamiento divino. 

El retrato literario de la Virgen, Madre de Jesus y madre 
de los fieles, es el mas completo que poseemos y donde se 
han inspirado todos los artistas y pintores. Lucas, como 
buen medico, posee una gran cultura y, sobre todo, un es- 
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piritu de fina observation y un corazon sensible a todas las 
desgracias. Cuanto se refiere al nacimiento y juventud de 
Juan Bautista y de Jesus nos ha sido transmitido exclusiva- 
mente por San Lucas. Suyas son tambien narraciones tan 
bellas como la resurrection del hijo de la viuda de Naim, la 
conversion de la pecadora, la parabola del hijo prodigo, 
la del buen samaritano y la aparicion a los discipulos de 
Emaus. San Lucas se interesa particularmente por la action 
del Espiritu Santo en las almas de los humildes, llenandolas 
de sabiduria y gozo. 
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Capitulo I 


El prologo 

1 Puesto que ya algunos han procurado poner por escri- 
to los sucesos que se han verificado entre nosotros, 2 segun 
nos transmitieron los que desde los comienzos fueron testi- 
gos oculares y ministros de la palabra, 3 he decidido, des¬ 
pues de informarme con diligencia de todo, desde los ori- 
genes, escribir yo tambien con orden para ti, noble Teofilo, 
4 a fin de que conozcas bien la firmeza de las ensenanzas 
que has recibido. 


Anunciacion del Precursor 

5 Habia en tiempos de Herodes, rey de Judea, un sacer- 
dote, por nombre Zacarias, del tumo de Abias, y cuya mu- 

1:1 El autor del tercer Evangelio, Lucas, se informo «de todo exac- 
tamente desde el comienzo». Es muy probable que recibiera informes 
de la santfsima Madre de Jesus. Este Evangelio fue escrito en Roma por 
los anos sesenta (Straubinger). 

1:2 Segun nos transmitieron: Lucas no es testigo ocular de lo que na- 
rra, pero se ha informado cuidadosamente (Casa de la Biblia). 

1:3 Teofilo: puede ser un personaje real o simbolo del lector cris- 
tiano (Leal). 

Puede designar un personaje ilustre, pero el Evangelio esta dirigido 
a todos los cristianos. Teofilo = amado de Dios (Martin Nieto). 

1:4 Afinde que conozcas bien la firmeza de las ensenanzas que has re¬ 
cibido: pretende confirmar las ensenanzas recibidas (Casa de la Biblia). 

1:5 Del tumo de Abias: David habia distribuido a los sacerdotes en 
veinticuatro grupos para que se tumasen en el servicio del templo (Bover). 
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jer, de las hijas de Aaron, se llamaba Isabel. 6 Los dos eran 
justos ante Dios, pues cumplian sin falta todos los manda- 
mientos y preceptos del Senor. 7 No tenian hijos, porque 
Isabel era esteril y los dos eran de avanzada edad. 

8 Mientras el estaba de servicio ante el Senor, segun el or- 
den de su tumo, sucedio 9 que le toco entrar en el santuario 
del Senor para ofrecer el incienso, conforme al uso de la li- 
turgia. 10 Toda la gente del pueblo hacia oracion fuera, a la 
hora del incienso. 11 De pie, a la derecha del altar, se le apa- 
recio un angel del Senor. 12 Al verlo, se turbo Zacarias y te- 
mio. 13 El angel le dijo: «No temas, Zacarias, porque tu ora- 
cion ha sido escuchada, y tu mujer, Isabel, te dara a luz un 
hijo, a quien pondras por nombre Juan. 14 Tu te alegraras y 
regocijaras. Muchos tambien se alegraran con su nacimien- 
to. 15 Porque sera grande ante el Senor, y no ha de beber 
vino ni cosa fermentada, y ya en el seno de su madre sera 
lleno del Espiritu Santo . 16 Convertira a muchos hijos de Is- 

1:6 Justos: en el lenguaje blblico, «personas que poseen rectitud re- 
ligiosa y moral» (Iglesias). 

1:7 No tenian hijos: la verglienza y humillacion social de la esterili- 
dad de una mujer se repite en el Antiguo Testamento (Iglesias). 

1:8 Su tumo: habia veinticuatro tumos sacerdotales. Zacarias era 
del octavo tumo (EUNSA). 

1:9 Santuario: el llamado sancta, donde solo podlan entrar los sa- 
cerdotes. Mas en el fondo estaba el sanctasanctorum, donde solo entra- 
ba el sumo sacerdote, una vez en el ano (Leal). 

Ofrecer el incienso: se hacia dos veces al dla, por la manana y por la 
tarde (Fuenterrabta). 

1:11 Se le aparecid un angel: los angeles son esplritus puros, no tie- 
nen cuerpo; se manifiestan en las formas que Dios dispone para que 
puedan ser vistos (EUNSA). 

1:12 Temio: es natural que toda vision divina produzca en el ani- 
mo turbacion y temor, que luego se convierten en paz y alegrla Intimas 
(Nacar-Colunga). 
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rael al Senor, su Dios, 17 y caminara delante de el con el es- 
piritu y poder de Elias para atraer los corazones de los pa¬ 
dres hacia los hijos, y los rebeldes a la sabiduria de los jus- 
tos, para preparar al Senor un pueblo bien dispuesto.» 
18 Dijo Zacarias al angel: «^Como conocere esto? Porque yo 
soy viejo y mi mujer de avanzada edad.» 19 El angel le res- 
pondio: «Yo soy Gabriel, el que esta delante de Dios, y he 
sido enviado para hablar contigo y anunciarte estas cosas. 
20 Y vas a quedar mudo y no podras hablar hasta el dia en 
que sucedan estas cosas, porque no has creido en mis pala- 
bras, las cuales se cumpliran a su tiempo.» 21 El pueblo es- 
taba esperando a Zacarias y se maravillaba de su tardanza 
en el santuario. 22 Cuando por fin salio, no podia hablarles, 
y comprendieron que habia tenido una vision en el santua¬ 
rio. El les hacia senas y quedo mudo. 

23 Cuando termino el tiempo de su ministerio, se marcho 
a su casa. 24 Y despues de estos dias, concibio Isabel, su es- 
posa, que estuvo oculta cinco meses, y decia: 25 «Asi ha 
obrado conmigo el Senor, cuando se digno borrar mi opro- 
bio entre los hombres.» 


1:18 iComo conocere esto?: la incredulidad de Zacarias no consiste 
en dudar de que el anuncio viene de parte de Dios, sino en considerar 
solamente la incapacidad suya y de su mujer, olvidandose de la omni- 
potencia divina (EUNSA). 

1:19 Anunciarte estas cosas: la esterilidad era considerada como un 
oprobio entre los judlos (Martin Nieto). 

1:22 Y quedo mudo: y sordo tambien, pues necesitaron explicarse 
por senas (Ballester). 

1:23 El tiempo de su ministerio: la semana que le tocaba servir en el 
templo (Ballester). 

1:24 Estuvo oculta: tanto por lo impropio de la edad como por el pu- 
dor santo de no manifestar antes de tiempo los dones divinos (EUNSA). 
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Anunciacion de Jesus 


26 En el mes sexto fue enviado por Dios el angel Gabriel a 
una ciudad de Galilea, por nombre Nazaret, 27 a una virgen 
desposada con un varon llamado Jose, de la casa de David. 
El nombre de la virgen, Maria. 28 Entro donde ella estaba, y 
dijo: «Alegrate, llena de gracia. El Senor es contigo.» 29 Ella 
se turbo con esta salutacion y pensaba que significaria se- 
mejante saludo. 30 El angel le dijo: «No temas, Maria, por- 
que has hallado gracia delante de Dios 31 y vas a concebir en 
tu seno y daras a luz un hijo, a quien pondras por nombre 
Jesus. 32 El sera grande y se llamara Hijo del Altisimo y el Se¬ 
nor Dios le dara el trono de David, su padre. 33 Reinara en la 
casa de Jacob por los siglos y su reinado no tendra fin.» 
34 Respondio Maria al angel: «^Como sera esto, pues no co- 
nozco varon? » 35 El angel respondio, y le dijo: «E1 Espiritu 
Santo vendra sobre ti y el poder del Altisimo te cubrira con 

1:26 En el sexto mes de lo sucedido a Zacarias (Leal). 

1:27 Desposada: los desposorios segun la Ley de Moises eran ver- 
dadero matrimonio (Bover). 

1:28 Llena de gracia: la plenitud de gracia de Maria esta en funcion 
de su Hijo (Iglesias). 

1:29 Se turbo: por su humildad. No entendia aquellos elogios (Bover). 

1:30 Has hallado gracia: Dios te ha mirado favorablemente (Iglesias). 

1:32 Hijo del Altisimo: en el anuncio del arcangel se evocan las an- 
tiguas profecias que Maria conocia, y entendio que iba a ser Madre de 
Dios (EUNSA). 

1:33 Casa de Jacob: Israel (Bover). 

1:34 Estas palabras de la Virgen revelan su voluntad virginal, aun 
dentro del matrimonio (Leal). 

No conozco varon: supone en Maria un voto previo de virginidad 
(Martin Nieto). 

1:35 Cubrir con su sombra es frase biblica para significar la action 
divina (Leal). 
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su sombra. Por eso lo que nacera santo sera llamado Hijo de 
Dios. 36 Mira, Isabel, tu pariente, tambien ella ha concebido 
un hijo en su ancianidad. Y este es el sexto mes de la que se 
decia esteril, 37 porque ninguna cosa es imposible a Dios.» 
38 Respondio Maria: «He aqui la esclava del Senor; hagase en 
mi segun tu palabra.» Y el angel se retiro de ella. 


La Visitation de Maria 

39 En aquellos dias se levanto Maria y marcho con pres- 
teza a la montana, a una ciudad de Juda. 40 Entro en casa de 
Zacarias y saludo a Isabel. 41 Apenas escucho Isabel el salu- 
do de Maria, sal to el nino en su seno, e Isabel fue llena del 
Espiritu Santo, 42 y exclamo con gran voz y dijo: «Bendita 
tu entre las mujeres y bendito el fruto de tu vientre. 43 Y ^de 
donde a mi que la madre de mi Senor venga a mi? 44 Por¬ 
que, apenas la voz de tu salutation llego a mis oidos, he 
aqui que el nino salto de gozo en mi seno. 45 jFeliz la que 
creyo que se cumplirian las cosas que le fueron anunciadas 
de parte del Senor!» 46 Y dijo Maria: 

1:36 Tu pariente: Maria era de la tribu de Juda e Isabel de la tribu 
de Levi. Su parentesco podia ser por parte de madre (Bover). 

1:39 Ciudad dejuda: se trata de la actual Ain Karim, a hora y me¬ 
dia al oeste de Jerusalen (Jansen). 

1:40 Saludo a Isabel: el encuentro de las dos madres es en realidad 
el encuentro de los dos hijos. Juan inaugura su mision anunciando por 
boca de su madre el senorio de Jesus (Casa de la Biblia). 

1:41 Salto el nino: de gozo (Bover). 

1:43 La madre de mi Senor: manifiesta que la Virgen es Madre de 
Dios (EUNSA). 

1:45 Feliz la que creyo: alusion a la incredulidad de Zacarias (Bover). 

1:46 Magnifica: este cantico es conocido con el nombre de Magnificat, 
porque con esta palabra empieza en su redaccion latina (Fuenterrabia). 
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«Magnifica mi alma al Senor, 

47 y mi espiritu salta de gozo en Dios, mi Salvador. 

48 Porque ha mirado la pequenez de su sierva, 
he aqui que desde ahora todas las generaciones 
me llamaran feliz: 

49 Porque el Poderoso ha hecho en mi cosas grandes. 

Y su nombre santo. 

50 Su misericordia de generacion en generacion, 
para los que le temen. 

51 Desplego el poder de su brazo, 

disperso a los grandes en el sentir de sus corazones. 

52 Arrojo del trono a los poderosos 
y levant 6 a los humildes. 

53 Colmo de bienes a los hambrientos 
y dejo vacios a los ricos. 

54 Amparo a Israel, su siervo, 
acordandose de su misericordia, 

55 como prometio a nuestros padres, 

para con Abraham y su descendencia por siempre.» 

56 Maria se quedo con ella unos tres meses y se volvio a 
su casa. 


1:47 Mi espiritu salta de gozo: el Magnificat es un salmo de action de 
gracias compuesto de citas del Antiguo Testamento (Casa de la Biblia). 

1:50 Los que le temen: temor de Dios es sinonimo de obediencia a 
la voluntad de Dios (Iglesias). 

1:51 Los grandes en el sentir de sus corazones: son los soberbios de 
corazon, los que desprecian a los demas, los que proyectan planes en 
contra de la ley de Dios (EUNSA). 

1:54 Misericordia: para Abraham y su descendencia (Leal). 

1:56 Tres meses: se hace increible que Maria abandonase a Isabel 
antes de su alumbramiento. El que San Lucas mencione la vuelta de 
Maria antes de narrar el nacimiento de Juan es uno de los casos en que 
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Nacimiento de Juan 


57 Se cumplio el tiempo de que diera a luz Isabel y tuvo 
un hijo. 58 Los vecinos y sus parientes conocieron que Dios 
habia tenido gran misericordia con ella y la felicitaban. 
59 Y al octavo dia sucedio que fueron a circuncidar al nino 
y querian ponerle el nombre de su padre, Zacarfas. 60 Ha- 
blo su madre, y dijo: «No, sino que se llamara Juan.» 61 Y 
le decian: «No hay nadie en tu parentela que lleve ese 
nombre.» 62 Y preguntaban por senas al padre como queria 
que se le llamase. 63 Pidio una tablilla y dijo por escrito: 
«Juan es su nombre.» Y todos se maravillaron. 64 Al mismo 
tiempo se abrio su boca y su lengua y hablaba bendiciendo 
a Dios. 65 El temor sobrecogio a todos sus vecinos, y en 
toda la montana de Judea se comentaban estas cosas. 66 To¬ 
dos los que las oian las grababan en su corazon, y decian: 
«iPues que va a ser este nino?» Y realmente la mano del Se- 
nor estaba con el. 


el evangelista usa el sistema de anticipation, que tan frecuentemente 
reaparece en todo su Evangelio (Bover). 

1:58 La felicitaban: los hijos son la bendicion del matrimonio (Na- 
car-Colunga). 

1:61 No hay nadie en tu parentela que lleve ese nombre: era costum- 
bre entre los judlos poner a los hijos el nombre de alguno de sus ante- 
pasados (Ballester). 

1:63 Pidio una tablilla: escriblan en tablillas de madera enceradas, 
grabando las palabras con un estilete (Ballester). 

1:64 Hablaba: se cumplio exactamente lo que habia profetizado el 
angel Gabriel a Zacarias (Lc. 1:20) (EUNSA). 

1:65 El temor: o consternation ante la presencia de lo sobrenatural 
(Leal). 

1:66 La mano: hebraismo para indicar el poder o providencia de 
Dios sobre Juan (Leal). 
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67 Y Zacarias, su padre, fue lleno del Espiritu Santo y pro- 
fetizo, diciendo: 

68 «Bendito el Senor, el Dios de Israel, 
porque visito y redimio a su pueblo 

69 y suscito una fuerza salvadora en nosotros, 
en la casa de David, su siervo, 

70 como prometio por boca de sus santos 
profetas, desde tiempos antiguos, 

71 la salvacion de nuestros enemigos, 

y del poder de todos los que nos odian, 

72 para realizar la misericordia con nuestros padres 
y acordarse de su testamento santo, 

73 del juramento que hizo a Abraham, el padre 
nuestro, de concedemos a nosotros 

74 que, libres del poder de los enemigos, 
le sirvamos sin temor, 

75 en santidad y justicia delante de el, 
todos nuestros dias. 

76 Y tu, nino pequeno, seras llamado profeta del Altisimo, 
pues iras delante del Senor 

para preparar sus caminos 

77 y para dar a su pueblo la ciencia de la salvacion 
por la remision de sus pecados, 

78 por las entranas de misericordia de nuestro Dios, 
por las que nos visitara una luz de la altura, 

1:67 Profetizo: profetizar significa no solo predecir cosas futuras, 
sino tambien alabar a Dios movido por el Espiritu Santo (EUNSA). 
1:69 Una fuerza salvadora: alude a la conception de Jesus (Leal). 
1:75 Todos nuestros dias: todo el tiempo de nuestra vida (Iglesias). 
1:77 La salvacion: no polltica, sino por la remision de los pecados 
(Jansen). 

1:78 Luz de la altura: nombre misterioso del Meslas esperado (Iglesias). 
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79 para iluminar a los que yacen 

en las tinieblas y sombra de muerte, 
por el camino de la paz.» 

80 El nino cretia y se fortaletia en esplritu y vivla en los 
desiertos hasta el dfa de su manifestation a Israel. 


Capitulo II 

Nacimiento de Jesus 

1 Y sucedio por aquellos dias que salio un edicto de Cesar 
Augusto para que se empadronase todo el mundo. 2 Este 
censo primero tuvo lugar siendo gobemador de Siria Quiri- 
no. 3 Y todos iban a empadronarse, cada uno a su ciudad. 4 Su- 

1:79 Sombra de muerte: el triste estado en el cual se encontraba en- 
tonces la humanidad (Ballester). 

1:80 Lucas anticipa la historia de la juventud de Juan (Leal). 

Vivia en los desiertos: de Juda, al lado del mar Muerto (Biblia Lati- 
noamericana). 

2:1 Por aquellos dias: del reinado de Herodes (1:5), unos cinco 
anos antes de la era cristiana, en tomo al ano 748 de la fundacion de 
Roma. Herodes murio en la primavera del ano 750 de Roma (Leal). 

Empadronase todo el mundo: se trata probablemente de un censo 
realizado en el ano 748 de la fundacion de Roma, y no en el 753, como 
equivocadamente creyo Dionisio el Exiguo, que tomo este ano como el 
del nacimiento de Cristo (Martin Nieto). 

2:2 Censo primero: diez anos mas tarde, Quirino hizo otro censo 
(Bover). 

2:3 A su ciudad: lugar de origen, conforme a la usanza judaica (Bo¬ 
ver). 

2:4 A Belen: un recorrido de unas treinta horas (Ausejo). 
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bio tambien Jose desde Galilea, de la ciudad de Nazaret, a 
Judea, a la ciudad de David, que se llama Belen, porque el 
era de la casa y familia de David, 5 para inscribirse con Marla, 
su esposa, que estaba encinta. 6 Y acontecio que, mientras es- 
taban ellos alii, se cumplieron los dias del alumbramiento, 
7 y dio a luz a su hijo primogenito, lo envolvio en panales y 
lo reclino en un pesebre, porque no habia sitio para ellos en 
la posada. 

8 Y habia en la misma region unos pastores acampados al 
raso, que velaban sobre su rebafto. 9 Un angel del Senor se 
presento entre ellos y la gloria del Senor los envolvio en su 
resplandor. Temieron mucho. 10 Y el angel les dijo: «No te- 
mais. Pues os anuncio una gran alegrla, que sera para todo 
el pueblo: 11 que os ha nacido hoy un Salvador, que es el 
Cristo Senor, en la ciudad de David; 12 y esta os sera la se¬ 
rial: encontrareis un nino envuelto en panales y reclinado 
en un pesebre.» 13 Y de repente aparecio con el angel una 
multitud del ejercito celestial, que alababa a Dios y decla: 

14 Gloria a Dios en las alturas 
y en la tierra paz a los hombres de buena voluntad. 

2:7 Implicitamente se dice que el nacimiento tuvo lugar en una 
cueva, pues se habia de un pesebre y de que no habia lugar en la po¬ 
sada publica. La cueva la menciona expresamente San Justino a prin- 
cipios del siglo n (Leal). 

Primogenito: asi se llamaba al primero, aunque fuese hijo unico 
(Straubinger). 

2:8 En la misma region: San Jeronimo localiza la aparicion del angel 
a los pastores en «Torre del rebano», a unos dos kilometros de Belen 
(Bover). 

2:10 El angel les dijo: la primera manifestacion del nacimiento de 
Jesus se hace a los pobres y humildes (Martin Nieto). 

2:14 De buena voluntad: podria traducirse tambien «Paz a los hom¬ 
bres que ponen su complacencia en Dios» (Fuenterrabia). 
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15 Cuando los angeles se retiraron de ellos hacia el cielo, 
los pastores se decian entre si: «Vayamos, pues, a Belen, y 
veamos este suceso que ha tenido lugar y que el Senor nos 
ha manifestado.» 16 Y fueron con prisa y encontraron a Ma¬ 
ria y a Jose y al nino reclinado en el pesebre. 17 Cuando lo 
vieron, contaron las palabras que se les habian dicho sobre 
aquel nino. 18 Y todos los que los oyeron se admiraron de lo 
que les dedan los pastores. 19 Maria, por su parte, guardaba 
con cuidado todas estas cosas, meditandolas en su corazon. 
20 Los pastores se volvieron, glorificando y alabando a Dios 
por todo lo que habian visto y oido, conforme con lo que se 
les habia anunciado. 

21 Y, cuando pasados ocho dias debia ser circuncidado, le 
fue impuesto el nombre de Jesus, el que le habia sido im- 
puesto por el angel antes de ser concebido en el seno. 


La presentation en el templo 

22 Cuando cumplieron ellos el periodo de la purificacion, 
conforme a la ley de Moises, lo llevaron a Jerusalen para 
presentarlo al Senor, 23 segun esta escrito en su ley: Todo va- 

2:19 Meditandolas en su corazon: senala discretamente la fuente de 
sus informaciones (Bover). 

2:21 Jesus: significa Salvador (EUNSA). 

2:22 Purificacion: puede tener un sentido general de ofrecimiento 
y consagracion tanto del hijo como de la madre. Los w. 22 y 23 se re- 
fieren a la consagracion del Nino; el v. 24 a la purificacion o sacrificio 
que debia ofrecer la madre por si misma (Leal). 

La Virgen purisima no tenia que purificarse; sin embargo se some- 
tio, como Jesucristo, a la leyjudia que prescribia la purificacion de la 
madre en el plazo de cuarenta dias (Straubinger). 

2:23 Segun esta escrito: Lev. 12:2-8. Maria quiso someterse a la ley, 
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ron primogenito sera consagrado al Senor. 24 Y tambien para 
ofrecer en sacrificio, conforme se dice en la ley del Senor, 
un par de tortolas o dos pichones. 

25 Y habia en Jerusalen un hombre llamado Simeon, va- 
ron justo y piadoso, que esperaba el consuelo de Israel, y en 
quien estaba el Espiritu Santo. 26 Le habia sido prometido 
por el Espiritu Santo que no veria la muerte antes de ver al 
Ungido del Senor. 27 Y movido por el Espiritu vino al tem- 
plo. Cuando traian los padres al Nino Jesus para cumplir lo 
que sobre el mandaba la ley, 28 el mismo lo tomb en sus bra- 
zos y alabo a Dios, y dijo: 

29 «Ahora, Senor, puedes dejar libre a tu siervo, 

en paz, segun tu palabra: 

30 pues mis ojos han visto tu salvacion, 

31 la que has preparado ante la faz de todos los pueblos. 

32 Luz para iluminacion de los gentiles 

y gloria de tu pueblo Israel .» 

33 Su padre y su madre estaban admirados con las cosas 
que se decian de el. 34 Y Simeon los bendijo, y dijo a Maria, 
su madre: «Este esta destinado para ruina y resurreccion de 


aunque no estaba obligada, porque habia concebido sin obra de varon, 
y Cristo al nacer no rompio su integridad virginal (EUNSA). 

2:24 Un par de tortolas: esta era la ofrenda de los pobres (Ausejo). 

2:25 Consuelo: consolacion como equivalente a liberation (Igle- 
sias). 

2:26 Ungido del Senor: Mesias, Cristo (Iglesias). 

2:29 Ahora, Senor: cantico conocido por el «Nunc dimitis», por 
sus primeras palabras en el texto latino (Fuenterrabia). 

2:33 Estaban admirados: no porque desconocieran el misterio de 
Cristo, sino por el modo como Dios iba revelandolo (EUNSA). 

2:34 Bendijo: como profeta y varon de Dios (Leal). 
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muchos en Israel, para signo de contradiccion. 35 Y una es- 
pada atravesara tu propla alma. Para que se descubran los 
pensamientos de muchos corazones.» 

36 Tambien habia una profetisa, Ana, hija de Fanuel, de la 
tribu de Aser, ya muy avanzada en anos, que habla vivido 
con su marido siete anos, desde su virginidad, 37 y era viuda 
con ochenta y cuatro anos. No abandonaba el templo, sir- 
viendo dla y noche, en oracion y ayunos. 38 Se presento en 
aquel preciso.momento, glorificaba a Dios y hablaba sobre el 
a todos los que esperaban la redencion de Jerusalem 

39 As! que cumplieron todo lo que ordena la ley del Se- 
nor, se volvieron a Galilea, a Nazaret, su ciudad. 40 Y el nino 
crecla y se fortalecla. Llenabase de sabiduria, y la gracia de 
Dios estaba con el. 

En el templo, a los doce anos 

41 Sus padres iban anualmente a Jerusalen por la fiesta 
de la Pascua. 42 Y, cuando tuvo doce anos, subieron, como de 


2:35 Se descubran: en la aceptacion y repulsa de Cristo se mani- 
fiesta la rectitud o perversion de los corazones (EUNSA). 

2:36 Profetisa: mujer consagrada a Dios e interprete de sus desig- 
nios (Jerusalen). 

2:39 Se volvieron: a la vuelta de Egipto (Torres Amat). 

2:40 El nino creda: quiso desarrollarse progresivamente como los 
otros ninos (Ballester). 

Sabiduria, se refiere a la ciencia experimental, la unica en que Jesus 
podia crecer (Leal). 

2:41 Iban anualmente: la distancia entre Nazaret y Jerusalen, en ll- 
nea recta, es de unos cien kilometros. Los caminos darian un rodeo 
que puede calcularse en unos 140 kilometros (EUNSA). 

2:42 Doce anos: a los doce anos, un nino judio llegaba a ser «hijo 
de la ley», con plenos derechos y deberes religiosos (Iglesias). 
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costumbre, a la fiesta. 43 Pasados aquellos dias, cuando ellos 
se volvieron, el Nino Jesus se quedo en Jerusalen, sin que 
sus padres lo supieran. 44 Pensando que estaria entre la co- 
mitiva, hicieron una jomada y le buscaban entre los parien- 
tes y conocidos. 45 No lo encontraron y volvieron a Jerusalen 
buscandolo. 46 Despues de tres dias, sucedio que lo encon¬ 
traron en el templo, sentado en medio de los doctores, oyen- 
dolos y preguntandoles. 47 Todos los que le oian se maravi- 
llaban de su sabiduria y de sus respuestas. 48 A1 verlo se 
conmovieron, y su madre le dijo: «Hijo, ^por que has pro- 
cedido asi con nosotros? Mira que tu padre y yo te buscaba- 
mos angustiados.» 49 Y les respondio: «Pues ,>por que me 
buscabais? ^No sabiais que yo debo estar en la casa de mi Pa¬ 
dre?» 50 Y ellos no entendieron la respuesta que les dio. 

51 Bajo con ellos y vino a Nazaret y les obedecia. Su ma¬ 
dre conservaba cuidadosamente todas las cosas en su cora- 
zon. 52 Y Jesus crecia en la sabiduria, estatura y gracia de- 
lante de Dios y de los hombres. 

2:43 Sin que sus padres lo supieran: en las peregrinaciones a Jerusa¬ 
len, los judios solian caminar en dos grupos, uno de hombres y otro 
de mujeres. Los ninos podian ir en cualquiera de los dos. Esto explica 
que pudiera pasar inadvertida la ausencia del Nino hasta que termino 
la primera jomada (EUNSA). 

2:44 Hicieron una jomada: se supone fundadamente que el termi¬ 
no de la primera jomada fue El-Bireh, a quince kilometros al norte de 
Jerusalen (Bover). 

2:46 Tres dias: hebraismo por «al tercer dia» (Torres Amat). 

2:49 La respuesta de Jesus alude al misterio de su persona y de su 
mision, que iran conociendo poco a poco aun la Virgen y San Jose 
(Leal). 

2:50 No entendieron: el motivo de quedarse Jesus en Jerusalen sin 
su conocimiento (Bover). 

2:52 Delante de los hombres: Jose debio de morir antes de que Jesus 
comenzara su vida publica (Biblia Latinoamericana). 
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Capitulo III 


La predicacion de Juan 

1 En el ano decimoquinto del reinado de Tiberio Cesar, 
siendo gobemador de Judea Poncio Pilato; tetrarca de Gali- 
lea, Herodes; Filipo, su hermano, tetrarca de Iturea y de la 
Traconltides, Lisania tetrarca de Abilena, 2 en tiempo de los 
sumos sacerdotes Anas y Caifas, fue dirigida en el desierto 
a Juan, hijo de Zacarias, la palabra de Dios. 3 Y vino por 
toda la region del Jordan, predicando un bautismo de peni- 
tencia para el perdon de los pecados, 4 como esta escrito en 
el libro de los discursos del profeta Isaias: 

Voz del que clama en el desierto: 

Preparad el camino del Senor, 
enderezad sus senderos. 

5 Todo valle sera rellenado 
y toda montana y colina sera rebajada, 
y lo tortuoso se hard derecho, 


3:1 En el ano 26 o 27 de la era cristiana. Tiberio sucedio a Augus- 
to (Leal). 

El ano decimoquinto del reinado de Tiberio: fue el 28/29 segun el com- 
puto romano. Si anadimos los cinco anos de la equivocacion de Dio- 
nisio el Exiguo, Cristo al comenzar su ministerio publico tendria unos 
treinta y cuatro anos (Martin Nieto). 

3:2 No habia nada mas que un sumo sacerdote, Caifas. Anas, su 
suegro, habia sido sumo sacerdote y se le menciona por el influjo que 
aun tenia (Straubinger). 

3:3 Bautismo de penitencia: disponia para recibir de Dios el don de 
la justification (Bover). 

3:4 Isaias: 40:55 (EUNSA). 
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y los caminos asperos seran allanados; 

6 y toda came vera la salud de Dios. 

7 Decia, pues, a las turbas, que venian a que las bautiza- 
ra: «Raza de viboras, ,-quien os ha ensenado a huir de la co- 
lera que os espera? 8 Haced, pues, frutos dignos de peniten- 
cia: y no comenceis a decir a vosotros mismos: tenemos por 
padre a Abraham: pues yo os digo que Dios puede hacer sa- 
lir de estas piedras hijos de Abraham. 9 Ya esta el hacha 
aplicada a la raiz de los arboles. Todo arbol que no produz- 
ca buen fruto va a ser cortado y arrojado al fuego.» 

10 Preguntabanle las turbas: «^Pues que tenemos que ha¬ 
cer?» 11 Y les contesto: «Quien tenga dos tunicas, de una a 
quien no tiene ninguna, y quien tenga alimentos haga lo 
mismo.» 12 Vinieron tambien publicanos a hacerse bautizar 
y le dijeron: «Maestro, £que tenemos que hacer?» 13 Y les 
contesto: «No exijais nada fuera de lo que esta fijado.» 
14 Preguntaronle tambien los soldados: «^Y nosotros, que 
tenemos que hacer?» Y les dijo: «No hagais violencia a na- 
die, ni hagais falsas denuncias y contentaos con vuestra 
paga.» 

15 Como el pueblo estuviese en expectation y todos se 
preguntasen en su interior a proposito de Juan si seria el 


3:6 Toda came: todo viviente (Iglesias). 

3:7 Huir de la colera: Juan queria reforma de la vida (Fuenterrabla). 

3:8 No comenceis a decir: el gran obstaculo para la humilde peni- 
tencia era para los judfos su orgullo de raza (Bover). 

3:12 Publicanos: recaudadores de impuestos (Ballester). 

3:13 No exijais: los publicanos, como gestores del cobro de los im¬ 
puestos, abusaban de su poder exigiendo a los contribuyentes mas de 
lo debido (EUNSA). 

3:14 Los soldados: serian seguramente gente de policia al servicio 
del procurador romano (Fuenterrabla). 
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Mesias, 16 dijo Juan a todos: «Yo os bautizo con agua; pero 
viene uno que es mas poderoso que yo, a quien no merez- 
co desatar las correas de sus sandalias: ese os bautizara en 
Espiritu Santo y fuego. 17 Tiene el bieldo en su mano para 
limpiar su era y recoger el trigo en su granero, y la paja la 
quemara en fuego inextinguible.» 18 Exhortaba a otras mu- 
chas cosas y evangelizaba al pueblo. 

19 Pero Herodes, el tetrarca, a quien reprendia por lo de 
Herodias, la mujer de su hermano, y por todo lo malo que 
habia hecho, 20 anadio al conjunto esto: que encerro a Juan 
en la carcel. 


Bautismo de Jesus 

21 Y sucedio que, despues que todo el pueblo y Jesus fue- 
ron bautizados, cuando el estaba en oracion, se abrio el cie- 
lo 22 y bajo el Espiritu Santo sobre el en forma sensible, 
como una paloma, y resono una voz desde el cielo: «Tu eres 
el Hijo mio, el predilecto; en ti me complazco.» 

3:16 Fuego: metafora que indica la eficacia del bautismo cristiano 
(Leal). 

Simboliza al Espiritu Santo (Ausejo). 

3:19 En este verso, Lucas adelanta literariamente la encarcelacion 
y final del ministerio de Juan. En adelante ya no hablara mas que de 
Jesus (Leal). 

Herodias: esposa de Filipo, distinto del Filipo, tetrarca de Iturea 
(Bover). 

3:20 Encerro a Juan en la cdrcel: siguiendo su sistema de anticipa- 
ciones, narra San Lucas la prision de Juan antes de referir el bautismo 
de Jesus, anterior al encarcelamiento (Bover). 

3:21 Jesus estaba en oracion: Lucas presenta a Cristo en oracion 
ante los grandes acontecimientos de su vida (Martin Nieto). 

3:22 Tu eres el Hijo mio: en ese momento, Jesus recibe la plenitud 
del Espiritu que consagra a los profetas (Biblia Latinoamericana). 


239 


Genealogia de Jesus 


23 Tenia Jesus, al comenzar, como unos treinta anos, y pa- 
saba como hijo de Jose, hijo de Eli, 24 hijo de Matat, hijo 
de Levi, hijo de Melqui, hijo de Jannai, hijo de Jose, 25 hijo de 
Matatias, hijo de Amos, hijo de Naum, hijo de Esli, hijo 
de Naggai, 26 hijo de Maat, hijo de Matatias, hijo de Semein, 
hijo de Josec, hijo de Joda, 27 hijo de Joanan, hijo de Resa, 
hijo de Zorobabel, hijo de Salatiel, hijo de Neri, 28 hijo de 
Melqui, hijo de Addi, hijo de Cosam, hijo de Elmadam, 
hijo de Er, 29 hijo de Jesus, hijo de Eliecer, hijo de Jorim, hijo 
de Matat, hijo de Levi, 30 hijo de Simeon, hijo de Juda, hijo de 
Jose, hijo de Jonam, hijo de Eliaquin, 31 hijo de Melea, hijo 
de Menna, hijo de Mattata, hijo de Natan, hijo de David, 32 
hijo de Jese, hijo de Jobed, hijo de Booz, hijo de Sala, 
hijo de Naason, 33 hijo de Aminadab, hijo de Admin., hijo 
de Ami, hijo de Esrom, hijo de Fares, hijo de Juda, 34 hi¬ 
jo de Jacob, hijo de Isaac, hijo de Abraham, hijo de Tara, 
hijo de Nacor, 35 hijo de Seruc, hijo de Ragau, hijo de Fa- 
lec, hijo de Eber, hijo de Sala, 36 hijo de Cainam, hijo de Ar- 
faxad, hijo de Sem, hijo de Noe, hijo de Lamec, 37 hijo de 
Matusala, hijo de Enoc, hijo de Jaret, hijo de Maleleel, hijo 
de Cainam, 38 hijo de Enos, hijo de Set, hijo de Adam, hijo de 
Dios. 

3:23 Treinta anos: era la edad oficial para los sacerdotes y cargos 
publicos. El Senor debla pasar de los treinta anos (Leal). 

Hijo de Jose: la diferencia de las genealoglas entre Lucas y Mateo se 
debe a que Mateo sigue la legal, conforme a la ley del levirato, y Lucas 
la ascendencia de sangre (Martin Nieto). 

3:38 Hijo de Adam: Lucas pone una lista de los antepasados de Je¬ 
sus hasta el primer hombre para recordar que Jesus no es solo el Sal¬ 
vador de los cristianos, sino que su venida da sentido a toda la histo- 
ria (Biblia Latinoamericana). 
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Capitulo IV 


El ayuno y las tentaciones 

'Jesus, lleno del Esplritu Santo, se volvio del Jordan y 
fue conducido por el Esplritu al desierto. 2 Durante cuaren- 
ta dlas fue tentado por el diablo. No comio nada en aque- 
llos dlas y, al cabo de ellos, sintio hambre. 3 Dljole, pues, el 
diablo: «Si eres hijo de Dios, di a esta piedra que se con- 
vierta en pan.» 4 Y Jesus le respondio: «Escrito esta que el 
hombre no vive de solo pan. » 5 Llevolo despues a lo alto y le 
mostro en un instante todos los reinos de la tierra. 6 Y el 
diablo le dijo: «Te dare todo el poder y la gloria de estos rei¬ 
nos, pues todo me ha sido entregado y lo doy a quien quie- 
ro. 7 Si, pues, tu te postras delante de ml, todo sera tuyo.» 8 
Jesus respondio y le dijo: «Escrito esta: Adoraras al Sehor, tu 
Dios, y a el solo serviras.» 9 Despues le condujo a Jerusalen, 
le puso sobre el pinaculo del templo y le dijo: «Si eres hijo 
de Dios, arrojate desde aqul abajo, 10 porque escrito esta 
que daras ordenes a tus angeles en favor tuyo, para que te guar- 
den 11 y te tomaran en las manos para que tu pie no tropiece en 
una piedra.» 12 Jesus respondio y le dijo: «Se ha dicho: No 
tentaras al Sehor, tu Dios.» 13 Agotada toda tentacion, el dia¬ 
blo se retiro de el temporalmente. 

4:1 Al desierto: parece haber sido el que mas tarde se llamo el mon¬ 
te de la Cuarentena, al oeste de Jerico (Bover). 

4:5 Llevolo: los autores discrepan sobre la naturaleza de estos mo- 
vimientos, que pudieron ser materiales o en imaginacion (Leal). 

4:6 Lo doy a quien quiero: el demonio es el padre de la mentira. Para 
veneer enganando, promete lo que no puede dar porque no es suyo 
(Ballester). 

4:13 Se retird de el temporalmente: hasta su pasion (Ballester). 
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14 Jesus volvio por la fuerza del Espiritu a Galilea, y su 
fama se extendio por toda la region. 15 Ensenaba en sus si- 
nagogas, alabado de todos. 


Predicacidn en Nazaret 

16 Y vino a Nazaret, donde se habia criado, y entro en la 
sinagoga, segun costumbre suya, en el dia de sabado, y se 
levanto para leer. 17 Le entregaron el libro del profeta Isaias. 
Lo abrio y encontro el pasaje en que estaba escrito: 

18 El esplritu del Senor sobre ml Por lo cual me ha me ungido, 
me ha enviado para evangelizar a los pobres, 

para predicar a los cautivos la liberation 

y a los ciegos la curacion, 

para dar libertad a los oprimidos, 

19 para proclamar el aho de gratia del Senor. 


4:14 Volvio a Galilea: su patria, acompanado de algunos seguido- 
res de Juan (Biblia Latinoamericana). 

4:15 Ensenaba en sus sinagogas: en Israel habia solamente un tem- 
plo, el de Jerusalen, en el que los sacerdotes ofreclan los sacrificios; 
pero habia una sinagoga en todos los lugares donde podlan reunirse, 
por lo menos, diez hombres (Biblia Latinoamericana). 

4:16 Lucas ha reunido en esta narraci6n el resultado de dos o mas 
visitas del Senor a Nazaret (Leal). 

Se levanto para leer: a todo judlo adulto se le permitla, con autori- 
zacion del jefe de la sinagoga, hacer la lectura publica del texto sagra- 

do (Jerusalen). 

4:18 El espiritu del Senor: este texto de Isaias describe de que ma- 
nera llevara a cabo su tarea el Meslas (Casa de la Biblia). 

4:19 El ano de gracia: expresion empleada para designar los tiem- 
pos mesianicos (Fuenterrabla). 
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20 Cerro el libro, lo dio al ministro y se sento. Todos los 
de la sinagoga tertian sus ojos fijos en el. 21 Y el comenzo a 
decides: «Hoy se ha cumplido esta Escritura ante vuestra 
vista.» 22 Y todos le alababan y admiraban la gracia de las 
palabras que sallan de su boca y declan: «^No es este hijo de 
Jose?» 

23 Y les dijo: «Seguramente me direis aquel proverbio: 
medico, curate a ti mismo; haz aqul en tu pals lo que hemos 
oldo que has hecho en Cafamaum.» 24 Y dijo: «En verdad os 
digo que ningun profeta es bien mirado en su tierra. 25 Tam- 
bien os aseguro: muchas viudas habla en Israel en tiempo de 
Elias, cuando el cielo estuvo cerrado durante tres anos y seis 
meses y hubo grande hambre sobre toda la tierra; 26 y a nin- 
guna de ellas fue enviado Elias, sino a una viuda de Sarepta, 
en el pais de Sidon. 27 Y muchos leprosos habia en Israel en 
tiempo del profeta Eliseo, y ninguno de ellos fue curado, 
sino Naaman el Siro.» 28 Oyendo esto, todos los que estaban 
en la sinagoga se llenaron de ira, 29 y levantandose lo arroja- 
ron fuera de la ciudad, y lo llevaron a la cumbre de la mon- 
tana sobre la que estaba edificada para precipitarlo. 30 Pero 
el, pasando por medio de ellos, se marcho. 


4:20 Ministro: empleado de la sinagoga (Iglesias). 

4:21 Hoy se ha cumplido: Jesus ensena que esta profecia se refiere a 
61, y en el tiene su cumplimiento (EUNSA). 

4:23 Lo que has hecho: los milagros (Bover). 

4:25 En tiempo de Elias: tercero del Libro de los Reyes 17:9 (Ballester). 
4:26 Sarepta: era una ciudad de gentiles (Jansen). 

4:27 Eliseo: cuarto del Libro de los Reyes 5:1-14 (Ballester). 

4:30 Pasando por medio de ellos: con una majestuosidad que los 
dejo paralizados (EUNSA). 
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El endemoniado de Cafarnaum 


31 Y bajo a Cafarnaum, ciudad de Galilea. Los sabados les 
ensenaba. 32 Y estaban admirados de su ensenanza, porque 
hablaba con autoridad. 33 Se encontraba en la sinagoga un 
hombre que tenia esplritu de demonio impuro, y empezo a 
gritar con gran voz: 34 «Eh, ^que tenemos que ver tu y yo, 
Jesus de Nazaret? <>Has venido a perdemos? Se quien eres 
tu, el Santo de Dios.» 35 Y le mando Jesus: «Callate y sal de 
el.» El demonio lo arrojo en medio y salio de el sin hacerle 
ningun dano. 36 Todos se espantaron y se decian unos a 
otros: «jQue palabra es esta! Manda con autoridad y poder 
a los espiritus impuros y salen.» 37 Y su fama se extendia 
por todos los alrededores. 


Curacion de la suegra de Pedro 

38 Salio de la sinagoga y entro en la casa de Simon. La 
suegra de Simon sufria una alta fiebre, e intercedieron con 
el en su favor. 39 Vino a donde ella estaba, mando con ener- 
gia a la fiebre, y la fiebre la dejo; se levanto inmediatamen- 
te y se puso a servirlos. 


4:31 Cafarnaum: ciudad importante del lago de Galilea (Leal). 
4:34 Se quien eres tu: esta ciencia del demonio no pasaba de conje- 
turas fundadas en los prodigios que vela en el (Ballester). 

4:36 Se espantaron: al presenciar el milagro (Bover). 

4:38 Alta: este calificativo de la fiebre es propio del medico Lucas 
(Leal). 
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Otras curaciones en la tarde del sabado 


40 Al ponerse el sol, todos los que tenlan enfermos con 
diversos males se los llevaron, y el, imponiendo sus manos 
a cada uno, los curaba. 41 Sallan tambien demonios de mu- 
chos, que gritaban: «Tu eres el Hijo de Dios.» Pero el les 
mandaba y no los dejaba hablar, porque sabian que el era el 
Mesias. 


Predica por toda Galilea 

42 Cuando fue de dia, salio y se fue a un lugar desierto; 
las turbas le buscaron y vinieron hasta el y lo retenlan para 
que no se les fuera. 43 Mas el les dijo: «Es necesario que 
evangelice a otras ciudades el reino de Dios, pues para eso 
he sido enviado.» 44 Y predicaba en las sinagogas de Judea. 


4:40 La razon de esperar a que se pusiera el sol es porque enton- 
ces terminaba la obligation del descanso sabatico (Leal). 

4:41 No los dejaba hablar: Jesus no admite el testimonio del «padre 
de la mentira» (Iglesias). 

4:43 El reino de Dios: las realidades salvificas (Iglesias). 

4:44 Judea: este nombre puede referirse a la provincia mas meri¬ 
dional o a todo el territorio de Israel, que fuera de Palestina era desig- 
nado con el nombre de Judea. De aqui el nombre de «judios», que se 
daba a todos los israelitas (Leal). 
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Capitulo V 


La pesca milagrosa 

1 Estaba el de pie junto al lago Genesaret, y cuando la 
turba se le echaba encima para oir la palabra de Dios, 2 vio 
dos naves paradas junto al lago. Los Pescadores habian sa- 
lido de ellas y lavaban las redes. 3 El subio a una de las na¬ 
ves, que era de Simon, y le rogo que navegase un poco. Y 
sentado desde la nave ensenaba a la turba. 4 Cuando dejo de 
hablar, dijo a Simon: «Navega hacia dentro y echad vues- 
tras redes para pescar.» 5 Respondio Simon y dijo: «Maes- 
tro, hemos trabajado toda la noche y nada hemos cogido. 
Confiado en tu palabra, 6 echare las redes.» Lo hicieron y 
cogieron gran cantidad de peces. Sus redes casi se rompian, 
7 e hicieron senas a los companeros de la otra barca para 
que viniesen a ayudarlos. Vinieron y llenaron las dos barcas 
tanto, que se hundian. 8 Al verlo, Simon Pedro se arrodillo 
delante de Jesus, diciendo: «Apartate de mi, porque soy un 
hombre pecador, Senor.» 9 Porque un estupor se habia apo- 
derado de el y de los que con el estaban por los peces que 
habian cogido. 10 Y lo mismo Santiago y Juan, hijos del Ze- 
bedeo, que eran companeros de Simon. Jesus dijo a Simon: 
«No temas; desde ahora seras pescador de hombres.» 11 Con- 

Si 1 Lago de Genesaret: mar de Galilea (Torres Amat). 

5:3 Simon: es el nombre primitivo de Pedro (Straubinger). 

5:4 Navega hacia dentro: quiza no fueron sino varias decenas de 
metros (Fuenterrabla). 

5:7 Los companeros: el Zebedeo y sus dos hijos (Bover). 

5:8 Apartate de mi: Pedro se declara indigno de estar cerca del Se- 
nor (EUNSA). 

5:11 Dejaron todas las cosas: no era mucho lo que tenlan, pero era 
toda su vida (Biblia Latinoamericana). 
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dujeron las naves a tierra, dejaron todas las cosas y lo si- 
guieron. 


La curacion del leproso 

12 Estaba en una ciudad y se presento un hombre cubierto 
de lepra: al ver a Jesus, postro su rostro y le suplico diciendo: 
«Senor, si quieres, puedes curarme.» 13 Extendio su mano, le 
toco y dijo: «Quiero, queda curado.» Y al momento le desa- 
parecio la lepra. 14 Le mando que a nadie se lo dijese: «Vete, 
presentate al sacerdote, y haz por tu curacion, como lo orde- 
na Moises, una ofrenda que les sirva de testimonio.» 15 Y su 
fama se extendia mas y mas y venian muchas gentes a oirle y 
a que los curase de sus enfermedades. 16 El, por su parte, se 
retiraba a los parajes solitarios y hacia oracion. 


El paralttico de Cafarnaum 

l7 Un dia en que el ensenaba, asistian tambien fariseos y 
maestros de la ley que habian venido de todas las aldeas de 
Galilea, de Judea y Jerusalem Y un poder de Dios le impul- 
saba a curar. 18 Y he aqui que unos hombres traen sobre una 
Camilla a uno que estaba paralitico. Trataban de introducir- 

5:12 Se presento un hombre cubierto de lepra: la lepra era una enfer- 
medad que llevaba consigo la marginacion social. De ahi que el sacer¬ 
dote tuviera que testificar su curacion (Casa de la Biblia). 

5:13 Lo toco: Jesus muestra para con los leprosos una actitud muy 
diversa de la que mostraban los rabinos en general (Fuenterrabia). 

5:14 Una ofrenda: siendo considerada la lepra castigo de Dios, la 
sanacion debia agradecerse con un sacrificio (Biblia Latinoamericana). 

5:17 Asistian tambien fariseos y maestros de la ley: todavla no esta- 
ban en contra de Jesus (Biblia Latinoamericana). 
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lo y de colocarlo delante de el. 19 No encontrando por don- 
de introducirlo a traves de la muchedumbre, subieron a la 
terraza y, por entre las tejas, lo pusieron, con la Camilla en el 
medio, delante de Jesus. 20 Viendo la fe de ellos, dijo: «Hom- 
bre, estan perdonados tus pecados.» 21 Los escribas y fari- 
seos comenzaron a pensar: «^Quien es este, que blasfema? 
^Quien puede perdonar los pecados, sino solo Dios?» 22 Co- 
nocio Jesus sus pensamientos, respondio y les dijo: «^Que 
pensais en vuestros corazones? 23 iQue es mas facil decir: tus 
pecados te estan perdonados, o decir: levantate y anda? 
24 Pues para que veais que el Hijo del hombre dene poder en 
la derra de perdonar los pecados —dijo al paralitico—: Yo te 
digo: Levantate, toma tu Camilla y vete a tu casa.» 25 Y al 
punto se levanto delante de ellos, tomo la Camilla en que ya- 
cia y se marcho a su casa, glorificando a Dios. 26 Un estupor 
se apodero de todos, glorificaban a Dios, y, llenos de temor, 
decian: «Hoy hemos visto cosas admirables.» 


Vocation de San Mateo 

27 Salio despues y miro a un publicano, por nombre Levi, 
que estaba sentado en la oficina del fisco. Y le dijo: «Sigue- 

5:19 A la terraza: por una escalera exterior de la casa (Torres 
Amat). 

5:24 Poder en la tierra de perdonar los pecados: Jesus, poderoso para 
perdonar pecados, es Dios (Bover). 

5:27 Salio: de Cafamaum. Cafarnaum era un puerto relativamen- 
te importante del lago de Tiberiades. Tenia un puesto de aduanas, 
pues estaba situada en los limites de los estados de Herodes Antipas y 
su hermano Filipo. Por ella atravesaba la importante ruta comercial 
llamada «camino del mar», que unia Damasco con Egipto (Fuente- 
rrabia). 
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me.» 28 El se levanto, dejo todas las cosas y le siguio . 29 Levi 
le dio en su casa un gran banquete. Y asistia gran numero 
de publicanos y otros, que estaban sentados con ellos a la 
mesa . 30 Los fariseos y los escribas murmuraban y decian a 
sus discipulos: «<>Por que comeis y bebeis con los publica¬ 
nos y pecadores?» 31 Jesus respondio y les dijo: «No necesi- 
tan de medico los sanos, sino los que estan mal . 32 No he ve- 
nido a llamar justos, sino pecadores, a penitencia.» 


El ayuno y la ley nueva 

33 Ellos le dijeron: «Los discipulos de Juan ayunan fre- 
cuentemente y hacen oraciones, lo mismo que los de los 
fariseos. Mas los tuyos comen y beben.» 34 Jesus les respon¬ 
ds: «^Podeis obligar a que ayunen los convidados al ban¬ 
quete mientras esta con ellos el esposo? 35 Ya vendra tiempo 
en que se les quite al esposo; entonces, en ese tiempo, ayu- 
naran.» 36 Tambien les dijo una parabola, que nadie echa a 
un vestido viejo un remiendo que ha cortado de uno nue- 
vo; de lo contrario, rompera el nuevo y la pieza del nuevo 
no dira bien con el viejo. 

5:28 Se levantoy le siguio: Jesus elige a sus discipulos incluso entre 
los recaudadores de impuestos, que entonces eran considerados como 
pecadores (Casa de la Biblia). 

5:29 Un gran banquete: debia de tener una elevada posicion (Mar¬ 
tin Nieto). 

5:30 A sus discipulos: atacan a los discipulos, temerosos de haber- 
selas con el Maestro (Bover). 

5:32 La sentencia de este verso tiene un sentido afirmativo inten¬ 
sive, pero no exclusivo, muy propio del lenguaje biblico y del magis- 
terio de Jesus (Leal). 

5:36 El fin de la parabola es ensenar que la religion de Cristo era 
nueva y no debia ser una mezcla de evangelio y judaismo (Leal). 
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37 «Tampoco echa nadie vino nuevo en odres viejos; de 
lo contrario, el vino nuevo rompera los odres viejos y se de- 
rramara y los odres se perderan. 38 Un vino nuevo hay que 
echarlo mas bien en odres nuevos. 39 Y nadie que ha bebido 
vino anejo quiere nuevo. Porque dice: El anejo es mejor.» 


CAPITULO VI 

Los discipulos arrancan espigas 

1 Un sabado caminaba a traves de unos sembrados, y sus 
discipulos iban arrancando espigas, que comian desgranan- 
dolas con las manos. 2 Y dijeron algunos fariseos: «^Como 
haceis lo que no es licito hacer el sabado?» 3 Respondioles 
Jesus: «^No habeis leido siquiera lo que hizo David cuando 
el y sus companeros tuvieron hambre? 4 ^Como entro en la 
casa de Dios y, tomando los panes de la proposicion, comib 
y repartio entre sus companeros, siendo asi que solo esta 
permitido comerlos a los sacerdotes?» 5 Y les dijo: «E1 Hijo 
del hombre es Senor aun del sabado.» 

5:37 Odres viejos: es peligroso el apego irracional a las vetusteces 
(Bover). 

6:1 Sabado: significa descanso (Biblia Latinoamericana). 

6:2 Lo que no es licito hacer el sabado: cuando esta por medio la ca- 
ridad no hay que tener ningun escrupulo en dejar a un lado la sacrali- 
dad del sabado (Martin Nieto). 

6:3 Lo que hizo David: en caso de emergencia, David considero que 
no le obligaba esa ley de Moises (Jansen). 

6:4 Panes de la proposicion: 1 Reyes 21:1-5 (Ballester). 

Panes sagrados que se ofrecian todos los dias a Dios (Leal). 

6:5 Es Senor aun del sabado: con estas palabras advierte Jesus que el 
no es un mero hombre (Fuenterrabia). 


250 


Curacion de la mano seca 


6 Otro sabado entro en la sinagoga y se puso a ensenar. 
Habia alii un hombre cuya mano derecha estaba seca. 7 Los 
escribas y fariseos le observaban, por si curaba en el saba¬ 
do, para encontrar una acusacion contra el. 8 El conocia sus 
pensamientos, y dijo al hombre que tenia la mano seca: 
«Levantate, y ponte en el medio.» Se levanto y se coloco. 

9 Entonces les dijo Jesus: «Yo os pregunto: ^Es licito en sa¬ 
bado hacer bien o hacer mal, salvar una vida o perderla?» 

10 Y mirando a todos ellos, le dijo a el: «Extiende tu mano.» 
El lo hizo y su mano se euro. 11 Ellos se enfurecieron y dis- 
cutian entre si que deberian hacer con Jesus. 


Eleccion de los apostoles 

12 En este tiempo salio al monte para hacer oracion y pa- 
saba la noche orando a Dios. 13 Cuando fue de dia, llamo a 
sus discipulos y escogio entre ellos a doce, a los cuales dio el 
nombre de apostoles: 14 Simon, a quien llamo Pedro; An¬ 
dres, su hermano; Santiago y Juan, Felipe y Bartolome, 
15 Mateo, Tomas; Santiago de Alfeo; Simon, apellidado el Ze- 
lotes; 16 Judas de Santiago, y Judas Iscariote, que fue traidor. 


6:12 Para hacer oracion: en cuanto hombre (EUNSA). 

6:13 Apostoles: enviados, misioneros (Iglesias). 

6:14 Simon, a quien llamo Pedro: siempre aparece el primero, in- 
dicando su funcion relevante en los origenes de la Iglesia (Casa de la 
Biblia). 

6:16 Judas de Santiago: San Mateo le llama Judas Tadeo (Jansen). 
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El auditorio del Sermon del Monte 


17 Habiendo bajado con ellos, se detuvo en un lugar lla¬ 
no, acompanado de un grupo numeroso de sus discipulos y 
una muchedumbre grande de pueblo de toda la Judea, de 
Jerusalen y del litoral de Tiro y Sidon, 18 que habian venido 
a escucharle y a hacerse curar de sus enfermedades: se ha- 
dan curar tambien los que estaban atormentados por los 
espiritus inmundos. 19 Y toda la gente queria tocarle, por- 
que salia de el una virtud que curaba a todos. 


Las bienaventuranzas 

20 Y el, alzando sus ojos sobre sus discipulos, decia: 

«Bienaventurados los pobres, porque vuestro es el reino 
de Dios. 21 Bienaventurados los que ahora teneis hambre, 
porque sereis hartos. Bienaventurados los que ahora llorais, 
porque reireis. 22 Bienaventurados sereis cuando los hom- 
bres os odiaren y cuando os rechazaren e injuriaren y dese- 
charen vuestro nombre como perverso, por causa del Hijo 
del hombre. 23 Alegraos entonces y regocijaos, porque vues- 
tra recompensa es grande en el cielo; porque asi obraron 
sus padres con los profetas.» 


6:17 Una muchedumbre grande: fue, sin duda, la mas abigarrada 
que jamas se reunio en tomo al Maestro (Bover). 

6:20 Lucas resume en cuatro las ocho bienaventuranzas que trae 
Mateo (Ausejo). 

6:21 Bienaventurados los que ahora teneis hambre: Cristo no beatifi- 
ca la pobreza como tal; esta es un mal que Dios quiere que superemos 
(Martin Nieto). 

6:22 Vuestro nombre: vosotros (semitismo) (Iglesias). 
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Las maldiciones 


24 «Pero jay de vosotros, los ricos!, 
pues teneis vuestro consuelo. 

25 jAy de vosotros, los que ahora estais hartos, 
porque tendreis hambre! 

jAy de los que ahora rets, 
porque gemireis y llorareis! 

26 jAy de vosotros cuando todos los hombres os alaben, 
porque asi hacian sus padres con los falsos profetasU 


Perfection del Evangelio 

27 «Pero a vosotros que escuchais, digo: Amad a vuestros 
enemigos, haced bien a los que os odian, 28 bendecid a los 
que os maldicen, orad por los que os calumnian. 29 A quien 
te golpee en la mejilla, ofrecele tambien la otra, y a quien te 
quite el manto, dejale tambien la tunica. 30 Da a todo el que 
te pida y no reclames de quien te quite lo tuyo. 31 Y, como 
quereis que los hombres hagan con vosotros, haced voso- 


6:24 Ricos: se refiere a los que tienen su corazon apegado a las ri- 
quezas (Ausejo). 

6:27 Amad a vuestros enemigos: no sus faltas, pero si sus personas, 
deseando su bien (Torres Amat). 

6:28 Orad por los que os calumnian: el amor del disclpulo de Jesus 
no es un sentimiento, sino una accion. Debe alcanzar incluso a aque- 
llos que no lo merecen (Casa de la Biblia). 

6:29 Ofrecele tambien la otra: no hay que entenderlo a la letra, sino 
en cuanto a la disposicion interior contra el que nos hiere (EUNSA). 

6:30 Da a todo el que te pida: Jesus no da una norma que deba apli- 
carse automaticamente en todos los casos, pues favoreceria el vicio 
(Biblia Latinoamericana). 
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tros con ellos. 32 Si amais a los que os aman, ^que merito te- 
neis, pues, tambien los pecadores aman a los que los aman? 
33 Y si haceis bien a los que os hacen bien, ^que merito te- 
neis? Tambien los pecadores hacen lo mismo. 34 Y si pres- 
tais a aquellos de quienes esperais recibir, ^que merito te- 
neis? Tambien los pecadores prestan a los pecadores para 
recibir lo mismo. 35 Mas bien, amad a vuestros enemigos, 
haced bien, y prestad sin esperar nada; y vuestra recom- 
pensa sera grande y sereis hijos del Altisimo, que es bueno 
con los ingratos y con los pecadores. 36 Sed misericordiosos, 
como vuestro Padre es misericordioso.» 


Eljuicio temerario 

37 «No juzgueis, y no sereis juzgados; no condeneis, y no 
sereis condenados; perdonad y se os perdonara; 38 dad y se 
os dara: una medida buena, apretada, colmada, desbordan- 
te, que echaran en vuestro seno. Porque con la medida con 
que midiereis se medira a vosotros.» 

39 Dijoles tambien una parabola: «^Puede, por ventura, 
un ciego guiar a otro ciego? ^No caeran ambos en una fosa? 
40 No hay discipulo superior al maestro; el discipulo sera 
perfecto si es como su maestro. 41 ,-Por que ves la paja que 

6:36 Vuestro Padre: asi como vuestro Padre es misericordioso en 
los cielos, sed vosotros misericordiosos en la tierra (Iglesias). 

Misericordioso: tiene aqui sentido general de bueno y equivalente al 
«perfecto» de Mateo (Leal). 

6:37 No juzgueis: Jesus no prohlbe apreciar las cosas con objetivi- 
dad, lo que rechaza es condenar, sin mas, al projimo (Casa de la Biblia). 

6:38 Seno: los pliegues de la larga tunica o manto oriental (Ausejo). 

6:39 Un ciego guiar a otro ciego: nadie puede ensenar mas de lo que 
sabe (Jansen). 
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hay en el ojo de tu hermano y no consideras la viga que lle- 
vas en tu ojo? 42 ,;Cbmo puedes decir a tu hermano: Herma¬ 
no, deja que te quite la paja que hay en tu ojo, si no ves la 
viga que hay en el tuyo? Hipocrita, saca primero la viga de 
tu ojo, y entonces veras bien para sacar la paja del ojo de tu 
hermano.» 


Losfalsos prof etas 

43 «Porque no hay un arbol bueno que lleve fruto malo, 
ni por el contrario, arbol malo que lleve fruto bueno. 44 Por- 
que cada arbol se conoce por su fruto. No se cogen higos de 
los espinos, ni se vendimian uvas de un zarzal. 45 El hombre 
bueno saca el bien del tesoro bueno de su corazon y el malo 
saca el mal del tesoro malo. Su lengua habla de la abun- 
dancia del corazon. 

46 »iPor que me llamais: Senor, Senor, y no haceis lo que 
digo?» 

La casa sobre roca 

47 «Todo el que viene a mi y escucha mis palabras y las 
practica, os voy a decir a quien es semejante. 48 Es semej an¬ 
te a un hombre que edifica una casa, cava profundamente y 
pone el cimiento sobre la roca. Viene una inundacion, el rio 
se precipita sobre la casa; pero no puede derribarla, porque 
esta bien edificada. 49 Por el contrario, el que oye y no prac¬ 
tica es semejante a un hombre que edifica una casa sobre el 

6:43 No hay un arbol bueno que lleve fruto malo: el criterio para dis- 
cemir la vida del creyente seran los frutos (Casa de la Biblia). 

6:47 Escucha mis palabras y las practica: palabras y obras deben ir 
acordes (Martin Nieto). 
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suelo sin cimientos; se precipita sobre ella el rio, al mo¬ 
menta viene a tierra y su ruina es grande.» 


Capitulo VII 

Curacion del siervo del centurion 

1 Despues que termino todos estos discursos al pueblo, 
entro en Cafamaum. 

2 Cierto centurion tenia un siervo muy estimado, que es- 
taba enfermo, proximo a la muerte. 3 Y como hubiese oido 
hablar de Jesus, le envio algunos ancianos de los judios su- 
plicandole que viniese a salvar a su siervo. 4 Se presentaron 
a Jesus y le suplicaban con mucha instancia diciendo: «Me- 
rece que le concedas esto, 5 porque ama a nuestro pueblo y 
el nos ha edificado la sinagoga.» 6 Y Jesus iba con ellos. No 
distaba ya mucho de la casa cuando el centurion le envio 
unos amigos para decirle: «Senor, no te molestes; porque 
no merezco que entres bajo mi techo, 7 ni yo mismo me 
tengo por digno de presentarme ante ti. Pero di una palabra 
y mi siervo sera curado. 8 Porque yo, aunque soy un subor- 
dinado, tengo soldados bajo mi mando, y digo a uno: ve, y 
va; y al otro, ven, y viene; y a mi siervo, haz esto, y lo hace.» 
9 Al oir Jesus estas palabras se admiro y, volviendose, dijo a 
la muchedumbre que le seguia: «Os aseguro que ni aun en 


7:2 Cierto centurion: habia sabido ganarse el aprecio de los judios 
(Biblia Latinoamericana). 

7:3 Suplicandole que viniese: su fe contrasta con el rechazo que Je¬ 
sus encuentra en Israel (Casa de la Biblia). 
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Israel he encontrado tan grande fe.» 10 Volvieron a la casa 
los enviados, y encontraron al siervo sano. 


La resurrection del joven de Naim 

“A continuation marcho a una ciudad llamada Naim. 
Acompanabanle sus discipulos y mucha turba. 12 Cuando se 
acerco a la puerta de la ciudad, sacaban un muerto, hijo uni- 
co de su madre, que era viuda. Con ella iba bastante gente de 
la ciudad. 13 Al verla, el Senor se compadecio de ella, y le dijo: 
«No llores.» 14 Se acerco y toco el feretro. Los que lo llevaban 
se pararon, y dijo: «Joven, a ti hablo: levantate.» 15 El muerto 
se incorporo y empezo a hablar. Y el se lo entrego a su ma¬ 
dre. 16 Todos quedaron sobrecogidos de temor y glorificaban 
a Dios, diciendo: «Un gran pro feta ha surgido entre nosotros, 
y Dios ha visitado a su pueblo.» 17 Y esto que se decia de el 
corrio por toda Judea y por toda la region circunvecina. 

18 Y sus discipulos anunciaron a Juan todas estas cosas. 
Juan llamo a dos de ellos, 19 y envio a decir al Senor: «<>Eres 


7:11 Nairn: a unos doce kilometres al sureste de Nazaret (Ausejo). 

7:12 En una sociedad en la que la seguridad de la mujer dependia 
de los hombres, esta viuda se encuentra indefensa (Casa de la Biblia). 

7:13 Se compadecio: Jesus hace el milagro sin que nadie se lo pida 
(Iglesias). 

7:14 Toco el feretro: segun las costumbres del Oriente, el muerto 
seria conducido en un feretro abierto (Fuenterrabia). 

7:18 Anunciaron a Juan: no es inverosimil que mirasen con malos 
ojos la creciente popularidad del joven Maestro (Bover). 

7:19 Juan sabe quien es Jesus, pero pretende que revele claramen- 
te su mision ante los discipulos que le envia (Leal). 

El que ha de venir: es una formula que habla del Mesias (Casa de la 
Biblia). 
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tu el que ha de venir o hemos de esperar otro?» 20 Se pre- 
sentaron a el aquellos hombres y dijeron: «Juan el Bautista 
nos envia a ti para preguntar: ^eres tu el que ha de venir o 
hemos de esperar a otro?» 21 En aquel momento euro a mu- 
chos de sus enfermedades, padecimientos y de malos espi- 
ritus. Tambien dio la vista a muchos ciegos. 22 Respondio y 
les dijo: «Id y anunciad a Juan las cosas que habeis visto y 
oido: los ciegos recobran la vista, los cojos andan, los le- 
prosos quedan limpios y los sordos oyen. Los muertos re- 
sucitan y los pobres son evangelizados. 23 Y bienaventurado 
es todo el que no se escandaliza de mi.» 


Elogio del Bautista 

24 Y, cuando se marcharon los enviados de Juan, co- 
menzo a hablar sobre Juan a las turbas: «iQue salisteis a 
contemplar en el desierto? ^Una cana agitada por el vien- 
to? 25 Entonces, ^que habeis ido a ver? iA un hombre ves- 
tido con telas delicadas? Pero los que andan con vestidos 
esplendidos y lujosos estan en los palacios. 26 Entonces, 
^que habeis ido a ver? «>A un profeta? Ciertamente, os 
digo que a uno mas que profeta. 27 Este es de quien esta 
escrito: 


He aqui que envto a mi angel delante de ti, 
el cual, delante de ti, preparara tu camino. 


7:22 Las cosas que habeis visto: el milagro es mas eficaz que las de- 
claraciones verbales (Bover). 

7:24 Cuando se marcharon: la mayoria de los disclpulos de Juan se 
quedaron con su maestro (Biblia Latinoamericana). 
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28 »Porque yo os digo: Entre los nacidos de mujer, no 
hay ninguno mayor que Juan.» 29 Y todo el pueblo, aun los 
publicanos, despues de oirle, reconocieron la justicia de 
Dios, recibiendo el bautismo de Juan. 30 Pero los fariseos y 
los escribas despreciaron el plan de Dios, no recibiendo el 
bautismo de el. 


La dureza de losjudios 

31 «Y ^con quien comparare a los hombres de esta gene- 
racion? [Y a quien se parecen? 32 Son semej antes a los ninos 
que estan en la plaza y se can tan unos a otros aquella letra: 

»“Os hemos tocado la flauta y no habeis bailado; hemos 
cantado un himno funebre y no habeis llorado.” 

33 »Porque vino Juan Bautista, que no comia pan ni bebia 
vino, y decis: Tiene un demonio. 34 Ha venido el Hijo del 
hombre, que come y bebe, y decis: He aqui un hombre co- 
medor y bebedor, amigo de publicanos y pecadores. 35 Mas 
sus hijos han hecho justicia a la Sabiduria.» 


7:28 Este elogio puede tener un sentido de superlativo absoluto o 
referirse a la grandeza de Juan como enviado y comparado en su mi- 
sion con los profetas del Antiguo Testamento (Leal). 

7:32 Son semejantes: reprochan a Juan por su austeridad, y a Jesus 
por su falta de austeridad (Biblia Latinoamericana). 

7:35 Sus hijos: hebraismo para indicar a los que aman sinceramen- 
te la sabiduria (Leal). 

Los que se abren a la revelacion divina (Iglesias). 
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La conversion de la pecadora 


36 Cierto fariseo le invito a que comiese con el. Fue a la 
casa del fariseo y se puso a la mesa. 37 Mas he aqui que una 
mujer, que era en la ciudad publica pecadora, se entero de 
que estaba comiendo en la casa del fariseo. Llevo un frasco 
de alabastro con ungtiento, 38 se puso detras, junto a sus 
pies, y empezo a llorar y a mojar con sus lagrimas los pies 
de el. Con los cabellos de su cabeza los secaba. Tambien be- 
saba y ungia con el unguento los pies. 39 A1 ver esto, el fari¬ 
seo que le habia invitado dijo en su interior. «Si este fuera 
profeta, conoceria quien y que clase de mujer es esta que le 
toca, una pecadora.» 40 Jesus respondio y le dijo: «Simon, 
tengo una cosa que decirte.» Y el contesto: «Maestro, di.» 
41 «Un acreedor tenia dos deudores. Uno debia 500 dena- 
rios, y el otro, 50. 42 Como no tenian para pagar, perdono a 
los dos. iQuien, pues, de ellos le amara mas?» 43 Respon¬ 
dio Simon, y dijo: «Supongo que aquel a quien perdono 
mas.» El le contesto: «Has juzgado rectamente.» 44 Y, vuel- 
to hacia la mujer, decia: «iVes a esta mujer? He entrado en 
tu casa. No me has puesto agua para los pies. Pero ella, con 
las lagrimas, ha lavado mis pies, y con sus cabellos los ha 
secado. 45 No me has dado un beso. Pero ella, desde que en- 

7:36 Cierto fariseo: Simon (Ballester). 

7:37 Publica pecadora: muchos la identifican con Maria Magdalena 
(Martin Nieto). 

7:38 Para comprender la escena se debe saber que los judlos co- 
mian recostados y descalzos, con los pies hacia fuera de la mesa y apo- 
yados en el codo izquierdo, al uso de los romanos (Leal). 

Besaba sus pies: era serial del mas profundo agradecimiento (Martin 
Nieto). 

7:44 No me has puesto agua para los pies: era una costumbre hacer- 
lo con los huespedes importantes (Jansen). 
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tre, no ha dejado de besar mis pies. 46 No has ungido mi ca- 
beza con aceite. Pero ella ha ungido mis pies con ungiiento. 
47 Por esto te digo: estan perdonados sus muchos pecados, 
porque amo mucho. Pero al que se le perdona poco, ama 
poco.» 48 Despues dijo a ella: «Estan perdonados tus peca¬ 
dos.» 49 Y comenzaron los comensales a decirse: «^Quien es 
este, que hasta perdona pecados?» 50 Mas el dijo a la mujer: 
«Tu fe te ha salvado: vete en paz.» 


CAPITULO VIII 
El servicio de las mujeres 

1 Despues caminaba por ciudades y aldeas, predicando y 
evangelizando el reino de Dios, y le acompanaban los doce 
2 y algunas mujeres que habian sido curadas de espiritus 
malignos y enfermedades: Maria, por sobrenombre la Mag- 


7:46 No has ungido mi cabeza: era costumbre entre los judios dar el 
beso de paz a los que recibian en su casa, lavarles los pies y ungirlos 
con perfumes (Ballester). 

7:47 Porque amo mucho: Jesus no pretende definir si el amor o el 
perdon esta primero, pues los dos van a la par (Biblia Latinoameri- 
cana). 

7:48 Estan perdonados tus pecados: tratemos de comprender el es- 
candalo que causaron estas palabras (Biblia Latinoamericana). 

7:50 Vete en paz: la paz de la conciencia, fruto del perdon (Ba¬ 
llester). 

8:1 Los doce: apostoles (Ballester). 

8:2 Y algunas mujeres: frente a los rabinos, Cristo admite a las mu¬ 
jeres a colaborar en el ministerio apostolico (Martin Nieto). 
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dalena, de la que habian salido siete demonios; 3 Juana, la 
mujer de Cuza, intendente de Herodes; Susana, y otras mu- 
chas, las cuales les asistian con sus bienes. 


Parabola del sembrador 

4 Como se reuniese mucha gente y acudiera a el de todas 
las ciudades, dijo por parabolas: 

5 «Salio el sembrador a sembrar su semilla; y al sembrar, 
parte cayo a lo largo del camino y la pisaron y la comieron 
los pajaros del cielo. 6 Otra parte cayo sobre roca, y, des¬ 
pues de haber nacido, se seed por no tener humedad. 7 Par¬ 
te cayo en medio de las espinas: crecieron a la vez las espi- 
nas y la ahogaron. 8 Parte cayo en tierra buena, credo y dio 
fruto centuplicado.» En diciendo esto, exclamo: «Quien 
tenga oidos para oir, oiga.» 

9 Preguntaronle los discipulos que queria decir esta para¬ 
bola. 10 El les contesto: «A vosotros se os concede conocer 
los misterios del reino de Dios; a los demas, en parabolas, 
para que viendo no vean, y oyendo, no entiendan. 

11 »Esta es la parabola: la semilla es la palabra de Dios. 
12 Los que estan a lo largo del camino son los que han escu- 

8:3 Juana, la mujer de Cuza, intendente de Herodes: la condicion so¬ 
cial de la mujer del administrador nos indica la de sus companeras 
(Nacar-Colunga). 

8:10 Esta sentencia se refiere a la predicacion en general, la cual no 
comprendian los judios por su mala disposition y porque el Senor re- 
servaba la explication mas completa a los discipulos (Leal). 

Para que: «para que», con sentido final, puede tambien tener senti- 
do consecutivo, «porque» (Martin Nieto). 

8:11 Esta es la parabola: muchas veces Jesus usa parabolas para expli- 
car la situacion que sus paisanos estan viviendo (Biblia Latinoamericana). 
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chado, viene el diablo y se lleva la palabra del corazon, para 
que creyendo no se salven. 13 Los que sobre la piedra, son 
los que, oyendo la palabra, la reciben con gozo, pero no tie- 
nen raiz; creen por algun tiempo, pero en el momento de la 
prueba desfallecen. 14 Lo que cayo entre las espinas son los 
que, despues de haber oido, viven ahogados por las preo- 
cupaciones, riquezas y placeres de la vida, y no fructifican. 
15 Lo que cayo en buena tierra son los que, despues de ha¬ 
ber oido la palabra, la conservan en su corazon noble y bue- 
no y producen fruto con constancia.» 


La luz sobre el candelero 

16 «Nadie que ha encendido una lampara la cubre con 
una vasija o la pone debajo de un lecho, sino que la coloca 
sobre un candelabro, para que todos los que entran vean la 
luz. 17 No hay nada oculto que no llegue a ser descubierto, 
ni secreto que no se haya de conocer y saiga a la luz. 18 Mi- 
rad, pues, como ois: porque al que tiene se le dara y al que 
no tiene se le quitara aun lo que cree tener.» 

La madre y los hermanos de Jesus 

19 Se presentaron para verle su madre y sus parientes, y 
no podian llegar hasta el, por causa de la gente. 20 Le dieron, 
pues, este recado: «Tu madre y tus parientes estan fuera y 

8:17 Ser descubierto: el Evangelio no debe ser un misterio escondi- 
do (Leal). 

8:18 Al que tiene: por haber producido. Alusion a los frutos (Ma- 
teos-Schokel). 
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quieren verte.» 21 El les dijo: «Mi madre y mis parientes son 
los que oyen la palabra de Dios y la practican.» 


La tempestad apaciguada 

22 Un dia subio a una barca con sus discipulos, y les dijo: 
«Pasemos a la otra orilla del lago.» Y navegaron hacia den- 
tro. 23 Mientras navegaban, se durmio. Y bajo sobre el lago 
tal torbellino de viento, que empezaron a inundarse y a pe- 
ligrar. 24 Se acercaron para despertarlo y dijeron: «Maestro, 
Maestro, que perecemos.» El se levanto, increpo al viento y 
a las olas del mar, que cesaron, y sobrevino la calma. 25 En- 
tonces les dijo: «^Donde esta vuestra fe?» Elios, admirados 
y temerosos, decian entre si: «Pues, ^quien es este? Porque 
manda a los vientos y al mar y le obedecen.» 


El endemoniado de Gerasa 

26 Arribaron al territorio de los gerasenos, que esta en- 
frente de Galilea. 27 Al saltar a tierra le salio un hombre del 
pais poseido por los demonios, y que hacia bastante tiempo 
no usaba vestido, ni vivia en casa, sino en los sepulcros. 28 Al 
ver a Jesus, comenzo a gritar, y, postrandose ante el, dijo 
con gran voz: «<>Que tenemos que ver tu y yo, Jesus, hijo de 
Dios altisimo? Ruegote que no me atormentes.» 29 Porque ha- 
bia mandado al espiritu inmundo que saliese del hombre, 
pues lo habia atormentado en muchas ocasiones. Para guar- 

8:26 Territorio de los gerasenos: es la misma region que San Mateo 
llama de los gadarenos (Bover). 

8:29 Los desiertos: sitios solitarios (Iglesias). 
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darlo lo ataban con esposas y grillos, pero rompia las cade- 
nas y el demonio le llevaba a los desiertos. 30 Preguntole Je¬ 
sus: « < >C6mo te llamas?» El respondio: «Legion», porque 
habian entrado en el muchos demonios. 31 Y le suplicaban 
que no les mandase irse al abismo. 32 Habia alii una piara 
de bastantes puercos, que pacia en el monte; y le pidieron 
que les permitiese entrar en ellos; y se lo permitio. 33 En- 
tonces salieron los demonios del hombre y entraron en los 
puercos; y la piara se arrojo por la pendiente al lago y se 
ahogo. 34 Cuando los guardianes vieron lo sucedido, huye- 
ron a la ciudad y a los campos para dar la noticia. 35 Y sa¬ 
lieron a ver lo que habia sucedido; llegaron a donde estaba 
Jesus, y encontraron al hombre de quien habian salido los 
demonios sentado a los pies de Jesus, vestido y cuerdo, y le 
entro temor. 36 Los que lo habian visto les contaron como 
habia sido curado el endemoniado. 37 Y toda la gente del 
territorio de los gerasenos le pidio que se alejase de ellos, 
pues estaban sobrecogidos de un gran temor. Subio a la 
nave y se volvio. 38 El hombre de quien habian salido los 
demonios le pedia estar con el; pero lo despidio, diciendo- 
le: 39 «Vuelve a tu casa y cuenta todo lo que Dios ha hecho 
contigo.» Se fue y anuncio por toda la ciudad todo lo que 
Jesus habia hecho con el. 


La hemorroisa y la hija de Jairo 

40 A su vuelta fue recibido Jesus por la muchedumbre, 
pues todos le estaban esperando. 41 Llego un hombre llama- 


8:31 Abismo: sinonimo de infiemo (Iglesias). 

8:41 Jeje de la sinagoga: invitaba a hablar y senalaba las lecturas 
(Iglesias). 
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do Jairo, que era jefe de la sinagoga, y, arrojandose a los 
pies de Jesus, le rogaba que fuese a su casa, 42 porque tenia 
una hija unica, de unos doce anos, y se estaba muriendo. 
En el camino la gente le apretujaba. 43 Una mujer, que hacia 
doce anos padecia flujo de sangre, y que, despues de haber 
gastado en medicos toda su hacienda, no habia podido ser 
curada por ninguno, 44 se aproximo por detras, toco el fle- 
co de su manto y al punto ceso el flujo de sangre. 45 Y dijo 
Jesus: «iQuien me ha tocado?» Como todos lo negasen, 
dijo Pedro: «Maestro, las turbas te apretujan y te oprimen.» 
46 Pero Jesus dijo: «Alguien me ha tocado; porque he senti- 
do que de mi ha salido virtud.» 47 La mujer, viendose des- 
cubierta, fue temblando a postrarse ante el, y declaro, de- 
lante de todo el pueblo, la causa por la cual le habia tocado 
y como habia quedado curada instantaneamente. 48 Y el le 
dijo: «Hija, tu fe te ha salvado; vete en paz.» 49 Estaba toda- 
via hablando, cuando llega uno de la casa del jefe de la si¬ 
nagoga y le dice: «Tu hija ha muerto, no molestes mas al 
Maestro .» 50 Jesus, que habia oido, le dijo: «No temas; bas- 
ta que creas y sera curada.» 51 Llego, pues, a la casa, y no 
permitio entrar a nadie con el, salvo a Pedro, Juan y Santia¬ 
go, y al padre y a la madre de la nina. 32 Todos la lloraban y 
se lamentaban. Dijo el: «No lloreis, que no ha muerto, sino 
que esta dormida.» 53 Y se burlaban de el, sabiendo que ha¬ 
bia muerto. 54 El, cogiendola de la mano, dijo en alta voz: 
«Nina, levantate.» 55 Y su espiritu volvio y se levanto al mo- 
mento; y el mando que le diesen de comer. 56 Y sus padres 

8:43 Una mujer que padecia flujo de sangre: era considerado por la 
ley judla como una enfermedad impura (Casa de la Biblia). 

8:52 Esta dormida: para Jesus era como si estuviera dormida 
(AFEBE). 

8:56 Quedaron espantados: porque estaban convencidos de que 
solo Dios puede dar y devolver vida (Casa de la Biblia). 
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quedaron espantados; y les mando que no dijesen a nadie 
lo sucedido. 


CAPITULO IX 
Mision de los doce 

1 Convoco a los doce y les dio poder y autoridad sobre 
todos los demonios y para curar enfermedades. 2 Y los en- 
vio a predicar el reino de Dios y a curar a los enfermos. 3 Y 
les dijo: «No tomeis nada para el camino, ni baston, ni al- 
forjas, ni pan, ni dinero; ni tengais dos tunicas. 4 Y en cual- 
quier casa a que vayais, permaneced en ella y de alii partid. 
5 Y de la ciudad donde no os reciban, salid y sacudid el 
polvo de vuestros pies en testimonio contra ellos.» 6 Par- 
tieron, y recorrieron las aldeas evangelizando y curando 
por todas partes. 

Opinion de Herodes sobre Jesus 

7 Herodes el tetrarca oyo todo lo que habia sucedido, y 
estaba dudoso, a causa de lo que decian algunos: «Que Juan 

9:3 No tomeis: es decir, confiad en la Providencia (Ausejo). 

9:5 Los judlos sacudian materialmente sus sandalias cuando salian 
de territorio pagano. El Senor no pretende que su consejo se tome a la 
letra, sino indicar la separation moral que debe haber entre los fieles y 
los infieles rebeldes. El cristianismo mira mas al espiritu que a la letra, 
al reves del judaismo (Leal). 

9:7 Juan ha resucitado: todos los judlos, si exceptuamos a los sadu- 
ceos, creian en la resurrection de los muertos (EUNSA). 
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ha resucitado de entre los muertos»; 8 otros: «Que Ellas ha 
aparecido»; otros: «Que ha resucitado uno de los profetas 
antiguos.» 9 Pero Herodes dijo: «Yo he decapitado a Juan. 
tQuien es este de quien oigo tales cosas?» Y deseaba verlo. 

10 Volvieron los apostoles y le contaron todo lo que ha- 
bian hecho. 

Los reunio y se retiro en privado a una ciudad llamada 
Betsaida. 11 Las turbas lo conocieron y le siguieron. El las re- 
cibio y les hablaba del reino de Dios y curaba a los que ne- 
cesitaban curacion. 


La primera multiplicacidn 

12 Comenzaba a declinar el dia, y, acercandose los doce, 
le dijeron: «Despide a la gente para que vayan a las aldeas y 
caserios de alrededor a buscar que comer, pues aqui esta- 
mos en un lugar desierto.» 13 Dijoles el: «Dadles vosotros de 
comer.» Dijeron ellos: «No tenemos mas que cinco panes y 
dos peces: a no ser que vayamos nosotros mismos a com- 
prar alimentos para toda esta gente.» 14 Eran alrededor de 
cinco mil hombres. Dijo, pues, a sus discipulos: «Haced 
que se sienten por grupos de unos cincuenta. 15 Hicieronlo 
asi y se sentaron todos. 16 Tomo entonces los cinco panes y 
los dos peces, levanto sus ojos al cielo, los bendijo, los par- 

9:8 Elias ha aparecido: era opinion comun entre los judios contem- 
poraneos de Cristo que Elias habia de venir de nuevo (EUNSA). 

9:9 Deseaba verlo: por frivolidad. No sentia remordimiento de ha- 
ber matado a aquel inocente (Iglesias). 

9:10 Betsaida: esta Betsaida no es la de 10:13, sino otra poblacion 
del mismo nombre situada al nordeste del lago de Tiberiades (Ausejo). 

9:16 Los bendijo: es decir, rezo la oracion de bendicion y accion de 
gracias (Leal). 
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tio y se los fue dando a los discipulos para que los sirviesen 
a la muchedumbre. 17 Todos comieron hasta hartarse, y se 
recogieron, de lo que les sobro, doce canastos de trozos. 


Confesion de San Pedro 

18 Hacia oracion en un lugar solitario y estaban con el los 
discipulos. Y les pregunto: «<> Quien dicen las gentes que 
soy yo?» 

19 Elios respondieron y dijeron: «Unos dicen que Juan el 
Bautista, otros que Elias, y otros que algun profeta de los 
antiguos, que ha resucitado.» 20 El les dijo: «^Pero vosotros, 
quien decis que soy yo?» Pedro respondio y dijo: «E1 Cris- 
to de Dios.» 21 Y el les encargo que no lo dijeran a nadie. 

22 Y dijo: «Es necesario que el Hijo del hombre sufra mu- 
cho, y que los ancianos, los principes de los sacerdotes y los 
escribas lo reprueben y que muera y que al tercer dia resu- 
cite.» 


Necesidad de la abnegacion 

23 Y decia a todos: «Si alguno quiere venir en pos de mi, 
nieguese a si mismo, tome cada dia su cruz y sigame. 24 Por- 
que, quien quiera salvar su vida, la perdera, y quien perdie- 
re su vida por mi causa, la salvara. 25 Pues ^que aprovecha 

9:18 Lugar solitario: esto ocurre cerca de Cesarea de Filipo, al ex¬ 
treme) norte de Palestina, al pie del monte Hermon (Biblia latinoame- 
ricana). 

9:20 El Cristo: Pedro reconoce en Jesus al Meslas (Fuenterrabia). 

9:23 Cada dia: expresion enfatica que quiere decir «siempre que se 
ofrezca ocasion» (Torres Amat). 

9:25 Si se pierde y daha: perderse y danarse aqui es condenarse 
(AFEBE). 
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al hombre ganar todo el mundo, si se pierde y dana a si 
mismo? 26 Porque quien se avergonzare de mi y de mi doc- 
trina, el Hijo del hombre se avergonzara de el, cuando ven- 
ga en su gloria, en la del Padre y de los santos angeles. 

27 »En verdad, os digo que algunos de los aqui presentes 
no veran la muerte hasta que vean el reino de Dios.» 


La transfiguration 

28 Unos ochos dias despues de estas palabras tomo a Pe¬ 
dro, Juan y Santiago y subio al monte a hacer oracion. 29 Y 
mientras oraba, su rostro tomo otro aspecto y su vestido se 
volvio bianco y resplandeciente. 30 Y hablaban con el dos 
hombres, Moises y Elias, 31 los cuales aparecian resplande- 
cientes y hablaban de su muerte, que habia de tener lugar 
en Jerusalem 32 Pedro y sus companeros estaban cargados 
de sueno. Y, como se despertasen, vieron su gloria y a los 
dos hombres que estaban con el. 33 Y, como ellos se separa- 
sen de el, dijo Pedro a Jesus: «Maestro, bueno sera quedar- 

9:26 Quien se avergonzare de mi: esta obligacion de confesar la fe 
no se ha de limitar al ambito personal o familiar, sino que alcanza tam- 
bien a toda la actuacion publica del cristiano (EUNSA). 

9:27 Esta sentencia puede pertenecer a otro contexto en que se ha- 
blara de la futura ruina de Jerusalem que fue una manifestacion del 
reino de Dios, por cuanto desde entonces el cristianismo se separo ple- 
namente de la sinagoga y se abrio al mundo gentil (Leal). 

9:28 Pedro, Juan y Santiago: ocupaban un lugar privilegiado entre 
los doce (Biblia Latinoamericana). 

9:29 Otro aspecto: transitoriamente Jesus se transformo, en esta es- 
cena, en irradiacion de la gloria divina que llevaba inseparable de su 
Persona de Hijo de Dios (Iglesias). 

9:30 Moises y Elias: representantes de la ley y los profetas (Casa de 
la Biblia). 
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nos aqui: hagamos tres tiendas, una para ti, otra para Moi- 
ses y otra para Elias»; sin saber lo que decia. 34 Estando di- 
ciendo esto, vino una nube que los cubrio, y tuvieron mie- 
do, al entrar ellos en la nube. 35 Y de la nube salio una voz 
que dijo: «Este es mi Hijo, el escogido: escuchadle.» 36 Y 
mientras se oia la voz, quedo Jesus solo. Ellos guardaron si- 
lencio, y a nadie dijeron nada de lo que habian visto. 


Curacion de un nino lunatico 

37 Al dia siguiente, cuando bajaban del monte, le salio al 
encuentro una gran muchedumbre. 38 Y un hombre que se 
encontraba entre la turba comenzd a gritar: «Maestro, rue- 
gote que mires a mi hijo, porque es el unico que tengo, 39 y 
un espiritu se apodera de el y de repente se pone a dar ala- 
ridos, y le tira por tierra, haciendole echar espuma, y difi- 
cilmente se va de el, arrojandolo contra el suelo. 40 Pedi a 
tus discipulos que lo echasen, y no han podido.» 41 Enton- 
ces dijo Jesus: «jOh generacion incredula y perversa! ,-Has- 
ta cuando voy a estar con vosotros y os voy a sufrir? Trae 
aca a tu hijo 42 Cuando se acercaba, el demonio lo echo al 
suelo y lo revolco. Increpo Jesus al espiritu inmundo, y 
curd al nino, y se lo devolvio a su padre. 43 Y todos se ma- 
ravillaron por la grandeza de Dios. 

Estaban todos admirados por todas las cosas que hacia, y 
dijo a sus discipulos: 44 «Oid vosotros esto que digo: El Hijo 
del hombre esta para ser entregado en manos de los hom- 


9:34 Las nubes figuran en todas las teofanias biblicas como slm- 
bolo de la trascendencia y majestad divina (Leal). 

9:35 Escogido: querido (Iglesias). 

9:37 Al dia siguiente: la transfiguracion fue durante la noche (Bover). 
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bres.» 45 Pero ellos no entendian este lenguaje. Les era tan 
dificil que no podian comprenderlo y temian preguntarle 
sobre esta materia. 


El mas grande en el reino de los cielos 

46 Surgio entre ellos una cuestion: quien de ellos seria el 
mayor. 47 Y Jesus, que conocio lo que pensaban, tomo a un 
nino, lo puso junto a si 48 y les dijo: «Quien reciba a este 
nino en mi nombre, a mi me recibe: y quien me recibe a mi, 
recibe al que me envia; pues el que entre vosotros es el mas 
pequeno, este es el mayor.» 

49 Entonces le dijo Juan: «Maestro, hemos visto a uno 
que echaba los demonios en tu nombre, y queriamos prohi- 
birselo, porque no te sigue con nosotros.» 50 Dijoles Jesus: 
«No se lo prohibais: porque quien no esta contra vosotros ; 
esta en vuestro favor.» 


Sube aJerusalen 

51 Cuando se cumplieron los dias de su asuncion, mostro 
una voluntad firme de ir a Jerusalen. 

52 Y envio delante de si mensajeros que partieron y en- 
traron en una aldea de samaritanos para prepararle hospe- 
daje. 53 Pero no lo recibieron porque se veia que iba a Jeru- 

9:47 Tomo a un nino: gesto muy extrano para la gente de su tiem- 
po, pues los ninos no eran tenidos en cuenta (Biblia Latinoamericana). 

9:51 Ir a Jerusalen: cuando los judios de Galilea iban a Jerusalen te- 
nlan que atravesar Samaria (Biblia Latinoamericana). 

9:53 No lo recibieron: los samaritanos eran enemigos de los judios 
(Ballester). 
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salen. 54 Ante esto, los discipulos, Santiago yjuan, dijeron: 
«Senor, ,-quieres que pidamos baje fuego del cielo para aca- 
bar con ellos?» 35 Vuelto hacia ellos, los reprendio. 56 Y mar- 
charon a otra aldea. 

57 Y durante el camino le dijo uno: «Te seguire adonde- 
quiera que vayas.» 58 Jesus le dijo: «Las zorras tienen cue- 
vas, y las aves del cielo nidos; pero el Hijo del hombre no 
tiene donde reclinar la cabeza.» 59 A otro le dijo: «Sigue- 
me.» Y el le contesto: «Senor, dejame primero ir a dar se- 
pultura a mi padre.» 60 Dijole: «Deja a los muertos que en- 
tierren a sus muertos, y tu ve a anunciar el reino de Dios.» 
61 Otro dijo: «Te seguire, Senor; pero permiteme primero 
despedirme de los de mi casa.» 62 Dijole Jesus: «Ninguno 
que ha puesto su mano al arado y mira a lo de atras, es apto 
para el reino de Dios.» 


9:54 Baje fuego del cielo: alusion al hecho de Elias (2 Re. 1:10-14) 
(Bover). 

9:55 Los reprendio: la actitud de Santiago yjuan no se armoniza 
con el amor y la amabilidad que exige a todo hombre la autentica ley 
cristiana (Martin Nieto). 

9:59 Dejame primero ir a dar sepultura a mi padre: tal vez debia en- 
terrar a su padre difunto (Biblia Latinoamericana). 

9:62 El lenguaje energico del Senor quiere solamente significar la 
resolucion grande que se precisa en la vida cristiana (Leal). 

Ninguno que mira a lo de atras: Jesus no quiere preocupaciones te- 
rrenales en aquellos que llama al apostolado (Fuenterrabia). 
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Capitulo X 


M ision de los setenta y dos discipulos 

1 Despues de esto, senalo el Senor otros setenta y dos dis¬ 
cipulos, que envio de dos en dos delante de si a todas las 
ciudades y sitios por donde habia de pasar . 2 Y les dijo: «La 
mies es mucha, y los obreros pocos. Rogad, pues, al Senor 
de la mies que envie obreros a su campo. 3 jPartid! Mirad 
que os envio como corderos en medio de lobos . 4 No lleveis 
bolsa, ni alforja, ni sandalias. Y no saludeis a nadie en el ca- 
mino. 5 En cualquier casa en que entreis, decid primera- 
mente: Paz a esta casa. 6 Y si alii hubiere alguien digno de 
paz, vuestra paz reposara sobre el; de lo contrario, retoma- 
ra a vosotros. 7 Y permaneced en la misma casa, comiendo 
y bebiendo lo que tengan: porque el obrero es digno de su 
salario. No paseis de una casa a otra . 8 En cualquier ciudad 
donde entreis y os reciban, corned lo que os presenten: 
9 curad sus enfermos y decidles: Esta cerca de vosotros el 
reino de Dios. 10 En cualquier ciudad donde entreis y no os 
reciban, salid por las calles y decid : 11 Aun el polvo de vues- 


10:1 Senalo el Senor otros setenta y dos discipulos: Lucas distingue 
dos misiones, la de los doce y la de los setenta y dos (Martin Nieto). 

10:2 La mies es mucha: las almas que hay que salvar son muy nu- 
merosas (Ballester). 

10:4 No saludeis: los orientales son muy ceremoniosos, y para ellos 
saludar equivale a detenerse y perder mucho tiempo (Straubinger). 

10:6 Alguien digno de paz: dispuesto a aceptar la doctrina del Evan- 
gelio, que trae la paz con Dios (Ballester). 

10:7 Es digno de su salario: los fieles, como quiera que los presbite- 
ros trabajan por su bien, tienen verdadera obligation de procurar que 
se les proporcionen los medios necesarios para llevar una vida hones- 
ta y digna (EUNSA). 
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tra ciudad, que se nos ha pegado a nuestros pies, lo sacudi- 
mos para vosotros. Pero sabed esto: que esta cerca el reino 
de Dios. 12 Os digo que en aquel dia sera tratada Sodoma 
con menos rigor que esta ciudad.» 


Amenaza a las ciudades impenitentes 

13 «jAy de ti, Corozain! jAy de ti, Betsaida! Porque si en 
Tiro y Sidon se hubieran hecho los milagros que se han he- 
cho en vosotras, tiempo ha que hubieran hecho penitencia 
sentados en saco y ceniza. 14 Pero en el dia del juicio habra 
menos rigor para Tiro y Sidon que para vosotras. 15 Y tu, 
Cafamaum, <;por ventura te levantaras hasta el cielo? Caeras 
hasta el infiemo. 16 Quien oye a vosotros, a mi me oye, y 
quien desprecia a vosotros, a mi desprecia. Y el que a mi 
desprecia, desprecia al que me ha enviado.» 


Vuelven los discipulos 

17 Volvieron, pues, los setenta y dos, y con alegria decian: 
«Senor, hasta los demonios se nos someten en tu nombre.» 
18 El les dijo: «Veia a Satanas caer como un rayo del cielo. 19 Os 

10:12 Sodoma: en Genesis (18 ss.) se refieren los pecados de Sodo¬ 
ma (Nacar-Colunga). 

10:13 Tiro y Sidon: ciudades fenicias situadas en la costa, al norte 
de Galilea, y que mas de una vez fueron objeto de las amenazas de los 
profetas (Nacar-Colunga). 

10:18 Con el exito apostolico de sus discipulos ve el Senor que el 
reino de Satanas toca a su fin (Leal). 

Vela a Satanas caer: expresa simbolicamente el efecto de la mision 
de los discipulos (Martin Nieto). 
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he dado el poder para andar sobre serpientes y escorpiones 
y sobre toda potencia enemiga, y nada os hara dano. 20 Pero 
no os regocijeis de esto, de que los espiritus se os sometan: 
regocijaos mas bien de que vuestros nombres estan escritos 
enel cielo.» 

21 En aquel mismo momento, por la accion del Esplritu 
Santo, se lleno de gozo y exclamo: «Yo te bendigo, Padre, 
Senor del cielo y de la tierra, porque has ocultado estas co- 
sas a sabios y a prudentes y las has revelado a pequenos. SI, 
Padre, pues tal ha sido tu beneplacito. 22 Todo me ha sido 
dado por mi Padre, y nadie conoce quien es el Hijo, sino 
el Padre; ni quien es el Padre, sino el Hijo y aquel a quien el 
Hijo lo quiera revelar.» 

23 Y volviendose a los discipulos les dijo en particular: 
«jBienaventurados los ojos que ven lo que vosotros veis! 
24 Porque os digo que muchos profetas y reyes desearon ver 
lo que vosotros veis y no lo vieron, y escuchar lo que voso¬ 
tros escuchais y no lo escuchar on.» 


El buen samaritano 

25 Levantose un doctor de la ley para tentarle y le dijo: 
«Maestro, ^que es lo que tengo que hacer para alcanzar la 
vida etema?» 26 Le contesto: «iQue esta escrito en la ley? 
,>C6mo lees?» 27 El respondio: «Amaras al Senor tu Dios 

10:20 Vuestros nombres estan escritos en el cielo: segun el Exodo 
(32:32 ss.), aquellos que tienen el nombre en el libro de la vida son los 
que hacen la voluntad de Dios (Casa de la Biblia). 

10:22 Todo me ha sido dado: Cristo aparece aqui omnipresente, Se¬ 
nor y Dios, consustancial con el Padre (EUNSA). 

10:25 Para tentarle: este escriba no tiene buena intencion (Igle- 
sias). 
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con todo tu corazon, con toda tu alma, con todas tus fuer- 
zas y con todo tu espi'ritu; y a tu projimo como a ti mismo.» 
28 Dijole: «Has respondido bien. Haz eso y viviras.» 29 El, 
para justificar su pregunta, dijo a Jesus: «jY quien es mi 
projimo?» 30 Respondio Jesus: «Un hombre bajaba de Jeru- 
salen a Jerico, y cayo en manos de unos ladrones, los cua- 
les, despues de haberlo despojado y golpeado, se marcha- 
ron y lo dejaron medio muerto. 31 Accidentalmente bajaba 
por aquel camino un sacerdote; lo vio, y paso de largo. 32 Lo 
mismo hizo un levita; paso por aquel sitio, lo vio, y siguio 
adelante. 33 Pero un samaritano, que iba de viaje, llego jun¬ 
to a el, y, al verlo, se compadecio; 34 acercose y vendo sus 
heridas, despues de ungirlas con aceite y vino. Lo monto en 
su cabalgadura, lo llevo a una posada y lo tomo a su cuida- 
do. 35 Al dia siguiente saco dos denarios y se los dio al hos- 
telero y le dijo: Cuidale, y lo que gastes de mas, yo te lo pa- 
gare a mi vuelta. 36 iQuien de estos tres te parece que se 
mostro projimo del que cayo en manos de los ladrones?» 
37 Contesto el: «E1 que ejercito con el la misericordia.» Di- 
jole Jesus: «Ve y haz tu lo mismo.» 


10:29 iQuien es mi projimo?: es todo hombre, no solo los conna- 
cionales (Martin Nieto). 

Los judlos sdlo consideraban projimos a los de su nacion (Ba- 
llester). 

10:30 Bajaba: hay 1100 metros de desnivel (Iglesias). 

10:35 Un denario era la paga de un dla de trabajo ocasional en el 
campo (Iglesias). 

10:36 Se mostro projimo: projimo es todo aquel que se encuentra 
en necesidad (Fuenterrabla). 


277 


Marta y Maria 


38 Cuando iban ellos de camino, entro el en cierta aldea, 
y una mujer, llamada Marta, lo recibio en su casa. 39 Esta te¬ 
nia una hermana, llamada Maria, la cual, sentada a los pies 
del Senor, escuchaba su doctrina. 40 Y Marta estaba distrai- 
da con el mucho servicio. Se acerco y dijo: «Senor, ,-no te 
importa nada que mi hermana me deje servir sola? Dile, 
pues, que me ayude.» 41 El Senor le contesto: «Marta, Mar¬ 
ta: te preocupas y turbas por muchas cosas. 42 Bastan pocas 
cosas o una sola. Maria, en verdad, ha escogido la parte 
buena, que no se le ha de quitar.» 


CAPITULO XI 
La oracion dominical 

1 Hacia oracion en cierto lugar, y cuando termino, le dijo 
uno de sus discipulos: «Senor, ensenanos a orar, como Juan 
enseno a los suyos.» 2 El les dijo: «Cuando oreis, decid: Pa¬ 
dre, santificado sea tu nombre, venga tu reino. 3 Danos cada 

10:38 Cierta aldea: la aldea era Betania (Ausejo). 

10:42 0 una sola: algunos creen que se refiere a que con un solo 
plato bastaba, pero es innegable el sentido espiritual (Torres Amat). 

11:1 Ensenanos a orar: los apostoles sabian orar, pero al lado de Je¬ 
sus han descubierto una manera nueva de hablar al Padre (Biblia Lati- 
noamericana). 

11:2 Santificado sea tu nombre: el Senor nos ensena que hemos de 
desear mas la gloria de Dios que todos nuestros intereses y provechos 
(EUNSA). 
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dia el pan nuestro, el necesario, 4 y perdonanos nuestros pe- 
cados, pues tambien nosotros perdonamos a todo el que nos 
debe; y no nos pongas en tentacion.» 5 Y les dijo: «Si uno de 
vosotros tiene un amigo y acude a el a media noche y le dice: 
Amigo, prestame tres panes, 6 porque un amigo mio ha lle- 
gado de viaje y no tengo nada que ofrecerle, 7 y el le respon- 
de desde dentro: No me molestes, ya esta cerrada la puerta, 
y mis hijos estan conmigo en la cama; no puedo levantarme 
a dartelo; 8 os aseguro que, si no se levanta a darselo por ser 
su amigo, al menos por su importunidad se levantara a dar- 
le cuanto necesite. 9 Yo os digo: Pedid y se os dara; buscad y 
encontrareis; llamad y se os abrira. 10 Porque todo el que 
pide, recibe, y el que busca, encuentra, y a quien llama, se le 
abre. 11 iQue padre hay entre vosotros que, si su hijo le pide 
pan, le de una piedra? Y si un pez, <>por ventura le dara, en 
vez del pez, una serpiente?, 12 o, si pide un huevo, <>le dara 
un escorpion? 13 Pues si vosotros, siendo malos, sabeis dar a 
vuestros hijos cosas buenas, ^cuanto mas el Padre del cielo 
dara el Espiritu Santo a los que le ruegan?» 


El reino dividido 

14 Arrojaba a un demonio, que era mudo; y apenas salio el 
demonio, hablo el mudo, y las gentes quedaron admiradas. 

15 Pero algunos de ellos dijeron: «Arroja a los demonios 
con el poder de Beelzebul, el principe de los demonios.» 16 Y 


11:4 Aqui el padrenuestro esta mas abreviado que en San Mateo 
(Nacar-Colunga). 

11:8 Por su importunidad: una de las condiciones que ha de tener 
nuestra oracion al Padre ha de ser la perseverancia (Fuenterrabla). 
11:14 Demonio mudo: que hacia mudo al poseso (Torres Amat). 
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otros, para probarle, le pedian una serial del cielo. 17 El cono- 
cio sus pensamientos y les dijo: «Todo reino dividido contra 
si se arruinara, y caera una casa contra otra. 18 Por tanto, si Sa- 
tanas esta dividido contra si, ^como resistira su reino? Pues 
decis que yo echo los demonios con poder de Beelzebul, 19 si 
yo echo los demonios con poder de Beelzebul, ^vuestros hi- 
jos con que poder los echan? Por esto ellos seran vuestros 
jueces. 20 Pero si yo arrojo los demonios con poder de Dios, 
es que el reino de Dios ha llegado a vosotros. 21 Mientras el 
fuerte armado guarda su palacio, sus cosas estan en paz. 22 
Pero cuando otro mas fuerte que el llega y lo vence, le quita 
la armadura en que confiaba y reparte sus despojos. 23 Todo 
el que no esta conmigo, esta contra mi, y el que no recoge 
conmigo, dispersa. 24 Cuando el espiritu inmundo sale de un 
hombre, recorre lugares secos en busca de reposo. No en- 
cuentra, y dice: Volvere a mi casa, de donde sail. 25 Llega, la 
encuentra limpia y adomada. 26 Y marcha entonces y toma 
consigo otros siete espiritus peores que el y entra y habita alii. 
El final de aquel hombre resulta peor que el principio.» 


Elogios de la Madre de Jesus 

27 Mientras el decia esto, una mujer, de entre la turba, ex- 
clamo y le dijo: «jDichoso el seno que te llevo y los pechos 

11:17 Todo reino dividido contra si se arruinara: uno de los mayores 
males que le pueden sobrevenir a la Iglesia es la division entre los cris- 
tianos (EUNSA). 

11:23 Esta contra mi: los que no se unen a el y luego lo critican (Bi- 
blia Latinoamericana). 

11:24 Lugares secos: los judios creian que los espiritus malos vivian 
en el desierto (Biblia Latinoamericana). 

11:26 El numero 7 equivalla a muchos (Ausejo). 
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que te criaron!» 28 Pero el contesto: «Dichosos, mas bien, 
los que oyen la palabra de Dios y la cumplen.» 


La serial de Jonas 

29 Comenzo a decir a la turba congregada: «Esta genera- 
cion es una generation mala. Desea una serial y no se le dara 
otra serial que la de Jonas. 30 Porque, como Jonas fue una se¬ 
rial para los ninivitas, as! tambien el Hijo del hombre sera 
una serial para esta generation. 31 La reina del Mediodia se le- 
vantara en el juicio con los hombres de esta generation y los 
condenara, porque vino desde los confines de la tierra para 
orr la sabiduria de Salomon, y aqut hay mas que Salomon. 
32 Los habitantes de Ninive se levantaran en el juicio con esta 
generacion y la condenaran, porque hicieron penitencia con 
la predication de Jonas, y aqur hay mas que Jonas.» 


La luz sobre el candelero 

33 «Nadie que enciende una lampara la pone en oculto o 
debajo del celemrn, sino sobre el candelero, para que los 
que entran vean el resplandor. 34 La lampara de tu cuerpo 
es tu ojo. Mientras tu ojo esta sano, todo tu cuerpo esta ilu- 
minado; pero cuando esta enfermo, tu cuerpo esta en tinie- 


11:28 Dichosos, mas bien: Jesus aprueba la alabanza; pero anade 
que existe un parentesco mas noble con el, que posee todo aquel que 
guarda su palabra (Fuenterrabla). 

11:31 La reina del Mediodia: era la reina de Saba, que visito a Salo¬ 
mon (Ausejo). 

11:33 En oculto: en una alacena (Iglesias). 
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bias. 35 Cuida, pues, que su luz no se convierta en oscuri- 
dad. 36 Si tu cuerpo todo esta iluminado y no tiene parte al- 
guna oscura, estara todo iluminado, como cuando la lam- 
para te alumbra con el resplandor.» 


Banquete en casa de unfariseo 

37 Cuando termino de hablar, un fariseo le convidb a co¬ 
mer con el: entro en la casa y se puso a la mesa. 38 El fariseo 
quedo admirado al ver que no se lavo antes de la comida. 
39 El Senor le dijo: «Pues bien, vosotros los fariseos purifi- 
cais el exterior de la copa y del plato, pero vuestro interior 
esta lleno de rapacidad y malicia. 40 jlnsensatos! Quien hizo 
lo exterior, ^no hizo tambien el interior? 41 Pero dad de li- 
mosna vuestros bienes, y todo lo tendreis puro. 42 Mas jay 
de vosotros, fariseos, que dais el diezmo de la menta, de la 
ruda y de toda legumbre, y dejais a un lado la justicia y el 
amor de Dios! Es necesario practicar esto y no omitir aque- 
llo. 43 jAy de vosotros, fariseos, porque amais los primeros 
puestos en las sinagogas y los saludos en las plazas publicas! 
44 jAy de vosotros, que sois como sepulcros que no se ven, 
y sobre los cuales pasan los hombres sin darse cuenta!» 

11:38 No se lavo: se trataba solo de una ablucion de manos (Igle- 
sias). 

11:42 Dais el diezmo de la ruda: segun la ley de Moises habia que 
pagar el diezmo de las cosechas para contribuir al sostenimiento del 
culto en el templo. Los productos insignificantes no estaban sujetos a 
esta ley. La ruda era una planta medicinal que se discutia si debia en- 
trar o no en el pago de los diezmos (EUNSA). 

11:44 Sepulcros que no se ven: segun la ley, todo el que tocaba una 
tumba contraia una impureza que duraba siete dias. Por eso se blan- 
queaban con cal para que fueran bien visibles (Fuenterrabia). 
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45 Respondio uno de los doctores de la ley y le dijo: «Maes¬ 
tro, al decir esto nos ofendes tambien a nosotros.» 46 El dijo: 
« jAy tambien de vosotros, doctores de la ley, que cargais a 
los hombres cargas intolerables y vosotros no las tocais ni 
con uno de vuestros dedos! 47 jAy de vosotros, que edificais 
los sepulcros de los profetas a quienes vuestros padres ma- 
taron! 48 Asi sois testigos y aprobais las obras de vuestros pa¬ 
dres, porque ellos los mataron y vosotros edificais. 49 Por eso 
dijo la sabiduria de Dios: “Les enviare profetas y apostoles, y 
ellos los mataran y los perseguiran”, 50 para que se pida 
cuenta a esta generacion de la sangre de todos los profetas 
derramada desde el principio del mundo, 51 desde la sangre 
de Abel hasta la sangre de Zacarias, que perecio entre el al¬ 
tar y el santuario. Si, os lo aseguro, se pedira cuenta a esta 
generacion. 52 jAy de vosotros, doctores de la ley, que os ha- 
beis apoderado de la Have de la ciencia, y no entrais vosotros 
ni dejais a los que intentan entrar!» 53 Cuando salia de alii, 
los escribas y fariseos comenzaron a acosarle terriblemente y 
a hacerle hablar sobre muchas cosas, 54 tendiendole lazos 
para cogerle en alguna de sus palabras. 


11:51 Zacarias: fue un profeta que murid apedreado en el templo 
de Jerusalen hacia el ano 800 antes de Cristo por echar en cara al pue¬ 
blo de Israel su infidelidad a los preceptos divinos (EUNSA). 

11:52 No entrais vosotros ni dejais a los que intentan entrar: no solo no 
aceptaron a Jesus, sino que se le opusieron obstinadamente (EUNSA). 
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Capitulo XII 


La verdad y valentia del cristiano 

1 Entretanto, el publico habia aumentado por millares y 
se estrujaban los unos a los otros. El dijo primero a sus dis- 
cipulos: «Guardaos de la levadura, es dedr, de la hipocresla 
de los fariseos. 2 Nada hay oculto que no se haya de descu- 
brir ni escondido que no se haya de conocer. 3 Porque lo 
que digais en la oscuridad sera oido a la luz del dia, y lo que 
hableis oculto en las habitaciones privadas, sera publicado 
desde las terrazas. 4 A vosotros, amigos mios, os digo: No 
tengais miedo a los que matan el cuerpo y despues de eso 
no tienen mas que hacer. 5 Yo os ensenare a quien debeis te- 
mer: Temed a aquel que, despues de haber matado, tiene 
poder para enviar al infiemo. Si, os repito, a ese debeis te- 
mer. 6 ,-No venden cinco pajaros por dos ases? Pues bien: ni 
uno solo de ellos pasa olvidado ante Dios. 7 Hasta los ca- 
bellos de vuestra cabeza estan todos contados. No temais; 
valeis mas que muchos pajaros. 8 Os digo que al que me 
confiese delante de los hombres, el Hijo del hombre lo con- 
fesara delante de los angeles de Dios. 9 Y a quien me niegue 
delante de los hombres, lo negare delante de los angeles de 

12:1 Hipocresla: ocultacion disimulada de la verdad conocida 
(Iglesias). 

12:3 Desde las terrazas: la techumbre de las casas de Palestina era, 
de ordinario, una terraza. All! se reunlan a charlar, pasadas las horas 
del calor (EUNSA). 

12:5 Temed a aquel que tiene poder para enviar al infiemo: el temor 
de Dios no es miedo, sino reconocimiento de que todo depende de El 
(Casa de la Biblia). 

12:6 Dos ases: el as era la moneda mds chica, la dieciseisava parte 
del denario (Leal). 
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Dios. 10 Y a todo el que diga una palabra contra el Hijo del 
hombre, le sera perdonada; pero a quien blasfeme contra el 
Espiritu Santo no se le perdonara. 11 Cuando os lleven ante 
las sinagogas, los magistrados y las autoridades, no os preo- 
cupeis de como os defendereis ni que direis: 12 pues el Es¬ 
piritu Santo os ensenara en aquel momento lo que convie- 
ne decir.» 

La avaricia 

13 Uno de entre la muchedumbre le dijo: «Maestro, di a 
mi hermano que reparta conmigo la herencia.» 14 El le con- 
testo: «Hombre, ^quien me ha hecho a mi vuestro juez o re- 
partidor?» 15 Y les dijo: «Cuidad y guardaos de toda avari¬ 
cia; porque la vida de los ricos no se funda en sus riquezas.» 


Parabola del rico necio 

16 Y les propuso una parabola, diciendo: «E1 campo de 
cierto hombre rico llevo gran cosecha. 17 Y deliberaba y decia 
para si: <>Que hare, porque no tengo ya donde llevar mis fru- 
tos? 18 Y dijo: Voy a hacer esto: derribare mis graneros y edi- 
ficare mayores. Alii reunire el trigo y todos mis bienes. 19 Y 

12:10 La blasfemia contra el Espiritu Santo consiste en atribuir a 
Satanas las obras de Dios, lo cual supone la resistencia a todas las gra- 
cias y la impenitencia final. Es pecado de soberbia (Leal). 

12:14 iQuien me ha hecho a mi vuestro juez?: Jesus no resuelve plei- 
tos, como haclan los maestros de la ley (Biblia Latinoamericana). 

12:15 No se funda: el hombre vale por lo que es, no por lo que de¬ 
ne (Iglesias). 

12:19 Para muchos anos: es legltima la aspiracion del hombre a po- 
seer lo necesario para su vida y su desarrollo, pero tener como bien ab- 
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dire a mi alma: Alma, tienes muchos bienes guardados para 
muchos anos. Descansa, come, bebe y alegrate. 20 Pero Dios 
le dijo: “Necio, esta noche te reclamaran tu alma. Y las co- 
sas que has preparado, ^para quien seran?” 21 Asi es el que 
atesora para si y no se enriquece en Dios.» 


Preocupacion por las cosas temporales 

22 Y dijo a sus discipulos: «Por esto digo a vosotros: No 
os angustieis por la existencia, que comereis, con que cu- 
brireis el cuerpo. 23 Porque la vida vale mas que el alimen- 
to, y el cuerpo mas que el vestido. 24 Considerad los cuer- 
vos, que no siembran ni siegan. No tienen despensa ni 
graneros, pero Dios los alimenta. 25 iQuien de vosotros, con 
angustiarse, puede anadir un codo a su existencia? 26 Por 
tanto, si no podeis lo mas pequeno, ^por que os angustiais 
de lo demas? 27 Considerad los lirios, como crecen, no tra- 
bajan, no hilan. Pero os digo que ni Salomon en toda su 
gloria se vistio como uno de ellos. 28 Si a la hierba, que hoy 


soluto la posesion de bienes materiales acaba por destruir al hombre y 
a la sociedad (EUNSA). 

12:20 Alma: aqui tiene sentido de vida (Leal). 

12:21 El que atesora para si: Jesus condena el atesorar ambiciosa- 
mente, no la ordenada economla (Straubinger). 

12:22 No os angustieis: no es una invitacion a descuidar nuestras 
responsabilidades, sino a no poner el corazon en las riquezas (Casa de 
la Biblia). 

12:25 Existencia: el griego puede traducirse tambien por estatura 
(Leal). 

12:27 Salomon: fue el que consiguio la mayor gloria cultural y eco¬ 
nomica para el reino; por eso constituye para los israelitas el prototipo 
del poder y del esplendor terrenos (EUNSA). 
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esta en el campo y manana es arrojada al homo, Dios asi la 
viste, ^cuanto mas a vosotros, hombres de poca fe? 29 Voso- 
tros no busqueis que comereis y que bebereis. No os an- 
gustieis. 30 Porque todas estas cosas buscan las gentes del 
mundo y vuestro Padre sabe que las necesitais. 31 Buscad, 
pues, su reino y estas cosas se os daran por anadidura. 32 No 
temas, pequeno rebano, porque vuestro Padre quiere daros 
el reino. 33 Vended lo que teneis y dad limosna. Haceos sa- 
cos que no envejecen, un tesoro que no se agota en el cielo, 
donde no llega el ladron ni la polilla destruye. 34 Porque 
donde esta vuestro tesoro, alii estara vuestro corazon.» 

Parabola de los siervos 

35 «Estad cenidos y con las lamparas encendidas. 36 Estad 
como los que esperan a su senor de vuelta del banquete de 
bodas para abrirle en seguida cuando llegue y llame. 37 jDi- 
chosos los siervos que, a su vuelta, encuentra el senor des- 
piertos! En verdad os digo que se cenira, los sentara a la 
mesa y se pondra a servirles. 38 Y aunque sea en la segunda o 
en la tercera vigilia, cuando vuelve, si los encuentra asi, jfe- 
lices seran ellos! 39 Sabed esto: que si el senor de la casa su- 
piese la hora en que el ladron habia de venir, no dejaria que 

12:31 Por anadidura: no condena Jesus la noble preocupacion por 
las necesidades terrenas, pero ensena que deben ordenarse al fin ulti¬ 
mo del hombre, que es la posesion del reino (EUNSA). 

12:33 Sacos: para guardar el dinero (Leal). 

12:35 Cenidos: por razon de los vestidos amplios y largos, los anti- 
guos necesitaban cenirse cuando tenlan que trabajar o servir (Leal). 

12:37 Encuentra despiertos: en todo lo que toca a la verdad (Biblia 
Latinoamericana). 

12:38 La noche se dividla en cuatro vigilias, cada una de tres ho- 
ras (Leal). 
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abriesen su casa. 40 Vosotros, pues, estad preparados, por- 
que el Hijo del hombre vendra en la hora que no pensais.» 

41 Pedro le dijo: «Senor, ^dices esta parabola a nosotros o 
a todos?» 42 El Senor respondio: «Pues ^quien sera el admi- 
nistrador prudente y fiel a quien el senor ponga al frente de 
su servidumbre para que le de a su tiempo la comida co- 
rrespondiente? 43 Dichoso el siervo aquel a quien su senor, 
al volver, encuentre obrando asi. 44 Verdaderamente, os 
digo que le pondra al frente de todos sus bienes. 45 Pero si 
el siervo dice en su corazon: Mi amo tarda en venir, y co- 
mienza a golpear a los criados y a las criadas, a comer, a be- 
ber y a embriagarse, 46 vendra su amo en el dia que no es- 
pera y en la hora que no conoce, lo castigara severamente y 
le dara la suerte de los infieles. 47 El siervo que, conociendo 
la voluntad de su senor, no ha preparado ni obrado confor- 
me a ella, sera golpeado mucho; 48 pero el que no conoce, 
aunque haga cosas dignas de azotes, sera golpeado poco. 
Pues a todo el que se ha dado mucho, se le exigira mucho, 
y al que se ha confiado mucho, se pedira mucho. 

49 »He venido a echar fuego en la tierra, y jcomo deseo 
que arda ya! 50 Con un bautismo tengo que ser bautizado, y 
jcomo sufro mientras se cumple! 51 <>Creeis que he venido a 

12:40 En la hora que no pensais: no pensemos solamente en el dia 
de la muerte, ni tengamos miedo al juicio de Dios, si vivimos en su 
gracia (Biblia Latinoamericana). 

12:46 Infieles: incredulos a la Palabra de Dios (Iglesias). 

12:49 Fuego: de lucha y dolor por la conquista del reino. Cf. w. 
51-53 (Leal). 

El fuego de la caridad (Torres Amat). 

12:50 Bautismo: se refiere a su Pasion (Leal). 

12:51 Division: Cristo es la paz (Efesios 2:14); pero la confesion 
valiente y efectiva de los partidarios de Cristo sera ocasion de divisio- 
nes dentro de la misma familia (Iglesias). 


288 


traer paz en la tierra? Os digo que no, sino mas bien divi¬ 
sion. 52 Porque en adelante habra en una casa cinco dividi- 
dos, tres contra dos, y dos contra tres. 53 El padre contra el 
hijo, y el hijo contra el padre; la madre contra la hija, y la 
hija contra la madre; la suegra contra la nuera, y la nuera 
contra la suegra.» 

54 Y a las turbas decia: «Cuando veis que una nube se le- 
vanta por poniente, en seguida decis: Hay lluvia. Y asi su- 
cede. 55 Y cuando sopla viento sur decis que hara calor. Y 
hace. 56 jHipocritas!, sabeis averiguar el estado de la tierra 
y del cielo, y ^como no estudiais este tiempo? 57 ^Por que no 
juzgais por vosotros mismos lo justo? 58 Porque, mientras 
vas con tu adversario al magistrado, procura librarte de el, 
no sea que te arrastre hasta el juez, y el juez te entregue al 
guardia, y el guardia te meta en la carcel. 59 Te digo que no 
saldras de alii hasta que pagues el ultimo centimo.» 


CAPITULO XIII 
La penitencia 

1 Llegaron entonces algunos anunciando lo de los galileos, 
cuya sangre mezclo Pilato con la de sus sacrificios. 2 Respon¬ 
ds y les dijo: «iCreeis vosotros que esos galileos eran mas pe- 


12:53 La nuera contra la suegra: Miqueas 7:6 (Ballester). 

13:1 Cuya sangre: parece indicar una tentativa de rebelion cruel- 
mente reprimida por Pilato en los patios del templo (Ausejo). 

13:2 Eran mas pecadores: Dios no siempre castiga en esta vida a los 
pecadores (EUNSA). 
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cadores que los demas por haber sufrido semejante suerte? 
3 No, os lo aseguro; si vosotros no os arrepentis, todos pere- 
cereis igualmente. 4 Y aquellos dieciocho sobre los cuales cayo 
la torre de Siloe y los mato, ^creeis vosotros que eran mas cul- 
pables que los demas que vivian en Jerusalen? 5 No, os lo ase¬ 
guro; si no os arrepentis, todos perecereis igualmente.» 


Parabola de la higuera 

6 Y les propuso esta parabola: «Un hombre tenia planta- 
da una higuera en su vina, y vino en busca de fruto y no en- 
contro nada en ella. 7 Dijo, pues, al que cultivaba la vina: 
Mira, hace ya tres anos que vengo a buscar fruto en esta hi¬ 
guera y no lo encuentro. Cortala: ipara que va a ocupar inu- 
tilmente la tierra? 8 El le respondio: Senor, dejala aun otro 
ano; voy a cavar alrededor de ella y a echarle abono, 9 a ver 
si da fruto; si no, la cortas mas adelante.» 


Curacion de una mujer encorvada 

10 Ensenaba en una de las sinagogas un sabado 11 y habia 
alii una mujer enferma hacia dieciocho anos. Estaba encor¬ 
vada y no podia de ninguna manera ponerse derecha. 
12 Como la vio Jesus, la llamo en voz alta y le dijo: «Mujer, 
quedas libre de tu enfermedad.» 13 Y le impuso las manos. 

13:4 La torre de Siloe: situada junto a la piscina de este nombre (Ba- 
llester). 

13:7 Hace ya tres anos: quiza alusion a la duracion del ministerio 
de Jesus (jerusalen). 

13:13 Glorificaba a Dios: ha entendido su curacion como una ma- 
nifestacion de la bondad de Dios (Casa de la Biblia). 
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A1 instante se enderezo y glorificaba a Dios. 14 El jefe de la 
sinagoga respondio enfadado, porque Jesus habia curado 
en dia de sabado, y decia a la gente: «Hay seis dias en los 
cuales se puede trabajar. Por tanto, venid esos dlas para ser 
curados y no en el dia de sabado.» 15 El Senor respondio y 
le dijo: «Hipocritas, ^no desata cada uno de vosotros su 
buey o su asno en sabado y lo lleva desde el pesebre a be- 
ber? 16 Y a esta, que es hija de Abraham, que ligo Satanas 
hace dieciocho anos, «;no se podia soltar de su ligadura en 
dia de sabado?» 17 Con estas cosas que decia se avergonza- 
ban todos sus adversaries, mientras que todo el pueblo se 
alegraba de todas las maravillas que obraba. 


Parabola del grano de mostaza 

18 Y decia: «^A que es semejante el reino de Dios y a que 
lo comparare? 19 Es semejante al grano de mostaza que 
tomo un hombre y lo echo en su huerto, y crecio y se hizo 
un arbol grande y las aves del cielo habitaron en sus ramas.» 


13:14 Habia curado en dia de sabado: vela en esta curacion un «tra- 
bajo» prohibido en sabado (Jerusalen). 

13:16 La enfermedad, en forma de ligadura, se atribuye a Satanas, 
enemigo siempre del hombre (Leal). 

Soltar de su ligadura: desatar: esta palabra se usaba entre los judlos 
para expresar que a alguno se le perdonaba su pecado o su pena (Bi- 
blia Latinoamericana). 

13:19 Es semejante: el grano de mostaza y la levadura simbolizan a 
la Iglesia que, reducida al principio a un grupo de disclpulos, se fue 
extendiendo, con la fuerza del Esplritu Santo, hasta acoger en ella a to- 
dos los pueblos (EUNSA). 
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Parabola de la levadura 


20 Dijo ademas: «^A que comparare el reino de Dios? 21 Es 
semejante a la levadura que cogio una mujer y la metio en 
tres medidas de harina, hasta que todo fermento.» 

El numero de los que se salvan 

22 En el viaje a Jerusalen, pasaba ensenando por ciudades 
y aldeas. 

23 Uno le dijo: «Senor, ^son pocos los que se salvan?» Y 
el les dijo: 24 «Luchad para entrar por la puerta estrecha, 
porque os digo que muchos pretenderan entrar y no po- 
dran. 25 Despues que el dueno de la casa se levante para ce- 
rrar la puerta, vosotros, los que estais fuera, comenzareis a 
golpearla, diciendo: Senor, abrenos. El os contestara: No 
se de donde sois vosotros. 26 Entonces comenzareis a decir: 
Comimos y bebimos contigo, y tu ensenaste en nuestras 
calles: 27 Pero contestara: Os aseguro que no se de donde 
sois: alejaos de mi todos los obradores de la iniquidad. 
28 Alii sera el llanto y el rechinar de los dientes, cuando 
veais a Abraham, a Isaac, a Jacob y a todos los profetas en 
el reino de Dios, pero vosotros arrojados fuera. 29 Vendran 
del Oriente y del Occidente, del norte y del Mediodia, y se 
sentaran a la mesa, en el reino de Dios. 30 Y los que son ul- 

13:21 Semejante a la levadura: asi va el Evangelio transformando al 
individuo y a la sociedad, callada, pero eficazmente (Nacar-Colunga). 

13:24 Puerta estrecha: expresion del esfuerzo que exige la entrada 
en el reino (Casa de la Biblia). 

13:29 Se sentaran: el pueblo judio se consideraba el unico destina- 
tario de las promesas mesianicas hechas a los profetas, pero Jesus de¬ 
clare la universalidad de la salvacion (EUNSA). 
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timos seran los primeros y los que son primeros seran los 
ultimos.» 


Intentos de Herodes 

31 En aquel momento se acercaron unos fariseos, que le 
dijeron: «Sal y marchate de aquf, porque Herodes quiere 
matarte.» El les dijo: 32 «Id a decir a esa zorra: mira, yo 
arrojo a los demonios y obro curaciones hoy y manana y al 
tercer dfa termino. 33 Pero hoy, manana y el dia siguiente 
debo marchar, porque no conviene que un profeta perezca 
fuera de Jerusalem » 


Lamentos sobre Jerusalen 

34 « Jerusalen, Jerusalen!, que matas a los profetas y ape- 
dreas a los que te son enviados. jCuantas veces he querido 
reunir a tus hijos como el ave que cubre su nido bajo las 
alas, y no quisisteis! 35 Vuestra casa quedara desierta. Os 
aseguro que no me volvereis a ver hasta que digais: \Bendito 
el que viene en nombre del Sehor!» 


13:31 Herodes: Herodes Antipas podia condenar a muerte y ejecu- 
tar la condena sin necesidad de que la aprobara el gobemador romano 
(Iglesias). 

13:32 Al tercer dia: no se trata de tres dias, sino de un tiempo rela- 
tivamente breve (Ausejo). 

13:35 Hasta que digais: Jesus anuncia que, al fin, le reconoceran 
como verdadero Mesias (Iglesias). 
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Capitulo XIV 


Curacion de un hidropico 

1 Habiendo entrado un sabado a comer en casa de un jefe 
de los fariseos, ellos le observaban. 2 Estaba delante de el un 
hombre hidropico. 3 Jesus pregunto a los doctores de la ley y 
a los fariseos: «^Es lid to curar en sabado o no?» 4 Ellos calla- 
ron, y, cogiendole, lo euro y lo despidio. 5 Y les dijo: «^Quien 
de vosotros, si su hijo o su buey cae en un pozo, no lo saca 
en seguida en el dia de sabado?» 6 Y no pudieron replicar a 
esto. 

Los primeros puestos 

7 Habiendo notado como los invitados elegian los prime¬ 
ros puestos, les dijo esta parabola: 8 «Cuando alguno te 
convide a un banquete de bodas, no te sientes en el primer 
puesto, no sea que haya otro invitado mas digno que tu, 9 y 
tengas con vergiienza que ocupar el ultimo puesto. 10 Por el 
contrario, cuando te conviden, ponte en el ultimo lugar: de 
esta manera, cuando venga el que te convido, te dira: Ami¬ 
go, sube mas arriba. Y entonces quedaras bien delante de 
todos los convidados. 11 Porque todo el que se ensalza sera 
humillado, y el que se humilla sera ensalzado.» 


Se debe invitar a los pobres 

12 Decia tambien al que le habia convidado: «Cuando des 
una comida o una cena, no llames a tus amigos, ni a tus 

14:10 Ponte en el ultimo lugar: la humildad es condition para agra- 
dar a Dios (Martin Nieto). 
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hermanos, ni a tus parientes, ni a los vecinos ricos, no sea 
que ellos te conviden a su vez, y quedes con eso pagado. 
13 Cuando des un banquete, convida a los pobres, a los li- 
siados, a los cojos, a los ciegos: 14 y seras dichoso, porque 
no tienen con que recompensarte y se te recompensara en 
la resurrection de los justos.» 


Parabola del gran banquete 

15 A1 oir esto, uno de los convidados le dijo: «Dichoso el 
que coma en el reino de Dios.» 16 Y el respondio: «Un hom- 
bre daba un gran banquete y convido a muchos: 17 a la hora 
del banquete envio al siervo para decir a los convidados: 
Venid, ya esta todo preparado. 18 Y empezaron a excusarse 
todos a la vez. El primero dijo: He comprado una tierra, y 
tengo que ir a verla: dispensame, no puedo asistir. 19 Otro 
dijo: He comprado cinco yuntas de bueyes y voy a probar- 
las: dispensame, que no puedo asistir. 20 Y otro dijo: Me 
acabo de casar, y por eso no puedo ir. 21 Presentose el sier¬ 
vo a su senor y le comunico todo esto. Entonces, enfadado, 
el senor dijo a su siervo: Sal en seguida por las vias y calles 
de la ciudad y trae aqui a los pobres, a los lisiados, a los cie¬ 
gos y a los cojos. 22 El siervo dijo: Senor, se ha hecho lo que 
has mandado, y todavia queda sitio. 23 Y dijo el senor: Sal a 
los caminos y cercados y obliga a la gente a entrar para que 

14:13 Convida a los pobres: en los banquetes debe presidir la cari- 
dad, la urbanidad y la gratitud, no la vanidad, la gula o el interes (Ba- 
llester). 

14:18 Empezaron a excusarse: el hombre busca siempre justifica- 
ciones para eludir la llamada de Dios (Casa de la Biblia). 

14:23 Obliga a la gente a entrar: no se trata de violentar la libertad, 
sino de ayudar a decidirse (EUNSA). 
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se llene mi casa. 24 Porque os digo que ninguno de aquellos 
que habian sido convidados gozara de mi banquete.» 

Condiciones para seguir a Cristo 

25 Caminaba con el mucha gente, y volviendose les dijo: 
26 «Si alguno viene a mi, y no odia a su padre, a su madre, a 
su mujer, a sus hijos, a sus hermanos y hermanas, mas aun, 
a si mismo, no puede ser mi discipulo. 27 Quien no lleva su 
cruz y me sigue, no puede ser mi discipulo. 28 Porque quien 
de vosotros, que quiere construir una torre, no se sienta 
primero para calcular los gastos, a ver si tiene para acabar? 
29 No sea que, despues de haber echado los cimientos, no 
pueda terminar, y todos los que se enteren comiencen a bur- 
larse de el, 30 diciendo: Este hombre ha comenzado a cons¬ 
truir y no pudo terminar. 31 O <>que rey, que ha de hacer 
guerra a otro rey, no se pone primero a considerar si sera 
capaz, con diez mil hombres, de salir al encuentro al que 
viene contra el con veinte mil? 32 En caso contrario, cuando 
esta todavia lejos, manda una embajada para pedir la paz. 
33 Asi, pues, cualquiera de vosotros que no renuncie a todo 
lo que tiene, no puede ser mi discipulo. 34 Buena es la sal; 
pero si la sal pierde su eficacia, ,-con que se sazonara? 35 No 
sirve ni para la tierra ni para el estercolero. Se tira fuera. 
j Quien tenga oidos para oir, que oiga!» 

14:24 Ninguno gozara: los puestos destinados a las clases rectoras 
de Israel seran ocupados por aquellos que respondieron a la invitation 
de Dios (Fuenterrabia). 

14:26 No odia: «No me prefiere» es el significado del semitismo 
«odiar» (Mateos-Schokel). 

14:27 No puede ser mi discipulo: solo Dios puede hablar asi (Bover). 

14:33 Que no renuncie: para que el alma pueda llenarse de Dios ha 
de vaciarse primero de todo aquello que pudiera impedirselo (EUNSA). 
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Capitulo XV 
Parabola de la oveja perdida 


1 Todos los publicanos y los pecadores se acercaban a el 
para escucharle. 2 Los fariseos y los escribas murmuraban y 
decian: «Este recibe a los pecadores y come con ellos.» 3 Y el 
les propuso esta parabola: 4 tqQuien de vosotros que tenga 
den ovejas y pierda una de ellas, no deja las noventa y nue- 
ve en el desierto y va en busca de la oveja perdida hasta que 
la encuentra? 5 Y cuando la encuentra, la toma, lleno de gozo, 
sobre sus hombros, 6 y, una vez que llega a casa, convoca a 
sus amigos y vecinos y les dice: Alegraos conmigo, porque he 
encontrado mi oveja perdida. 7 Asi os digo que habra en el 
cielo mas alegria por un pecador que se convierta que por 
noventa y nueve justos que no necesitan penitencia.» 


Parabola de la dracma perdida 

8 «0 ique mujer que dene diez dracmas, si pierde una, 
no enciende la lampara y barre la casa y la busca con gran 
diligencia hasta que la encuentra? 9 Y una vez que la en¬ 
cuentra convoca a las amigas y vecinas y les dice: Alegraos 
conmigo, porque he encontrado la dracma que habia per- 
dido. 10 Asi, os digo, se alegraran los angeles de Dios por un 
pecador que se arrepienta.» 

15:2 Recibe a los pecadores: Jesus se mezcla con publicanos y peca¬ 
dores para atraerlos a Dios (Fuenterrabia). 

15:6 He encontrado mi oveja perdida: Jesus es el buen pastor que ha 
venido a buscar las ovejas perdidas (Casa de la Biblia). 

15:7 Mas alegria: se trata de una nueva alegria distinta por la con¬ 
version de un pecador. 

15:8 La dracma equivalfa a una peseta oro, superior a un jomal (Leal). 
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Parabola del hijo prodigo 


11 Dijo tambien: «Un hombre tenia dos hijos: 12 Y el mas 
joven de ellos dijo al padre: “Padre, dame la parte correspon- 
diente de la hacienda.” Y el les repartio la hacienda. 13 No 
muchos dias despues, el mas joven reunio todas las cosas y 
se marcho a una region lejana. Alii disipo su hacienda, vi- 
viendo prodigamente. 14 Cuando lo gasto todo, sobrevino 
una hambre grande en aquella region, y el empezo a tener 
necesidad. 15 Fue y se acerco a cierto ciudadano de aquella 
region, que lo envio a sus tierras para apacentar puercos. 16 Y 
deseaba llenar su estomago con las algarrobas que comian los 
puercos, pero nadie se las daba. 17 Entonces, entrando dentro 
de si, decia: “jA cuantos jomaleros de mi padre les sobra el 
pan, y yo aqui muero de hambre! 18 Me levantare, ire a mi pa¬ 
dre y le dire: Padre, he pecado contra el cielo y contra ti. 19 Ya 
no soy digno de ser llamado hijo tuyo. Tratame como a uno 
de tus jomaleros.” 20 Se levanto y fue a su padre. Todavia es- 
taba lejos, cuando lo vio su padre, que se conmovio, corrio, 
se echo sobre su cuello y lo beso. 21 Y el hijo le dijo: “Padre, 
he pecado contra el cielo y contra ti. Ya no soy digno de ser 
llamado hijo tuyo.” 22 Pero el padre dijo a sus criados: “Traed 
en seguida la mejor tunica y ponedsela. Dadle un anillo para 

15:11 Un hombre tenia dos hijos: Jesus nos presenta en esta parabo¬ 
la el amor misericordioso del Padre celestial (Nacar-Colunga). 

15:12 Dame la parte correspondiente de la hacienda: la ley judla vela 
que el hijo mas joven recibiria un tercio de la fortuna de su padre 
(Casa de la Biblia). 

15:14 A tener necesidad: es el vaclo que siente el corazon del hom¬ 
bre cuando esta lejos de Dios (EUNSA). 

15:18 Contra el cielo: contra Dios (Iglesias). 

15:20 Dios nos espera, como el padre de la parabola, con los bra- 
zos abiertos, aunque no lo merezcamos (EUNSA). 
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su mano y unas sandalias para los pies . 23 Traed el novillo ce- 
bado, matadlo, comamos y alegremonos. 24 Porque este hijo 
mio habia muerto y ha resucitado, se habia perdido y ha sido 
encontrado.” Y comenzaron a comer con alegria. 

25 »Su hijo mayor estaba en el campo. Y, cuando llego y 
se acerco a la casa, oyo la musica y los coros . 26 Llamo a uno 
de los criados y le preguntaba que era aquello. 27 El le res- 
pondio: “Ha venido tu hermano, y tu padre ha matado el 
becerro cebado, porque lo ha recobrado sano .” 28 Pero el se 
enfado y no queria entrar. Y su padre salio y le rogaba. 
29 Mas el respondio y dijo al padre: “Hace tantos anos que te 
sirvo, sin quebrantar nunca un mandamiento tuyo, y nun- 
ca me has dado un cabrito para comer alegremente con mis 
amigos. 30 Pero cuando este hijo tuyo, el que se ha comido 
tu hacienda con meretrices, ha venido, le matas el becerro 
cebado.” 31 Y el le contesto: “Hijo, tu siempre estas conmi- 
go, y todas mis cosas son tuyas . 32 Pero convenia hacer fies¬ 
ta y alegrarse, porque este hermano tuyo habia muerto y ha 
resucitado, se habia perdido y se ha encontrado.”» 


CAPITULO XVI 
Parabola del mayordomo infiel 

1 Tambien decia a los discipulos: «Habia un hombre rico 
que tenia un administrador, a quien denunciaron porque 

15:28 Se enfado: la misericordia de Dios es tan grande que escapa 
a la comprension del hombre (EUNSA). 

16:1 El Senor da por supuesta la inmoralidad de su actuacion. Re- 
sal ta y alaba la agudeza y empeno que demuestra (EUNSA). 
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derrochaba sus bienes. 2 Llamole y le dijo: “iQue es lo que 
oigo de ti?; dame cuenta de tu administration, pues no po- 
dras administrar ya mas.” 3 El administrador se dijo a si 
mismo: “iQue hare? Mi amo me va a quitar la administra¬ 
cion; yo no puedo cavar; me da vergiienza pedir . 4 Ya se lo 
que tengo que hacer para que, cuando me quiten la admi¬ 
nistration, me reciba la gente en sus casas.” 5 Llamo a cada 
uno de los deudores de su amo y decia al primero: “^Cuan- 
to debes a mi amo?” 6 El contesto: “Cien batos de aceite.” 
Dijole: “Toma tu recibo, sientate y escribe en seguida: cin- 
cuenta.” 7 Dijo despues a otro: “Y tu, ^cuanto debes?” Con¬ 
testo: “Cien coros de trigo.” Dicele: “Toma tu recibo y escri¬ 
be: ochenta.” 8 Y el senor alabo al administrador malo, 
porque habia obrado con sagacidad: los hijos de este mun- 
do son mas avisados entre si que los hijos de la luz. 9 Por¬ 
que yo os digo: procuraos amigos de las riquezas injustas, 
para que cuando os falten, os reciban en las moradas eter- 
nas. 10 El que es fiel en lo pequeno, es tambien fiel en lo 
grande, y quien es infiel en lo pequeno, es tambien infiel en 
lo grande. 11 Si, pues, no habeis sido fieles en la riqueza in- 
justa, iquien os confiara la verdadera? 12 Y si no habeis sido 
fieles en lo ajeno, ^quien os dara lo vuestro? 13 Ningun cria- 
do puede servir a dos senores: porque o tendra odio al uno 
y amara al otro, o se ira con uno y despreciara al otro. No 
podeis servir a Dios y a las riquezas.» 


16:6 El bato equivalia a 39,366 litros (Leal). 

16:7 El coro equivalia a 393,666 litros (Leal). 

16:8 El senor: probablemente es el propio Cristo en la narracion de 
Lucas. No alaba la falta de conciencia, sino la prevision y prudencia 
como tal (Leal). 

16:11 Riqueza verdadera: espiritual (AFEBE). 

16:13 Odiar: amar menos (semitismo) (Iglesias). 
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14 Los fariseos, aficionados al dinero, oian todo esto y se 
burlaban de el. 15 Y les dijo: «Vosotros sois los que os pro- 
clamais justos ante los hombres; pero Dios conoce vuestros 
corazones: porque lo que entre los hombres se estima es 
despreciable a los ojos de Dios. 16 La ley y los profetas has- 
ta Juan; desde entonces, el reino de Dios es evangelizado y 
muchos se esfuerzan por entrar en el. 17 Es mas facil que el 
cielo y la tierra pasen, que el que caiga un solo apice de la 
ley . 18 Todo el que repudia a su mujer y se casa con otra, co- 
mete adulterio; y el que se casa con una mujer repudiada 
por su marido, comete adulterio.» 


Parabola del rico epulon 

19 «Habia un hombre rico que se vestia de purpura y lino 
fino y tenia esplendidos banquetes todos los dias . 20 Al mis- 
mo tiempo, un pobre, llamado Lazaro, yacia a su puerta lle- 
no de llagas , 21 con el deseo de alimentarse con lo que caia 
de la mesa del rico. Y hasta los perros venian a lamerle sus 
llagas. 22 Pero murio el pobre, y los angeles le llevaron al 
seno de Abraham. Murio tambien el rico y fue sepultado. 
23 Y en el infiemo, estando en tormentos, levanto sus ojos y 
vio desde lejos a Abraham y a Lazaro en su seno . 24 Y excla- 
mo y dijo: “Padre Abraham, ten piedad de mi y envia a La- 

16:16 La ley y los profetas: era una manera de designar la Biblia (Bi- 
blia Latinoamericana). 

16:17 Apice: los acentos de la escritura (Ballester). 

16:22 Seno de Abraham: la companla de... Los judlos suponian que 
sus muertos descansaban en companla de Abraham, mientras llegaba 
la resurreccion final (Leal). 

16:23 Y en el infiemo: el rico fue condenado porque no ayudo al 
otro hombre (EUNSA). 
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zaro para que moje en agua la punta de su dedo y refresque 
mi lengua, porque sufro gran dolor en esta llama.” 25 Y 
Abraham respondio: “Hijo, acuerdate que tus bienes los re- 
cibiste en la vida, y Lazaro, a su vez, los males, y ahora aqui 
el es consolado, pero tu sufres gran dolor. 26 Y sobre todo 
esto se ha puesto entre vosotros y nosotros un abismo gran¬ 
de, para que los que pretenden pasar de ahi a nosotros no 
puedan, ni tampoco se pase desde aqui a vosotros .” 27 Res- 
pondio: “Te ruego, pues, padre, que lo envies a la casa de 
mi padre. 28 Porque tengo cinco hermanos. Que les avise 
seriamente para que ellos no vengan a este lugar de tor- 
mento.” 29 Responde Abraham: “Tienen a Moises y a los 
profetas. Que los oigan.” 30 Pero el respondio: “No, padre 
Abraham; pero si alguno de los muertos fuera a ellos, haran 
penitencia .” 31 Si no oyen a Moises y a los profetas, ni aun- 
que resucite uno de los muertos creeran.» 


CAPITULO XVII 
El escandalo 

1 Dijo a sus discipulos: «Es imposible que no vengan es- 
candalos; pero jdesdichado de aquel por quien venga el es- 

16:25 Los recibiste: el reproche que se hace al rico es no haber 
compartido sus bienes con los mas necesitados (Casa de la Biblia). 

16:26 Un abismo grande: despues de la muerte no habra lugar al 
arrepentimiento (EUNSA). 

17:1 Escandalo: es cualquier dicho, hecho u omision que da oca- 
sion a otros de cometer pecado (EUNSA). 
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candalo ! 2 Mas le valiera que le colgasen una rueda de mo- 
lino al cuello y lo arrojasen al mar que escandalizar a uno 
de estos pequenos.» 


La correctiony el per don fraterno 

3 «Mirad por vosotros. Si tu hermano peca, reprendele, y 
si se arrepiente, perdonale. 4 Y si pecare siete veces al dia y 
acude a ti diciendo: Me arrepiento, perdonale.» 


La eficacia de lafe 

5 Dijeron los apostoles al Senor: «Aumentanos la fe.» 
6 Contesto el Senor: «Si tuvierais fe como un grano de mos- 
taza, diriais a este sicomoro: desarraigate y plantate en el 
mar, y os obedeceria.» 

El cumplimiento del deber 

7 «^Quien de vosotros que tenga un siervo arando o con 
el rebano le dira cuando llegue del campo : 8 Entra en segui- 

17:2 Rueda de molino: eran redondas con un agujero grande en el 
medio (EUNSA). 

17:3 Perdonale: no se debe confundir el perdon de las ofensas 
—que obliga siempre— con la cesion de los derechos injustamente 
danados (EUNSA). 

17:4 Siete veces: quiere decir muchisimas veces, siempre (Strau- 
binger). 

17:5 Aumentanos lafe: la confianza en el Todopoderoso (Nacar- 
Colunga). 

17:7 iQuien de vosotros?: Jesus habla del uso de la sociedad de en- 
tonces (AFEBE). 
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da y ponte a la mesa? Mas bien le dira: Preparame la cena y 
cinete para servirme, mientras como y bebo, y despues co- 
meras y beberas tu. 9 ^Por ventura tiene que agradecer al 
siervo el que haga lo que le manda? 10 De la misma manera, 
vosotros, despues que hayais hecho todo lo que se os ha 
mandado, decid: somos siervos inutiles, solo hemos hecho 
lo que debiamos hacer.» 


Curacion de diez leprosos 

11 Yendo camino de Jerusalen, paso por los confines de 
Samaria y Galilea. 

12 Y como entrase en una aldea, le salieron al encuentro 
diez leprosos, que se detuvieron a distancia , 13 y levantaron 
la voz diciendo: «Maestro, Jesus, ten compasion de noso- 
tros.» 14 Y habiendolos visto, les dijo: «Id a presentaros a los 
sacerdotes.» Mientras iban, quedaron curados. 15 Y uno de 
ellos, viendose curado, se volvio, glorificando a Dios en alta 
voz. 16 Postro su rostro junto a sus pies y le dio gracias. Y 
este era samaritano . 17 Entonces Jesus le dijo: «^No han sido 


17:9 [Tiene que agradecer? Segun los usos de Palestina, el esclavo 
no podia alegar derechos ante su amo (Fuenterrabia). 

17:11 Pasd por los confines de Samaria y Galilea: para llegar al valle 
del Jordan y bajar hasta Jerico, desde donde subira a Jerusalen (Jeru¬ 
salen). 

17:12 A distancia: la ley prohibla a los leprosos acercarse a perso¬ 
nas sanas (Ausejo). 

17:14 Presentaros a los sacerdotes: como la presentacion al sacerdo- 
te exigla la previa curacion de la lepra, Jesus promete implicitamente a 
los leprosos que curarian antes de llegar a Jerusalen (Bover). 

17:15 Y uno de ellos volvio: parece que la curacion de los leprosos 
ocurrio muy pronto despues de su encuentro con Jesus (Bover). 
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curados los diez? ^Donde estan los nueve? 18 ^No ha habido 
quien vuelva a dar gloria a Dios, sino solo este extranjero?» 
19 Y le dijo: «Levantate y marcha; tu fe te ha salvado.» 


La venida del reino de Dios 

20 Preguntado por los fariseos cuando habia de venir el 
reino de Dios, les respondio: «No viene el reino de Dios 
aparatosamente, 21 ni diran: Helo aqui o alii, porque el rei¬ 
no de Dios esta en medio de vosotros.» 22 Y dijo a los disci- 
pulos: «Tiempo vendra en que deseeis ver uno solo de los 
dias del Hijo del hombre, y no lo vereis. 23 Y os diran: Esta 
alii, esta aqui; no vayais ni os precipiteis. 24 Porque como el 
relampago fulgura en una parte del cielo y brilla hasta la 
otra, asi sera el Hijo del hombre en su dia. 25 Pero primero 
es necesario que padezca mucho y que sea reprobado por 
esta generacion. 26 Y como sucedio en los dias de Noe, asi 
sucedera en los dias del Hijo del hombre. 27 Comian, be- 
bian, se casaban y celebraban bodas, hasta el dia en que 
Noe entro en el area y vino el diluvio, que los mato a todos. 
28 Como sucedio tambien en tiempo de Lot: comian, be- 
bian, compraban, vendian, plantaban, edificaban; 29 pero el 
dia en que Lot salio de Sodoma, llovio fuego y azufre del 
cielo y los mato a todos. 30 Lo mismo sucedera el dia en que 

17:18 Dar gloria a Dios: sinonimo de agradecer (Iglesias). 

17:20 No viene el reino de Dios aparatosamente: como esperaban los 
fariseos (Jansen). 

17:22 Deseeis ver: los justos que sufren desean la justicia del Juicio 
Final (Jansen). 

17:26 Como sucedio en los dias de Noe: el juicio vendra inesperada- 
mente (Jansen). 

17:29 Los mato a todos: Genesis 18:20 ss. (Ballester). 
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aparezca el Hijo del hombre. 31 En aquel dia el que este en 
la terraza y tenga sus cosas en la casa, no baje a cogerlas; y 
lo mismo el que este en el campo, no vuelva atras. 32 Acor- 
daos de la mujer de Lot. 33 Quien pretenda conservar su 
vida, la perdera, y quien la pierda, la conservara. 34 Yo os 
digo: aquella noche habra dos en un mismo lecho: uno sera 
tornado, el otro dejado; 35 habra dos moliendo juntas: una 
sera tomada y la otra dejada.» 36 Entonces le preguntaron: 
«<>D6nde, Senor?» Y les contesto: «Donde este el cadaver, 
alii se reuniran los buitres.» 


CAPITULO XVIII 
Parabola del juez inicuo 

1 Y les propuso una parabola sobre la conveniencia de 
orar continuamente y no desfallecer. 2 «Habia en una ciu- 
dad un juez que no temia a Dios ni respetaba a los hombres. 
3 Vivia en aquella misma ciudad una viuda, que vino a su 
casa y le dijo: Hazme justicia contra mi adversario. 4 Du¬ 
rante algun tiempo el se nego: pero despues penso para sus 
adentros: Aunque no temo a Dios ni respeto a los hombres, 

17:32 La mujer de Lot: volvio la vista atras por apego a los bienes 
terrenos (Bover). 

17:33 La conservara: ganara la etema felicidad (EUNSA). 

17:34 Otro dejado: excluido del reino de los cielos (Jansen). 

17:36 Se reuniran los buitres: esta frase proverbial indica la rapidez 
con que las aves de rapina se dirigen a la presa (EUNSA). 

18:1 Conveniencia de orar: la oracion es el reconocimiento de nues- 
tros limites y de nuestra dependencia (EUNSA). 
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5 sin embargo, como esta viuda me importuna, le hare jus- 
ticia, para que no siga molestandome con sus venidas.» 6 Y 
dijo el Senor: «Fijaos en lo que dice el juez injusto. 7 Y Dios, 
<mo va a hacer justicia a sus escogidos, que daman a El dia 
y noche, y les hara esperar? 8 Os aseguro que les hara justi¬ 
cia prontamente. Pero, cuando venga el Hijo del hombre, 
ipor ventura encontrara la fe sobre la tierra?» 


Parabola del fariseo y del publicano 

9 Dijo ademas esta parabola para algunos que presumian 
de justos y menospreciaban a los demas: 10 «Dos hombres 
subieron al templo a hacer oracion, el uno fariseo y el otro 
publicano. 11 El fariseo, de pie, hacia privadamente esta ora¬ 
cion: “jOh Dios!, te doy gracias porque no soy como los 
otros hombres, ladrones, injustos, adulteros, o como ese 
publicano. 12 Ayuno dos veces por semana, pago el diezmo 
de todo lo que poseo.” 13 El publicano, en cambio, de pie y 
lejos, no se atrevia ni a levantar sus ojos al cielo; sino que 
golpeaba su pecho diciendo: “jOh Dios, ten piedad de mi, 
pecador!” 14 Os aseguro,que este, mas bien que aquel, bajo 
justificado a su casa: porque todo el que se ensalza sera hu- 
millado, y quien se humilla, sera ensalzado.» 


18:7 Claman a El dia y noche: necesidad de orar con confianza y 
perseverancia (Casa de la Biblia). 

18:8 (Encontrara lafe?: alude a la apostasia final (Iglesias). 

18:10 El otro publicano: los publicanos tenlan por oficio cobrar los 
impuestos. El pueblo los aborreda por la insaciable avaricia de que da- 
ban muestras (Fuenterrabia). 
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Bendice a los ninos 


15 Querian presentarle a los ninos para que los tocase: y 
los discipulos, al verlos, les renian. 16 Jesus los llamo, di- 
ciendo: «Dejad que los ninos vengan a mi y no lo impidais: 
porque de los que son asi es el reino de Dios. 17 En verdad 
os digo que, quien no reciba como un nino el reino de 
Dios, no entrara en el.» 

Eljoven rico 

18 Cierto principe le pregunto: «Maestro bueno, ^que 
hare para poseer la vida etema?» 19 Jesus le dijo: «<>Por que 
me llamas bueno? Nadie es bueno sino solo Dios. 20 Cono- 
ces los mandamientos: No cometeras adulterio, no mataras, 
no robaras, no levantards falso testimonio, honra a tu madre.» 
21 El respondio: «Todas estas cosas las he guardado desde 
mi juventud.» 22 Cuando lo oyo Jesus, le contesto: «Una 
cosa te falta aun: vende todas las cosas que tienes y distri- 
buyelo entre los pobres. Y tendras un tesoro en el cielo. Ven 
y sigueme.» 23 El, cuando oyo estas cosas, se puso triste, 
porque era muy rico. 24 Cuando lo vio Jesus, dijo: «jQue di- 
ficil es que los ricos entren en el reino de Dios! 25 Porque es 
mas facil que un camello atraviese el ojo de una aguja que 
un rico entre en el reino de Dios.» 26 Dijeron los que le oye- 

18:15 Los tocase: les impusiese las manos: para que los bendijera 
(EUNSA). 

18:23 Era muy rico: no llegara a la perfection cristiana quien tiene 
apegado su corazon a las riquezas (Fuenterrabia). 

18:25 Es mas facil: la imagen del camello y de la aguja es una hi- 
perbole que describe la enorme dificultad de que un rico, no despren- 
dido de sus riquezas, entre en el reino de los cielos (EUNSA). 
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ron: «^Y quien puede salvarse?» 27 El contesto: «Lo que es im- 
posible para el hombre, es posible para Dios.» 28 Pedro dijo: 
«He aqui que nosotros te hemos seguido, despues de dejar 
nuestras cosas.» 29 El les dijo: «En verdad os digo que no hay 
nadie que haya dejado casa, o mujer, o hermanos, o padres, 
o hijos por causa del reino de Dios 30 que no reciba mucho 
mas en este siglo y la vida etema en el siglo venidero.» 


Predice por tercera vez su Pasion 

31 Tomando consigo a los doce, les dijo: «Mirad, subimos 
a Jerusalem, y se va a cumplir todo lo que esta escrito por los 
profetas que ha de sufrir el Hijo del hombre: 32 pues sera en- 
tregado a los gentiles y se burlaran de el y le injuriaran y le 
escupiran, 33 y despues de azotarlo, lo mataran, y al tercer dia 
resucitara.» 34 Elios no entendieron nada de esto, y estas pa- 
labras quedaron veladas. No entendieron lo que habia dicho. 


Curacidn de dos ciegos 

35 Al acercarse a Jerico, un ciego estaba sentado junto al 
camino pidiendo limosna. 36 Y al oir a la multitud que pasa- 

18:27 Es posible para Dios: que puede dar el esplritu de pobreza a 
un rico (Torres Amat). 

18:30 Reciba mucho mas: la promesa de Jesus rebasa con creces lo 
que el mundo puede dar (EUNSA). 

18:34 No entendieron nada de esto: dado el concepto que tenlan de 
un Meslas glorioso y liberado, no podlan entender el misterio de la pa- 
sion y muerte de Jesus (Fuenterrabia). 

18:35 Un ciego: San Mateo menciona dos ciegos. San Marcos y San 
Lucas, uno solo; sin duda aquel que vino a ser mas conocido en la co- 
munidad cristiana (Nacar-Colunga). 
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ba, pregunto que significaba aquello. 37 Dijeronle que era 
que pasaba Jesus el Nazareno. 38 Entonces se puso a gritar: 
«Jesus, hijo de David, ten compasion de mi.» 39 Los que 
iban delante le increpaban para que se callase. Pero el grita- 
ba mucho mas: «Hijo de David, ten compasion de mi.» 
40 Detuvose Jesus y mando que se lo trajesen. Cuando estu- 
vo cerca, le pregunto: 41 «^Que quieres que te haga?» El 
dijo: «Senor, que vea.» 42 Y Jesus le dijo: «Ve; tu fe te ha cu- 
rado.» 43 Y al momento vio, y le seguia glorificando a Dios. 
Y todo el pueblo, al ver esto, dio gloria a Dios. 


Capitulo XIX 
Zaqueo 

1 Entro y atravesaba Jerico. 2 Y he aqui que un hombre 
llamado Zaqueo, jefe de los publicanos y rico, 3 pretendia 
ver quien era Jesus, pero no podia por la gente, pues era pe- 
queno de estatura. 4 Se adelanto y subio a un sicomoro para 
verlo, pues tenia que pasar por alii. 5 Cuando llego a aquel 
sitio, levanto Jesus los ojos y le dijo: «Zaqueo, baja aprisa: 
porque hoy tengo que hospedarme en tu casa.» 6 Y bajo de 


18:38 Hijo de David: titulo mesianico (Casa de la Biblia). 

19:4 Sicomoro: arbol semejante al moral, pero de mis altura 
(EUNSA). 

19:5 Zaqueo: le llamo por su nombre manifestando que penetraba 
su interior (Torres Amat). 

19:6 Lo recibid con gozo: muestra el cambio ocurrido en el (Biblia 
Latinoamericana). 
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prisa y lo recibio con gozo. 7 Al ver esto, comenzaron todos 
a murmurar, diciendo: «Ha ido a hospedarse en casa de un 
pecador.» 8 Zaqueo, de pie, dijo al Senor: «Senor, quiero 
dar a los pobres la mitad de mis bienes, y si he defraudado 
a alguno, le dare el cuadruplo.» 9 Dijole Jesus: «Hoy ha en- 
trado la salvacion en esta casa, pues tambien este es hijo de 
Abraham: 10 el Hijo del hombre ha venido a buscar y salvar 
lo que estaba perdido.» 


Parabola de las diez minas 

11 Apenas termino estas cosas, anadio una parabola, por- 
que estaba cerca de Jerusalen y creian ellos que en seguida 
iba a aparecer el reino de Dios. 12 Dijo, pues: «Un hombre 
noble se fue a un pais lejano para recibir el poder real y vol- 
ver en seguida. 13 Llamo a diez de sus siervos y les entrego 
diez minas, diciendoles: Negociad con ellas mientras vuel- 
vo. 14 Pero los ciudadanos le odiaban, y enviaron detras de 
el una embajada para que dijese: No queremos que este rei- 

19:8 Exodo 22:1 manda que se devuelvan cuatro ovejas por una 
robada; el derecho vigente solo exigla un quinto sobre lo robado (Leal). 

19:9 Dijole: propiamente Jesus se dirige a los circunstantes (Iglesias). 

19:10 Ha venido a buscar y salvar: segun una leyenda piadosa, Za- 
queo fue luego obispo de Cesarea (Fuenterrabla). 

19:11 Creian ellos que en seguida iba a aparecer: el Senor nos ense- 
na con esta parabola que la manifestacion plena de su reinado tardara 
en llegar (EUNSA). 

19:12 Un hombre noble: el marco historico de la parabola es la ida 
de Arquelao, hijo de Herodes el Grande, a Roma para solicitar el tltu- 
lo de rey y los dominios de su padre (Iglesias). 

19:13 La mina equivalia a 100 dracmas y era la 60 parte del talen- 
to. Al cambio de nuestra moneda, la mina equivalia a unas 97 pesetas 
oro (Leal). 
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ne sobre nosotros. 15 Cuando volvio con la dignidad real, 
hizo venir a su presencia a aquellos siervos a quienes habla 
entregado el dinero, para saber lo que cada uno habla ga- 
nado. 16 Presentose el primero y dijo: Senor, tu mina ha 
producido otras diez minas. 17 Dljole: Bien, siervo bueno, 
ya que has sido fiel en lo poco, toma el gobiemo de diez 
ciudades. 18 Vino el segundo y dijo: Tu mina, senor, ha pro¬ 
ducido cinco minas. 19 A este le dijo: Tambien tu estaras al 
frente de cinco ciudades. 20 Vino el otro y dijo: Aqul denes 
tu mina, que he tenido guardada en el panuelo: 21 yo te te¬ 
nia miedo, porque eres un hombre duro; tomas lo que no 
has depositado y cosechas lo que no has sembrado. 22 Dljo¬ 
le: Por tu misma boca te juzgo, siervo malo. <>Sablas que soy 
hombre duro, que tomo lo que no deposite y cosecho lo 
que no sembre? 23 Pues ^por que no has puesto mi dinero 
en un banco? Yo entonces, a mi vuelta, lo hubiera recobra- 
do con los intereses. 24 Y a los que estaban presentes dijo: 
Quitadle la mina y dadsela al que dene. 25 Dijeron ellos: Se¬ 
nor, tiene ya diez minas. 26 Os digo que a todo el que tiene 
se le dara, y al que no tiene se le quitara aun lo que tiene. 
27 Por lo que hace a aquellos enemigos mlos que no han 
querido que yo reine sobre ellos, traedlos aqul y degollad- 
los en mi presencia.» 


Entrada triunfal en Jerusalen 

28 Dicho esto, caminaba el primero subiendo hacia Jeru¬ 
salen. 


19:28 Subiendo hacia Jerusalen: Jerusalen esta sobre el monte Sion 
(EUNSA). 
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29 Cuando se acerco a Betfage y Betania, cerca del monte 
llamado de los Olivos, envio a dos discipulos, 30 y dijo: «Id 
a la aldea de enfrente, donde encontrareis atado un pollino, 
sobre el cual nadie ha montado. Lo desatais y traeis. 31 Y si 
alguno os pregunta: ,-Por que lo desatais?, responded asi: 
Porque el Senor lo necesita.» 32 Fueron los enviados y lo en- 
contraron, como les habia dicho. 33 Cuando desataban el 
pollino, les dijeron sus duenos: «^Por que desatais el polli- 
no?» 34 Elios respondieron: «Porque el Senor lo necesita.» 
35 Lo llevaron a Jesus, echaron los mantos sobre el pollino y 
montaron a Jesus. 36 Segun iban andando, echaban sus 
mantos en el camino. 37 Cuando estaba cerca, ya en la falda 
del monte de los Olivos, toda la muchedumbre de los dis¬ 
cipulos comenzo entusiasmada a alabar a Dios con gran cla¬ 
mor por todos los milagros que habian visto. 38 Decian: 

Bendito el que viene, el Rey, en nombre del Senor, 

Paz en el cielo y gloria en las alturas. 

39 Algunos de los fariseos, de entre la turba, le dijeron: 
«Maestro, reprende a tus discipulos.» 40 El respondio: «Yo 
os digo que, si estos callan, gritaran las piedras.» 


Jesus llora sobre la ciudad 

41 Cuando se acerco, al ver la ciudad, lloro sobre ella, 
42 diciendo: «jSi en este dia hubieras conocido tu tambien la 


19:30 Encontrareis atado un pollino: Jesus utiliza un borrico para su 
entrada en Jerusalen cumpliendo la profecia de Zacarias (9:9) (EUNSA). 

19:40 Gritaran las piedras: ha llegado el momento de la manifesta- 
cion publica de su dignidad y de su mision (EUNSA). 
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visita de la paz, pero se oculta a tus ojos! 43 Porque vendran 
dias sobre ti en los cuales tus enemigos levantaran trinche- 
ras contra ti, te cercaran y oprimiran por todas partes, 44 te 
estrellaran contra el suelo a ti y a tus hijos que vivan dentro 
de ti. No dejaran en ti piedra sobre piedra, porque no has 
conocido el tiempo de tu visitation.» 


Expulsion de los vendedores 

45 Y entrando en el templo comenzo a echar fuera a los 
vendedores, 46 y les dijo: «Esta escrito: y mi casa sera casa de 
oracion, pero vosotros la habeis convertido en cueva de la- 
drones.» 

47 Ensenaba a diario en el templo, y los principes de los 
sacerdotes y los escribas, con los jefes del pueblo, querian 
matarlo, 48 pero no veian como lo realizarian, porque todo 
el pueblo estaba pendiente de sus labios. 


Capitulo XX 
Con que poder obra Jesus 

1 Uno de los dias que ensenaba al pueblo en el templo y 
anunciaba la buena nueva, se presentaron los principes de 
los sacerdotes y los escribas juntamente con los ancianos, 
2 y le dijeron: «Dinos, ^con que autoridad haces esto y quien 

19:45 Entrando en el templo: en el atrio de los gentiles (Jansen). 
20:1 Uno de los dias: era el martes 12 del mes de Nisan (Bover). 
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te ha dado este poder?» 3 Les respondio: «Tambien yo os 
voy a preguntar una cosa. Decidme: 4 ^el bautismo de Juan 
era del cielo o de los hombres?» 5 Elios pensaban para sus 
adentros: «Si decimos: del cielo, dira: pues ^por que no le 
creisteis? 6 Y si decimos: de los hombres, el pueblo entero 
nos apedreara; porque esta persuadido de que Juan era un 
profeta.» 7 Contestaron, pues, que no sabian de donde era. 
8 Y Jesus les dijo: «Ni yo os digo con que autoridad hago 
esto.» 


Parabola de los renteros homicidas 

9 Comenzo a contar esta parabola al pueblo: «Un hom- 
bre planto una vina y la arrendo a unos labradores y se fue 
al extranjero por bastante tiempo. 10 A su tiempo envio a los 
labradores un siervo para que le diesen el fruto de la vina. 
Los labradores lo azotaron y remitieron sin nada. 11 Volvio 
a enviar otro siervo. Elios azotaron tambien a este, lo des- 
honraron y remitieron sin nada. 12 Volvio a enviar un terce- 
ro. Pero ellos lo hirieron y lo despacharon. 13 Entonces dijo 
el senor de la vina: iQue hare? Enviare a mi hijo querido. 
Tal vez a el lo respeten. 14 Cuando lo vieron los labradores, 
pensaron y dijeron entre si: Este es el heredero. Matemoslo, 
para que la herencia sea nuestra. 15 Lo echaron fuera de la 
vina y lo mataron. iQue hara, pues, con ellos el amo de 
la vina? 16 Ira y matara a estos labradores y dara la vina a 
otros.» Cuando lo oyeron, dijeron: «De ninguna manera.» 
17 Pero el, mirandolos, dijo: «^Que significa entonces lo que 
esta escrito: 


20:17 Piedra angular: el Senor se aplica a si mismo las palabras del 
salmo 118:22 (EUNSA). 
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La piedra que rechazaron los que edificaban vino a ser piedra 
angular ? 

18 »Y todo el que caiga contra esta piedra se estrellara, y 
sobre el que ella cayere, lo aplastara.» 19 Los principes de 
los sacerdotes y los escribas querian echarle mano en aque- 
11a ocasion, pero temian al pueblo. Porque sabian que habia 
dicho esta parabola por ellos. 


El tributo al Cesar 

20 Siguieron observando y le enviaron espias que simula- 
ban ser justos para cogerle en alguna palabra y entregarlo al 
poder y jurisdiction del gobemador. 

21 Le hicieron esta pregunta: «Maestro, sabemos que tu 
hablas y ensenas rectamente, que no tienes acepcion de 
personas, sino que ensenas con verdad el camino de Dios. 

22 »^Nos es licito pagar el tributo a Cesar o no?» 

23 El conocio su falsia y les dijo: 

24 «Mostradme un denario: ^de quien es la imagen y la 
inscription?» Elios contestaron: «De Cesar.» 

25 Y el les dijo: «Dad, pues, a Cesar lo que es de Cesar, y 
a Dios lo que es de Dios.» 

26 Y no pudieron acusarle por sus palabras ante el pue¬ 
blo, y, admirados de su respuesta, se callaron. 


20:18 Se estrellara: Cristo es la piedra angular, quien se oponga a 
el se estrellara (Jansen). 

20:20 El gobemador: Poncio Pilato (Ballester). 

20:25 A Cesar lo que es de Cesar: Jesus nos ensena el deber de cum- 
plir con fidelidad nuestras obligaciones como ciudadanos (EUNSA). 
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La resurrection de los muertos 


27 Algunos de los saduceos, que niegan la resurreccion, 
se acercaron 28 y le preguntaron: «Maestro, Moises nos 
prescribio que, si el hermano de uno muere teniendo mu- 
jer y sin hijos, la tome por esposa su hermano para dar des- 
cendencia al hermano. 

29 »Eran siete hermanos. El primero se caso y murio sin 
hijos. 30 El segundo 31 y el tercero la tomaron. Igualmente los 
siete murieron y no dejaron hijos. 32 Murid, por fin, tam- 
bien la mujer. 33 Esta mujer, en la resurreccion, ,-de quien 
de ellos sera esposa? Porque los siete estuvieron casados 
con ella.» 

34 Dijoles Jesus: «Los hijos de este siglo toman mujer o 
marido, 35 pero los que fueron dignos de alcanzar el otro y 
la resurreccion de los muertos, no toman mujer ni marido, 
36 porque no pueden ya morir, pues son como angeles e hi¬ 
jos de Dios, dignos de la resurreccion. 37 Que los muertos 
resucitan, lo indico Moises en el pasaje de la zarza, cuando 
llama al Senor Dios de Abraham, Dios de Isaac y Dios de Ja¬ 
cob. 38 Y no es Dios de muertos, sino de vivos.» 

39 Algunos de los escribas dijeron: «Maestro, has hablado 
bien.» 40 Y no se atrevian a preguntarle ya nada mas. 


20:28 Moises nos prescribio: Deuteronomio 25:5 (Ballester). 

20:30 El texto griego es asl, mas breve que la Vg. (Leal). 

20:34 Los hijos de este siglo: semitismo: los que penenecen a este 
mundo (Jerusalen). 

20:35 Dignos de alcanzar el otroy la resurreccion: aqui solamente se 
trata de la resurreccion de los justos (Jerusalen). 

20:36 Son como angeles: es una vida nueva y distinta (Casa de la 
Biblia). 
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Naturaleza divina de Cristo 


41 El les dijo: «<>C6mo dicen que el Mesias es hijo de Da¬ 
vid? 42 Porque David mismo dice en el libro de los Salmos: 

Dijo el Seiior a mi Seiior: 

Sientate a mi derecha 

43 hasta que ponga a tus enemigos 

debajo de tus pies. 

44 »Si David le llama Seiior, ^como es su hijo?» 

Soberbia de los escribas y fariseos 

45 En presencia de todo el pueblo, dijo a sus discipulos: 
46 «Guardaos de los escribas, que gustan andar con vestidos 
amplios y quieren los saludos en las plazas y los primeros 
puestos en las sinagogas y en los banquetes, 47 que devoran 
los bienes de las viudas y aparentan orar mucho. Elios ten- 
dran un juicio bastante severo.» 


20:41 El Mesias es hijo de David: el Mesias es algo mas que un des- 
cendiente de David (Casa de la Biblia). 

20:42 El libro de los Salmos: salmo 110 (EUNSA). 

20:44 iComo es su hijo?: el Mesias es hijo de David porque perte- 
necera a su descendencia; y es Senor de David porque de hecho el Me¬ 
sias es Jesus, el Hijo de Dios (Fuenterrabla). 
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Capitulo XXI 


La ofrenda de la viuda 

1 Levantando sus ojos, vio a unos ricos que echaban sus 
ofrendas en el tesoro. 2 Y vio tambien a una pobre viuda, 
que echo alii dos leptos, 3 y dijo: «En verdad os digo que 
esta pobre viuda ha echado mas que todos: 4 porque todos 
los demas han echado, como ofrenda para Dios, de lo que 
les sobraba, pero esta ha echado, en su indigencia, toda la 
hacienda que tenia.» 


La destruction del templo 

5 Como algunos, hablando del templo, dijesen que esta- 
ba decorado con hermosas piedras y exvotos, dijo: 6 «Tiem- 
po vendra en que todo esto que veis sea destruido y no que- 
de piedra sobre piedra.» 

7 Elios le preguntaron: «Maestro, ^cuando sucedera 
esto?» 8 El les dijo: «Cuidad no os enganen; vendran mu- 
chos con mi nombre y diran “soy yo” y “ha llegado el tiem- 
po”; no les sigais. 9 Cuando oigais hablar de guerras y se- 

21:2 Dos leptos: moneda muy pequena de bronce, que equivalia a 
0,03 de nuestra peseta (Leal). 

21:3 Ha echado mas: Dios atiende al corazon mas que a la materia- 
lidad de la obra (Bover). 

21:7 Esto: la ruina del templo, pero Jesus, con motivo del fin del 
templo, empieza a profetizar el fin del mundo y la suerte intermedia 
que han de correr los cristianos (w. 9-17) (Leal). 

21:8 No os enganen: por falsos profetas que se presentaran afir- 
mando que son el Mesias (EUNSA). 

21:9 Elfin: de Jerusalen o de la nacion judaica (Bover). 
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diciones, no os apureis; es preciso que todo esto suceda an¬ 
tes, pero no viene en seguida el fin.» 10 Despues les dijo: 
«Se levantaran pueblos contra pueblos, reino contra reino. 
11 Habra grandes temblores de tierra y en diversos sitios 
hambres y pestes; habra prodigios espantosos y grandes 
en el cielo.» 


Las persecuciones de los disapulos 

12 «Pero antes de todo esto os echaran mano a vosotros y 
os perseguiran, entregandoos a las sinagogas y carceles, 
conduciendoos a la presencia de los reyes y gobemadores 
por causa de mi nombre. 13 Esto sera para vosotros ocasion 
de dar testimonio. 14 Proponeos no preocuparos de vuestra 
defensa. 15 Pues yo os comunicare un lenguaje y una sabi- 
duria tal, que no podran resistir o contradecir todos vues- 
tros adversarios. 16 Sereis entregados hasta por vuestros pa¬ 
dres, por vuestros hermanos, parientes y amigos; y os 
mataran. 17 Y sereis odiados de todos a causa de mi nombre. 
18 No se perdera ni un cabello de vuestra cabeza. 19 Con 
vuestra paciencia salvareis vuestras almas.» 


21:10 Se levantaran: se refiere al fin de los tiempos (Iglesias). 
21:18 No se perdera ni un cabello: nada les acontecera que no ven- 
ga dispuesto por la Divina Providencia (Bover). 

21:19 Paciencia: sufrimientos. Salvar las almas es lo mismo que 
salvarse, con sentido personal (Leal). 
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Senales de la ruina de Jerusalen 


20 «Cuando veais a Jerusalen asediada por los soldados, 
sabed entonces que ha llegado su desolation. 21 Los de Ju¬ 
dea, que huyan a las montanas, y los de dentro de la ciu- 
dad, que se alejen. Los de los campos, que no entren en 
ella. 22 Estos son dias de venganza, para que se cumpla todo 
lo que esta escrito. 23 jAy de las que esten encinta y criando 
en aquellos dias! Habra gran apretura en el pals y castigo 
sobre este pueblo. 24 Caeran al filo de la espada y seran de- 
portados a todas las naciones y Jerusalen sera pisoteada por 
los gentiles hasta que se cumpla el tiempo de las naciones.» 


La avenida del Hijo del hombre 

25 «Habra senales en el sol, en la luna y en las estrellas, y 
sobre la tierra ansiedad entre las naciones, inquietas por el 
estrepito del mar y de las olas; 26 enloqueceran los hombres 
de miedo e inquietud por lo que viene sobre la tierra. Los 
astros del cielo se conmoveran. 27 Y veran venir al Hijo del hom- 

21:20 En este verso se describe la ruina de Jerusalen con una ter- 
minologia inspirada en la ruina de otras ciudades (Leal). 

Ha llegado: con la caida de Jerusalen en el ano 70 el tiempo de Is¬ 
rael llega a su fin (Martin Nieto). 

21:23 Castigo sobre este pueblo: anuncia la destruction de la nation 
judia (Biblia Latinoamericana). 

21:24 Hasta que se cumpla el tiempo de las naciones: empieza des¬ 
pues de Jesus (Biblia Latinoamericana). 

21:25 Aqul se refiere de nuevo al fin del mundo. Sobre el fondo 
oscuro de ruinas se alza la promesa y la esperanza cristiana (w. 28-33) 
(Leal). 

21:27 En una nube: el Senor se aplica a si mismo la profecla de Da¬ 
niel (7:13 ss.) (EUNSA). 
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lore en una nube con gran poder y majestad. 28 Cuando co- 
miencen a suceder estas cosas, animaos y levantad vuestras 
cabezas, porque se aproxima vuestra redencion.» 


La parabola de la higuera 

29 Y les dijo una parabola: «Fijaos en la higuera y en los 
demas arboles: 30 Cuando los veis ya brotar, conoceis que el 
verano esta ya cerca. 31 Asi tambien vosotros, cuando veais 
que suceden estas cosas, sabed que se aproxima el reino de 
Dios. 32 En verdad os digo que no pasara esta generacion sin 
que todas estas cosas se cumplan. 33 El cielo y la tierra pasa- 
ran; pero mis palabras no pasaran.» 

Exhortacion a la vigilancia 

34 «Mirad por vosotros mismos, no sea que vuestros co- 
razones se emboten por la crapula, la embriaguez y las preo- 
cupaciones de la vida, y caiga sobre vosotros de improviso 
aquel dia 35 como un lazo: pues vendra sobre todos los ha- 
bitantes de toda la tierra. 36 Velad y orad en todo tiempo 
para que podais escapar a todas estas cosas que han de ve- 
nir y comparecer seguros ante el Hijo del hombre.» 

37 Ensenaba, pues, durante el dia en el templo y salia a 
pasar la noche en el monte llamado de los Olivos. 38 Y 

21:30 El verano: en Palestina comprende tambien la primavera, por¬ 
que all! solo existen dos estaciones: la de las lluvias y la del verano (Leal). 

21:32 Esta generacion: segun San Jeronimo se referia a todo el ge¬ 
nera humano (Straubinger). 

21:37 Pasar la noche en el monte llamado de los Olivos: para entre- 
garse a la oracion (Fuenterrabia). 
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todo el pueblo madrugaba por el, para ir a escucharle en 
el templo. 


CAPI'TULO XXII 
Facto de Judas con el Sanedrin 

1 Se acercaba la fiesta de los azimos llamada Pascua. 2 Y 
los principes de los sacerdotes y los escribas buscaban la 
manera de matarlo, pero tertian miedo al pueblo. 

3 Entro Satanas en Judas, por sobrenombre Iscariote, que 
era uno de los doce. 4 Y fue y trato con los principes de los 
sacerdotes y prefectos como entregarselo. 5 Elios se alegra- 
ron y propusieron darle dinero. 6 El acepto, y buscaba una 
oportunidad para entregarselo sin alboroto. 


La ultima cena 

7 Llego al dia de los azimos, en el que habia que sacrifi- 
car la Pascua. 8 Y envio a Pedro y a Juan diciendo: «Id y pre- 
paradnos para comer la Pascua.» 9 Elios le preguntaron: 

22:1 Pascua: se llamaba tambien fiesta de los Azimos, porque du¬ 
rante toda la octava se comian panes sin levadura, los que en griego se 
llaman azimos (Straubinger). 

22:2 Tenian miedo al pueblo: que tenia sus esperanzas puestas en el, 
y lo miraba como el Mesias libertador (Fuenterrabia). 

22:7 Dia de los azimos: conmemoraba la salida de Egipto (Casa de 
la Biblia). 

Pascua: en este contexto es lo mismo que cordero pascual, que se 
sacrificaba y se comia el 14 de Nisan por la noche (Leal). 
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«,>D6nde quieres que la preparemos?» 10 Les contesto: «Mi- 
rad, al entrar vosotros en la ciudad, os saldra al encuentro 
un hombre que lleva un cantaro de agua: seguidle hasta la 
casa en que entre, 11 y direis al dueno de la casa: el Maestro 
te dice: ^Donde esta la sala para comer la Pascua con mis 
discipulos? 12 Y el os ensenara arriba una sala grande y al- 
fombrada: preparad alii.» 13 Fueron y hallaron como les ha- 
bia dicho y prepararon la Pascua. 

14 Cuando llego la hora, se puso a la mesa con sus apos- 
toles. 15 Y les dijo: «He deseado ardientemente comer esta 
Pascua con vosotros antes de padecer. 16 Porque os digo que 
ya no la comere hasta que se cumpla en el reino de Dios.» 

17 Y tomando una copa, dio gracias y dijo: «Tomadla y 
repartidla entre vosotros. 18 Pues os digo que no bebere ya 
del fruto de la vid hasta que llegue el reino de Dios.» 


La institucion de la Eucaristia 

19 Y, tomando pan, dio gracias, lo partio y se lo dio, di- 
ciendo: «Este es el cuerpo mio, el que sera entregado por 

22:10 Un hombre: designacion misteriosa para que Judas no se en- 
terase del lugar de la cena (Bover). 

22:11 El Maestro te dice: se dirige a uno de los discipulos. Proba- 
blemente el padre de Marcos (Bover). 

22:14 Se puso a la mesa: el Evangelio dice «se tendio», como era 
costumbre en los banquetes, ya que los convidados se tendlan sobre 
divanes (Biblia Latinoamericana). 

22:16 Toda la frase tiene el mismo sentido que el v. 18: hasta que 
llegue el reino de Dios. Jesus va a pasar de este mundo al de Dios y se 
despide de los suyos con esta comida pascual (Leal). 

22:19 Haced es to en memoria mia: con estas palabras dio Jesus a 
los apostoles la potestad de consagrar su Cuerpo y su Sangre (Martin 
Sanchez). 
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vosotros: haced esto en memoria mia.» 20 Y de la misma 
manera con el caliz, despues de haber cenado, dijo: «E1 ca- 
liz este es la nueva alianza en mi sangre, la que sera derra- 
mada por vosotros.» 


Revelation del traidor 

21 «He aqui que la mano del que me va a entregar esta 
conmigo a la mesa. 22 Porque el Hijo del hombre se va, con- 
forme a lo que esta determinado, pero jay de aquel hombre 
por quien es entregado!» 23 Y comenzaron a preguntarse 
unos a otros quien de ellos seria el que iba a hacer esto. 


Rivalidad de los apostoles 

24 Hubo entre ellos una contienda sobre cual era el ma¬ 
yor. 25 Y el les dijo: «Los reyes de los gentiles los dominan y 
sus principes se llaman bienhechores. 26 No asi vosotros, 
sino que el mayor sea como el menor, y el que manda, 
como el que sirve. 27 Porque ^quien es mayor, el que esta a 
la mesa o el que sirve? «>No es verdad que el que esta a la 

22:21 Aunque la denuncia del traidor es mencionada despues de 
la institucion de la Eucaristia, Judas no estuvo presente en la institu¬ 
tion. Lucas ha anticipado la narration de la Eucaristia, con motivo de 
la mention del primer caliz (v. 18). Lucas no sigue el orden historico 
de los sucesos de la cena, como se ve tambien por el v. 24. La rivalidad 
de los apostoles debio de suceder al principio (Leal). 

22:25 Bienhechores: los reyes Ptolomeo se llamaban Bienhechores 
(Torres Amat). 

22:27 Como el que sirve: la autoridad en la Iglesia es un servicio 
(Iglesias). 
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mesa? Yo estoy entre vosotros como el que sirve. 28 Vosotros 
sois los que habeis perseverado conmigo en mis pruebas. 
29 Como mi Padre me ha dado el reino, asi os lo doy a voso¬ 
tros, 30 para que comais y bebais a mi mesa en mi reino y os 
senteis sobre tronos y juzgueis a las doce tribus de Israel.» 


Anuncio de las negaciones de San Pedro 

31 «Simon, Simon: mira que Satanas ha logrado cribaros 
como al trigo. 32 Yo he pedido por ti para que tu fe no des- 
fallezca. Y tu, una vez vuelto, confirma a tus hermanos.» 

33 El le dijo: «Senor, estoy dispuesto a ir contigo a prision 
y hasta morir.» 

34 El dijo: «Te digo, Pedro, que el gallo no cantara hoy 
antes que tres veces hayas negado conocerme.» 


Jesus anuncia su proximo fin 

35 Y les dijo: «Cuando os envie sin bolsa, sin alforja y sin 
sandalias, ^acaso os falto algo?» Elios dijeron: «Nada.» 36 Y 

22:30 Juzgar, en el lenguaje biblico, es lo mismo que gobemar 
(Leal). 

Las doce tribus de Israel: la totalidad del pueblo de Dios (Biblia Lati- 
noamericana). 

22:31 Cribaros: zarandearos, como se hace con el trigo en la criba 
(Iglesias). 

22:32 Confirma a tus hermanos: la misma prerrogativa corresponde 
a los sucesores de Pedro, los Romanos Pontifices. De ahi la infalibili- 
dad pontificia (Bover). 

22:36 Locution metaforica con la cual indica que debian resistir 
las grandes tribulaciones (Ausejo). 
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les contesto: «Pues ahora el que tenga, tome la bolsa. Lo 
mismo que la alforja. Y el que no tenga, venda su manto y 
compre espada. 37 Pues os digo que debe cumplirse en mi 
esto que esta escrito: yfue contado entre los inicuos. Porque lo 
que se refiere a mi, toca a su fin.» 38 Y ellos respondieron: 
«Senor, mira aqui dos espadas.» El les contesto: «Basta.» 


Jesus sale para Getsemani 

39 Salio y marcho, segun la costumbre, hacia el monte de 
los Olivos. 

40 Llegado al lugar, les dijo: «Orad para no entrar en ten- 
tacion.» 41 Y El se alejo de ellos como un tiro de piedra, se 
puso de rodillas y oraba, 42 diciendo: «Padre, si quieres, 
aparta de mi este caliz; pero no se haga mi voluntad, sino la 
tuya.» 43 Un angel del cielo se le aparecio para confortarle. 
44 Entrado en agonia, oraba con mas fervor y su sudor vino 
a ser como gotas de sangre que caian sobre la tierra. 45 Le- 
vantandose de la oracion vino a los discipulos y los encon- 
tro dormidos por la tristeza. 46 Y les dijo: «<>Por que dormis? 
Levantaos, orad para que no entreis en tentacion.» 

22:37 Lo que se rejiere a mi: lo que esta escrito acerca de mi (Iglesias). 

22:38 Basta: no quiere decir «son suficientes espadas», sino «aca- 
bemos ya» (Iglesias). 

22:39 Segun costumbre: Judas conocla muy bien aquel lugar (Bover). 

22:41 De rodillas: asi comenzo Jesus su oracion. Luego, abrumado 
por la desolacion, prosiguio postrado, el rostra sobre el suelo (Bover). 

22:42 Caliz: trago (Mateos-Schokel). 

22:43 Para confortarle: una indicacion mas de la naturaleza huma- 
na de Jesus (Fuenterrabia). 

22:44 Como gotas de sangre que caian sobre la tierra: el Senor oraba 
con el rostra pegado a la tierra (Bover). 
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La prision 


47 Estando aun hablando, llega una turba. Venia al frente 
de ellos uno de los doce, el que se llamaba Judas. Y se acer- 
co a Jesus para besarlo. 48 Pero Jesus le dijo: «iCon un beso 
entregas al Hijo del hombre?» 49 Los que estaban a su alre- 
dedor, viendo lo que iba a pasar, dijeron: <<Senor, <;acome- 
temos con la espada?» 50 Y uno de ellos hirio al siervo del 
pontifice y le corto la oreja derecha. 51 Respondio Jesus y 
dijo: «jDejad! jBasta!» Cogio la oreja y lo curb. 52 Despues 
dijo Jesus a los pontifices, magistrados del templo y ancia- 
nos que habian venido contra el: «Habeis salido con espa- 
das y palos como sobre un ladron. 53 Diariamente estaba en- 
tre vosotros en el templo y no alzasteis las manos contra mi. 
Pero esta es vuestra hora y el poder de las tinieblas.» 


Negaciones de San Pedro 

54 Despues de prenderlo, lo llevaron e introdujeron en la 
casa del sumo sacerdote. 

Pedro le seguia de lejos. 55 En medio del atrio habian en- 
cendido fuego y estaban sentados. Pedro se sento entre 
ellos. 56 Viole una criada sentado junto a la lumbre y, mi- 
randole fijamente, dijo: «Este estaba tambien con el.» 57 El 
nego, diciendo: «Mujer, no lo conozco.» 

58 Y a poco lo vio otro y dijo: «Y tu eres de ellos.» Mas Pe¬ 
dro dijo: «Hombre, no soy.» 

22:47 Para besarlo: era un saludo habitual entre los judios (EUNSA). 

22:48 iCon un beso entregas?: las palabras de Jesus constituyen el 
ultimo intento para que Judas desista de su pecado (EUNSA). 

22:53 Esta es vuestra hora: asi indica el Senor que ha llegado el mo- 
mento de su muerte (EUNSA). 
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59 Pasada como una hora, otro insistio y dijo: «En ver- 
dad, que este estaba con el, porque es galileo.» 

60 Pedro dijo: «Hombre, no se lo que dices.» Y en segui- 
da, mientras el hablaba, canto un gallo. 

61 Y volviendose el Senor, miro a Pedro. Pedro entonces 
se acordo de la palabra del Senor, como le habia dicho: 
«Antes de que cante el gallo, me negaras tres veces.» 

62 Salio fuera y lloro amargamente. 

63 Los que le tenian preso se burlaban de el y lo golpea- 
ban. 64 Y, habiendolo cubierto, le preguntaban y decian: 
«Profetiza, ,-quien es el que te ha golpeado?» 65 Y decian 
contra el otras muchas injurias. 


Jesus delante del Sanedrin 

66 Cuando amanecio, se reunio el consejo de los ancianos 
del pueblo, los pontifices y los escribas. Y lo llevaron a su 
tribunal. 67 Y le dijeron: «Si tu eres el Cristo, dinoslo.» El les 
respondio: «Si os lo digo, no me creereis. 68 Y si pregunto, 
no me respondereis. 69 Desde ahora, el Hijo del hombre se 
sentara a la derecha del Poder de Dios.» 70 Respondieron to- 
dos: «^Entonces eres tu el Hijo de Dios?» El les dijo: «Voso- 

22:60 Cantd un gallo: por tercera vez (Torres Amat). 

22:61 Miro a Pedro: al pasar por el patio cerca de donde estaba Pe¬ 
dro (Bover). 

22:66 Cuando amanecio: por la noche tuvo lugar el primer juicio, 
pero la costumbre judia prohibia tratar asuntos importantes por la no¬ 
che, y no reconocia valor legal a las decisiones tomadas (EUNSA). 

22:69 A la derecha del Poder de Dios: Jesus se apropia prerrogativas 
divinas (Iglesias). 

22:70 Vosotros decis que soy yo: se confiesa abiertamente Mesias e 
Hijo de Dios (Bover). 


329 


tros decis que soy yo.» 71 Elios respondieron: «<>Que necesi- 
dad tenemos ya de testigos? Pues nosotros mismos lo he- 
mos oido de su boca.» 


CAPITULO XXIII 
Juicio ante Pilato 

1 Todo su consejo se levant 6 y lo llevaron a Pilato. 

2 Y comenzaron a acusarle diciendo: «Hemos averiguado 
que este perturba a nuestra nacion y prohibe pagar los im- 
puestos al Cesar y se llama a si mismo el Mesias Rey.» 

3 Pilato le pregunto y dijo: ««>Eres tu el rey de los judios.» 
El, respondiendole, dijo: «Tu lo dices.» 

4 Pilato dijo a los principes de los sacerdotes y a las tur- 
bas: «No encuentro ninguna culpa en este hombre.» 5 Pero 
ellos insistian diciendo: «Revuelve al pueblo ensenando por 
toda Judea, empezando desde Galilea hasta aqui.» 


23:2 Rey: Jesus hablaba de un reino espiritual (Torres Amat). 

23:3 Tub dices: por el modo de decirlo y por las explicaciones que 
da, Pilato se convence de que no hay en ello ningun delito (EUNSA). 

23:4 No encuentro ninguna culpa: Pilato insiste tres veces en la ino- 
cencia de Jesus (Casa de la Biblia). 

23:5 Revuelve al pueblo: para que Cristo fuera condenado a muerte 
tenia que pronunciar la sentencia el poder romano. Por ello las acusa- 
ciones tenian que ser de orden politico (Martin Nieto). 
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Jesus es enviado a Herodes 


6 Habiendo oido Pilato, pregunto si el hombre era gali- 
leo. 7 Y al conocer que era de la jurisdiction de Herodes, lo 
remitio a Herodes, que en aquellos dias estaba tambien en 
Jerusalen. 

8 Herodes, al ver a Jesus, se alegro mucho, porque desde 
hacia tiempo queria verlo por lo que habia oido de el, y es- 
peraba ver algun milagro hecho por el. 9 Y le hizo muchas 
preguntas. Pero el no le respondio nada. 10 Los principes de 
los sacerdotes y los escribas estaban alii, acusandole con in- 
sistencia. 11 Herodes y su guardia, despues de despreciarlo 
e insultarlo, le puso un vestido brillante y lo remitio a Pila¬ 
to. 12 Aquel dia, Herodes y Pilato se hicieron amigos, pues 
antes estaban enemistados entre si. 


De nuevo ante Pilato 

13 Pilato convoco a los sumos sacerdotes, a los magistra- 
dos y al pueblo, 14 y les dijo: «Me habeis traido a este hom¬ 
bre como a perturbador del pueblo, y veis que yo, despues 
de haberle examinado delante de vosotros, no he encontra- 
do en el ninguna culpa de las que le acusais. 15 Ni tampoco 

23:7 Lo remitio a Herodes: Herodes Antipas solia subir a Jerusalen 
por las fiestas de Pascua (EUNSA). 

23:8 Para verlo: Jesus no hace milagros por ostentacion (Iglesias). 

23:9 El no le respondio nada: el silencio de Jesus es la mejor conde- 
nacion de Herodes (Martin Nieto). 

23:11 Herodes: Herodes Antipas queria ver a Jesus por curiosidad 
(Casa de la Biblia). 

23:12 Se hicieron amigos: Pilato nunca demostro deferencia al te- 
trarca Herodes (Fuenterrabia). 
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Herodes, pues nos lo ha remitido. Por tanto, nada ha hecho 
digno de muerte. 

16 »Lo soltare, por tanto, despues de castigarlo.» 

17 Cada fiesta tenia que soltarles uno. 

18 La muchedumbre a una gritaba y decia: «Quita a ese y 
sueltanos a Barrabas.» 19 Este habia sido encarcelado a cau¬ 
sa de cierta sedicion que habia habido en la ciudad y por un 
homicidio. 20 Pilato, deseoso de salvar a Jesus, les hablo de 
nuevo; 21 pero ellos gritaban diciendo: «Crucificale, crucifi- 
cale.» 22 Por tercera vez les dijo: «Pues ,-que mal ha hecho 
este? No he encontrado en el ninguna causa de muerte; asi 
que lo pondre en libertad despues de castigarlo.» 23 Pero 
ellos insistian, pidiendo a grandes voces que fuese crucifi- 
cado, y sus gritos se imponian. 

24 Entonces, Pilato determino que se cumpliera su peti- 
cion. 23 Y solto al que habia sido encarcelado por sedicion 
y homicidio y les entrego a su voluntad a Jesus, que recla- 
maban. 


La crucifixion 

26 Y, cuando lo llevaban, tomaron a un Simon de Cirene, 
que venia del campo, y le cargaron la cruz para que la lie- 
vase detras de Jesus. 

27 Le seguia una gran muchedumbre de pueblo y de mu- 
jeres, que se lamentaban y lo lloraban. 28 Vuelto hacia ellas, 
dijo Jesus: «Hijas de Jerusalen, no lloreis por mi. Llorad 


23:16 Castigarlo: el castigo ordinario era la flagelacion (Iglesias). 
23:18 Quita: quitar a uno, matarlo (Iglesias). 

23:26 Le cargaron la cruz: no por compasion hacia Nuestro Senor, 
sino porque temian que pudiera morir antes de llegar al Calvario 
(EUNSA). 
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mas bien por vosotros y por vuestros hijos. 29 Porque van a 
venir dias en los que se dira: “Felices las esteriles, y las en- 
tranas que no engendraron, y los pechos que no criaron.” 
30 Entonces se pondran a decir a las montanas: “Caed sobre 
nosotros.” Y a las colinas: “Sepultadnos.” 31 Porque si en el 
leno verde se hace esto, ^que sucedera en el seco?» 

32 Llevaban tambien a otros dos malhechores para ser 
ejecutados con el. 

33 Cuando llegaron al lugar llamado Calvario, le crucifi- 
caron alii y a los malhechores, uno a la derecha y otro a la 
izquierda. 

34 Y Jesus decia: «Padre, perdonales, porque no saben 
que hacen.» 

Despues de dividir sus vestidos, echaron suertes. 

35 Y el pueblo estaba mirando, mientras los prlncipes se 
burlaban y decian: «A otros ha salvado, que se salve a si 
mismo si el es el Cristo de Dios, el Escogido.» 36 Los soldados 
tambien se burlaban, acercandose para ofrecerle vinagre, 
37 y decian: «Si tu eres el rey de los judios, salvate a ti mismo.» 

38 Habia tambien sobre el una inscripcion, con letras 
griegas, romanas y hebreas: «Este, el rey de los judios.» 

39 Uno de los malhechores crucificados le injuriaba y de¬ 
cia: «^No eres tu el Cristo? Salvate a ti y a nosotros.» 40 El 
otro respondio y, reprendiendole, decia: «jNo temes tu a 

23:30 El Senor alude a la ruina de Jerusalen (Leal). 

23:31 Leno verde: los hebreos comparaban al justo a un arbol ver¬ 
de y frondoso, y al malo a un tronco seco (Torres Amat). 

23:33 Calvario: lugar del craneo o de la calavera, llamado as! por la 
forma del monuculo (AFEBE). 

23:34 No saben que hacen: Cristo nos ensena a perdonar y a buscar 
disculpas para nuestros ofensores (EUNSA). 

23:36 Ofrecerle vinagre: el vinagre mezclado con agua era una be- 
bida comun entre los soldados romanos (Torres Amat). 
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Dios cuando estas en el mismo tormento! 41 Justo de verdad 
en nosotros, porque recibimos lo merecido por nuestras 
obras. Pero este no ha hecho nada.» 42 Y anadia: «Jesus, 
acuerdate de mi cuando estes en tu reino.» 43 Y le respondio: 
«En verdad te digo que hoy estaras conmigo en el paraiso.» 


La muerte de Jesus 

44 Y era como la hora de sexta cuando se oscurecio toda 
la tierra hasta la hora de nona, 45 porque se eclipso el sol. Y 
se rasgo por medio el velo del templo. 

46 Y Jesus, dando una gran voz, dijo: «Padre, en tus ma- 
nos entrego mi espiritu.» 

Y dicho esto, expiro. 

47 A1 ver el centurion lo sucedido, dio gloria a Dios y dijo: 
«Este hombre era realmente justo.» 48 Y toda la turba que 

23:42 En tu reino: el malhechor ha podido leer el tltulo de la cruz 
(Iglesias). 

23:43 Hoy: mas que indicacion cronologica es «a partir de ahora» 
(Iglesias). 

23:44 Sexta: Lucas depende en este computo de Marcos y cuenta, 
por tanto, segun las cuatro partes —de tres horas cada una— en que 
se dividia el dla. La sexta empezaba a las doce; la nona, a las tres de la 
tarde. En el lenguaje blblico, una parte se puede considerar ya como el 
todo. Asl, las tinieblas pudieron empezar alrededor de las doce y ter- 
minar poco despues de las tres. Basta con que las tinieblas alcanzaran 
parte de los dos perlodos (Leal). 

23:45 Se rasgo por medio el velo del templo: expresa que ha conclui- 
do la Antigua Alianza y comienza la Nueva, sellada con la sangre de 
Cristo (EUNSA). 

23:46 Padre, en tus manos entrego mi espiritu: palabras tomadas del 
salmo 31:6 (Casa de la Biblia). 

23:47 Justo: inocente (Iglesias). 
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habia concurrido a aquel espectaculo, al ver las cosas suce- 
didas, se volvia golpeandose los pechos. 

49 Y todos sus conocidos y las mujeres que le habian 
acompanado desde Galilea, se habian colocado a distan- 
cia para ver estas cosas. 


La sepultura 

50 Y un hombre llamado Jose, que era senador, varon 
bueno y justo, 51 y no habia aprobado la resolution y pro- 
ceder de los otros, natural de la ciudad de Arimatea, de Ju¬ 
dea, y que esperaba el reino de Dios, 52 fue a Pilato y pidio 
el cuerpo de Jesus. 53 Despues de bajarlo, lo envolvio en una 
sabana y lo puso en un sepulcro excavado en la roca, en el 
que todavia nadie habia sido colocado. 54 Era el dia de la pa- 
rasceve y empezaba el sabado. 

55 Las mujeres que le habian acompanado desde Galilea, 
siguieron de cerca y observaron el sepulcro y como era co¬ 
locado su cuerpo. 56 Cuando regresaron, prepararon aro¬ 
mas y mirra. Y el sabado descansaron, segun la ley. 


23:49 Colocado a distancia: seguramente no les dejaron acercarse 
los soldados en los momentos de la crucifixion (EUNSA). 

23:54 Empezaba: los judios comenzaban a contar el dia con la 
puesta del sol. Como el Senor murio al principio de la hora de nona, 
es decir, en tomo a las tres, quedaba poco tiempo para el enterra- 
miento. El dia terminaba hacia las seis, con el final de la hora de nona. 
Desde que empezaba el sabado se imponia el descanso absoluto (v. 56) 
(Leal). 
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Capitulo XXIV 


La resurrection 

1 El primer dia de la semana, muy de manana, ellas fue- 
ron al sepulcro, llevando los aromas que habian preparado. 
2 Pero encontraron que la piedra habia sido apartada del se¬ 
pulcro. 

3 Al entrar, no encontraron el cuerpo del Senor Jesus. 
4 Estando desconcertadas con esto, se les presentaron dos 
varones con vestido resplandeciente. 5 Como estaban asus- 
tadas y con la vista en el suelo, les dijeron: «^Por que bus- 
cais entre los muertos al que vive? 6 No esta aqui, sino que 
ha resucitado. Recordad lo que os anuncio, estando todavla 
en Galilea, 7 cuando dijo: “Conviene que el Hijo del hombre 
sea entregado en manos de hombres pecadores, que sea 
crucificado y resucite al tercer dia.”» 8 Entonces se acorda- 
ron de estas palabras. 

9 Vueltas del sepulcro, anunciaron todas estas cosas a los 
once y a todos los demas. 10 Eran Maria Magdalena, Juana y 
todas las demas companeras suyas las que decian estas co¬ 
sas a los apostoles. 11 Y les parecieron estas palabras como 
delirio y no les creyeron. 

24:1 El primer dia de la semana: el que seguia al sabado, hoy do- 
mingo (Leal). 

Fueron al sepulcro: la predication de los apostoles sobre Jesus resu¬ 
citado se apoya en el sepulcro vacio y en las apariciones (Biblia Lati- 
noamericana). 

24:4 Dos varones: dos angeles en figura de hombres (Ballester). 

24:8 Se acordaron: la fe en la resurrection no les nacio de dentro, 
sino que les vino de fuera (Bover). 

24:10 Juana: la mujer de Cusa, procurador de Herodes Antipas 
(Bover). 
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12 Pedro salio y corrio hacia el sepulcro: se inclino y vio so¬ 
los los lienzos, y volvio a su casa maravillado de lo sucedido. 


Aparicion a los de Emaus y a Pedro 

13 El mismo dia, dos de ellos iban a una aldea distante de 
Jerusalen 60 estadios, por nombre Emaus. 14 Conversaban 
entre si de todas las cosas que hablan pasado. 15 Y sucedio 
que, mientras ellos conversaban y discutlan entre si, el mis¬ 
mo Jesus se acerco y caminaba con ellos. 16 Pero sus ojos es- 
taban dominados de modo que no lo conocieran. 17 Y les 
dijo: «^Que conversation es esta que llevais entre vosotros 
en el camino?» Y se pararon con rostros tristes. 18 Respon¬ 
ds uno, que se llamaba Cleofas, y le dijo: «^Tu eres el uni- 
co peregrino de Jerusalen que no sabe las cosas que han pa¬ 
sado en ella estos dias?» 19 Y les dijo: «^Que cosas?» Ellos 
le respondieron: «Lo referente a Jesus, el Nazareno, que fue 
varon profeta, poderoso en obra y palabra delante de Dios 
y de todo el pueblo. 20 Y como nuestros pontifices y magis- 
trados lo entregaron a pena de muerte y lo crucificaron. 
21 Nosotros esperabamos que seria el quien libertara a Israel. 
Pero, despues de todas estas cosas, este es el tercer dia des- 
de que ellas sucedieron. 22 Es verdad que algunas mujeres 
de las nuestras nos han asustado. Fueron temprano al se- 

24:13 Iban a una aldea: volvlan a su casa (Biblia Latinoamericana). 

60 estadios: la Iectura mas probable, equivalente a unos 7 kilome¬ 
tres (Leal). 

24:15 Discutian: mostrando diferente sentir sobre los aconteci- 
mientos (Bover). 

24:16 Dominados: por el poder del Senor resucitado, que actuo 
para que no lo reconocieran hasta el partir del pan (Leal). 

24:18 Cleofas: discipulo de Jesus (Iglesias). 
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pulcro 23 y, no habiendo encontrado su cuerpo, vinieron 
diciendo que habian visto una aparicion de angeles, que di- 
cen que el vive. 24 Tambien fueron algunos de los nuestros 
al sepulcro y hallaron asi como dijeron las mujeres. Pero a 
el no lo vieron.» 

25 Entonces el les dijo: «jOh insensatos y tardos de cora- 
zon para creer todo lo que dijeron los profetas! 26 ,-No es 
verdad que era necesario que el Cristo padeciese estas cosas 
y asi entrara en su gloria?» 27 Y empezando por Moises y por 
todos los profetas, les explico lo referente a el en todas las 
escrituras. 28 Y se acercaron a la aldea donde se dirigian. Y el 
hizo como que iba mas lejos. 

29 Elios le forzaron diciendole: «Quedate con nosotros, 
porque es tarde y el dia ha declinado ya.» Y entro para que- 
darse con ellos. 30 Puesto a la mesa con ellos, tomo el pan, 
bendijo, lo partio y se lo dio. 31 Entonces se abrieron sus 
ojos y lo reconocieron. Pero el desaparecio de su vista. 32 Y 
se dijeron el uno al otro: «^No es verdad que dentro de no¬ 
sotros ardia nuestro corazon cuando nos hablaba en el ca- 
mino, cuando nos explicaba las Escrituras?» 33 Y en aquel 
mismo momento se levantaron, volvieron a Jerusalen y en- 
contraron reunidos a los once y a sus companeros, 34 que 
decian: «E1 Senor ha resucitado realmente y se ha apareci- 
do a Simon.» 35 Y ellos contaban lo del camino y como lo 
reconocieron en la fraction del pan. 

24:24 Algunos de los nuestros: se refiere a la ida de Pedro y Juan 
(Leal). 

24:26 Era necesario que el Cristo padeciese: la cruz no es un fracaso, 
sino el camino querido por Dios para el triunfo definitivo de Cristo 
(EUNSA). 

24:29 Quedate con nosotros: el Senor no se impone nunca; quiere 
que le llamemos libremente (EUNSA). 

24:30 Bendijo: lo mas probable es que no fuera la Eucaristia (Iglesias). 
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Aparicion en el cenaculo 

36 Y mientras contaban esto, el mismo se presento en me¬ 
dio de ellos y les dice: «Paz con vosotros.» 37 Quedaron so- 
brecogidos y llenos de miedo creian ver un espiritu. 38 Pero 
el les dijo: «<>Por que os turbais y por que dudais en vues- 
tros corazones? 39 Ved mis manos y mis pies. Soy yo mismo. 
Tocadme y ved. Un espiritu no tiene came y huesos, como 
veis que yo tengo.» 40 Y cuando esto dijo, les mostro las 
manos y los pies. 41 Como siguiesen incredulos por la alegria 
y admirados, anadio: «^Teneis aqui algo de comer?» 42 Y 
ellos le dieron un trozo de pez asado. 43 El lo tomo y comio 
delante de todos. 

Ultima aparicion en Jerusalen 

44 Y les dijo: «Estas son las palabras mias, las que os dije 
cuando aun estaba con vosotros; que conviene que se cum- 
plan todas las cosas que estan escritas sobre mi en Moises, 
en los Profetas y Salmos.» 45 Entonces les abrio su mente 
para que comprendieran las Escrituras y les dijo: 46 «Asi 
esta escrito, que el Cristo tenia que padecer y resucitar de 
entre los muertos al tercer dia 47 y predicarse en su nombre 
la penitencia y la remision de los pecados a todas las nacio- 
nes, empezando desde Jerusalen. 48 Vosotros sois testigos 
de esto. 49 Ahora sabed que voy a cumplir la promesa de mi 


24:37 Cretan ver un espiritu: esta resistencia a creer en la resurrec- 
cion es la mas firme garantia de su historicidad (Bover). 

24:43 Lo tomoy comio: el Senor confirma a los discipulos la verdad 
de su resurreccion con estas dos pruebas, invitandolos a que le toquen 
y comiendo en su presencia (EUNSA). 
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Padre a favor vuestro. Vosotros esperad en la ciudad hasta 
que seais revestidos de fuerza de lo alto.» 


La Ascension del Senor 

50 Despues los saco hacia Betania. Alzo sus manos y los 
bendijo. 51 Y mientras los bendecia, se separo de ellos y fue 
llevado al cielo. 

52 Y ellos, despues de adorarle, se volvieron a Jerusalen 
con gran gozo. 53 Y estaban continuamente en el templo 
alabando y bendiciendo a Dios. 


24:51 Fue llevado al cielo: San Lucas narrarS con mas detalle la As¬ 
cension del Senor a los cielos, al comienzo del libro de los Hechos de 
los Apostoles (EUNSA). 

24:53 Bendiciendo a Dios: con esto se termina el primero de los li- 
bros de San Lucas. El segundo es el libro de los Hechos de los Apos¬ 
toles que leemos a continuacion de los Evangelios, y que empieza don- 
de termina este Evangelio (Biblia Latinoamericana). 
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San Juan Apostol, como dice San Jeronimo en su catalogo 
de los autores eclesiasticos (Ml. 23, 654-658) fue el ultimo 
que escribio el Evangelio, movido por los ruegos de los 
obispos de Asia Menor. El fin que se propuso lo ha expre- 
sado muy bien el propio evangelista: «Estos milagros se han 
escrito para que creais que Jesus es el Cristo, el Hijo de 
Dios, y para que, creyendo, tengais vida en el» (20:31). 

San Juan se dirige a los propios fieles, que ya creen, pero 
les escribe sobre Jesus para que lo conozcan mejor y crez- 
can en la fe, que es conocimiento y entrega. Mediante este 
aumento de la fe en Jesus crece la vida divina de la gracia, 
se afianza y fortalece nuestra union e incorporation vital a 
Jesus y asi cada dia participamos mas de su propia savia y 
fuerza divina. Todo se ordena en este Evangelio al mejor 
conocimiento de Jesus y al mas estrecho abrazo suyo. El 
cristianismo, como lo ve San Juan, consiste en un entron- 
que vital del creyente con el Senor, parecido al que existe 
entre el sarmiento y la vid. La fe en San Juan es un acto vi¬ 
tal que empieza, crece y se perfecciona cada dia mas y mas. 
Y es conocimiento de lo que es Jesus —Dios y Hombre— y 
entrega total a su palabra y a su persona. A traves de todo el 
libro se nos va revelando cada vez mas claro lo que es Jesus 
en si mismo (aspecto cristoldgico) y para nosotros (aspecto so- 
terioldgico). Jesus es el Hijo de Dios en sentido propio, eter- 
no como el Padre, creador de cuanto existe, anterior a 
Abraham; no es de este mundo, ha venido del Padre y vuel- 
ve al Padre, a la gloria que tuvo antes de que el mundo exis- 
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tiese. Pero tambien es hombre, porque en el tiempo ha to¬ 
rnado nuestra came para sufrir y morir por los pecados de 
los hombres. Como Dios es fuerte y como hombre es debil. 
Por eso sufre, se cansa, llora y muere. 

La cristologla del IV Evangelio esta toda en funcion de la 
soteriologla, es decir, de la obra redentora y salvadora de Je¬ 
sus. Esta obra se llama en el IV Evangelio obra de vida, de 
vida etema, obra de luz y de regeneracion. San Juan acen- 
tua mucho el caracter soteriologico de la obra del Senor, 
que ha venido para dar la vida etema a todos los que se le 
unen y creen en el. La fuerza y la gloria de Dios, su vida 
etema entro en la came por la Encamacion y ha venido a 
elevar a todos los hombres a la esfera de lo divino y etemo. 
Este es el sentido de la historia y de la mision de Cristo, 
como la ve San Juan. El cielo se abre para llenar la tierra de 
su vida, de su fuerza, de su juventud y felicidad, de su glo¬ 
ria y etemidad. Para participar en esta elevacion no hay otro 
camino que Jesus, creer en el y unirse a el por el amor y los 
sacramentos, como el Bautismo y la Eucaristia, pan de vida. 
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Capitulo I 


La Encarnacion del Verbo 

1 En el principio existia el Verbo, y el Verbo estaba en 
Dios, y el Verbo era Dios. 2 El estaba en el principio en Dios. 
3 Todas las cosas existen por El, y sin El nada empezo de 
cuanto existe. 4 En El estaba la vida, y la vida era la luz 
de los hombres. 5 Y la luz brilla en las tinieblas, y las tinie- 
blas no la recibieron. 

6 Hubo un hombre, enviado de Dios, por nombre Juan. 


1:1 San Juan, natural de Betsaida de Galilea, fue hermano de San¬ 
tiago el Mayor, hijos ambos de Zebedeo y de Marla Salome, hermana 
de la Virgen Santlsima. [.. J Compuso este Evangelio a fines del primer 
siglo. [...] Su lenguaje es de lo mas alto que nos ha legado la Escritura 
Sagrada, como ya lo muestra el prologo (Straubinger). 

En el principio de la creacion; alusion al Genesis, cuando Dios crea 
todas las cosas. Con un lenguaje concreto, propio de la Escritura, se 
afirma la etemidad del Verbo que existe antes que Abraham y antes 
que el mundo creado (Leal). 

1:2 Principio: desde la eternidad (Torres Amat). 

1:3 Sin El nada empezo: era fuente de la vida para todas las criatu- 
ras (Iglesias). 

1:4 La vida divina, que viene a comunicar a los hombres. La luz es 
una metafora blblica que expresa el modo propio del ser divino. El 
Verbo se hace luz de los hombres, porque les da la vida divina, que 
posee como propia y etemamente (Leal). 

1:5 Tinieblas: es una metafora que designa a los hombres que viven 
al margen de Dios o en luchas contra Dios (Leal). 

1:6 Por nombre Juan: el apostol San Juan habla sido disclpulo del 
Bautista antes de serlo del Senor, y el Bautista fue quien le encamino a 
Cristo (EUNSA). 
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7 El vino como testigo, para atestiguar sobre la luz, para que 
todos creyesen por el. 8 No era el la luz, sino el testigo de la 
luz. 9 La luz verdadera existia, la que ilumina a todo hom- 
bre, viniendo al mundo. 10 Estaba en el mundo, y el mundo 
existio por el, y el mundo no le conocio. 11 Vino a su pue¬ 
blo, y los suyos no le recibieron. 12 Mas a cuantos lo reci- 
bieron, les dio poder de llegar a ser hijos de Dios, a los que 
creen en su nombre, 13 los cuales han nacido no de la san- 
gre, ni del deseo de la came, ni de la voluntad del hombre, 
sino de Dios. 

14 Y el Verbo se hizo came, y habito entre nosotros, y he- 
mos contemplado su gloria, gloria como de Unigenito, del 

1:7 La luz tiene aqul sentido personal y se refiere al Verbo encar- 
nado, principio de iluminacion o vida (Leal). 

1:9 Viniendo: la Vg. refiere el participio «al hombre», que nace o 
viene al mundo. Nosotros lo referimos al Verbo Luz, que ha venido al 
mundo por la encamacion (Leal). 

1:10 El mundo: indica, ademas de todo lo creado, el conjunto de 
los hombres (EUNSA). 

1:11 Los suyos: se entiende, en primer lugar, el pueblo judlo, que 
habla sido elegido por Dios. Tambien puede entenderse toda la huma- 
nidad (EUNSA). 

1:12 Ensu nombre: hebralsmo equivalente a nuestro pronombre: a 
los que creen en el (Leal). 

1:13 Los tres primeros nombres de este verso excluyen cualquier 
principio natural en la regeneracion cristiana, que es exclusivamente 
divina y obra de Dios (Leal). 

Came: concupiscencia (Torres Amat). 

1:14 Came: en el lenguaje blblico designa a todo el hombre como 
fragil (Leal). 

Unio a si la naturaleza humana (Torres Amat). 

Gloria: en el lenguaje de la Escritura es atributo exclusivo de Dios 
(Leal). 

Del Padre: que viene del Padre, conforme al original griego. Se re¬ 
fiere a la mision temporal del Verbo, en virtud de la Encamacion. Es 
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Padre, lleno de gracia y de verdad. 15 Juan da testimonio de 
El, clama y dice: Este era aquel de quien dije, el que viene 
despues de mi, es superior a mi, porque existia antes que 
yo. 16 Porque de su plenitud hemos recibido todos noso- 
tros, a saber, gracia por gracia. 17 Porque la ley fue dada por 
Moises, la gracia y la verdad vinieron por Jesucristo. 18 A 
Dios nadie lo ha visto nunca. Dios Unigenito, el que esta en 
el seno del Padre, el lo ha revelado. 


Embajada de losjudios al Bautista 

19 Y este es el testimonio de Juan cuando losjudios le en- 
viaron desde Jerusalen sacerdotes y levitas para preguntar- 
le: «^Quien eres tu?» 20 Y confeso y no nego. Y confeso. 


una idea que se repite frecuentemente en el resto del libro. Jesus ha ve- 
nido del Padre y vuelve al Padre (13:1) (Leal). 

Gracia: tiene aqui sentido teologico y es equivalente a vida. La ver¬ 
dad es lo mismo que la doctrina, la palabra, el mensaje del Logos, sus 
mandamientos y su testimonio, instrumento de vida y de gracia, cuan¬ 
do es aceptado. Sale mucho en el Evangelio y hasta llega a identificar- 
se con el propio Cristo. Permanecer en la verdad es lo mismo que per- 
manecer en Cristo y en el Padre. Esta union a la verdad es la que salva 
y da la vida (Leal). 

1:16 Gracia por gracia: hebraismo que expresa abundancia y rela- 
cion de nuestra vida o gracia con la vida y gracia del Verbo principio 
de cuanto posee el creyente (Leal). 

1:18 Dios: es la lectura mejor atestiguada. La Vg. lee: el Hijo Uni¬ 
genito (Leal). 

1:19 Losjudios: son frecuentemente en San Juan los jefes (Bover). 

1:20 Yo no soy el Mesias: su insistencia en afirmar que no presupo- 
ne que habia gente —sus discipulos— que le atribuian esos titulos 
(Casa de la Biblia). 
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«Que yo no soy el Mesias.» 21 Y le preguntaron: «Entonces, 
(que? (Eres tu Elias?». Y respondio: «No soy.» «(Eres tu el 
profeta?» Y contesto: «No.» 22 Entonces le dijeron: «(Quien 
eres, para que demos una respuesta a los que nos han en- 
viado? (Que dices de ti?» 23 Respondio: «Yo soy la voz del 
que clama en el desierto: enderezad el camino del Senor, como 
dijo el profeta Isaias.» 

24 Y los enviados eran de los fariseos. 25 Preguntaronle: 
«(Pues como bautizas si tu no eres el Mesias, ni Elias, ni el 
profeta?» 26 Juan les contesto: «Yo bautizo con agua; en me¬ 
dio de vosotros esta el que vosotros no conoceis, 27 el que 
viene detras de mi, a quien yo no soy digno de desatar la 
correa de su sandalia.» 28 Estas cosas sucedieron en Betania, 
al otro lado del Jordan, donde Juan bautizaba. 


Juan da testimonio de Cristo 

29 Al dia siguiente ve a Jesus que viene hacia el y dice: 
«He aqui el Cordero de Dios, el que quita el pecado del 


1:21 (Eres tu Elias?: los judfos esperaban que Elias volviera de nue- 
vo a la tierra como precursor del Mesias (Jansen). 

1:26 Yo bautizo: el bautismo de Juan no tenia poder para limpiar el 
alma de los pecados, como hace el bautismo cristiano (EUNSA). 

1:27 Yo no soy digno de desatar: comparacion del esclavo que desa- 
ta la correa de las sandalias de su senor (EUNSA). 

1:29 El Cordero de Dios: la victima que Dios ha escogido y acepta- 
do para perdonar el pecado a los hombres. Por el conocimiento de la 
profecia de Isaias y la luz de Dios, el Bautista ha penetrado en la mi- 
sion expiatoria de Jesus Mesias (Leal). 

En el idioma de los judios se usaba la misma palabra para significar 
siervo y cordero. Jesus es el Siervo de Dios anunciado por los profetas 
(Biblia Latinoamericana). 
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mundo. 30 Este es de quien yo dije: Detras de mi viene un 
hombre que es mas que yo, porque existia antes que yo. 31 Y 
yo no le conocia, pero he venido a bautizar con agua para 
manifestarlo a Israel.» 32 Y atestiguo Juan diciendo: «Vi al 
Espiritu que bajaba como una paloma del cielo, y se poso 
sobre el . 33 Yo no le conocia, pero el que me envio a bauti¬ 
zar con agua me dijo: Aquel sobre quien veas bajar el Espi¬ 
ritu y permanecer sobre el, ese es el que ha de bautizar en 
el Espiritu Santo. 34 Y yo he visto y atestiguo que el es el 
Hijo de Dios.» 


Los primeros discipulos de Jesus 

35 Al dia siguiente estaba nuevamente Juan con dos de 
sus discipulos , 36 y, mirando a Jesus que pasaba, dice: «He 
aqui el Cordero de Dios.» 37 Y los dos discipulos que lo oye- 
ron hablar siguieron a Jesus . 38 Volviose Jesus y, viendo que 
le seguian, dice: «^Que deseais?» Elios le dijeron: «Rabbi, 
que, traducido, significa: Maestro, ^donde moras?» 39 Dice- 
les: «Venid y vereis.» Fueron, pues, y vieron donde moraba 


1:30 Existia antes queyo: a pesar de haber nacido despues. Muestra 
as! la divinidad de Cristo, engendrado por el Padre desde toda la eter- 
nidad (EUNSA). 

1:32 Vi: Juan no narra la escena del bautismo de Jesus, pero esta 
suponiendo que el lector la conoce ya (Iglesias). 

1:33 No le conocia: es un modo de acentuar la nueva revelacion ofi- 
cial y publica que se le hace sobre el caracter y mision de Jesus (Leal). 

1:34 Hijo de Dios: en labios del Bautista puede tener un sentido tras- 
cendente, aunque en el mundo judio fuera mero titulo mesianico (Leal). 

1:35 Al dia siguiente: lo escribe un testigo ocular (Iglesias). 

1:39 Decima: las cuatro de la tarde. Juan sigue el computo mas 
exacto y divide el dia en doce horas de luz (Leal). 
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y se quedaron con el aquel dia. Era alrededor de la hora de- 
cima . 40 Andres, el hermano de Simon Pedro, era uno de los 
dos que habian oido a Juan y le habian seguido . 41 El encon- 
tro primero a su hermano Simon y le dijo: «Hemos encon- 
trado al Mesias», que se interpreta Cristo. 42 Y lo llevo a Je¬ 
sus. Fijando en el su mirada, dijo Jesus: «Tu eres Simon, el 
hijo de Juan; tu te llamaras Cefas», que se interpreta Pedro. 

43 Al dia siguiente quiso salir para Galilea y encontro a 
Felipe. Y Jesus le dice: «Sigueme.» 44 Felipe era de Betsaida, 
la ciudad de Pedro y Andres . 45 Felipe encuentra a Natanael 
y le dice: «Hemos encontrado a aquel de quien escribieron 
Moises en la ley y los profetas. A Jesus, hijo de Jose, al de 
Nazaret.» 46 Dicele Natanael: «^De Nazaret puede haber 
algo bueno?» Felipe le responde: «Ven y ve.» 47 Vio Jesus a 
Natanael, cuando venia hacia si, y dice de el: «He aqui un 
verdadero israelita, sin mentira.» 48 Dicele Natanael: «^De 
donde me conoces?» Jesus le respondio: «Antes de que Fe¬ 
lipe te llamase, cuando estabas debajo de la higuera, te vi.» 

1:40 Era uno de los dos: desde los primeros siglos de la era cristiana 
se considera que el otro es el propio evangelista (EUNSA). 

1:42 Cefas: es transcripcion griega de una palabra aramea que 
quiere decir roca. De aqui que, escribiendo en griego, San Juan haya 
explicado el significado del termino empleado por Jesus (EUNSA). 

1:45 Natanael: nombre propio que significa «Don de Dios». Los si- 
nopticos lo llaman por su apellido: Bartolome, Bar-Tolmai: hijo de 
Tolmai (Leal). 

1:46 <fDe Nazaret puede haber algo bueno?: Natanael era de Cana, 
ciudad proxima a Nazaret, y no es extrano que entre ambas existieran 
celos (Nacar-Colunga). 

1:47 Sin mentira: la verdad y la mentira en el lenguaje biblico tie- 
nen sentido religioso. Por su vida religiosa, Natanael es autentico hijo 
de Israel o de Jacob (Leal). 

1:48 Debajo de la higuera: se trata de una experiencia personal solo 
conocida del interesado (Iglesias). 
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49 Respondiole Natanael: «Rabbi, tu eres el Hijo de Dios; tu 
eres el rey de Israel.» Jesus respondio y le dijo: 50 «^Porque 
te dije que te vi debajo de la higuera crees? Veras cosas ma- 
yores que estas.» 51 Y le dice: «En verdad, en verdad os 
digo, vereis el cielo abierto y a los angeles de Dios subir y 
bajar sobre el Hijo del hombre.» 


Capitulo II 
Las bodas de Cana 

1 El tercer dia se celebro una boda en Cana de Galilea y 
asistia la madre de Jesus. 2 Fue tambien invitado Jesus con 
sus discipulos al banquete. 3 Y como faltase el vino, dice a 
Jesus su madre: «No tienen vino.» 4 Y Jesus le responde: 

1:49 Tu eres el Hijo de Dios: filiacion propia, no meramente adopti- 
va (Bover). 

1:51 La frase tiene un sentido figurado, como inspirada en el sue- 
ho de Jacob, cuando se le anuncio que Dios habla de estar con el. Los 
apostoles van a ser testigos de como el cielo y Dios estan y actuan en 
Jesus (Leal). 

Hijo del hombre: este tltulo aparece veinticinco veces en este Evan- 
gelio, y siempre en labios de Jesus (Casa de la Biblia). 

2:1 Cana de Galilea: parece que debe identificarse con la actual Kef 
Kenna, situada a siete kilometros al noroeste de Nazaret (EUNSA). 

2:2 Invitado tambien Jesus con sus discipulos: entre los invitados se 
menciona en primer lugar a Santa Maria. No se cita a San Jose. Este si- 
lencio hace suponer que el Santo Patriarca habla muerto ya (EUNSA). 

2:3 Dice: se lo diria privadamente (Torres Amat). 

2:4 Esta frase se repite con frecuencia en la Escritura. Se puede 
considerar como un modismo de sentido negativo. Con su aparente 
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«iQue amiya ti, mujer? Todavia no ha llegado mi hora.» 
5 Dice su madre a los sirvientes: «Haced cualquier cosa que 
os dijere.» 6 Habia alii puestas seis hidrias de piedra para las 
purificaciones de los judios, con capacidad cada una para 
dos o tres metretas. 7 Jesus les dice: «Llenad las hidrias de 
agua.» Y las llenaron hasta arriba. 8 Y les dice: «Sacad ahora 
y llevad al maestresala.» Y ellos llevaron. 9 Apenas el maes- 
tresala gusto el agua convertida en vino, sin saber de donde 
era, los sirvientes que habian sacado el agua, si sabian, 11a- 


dureza, el Senor acentua su entrega total a la voluntad del Padre, que 
dirige toda su actividad mesianica. La respuesta es una leccion, que no 
necesitaba la Virgen, sino nosotros. Con ella quiere significamos que 
todo lo que hace el Senor es conforme a la voluntad del Padre y que no 
hace nada por principios de carne y de sangre. No niega el milagro que 
le pide su Madre, sino que afirma el principio trascendente y divino 
por el cual lo va a hacer: porque en la peticion de la Madre ha visto ex- 
perimentalmente la serial de la voluntad del Padre. La Virgen ha teni- 
do la intuition sobre el momento preciso en que el Padre queria que 
su hijo hiciera el primer milagro (Leal). 

Mi hora: de la pasion y glorificacion (7:30, 8:20, 13:1). Hasta que 
llega la hora de la glorificacion, Jesus vive la hora del Padre, que es 
tiempo de humiliation y obediencia, de entrega absoluta a su mision 
redentora por el camino del dolor, de austeridad y renuncia a los afec- 
tos y goces mas sagrados, como son las dulzuras familiares. Cuando 
llegue la hora de su glorificacion, Jesus sera exaltado y entrara en unas 
relaciones nuevas con su Madre, a la cual entregara los tesoros de la re- 
dencion (19, 26, 27) (Leal). 

Mujer: en Juan tiene cierto tono solemne (Iglesias). 

2:5 Dice su madre a los sirvientes: Maria ejerce el oficio de media- 
dora entre Jesus y los sirvientes (Bover). 

2:6 Hidrias: nombre de origen griego que se refiere a vasijas pro- 
pias para contener el agua. Cada metreta atica equivalla a 40 litros. 
Cada hidria podia contener de 80 a 120 litros (Leal). 

2:8 Maestresala: solia ser un pariente o amigo a quien se confiaba 
el cuidado de atender al buen orden del servicio (Bover). 
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ma al esposo 10 y le dice: «Todo el mundo pone primero el 
buen vino, y, cuando ya estan bebidos, el peor. Tu has 
guardado el buen vino hasta ahora.» 11 Este principio dio 
Jesus a los milagros en Cana de Galilea. Y mostro su gloria 
y creyeron en el sus discipulos. 


Breve estancia en Cafarnaum 

12 Despues bajo a Cafarnaum el y su madre, los hermanos 
y sus discipulos, pero no permanecieron alii muchos dias. 

13 Pues estaba cerca la Pascua de los judios y subio Jesus a 
Jerusalem 


Expulsion de los vendedores 

14 Y encontro en el templo a los vendedores de bueyes, 
ovejas y palomas y a los cambistas sentados. 15 Y, haciendo 
un latigo de cuerdas, los arrojo a todos del templo, a las 
ovejas y a los bueyes, y esparcio el dinero de los cambistas 
y volco las mesas, 16 y a los que vendian palomas les dijo: 
«Quitad esto de aqui; no convirtais la casa de mi Padre en 

2:11 Creyeron: con sentido intensivo, aumentaron su fe en Jesus 
(Leal). 

2:12 Los hermanos: termino hebreo con que se designan los pa- 
rientes (Bover). 

2:13 La Pascua: era la fiesta religiosa mas importante del pueblo 
del Antiguo Testamento. Se celebraba el 14 de Nisan (EUNSA). 

2:14 Los cambistas: proporcionaban a los forasteros la moneda he- 
brea a cambio de la griega o romana (Bover). 

2:16 La casa de mi Padre: se proclama ante todos el Meslas, Hijo de 
Dios (EUNSA). 

2:17 Me devora: de hecho, Jesus arriesgo su vida con este gesto 
(Iglesias). 
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casa de contratacion.» 17 Los discipulos se acordaron de lo 
que esta escrito: El celo de tu casa me dev or a. 18 Entonces di- 
jeron los judios: <qQue serial nos das para proceder asi?» 
19 Jesus les respondio: «Deshaced este templo y en tres dias 
lo levantare.» 20 Dijeronle los judios: «En cuarenta y seis 
anos se edifico este templo, iy tu lo vas a levantar en tres 
dias?» 21 Mas el hablaba del templo de su cuerpo. 22 Cuan- 
do resucito de entre los muertos, se acordaron sus discipu- 
los que habia dicho esto y creyeron a la Escritura y en la pa- 
labra que habia dicho Jesus. 

23 Durante su estancia en Jerusalen por la Pascua, en la 
fiesta, muchos creyeron en el viendo los milagros que ha- 
cia. 24 Jesus, en cambio, que los conocia a todos, no se con- 
fiaba a ellos. 25 Y el no tenia necesidad que le informasen 
de las personas, porque por si sabia lo que habia en el 
hombre. 


2:19 En tres dias lo levantare: vosotros destruireis mi cuerpo, y yo 
lo volvere a levantar al tercer dia (EUNSA). 

2:20 Se edified: el templo estaba aun edificandose. Se termino pro- 
piamente el ano 66 (Iglesias). 

2:23 Por la Pascua: la fiesta de Pascua duraba ocho dias (Jansen). 

2:24 No se confiaba a ellos: porque conocia la debilidad de su fe 
(Ballester). 

2:25 Sabia lo que habia en el hombre: es una prueba mas de su divi- 
nidad (EUNSA). 
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Capitulo III 


Coloquio con Nicodemo 

1 Habia entre los fariseos uno, magistrado de los judios, 
que se llamaba Nicodemo. 2 Este vino a el de noche y le 
dijo: « Rabbi, sabemos que has venido de Dios como maes¬ 
tro, porque ninguno puede hacer estos milagros que tu 
haces si Dios no estuviere con el.» 3 Jesus respondio y le 
dijo: «En verdad, en verdad te digo, quien no naciere de 
nuevo, no puede ver el reino de Dios.» 4 Dicele Nicodemo: 
«iComo puede nacer uno que es anciano? ,;Por ventura 
puede entrar de nuevo en el seno de su madre y nacer?» 
5 Jesus respondio: «En verdad, en verdad te digo, quien no 
naciere por agua y Espiritu, no puede entrar en el reino de 
Dios. 6 Lo que ha nacido de la carne, came es; lo que ha 
nacido del Espiritu, espiritu es. 7 No extranes que te dije- 
ra: Os conviene nacer de nuevo. 8 El viento sopla donde 

3:1 Nicodemo: era miembro del Sanedrin de Jerusalem Debia de ser 
hombre culto, probablemente escriba o doctor de la ley (EUNSA). 

3:2 De noche: no quiere que sea conocida su simpatia por Jesus 
(Casa de la Biblia). 

3:5 Por agua y Espiritu: alusion clara al bautismo cristiano que es 
un segundo nacimiento sobrenatural, debido a la fuerza del Espiritu, 
como causa principal, y al agua como instrumento sensible (Leal). 

3:6 La came y el espiritu se contraponen siempre en la Sagrada Es- 
critura, como el hombre y Dios; el hombre es debil; Dios es fuerte y 
etemo (Leal). 

De la came: existencia humana natural (Iglesias). 

3:7 Nacer de nuevo: en el bautismo (Casa de la Biblia). 

3:8 Viento: en griego pneuma sirve de comparacion para hablar de 
los efectos del pneuma divino (Leal). 

Tanto en hebreo y arameo, como en griego, viento y espiritu son el 
mismo vocablo (Iglesias). 
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quiere. Tu oyes su ruido pero no sabes de donde viene y 
adonde va. Asi es todo el que ha nacido del Espiritu.» 
9 Respondio Nicodemo y le dijo: «^Como pueden suceder 
estas cosas?» 10 Jesus respondio y le dijo: «iTu eres maes¬ 
tro de Israel y no conoces estas cosas?» 11 En verdad, en 
verdad te digo que hablamos lo que sabemos y damos tes- 
timonio de lo que hemos visto, pero no recibis el testimo- 
nio nuestro. 12 Si os he hablado cosas de la tierra y no 
creeis, ^como creereis si os hablare de cosas del cielo? 13 Y 
ninguno ha subido al cielo, sino el que bajo del cielo, el 
Hijo del hombre. 

14 »Y como Moises levanto la serpiente en el desierto, asi 
es necesario que el Hijo del hombre sea levantado, 15 para 
que todo el que crea tenga en el vida etema. 16 Porque Dios 
amo al mundo de tal manera, que entrego a su Hijo Unige- 
nito, para que todo el que cree en el no perezca, sino que 
tenga vida etema. 17 Porque Dios no envio el Hijo al mundo 
para condenar al mundo, sino para que el mundo se salve 
por el. 18 Quien cree en el no se condena, pero el que no 
cree, ya esta condenado, porque no cree en el Hijo Unige- 
nito de Dios. 19 Y esta es la condenacion: que la luz vino al 
mundo y los hombres amaron mas las tinieblas que la luz, 
porque sus obras eran malas. 20 Todo el que hace el mal, 
odia la luz y no viene a la luz para que no sean vituperadas 

3:11 Lo que sabemos: plural de categorfa o de clase (Bover). 

3:14 Velada profecia de la futura crucifixion de Jesus, inspirada en 
un simbolo biblico, el de la serpiente de bronce que Moises levanto en 
un palo para que curasen, mirandola, los que habian sido mordidos 
por las serpientes del desierto (Leal). 

3:16 Amo al mundo: la humanidad, el genero humano (Iglesias). 

3:17 Condenar: juzgar en sentido peyorativo (Iglesias). 

3:19 Porque sus obras eran malas: la incredulidad de muchos hom¬ 
bres se explica porque sus obras son malas (Nacar-Colunga). 
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sus obras. 21 Pero el que obra el bien viene a la luz para que 
se vea que sus obras estan hechas conforme a Dios.» 


Ministerio en Judea 

22 Despues fue Jesus y sus discipulos al territorio de Ju¬ 
dea y habitaba all! con ellos y bautizaba. 

23 Juan bautizaba tambien en Enon, cerca de Salim, pues 
alii habia mucha agua y venian y se bautizaban. 24 Porque 
Juan todavia no habia sido encarcelado. 25 Y por parte de los 
discipulos de Juan tuvo lugar una diputa con un judio sobre 
el bautismo. 26 Fueron a Juan y le dijeron: «Rabbi, aquel que 
estuvo contigo al otro lado del Jordan, de quien has dado 
testimonio, ahora este bautiza y todos van a el.» 27 Respondio 
Juan y dijo: «Nadie puede tomar nada, si no le fuere dado 
del cielo. 28 Vosotros mismos me sois testigos de que dije: Yo 
no soy el Cristo, sino que soy enviado delante de el. 29 Espo- 

3:21 Los planes de Dios son de amor y de salvacion. Pero respeta 
la libertad de cada hombre responsable que, con sus obras, escoge la 
salvacion o condenacion. Aqui tenemos expresada la psicologia de la 
incredulidad. El que obra mal rechaza la luz de la verdad (Leal). 

3:22 Al territorio de Judea: probablemente, la vega del Jordan en los 
alrededores de Jerico (Jansen). 

3:23 Enon: no se ha podido localizar exactamente la zona geogra- 
fica indicada (Iglesias). 

3:29 Esposo: en la Sagrada Escritura es frecuente expresar las rela- 
ciones entre Dios y su pueblo con la imagen del esposo y la esposa. 
Juan llama a Jesus esposo y a si mismo se considera como amigo de Je¬ 
sus, que se alegra con la dicha del esposo. El rasgo mas notable de la 
espiritualidad de Juan Bautista es este de su fidelidad y nobleza. Lejos 
de entristecerse con el crecer de Jesus, se alegra (Leal). 

Se ha cumplidoya: Juan experimenta viva alegria porque ya ha cum- 
plido su mision (Fuenterrabia). 
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so es el que posee la esposa, pero el amigo del esposo, el que 
asiste y le escucha, se alegra mucho con la voz del esposo. 
Pues esta alegria mia se ha cumplido ya. 30 Aquel debe crecer 
y yo debo disminuir. 

31 »E1 que viene de lo alto esta por encima de todos; el 
que viene de la tierra, es de la tierra y habla de la tierra. El que 
viene del cielo esta por encima de todos. 32 Da testimonio 
de lo que ha visto y oido y ninguno acepta su testimonio. 

33 El que acepta su testimonio certifica que Dios es veraz. 

34 Porque aquel a quien Dios envia habla las palabras de 
Dios, pues le da el espiritu sin medida. 35 El Padre ama al 
Hijo y ha puesto en sus manos todas las cosas. 36 El que cree 
al Hijo, tiene la vida, pero el que no cree al Hijo, no vera la 
vida, sino que la ira de Dios permanecera sobre el.» 


CAPITULO IV 

Coloquio con la mujer samaritana 

1 Cuando el Senor supo que los fariseos estaban entera- 
dos de que Jesus hacia mas discipulos y bautizaba mas que 

3:31 Estas palabras, hasta el v. 36, pueden ser de Jesus o del pro- 
pio evangelista, No parece que se deban poner en labios de Juan Bau¬ 
tista (Leal). 

El que viene del cielo: Jesus se autopresenta como el enviado del Pa¬ 
dre (Martin Nieto). 

3:33 Acepta su testimonio: aceptar el testimonio de Jesus es recono- 
cer y confesar la veracidad de Dios (Bover). 

3:34 Sin medida: no con tacaneria (Iglesias). 

3:35 Ha puesto en sus manos: en el poder del Hijo (Jerusalen). 

3:36 No vera: no experimental (Iglesias). 
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Juan 2 —aunque Jesus no bautizaba por si mismo, sino sus 
discipulos—, 3 abandono la Judea y marcho de nuevo a Ga¬ 
lilea. 4 Tenia que pasar a traves de Samaria. 

5 Llega, pues, a una ciudad de Samaria llamada Sicar, 
cerca del campo que dio Jacob a su hijo Jose, 6 donde habia 
tambien un pozo de Jacob. Jesus, fatigado por el camino, 
estaba sentado asi junto al pozo. Era alrededor de la hora 
sexta. 7 Llega una mujer samaritana a sacar agua. Jesus le 
dice: «Dame de beber.» 8 Sus discipulos se habian ido a la 
ciudad para comprar de comer. 9 La mujer samaritana le 
responde: «^Como tu, siendo judio, me pides de beber a 
mi, que soy mujer samaritana?» Porque los judios no tratan 
con los samaritanos. 10 Jesus respondio y le dijo: «Si cono- 

4:3 Marcho de nuevo a Galilea: donde la influencia de los fariseos era 
menor. Con ello, Jesucristo evita que le maten antes de tiempo (EUNSA). 

4:4 Samaria: region situada entre Galilea (al norte) y Judea (al sur) 
y habitada por gentes advenedizas, de origen asirio, que profesaban 
una religion mixta de judalsmo y paganismo. Los samaritanos eran 
considerados como cismaticos y perteneclan al grupo de los pecadores 
y paganos, dentro de las categorias religiosas del judalsmo (Leal). 

4:5 Sicar: la antigua Siquem y actual Nablusa. Junto a ella se halla 
el sepulcro de Jose (Bover). 

4:6 Junto al pozo: manantial de unos treinta metros de profundidad 
que aun subsiste (Nacar-Colunga). 

Hora sexta: como nuestro mediodla. As! se explica el cansancio de 
Jesus, en todo semejante a nosotros, menos en el pecado. El tiempo, el 
camino, la falta de comida, todo influye en el cansancio (Leal). 

4:7 Jesus le dice: Jesus supera la mentalidad que consideraba inde- 
coroso para un rabino hablar en publico con una mujer (Martin Nieto). 

4:9 Soy mujer samaritana: los judios consideraban a los samarita¬ 
nos cismaticos o medio paganos (Iglesias). 

4:10 El don de Dios: el encuentro con el propio Jesus es un don que 
Dios le hace (Leal). 

Agua viva: agua que mana (sentido natural); agua que da la vida 
etema (sentido sobrenatural). Concretamente, el agua espiritual que 
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cieses el don de Dios y quien es el que te dice: Dame de be- 
ber, tu le hubieras pedido a el y te habria dado agua viva.» 
11 La mujer le dice: «Senor, no tienes cubo, y el pozo es pro- 
fundo, i&t donde sacas el agua viva? 12 Acaso tu eres mas 
que nuestro padre Jacob, el cual nos dio el pozo, de donde 
bebio el y sus hijos y sus ganados?» 13 Jesus respondio y le 
dijo: «Todo el que bebe de esta agua, tendra otra vez sed; 
14 pero el que bebiere del agua que yo le dare, nunca en ade- 
lante tendra sed, sino que el agua que yo le dare se hara en 
el una fuente que salta hasta la vida etema.» 15 La mujer le 
responde: «Senor, dame esta agua, para que no tenga sed ni 
siga viniendo aqui a sacarla.» 16 Respondele: «Anda, llama a 
tu marido y vuelve aqui.» 17 Respondio la mujer y le dijo: 
«No tengo marido.» Jesus le contesta: «Has dicho bien que 
no tengo marido: 18 porque has tenido cinco y el que tienes 
ahora no es tu marido. En esto has dicho verdad.» 19 Res¬ 
ponded la mujer: «Senor, veo que tu eres un profeta. 
20 Nuestros padres adoraron en este monte y vosotros decis 


da Jesus es el Espiritu Santo y la vida de la gracia, que el obra en el cre- 
yente (Leal). 

Es el agua que brota de una fuente. No el agua estancada (Jansen). 

4:11 El pozo es profundo: tenia treinta y dos metros de profundidad 
y estaba alimentado por una corriente subterranea (Jansen). 

4:12 Nuestro padre Jacob: los samaritanos se gloriaban de tener a 
Jacob entre sus ascendientes (Ballester). 

4:14 Nunca en adelante tendra sed: Jesus sacia las aspiraciones su- 
periores del ser humano (Iglesias). 

4:20 Adoraron en este monte: alude al templo que levantaron los sa¬ 
maritanos en el Garizim, como rival del de Jerusalen, y que fue derri- 
bado por Juan Hircano en el ano 129 antes de Cristo. El pozo de Jacob 
se encuentra a los pies del monte (Leal). 

Desde el siglo v antes de Cristo los habitantes de Samaria empeza- 
ron a celebrar sus cultos en el monte Garizim, situado en Samaria. Pero 
los judios consideraban este culto ilegitimo, y pretendlan que el unico 
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que el lugar donde se debe adorar esta en Jerusalen.» 21 Je¬ 
sus le dice: «Creeme a mi, mujer: llega el tiempo en que ni 
en este monte ni en Jerusalen adorareis al Padre. 22 Vosotros 
adorais lo que no conoceis; nosotros adoramos lo que co- 
nocemos, pues la salvacion viene de los judios. 23 Pero lle- 
gara un tiempo, y ahora llega, en que los verdaderos adora- 
dores adoraran al Padre en espiritu y verdad, porque estos 
son los adoradores que busca el Padre. 24 Dios es espiritu y 
los que le adoran deben adorar en espiritu y verdad.» 
25 Respondele la mujer: «Se que viene el Mesias, el llamado 
Cristo. Cuando el venga, nos dira todas las cosas.» 26 Jesus 
le dice: «Yo soy, el que hablo contigo.» 

27 Y en esto llegaron sus discipulos y se admiraban de 
que hablase con una mujer. Sin embargo, ninguno dijo: 
<>Que deseas o hablas con ella? 28 La mujer, por su parte, 


lugar en que se debia adorar a Dios era el templo de Jerusalen (Fuen- 
terrabia). 

4:21 Nien este monte ni en Jerusalen: a partir de Jesus no existe el cul- 
to verdadero si no es dado al Padre en union con Jesus (Martin Nieto). 

4:22 Lo que no conoceis: vuestro culto es desviado (Iglesias). 

4:23 En espiritu: la adoracion en verdad tiene como principio rec¬ 
tor el propio Espiritu de Dios, que se comunica a los cristianos (Leal). 

No como el culto que practicaban los judios, de solas practicas ex- 
teriores (Ballester). 

4:24 En espiritu y verdad: movidos por el Espiritu y por la perma- 
nente presencia de la Verdad (Iglesias). 

4:25 Se que viene el Mesias: esta declaracion de la samaritana de- 
muestra cuan extendida estaba entonces en el Oriente la expectacion 
de la proxima venida del Mesias (Bover). 

4:26 Yo soy: es formula de revelacion de Yahveh en el Antiguo Tes- 
tamento (Iglesias). 

4:27 Con una mujer: los maestros de Israel rehulan el trato publico 
con las mujeres, quienes, por lo general en todo el Oriente, estan mas 
recluidas al interior de las casas (Leal). 
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dejo su cantaro y marcho a la ciudad y dijo a la gente: 
29 «Venid a ver un hombre que me ha dicho cuanto he he- 
cho. ^Acaso es este el Cristo?» 30 Salieron de la ciudad e 
iban a el. 31 Entretanto, los discipulos le rogaban y decian: 
«Rabbi, come.» 32 Pero el les respondio: «Yo tengo por co- 
mida un alimento que vosotros no conoceis.» 33 Los disci- 
pulos se decian entre si: «^Por ventura alguien le ha traido 
de comer?» 34 Jesus les dijo: «Mi alimento es hacer la vo- 
luntad del que me ha enviado y consumar su obra. 35 ,>No 
decis vosotros que todavia faltan cuatro meses mientras 
llega la siega? Yo os digo: levantad los ojos y contemplad 
los campos, que ya estan blancos para la siega. 36 El sega- 
dor recibe un salario y recoge fruto para la vida etema. Asi 
se alegra lo mismo el sembrador que el segador. 37 Porque 
en esto se cumple el proverbio: Uno es el sembrador y otro 
el segador. 38 Yo os envie a segar lo que vosotros no habeis 
trabajado. Otros han trabajado y vosotros habeis entrado 
en su trabajo.» 

39 Muchos de los samaritanos de aquella ciudad creyeron 
en el, por el testimonio de la mujer, que decia: «Me ha di¬ 
cho todas las cosas que he hecho.» 40 Cuando los samarita¬ 
nos llegaron a el, le rogaban se quedase con ellos. Y se que- 
do alii dos dias. 41 Todavia creyeron muchos mas por su 
palabra, 42 y a la mujer le decian: «Ya no creemos por tus 
palabras. Porque nosotros mismos hemos oido y sabemos 
que el es verdaderamente el Salvador del mundo.» 

4:32 No conoceis: se refiere tambien a los apostoles (Iglesias). 

4:34 Mi alimento: Jesus solo vivia para lo que el Padre queria (Igle¬ 
sias). 

4:35 La siega: se toma, como antes el agua viva, en un doble senti- 
do: natural y espiritual (Leal). 

4:38 Otros: son los profetas, Juan el Bautista y el mismo Salvador 
(Bover). 
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43 Y, despues de los dos dias, salio de alii para Galilea. 
44 Porque el mismo Jesus dio testimonio de que un profeta 
no es honrado en su patria. 45 Cuando llego, pues, a Galilea, 
fue recibido por los galileos, que habian visto todas las co- 
sas que hizo en Jerusalen, en la fiesta, porque tambien ellos 
estuvieron en ella. 


Curacion del hijo del regulo 

46 Vino, pues, de nuevo a Cana de Galilea, donde habia 
convertido el agua en vino. Y habia un cortesano cuyo hijo 
estaba enfermo en Cafamaum. 47 El cual, habiendo oido 
que Jesus habia vuelto de Judea a Galilea, vino a su en- 
cuentro y le suplicaba que bajase y curase a su hijo; porque 
estaba para morir. 48 Dijole Jesus: «Si no veis senales y pro- 
digios, no creeis.» 49 Dicele el cortesano: «Senor, baja antes 
que mi nino muera.» 50 Respondiole Jesus: «Vete, tu hijo 
vive.» Creyo el hombre la palabra que le dijo Jesus, y se 
marcho. 51 Y cuando bajaba, le salieron al encuentro sus 
siervos para decide que su hijo vivia. 52 Les pregunto la 

4:44 En su patria: habia de la Judea, en que estaba Belen, su ciudad 
natal (Bover). 

4:46 Cortesano: dignatario de la corte de Herodes Antipas. Algu- 
nos lo han identificado con Cusa, de cuya mujer, Juana, habia San Lu¬ 
cas (8:3) (Bover). 

4:47 Vino a su encuentro: su fe le habia hecho recorrer los treinta y 
tres kilometros que separan Cafamaum de Cana (EUNSA). 

4:48 No creeis: Jesus exige la fe antes de hacer el milagro. Pero te- 
nemos derecho a exigir motivos que hagan legltima y humana la ad¬ 
hesion a la fe (Iglesias). 

4:51 Cuando bajaba: la distancia de Cana a Cafamaum era de unos 
treinta kilometros (Bover). 

4:52 Hora septima: como la una de la tarde (Leal). 
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hora en que comenzo a sentirse mejor; le contestaron: 
«Ayer, a la hora septima, le dejo la fiebre.» 53 Conocio en- 
tonces el padre que aquella era la hora en que le dijo Jesus: 
«Tu hijo vive», y creyo el y toda su casa. 54 Este fue el se- 
gundo milagro que hizo Jesus al volver de Judea a Galilea. 


Capitulo V 
La curacion del paralitico 

1 Despues de esto venia (la) fiesta de los judios y subio 
Jesus a Jerusalen. 

2 Hay en Jerusalen, junto a la puerta de las ovejas, una 
piscina, llamada en hebreo Betesda, que tiene cinco porti¬ 
cos. 3 En estos yacia una multitud de enfermos, ciegos, co- 
jos, paraliticos, que esperaban el movimiento del agua. 4 Pues 
un angel bajaba de tiempo en tiempo a la piscina y agitaba 
el agua, y el primero que entraba en ella, despues que habia 
sido removida, quedaba curado de cualquier enfermedad 
que tuviese. 5 Habia alii un hombre enfermo desde hacia 

4:53 Su casa: su familia (Iglesias). 

4:54 Segundo milagro: se entiende en Cana; porque en otras partes 
habia ya obrado varios milagros (Torres Amat). 

5:1 La fiesta: la segunda Pascua en la vida publica de Jesus (Iglesias). 

5:2 Cinco porticos: era de forma cuadrangular y estaba rodeada de 
cuatro galenas o porches, y un quinto porche dividia el estanque en 
dos mitades casi cuadradas (EUNSA). 

5:3-4 Desde 3 hasta el final del v. 4 es inseguro el texto (Leal). 

5:5 Un hombre enfermo: no se especifica la enfermedad que pade- 
cia; quiza fuese la paralisis (Fuenterrabia). 
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treinta y ocho anos. 6 Violo Jesus acostado, y sabiendo que 
llevaba enfermo mucho tiempo, le dijo: «^Quieres curar?» 
7 El enfermo le respondio: «Senor, no tengo una persona que 
cuando se agita el agua me eche en la piscina: mientras yo 
me acerco, otro baja antes que yo.» 8 Dicele Jesus: «Levan- 
tate, toma tu Camilla y marcha.» 9 Y al momento quedo el 
hombre sano, tomb su Camilla y caminaba. 

Era aquel dia sabado. 10 Dijeron, pues, los judios al que 
habia sido curado: «Es sabado y no es licito llevar la Cami¬ 
lla.» 11 Pero el les respondio: «E1 que me ha curado, el me 
dijo: Toma tu Camilla y anda.» 12 Le preguntaron entonces: 
«iQuien es el que te ha dicho: Toma y anda?» 13 Pero el 
hombre curado no sabia quien era, porque Jesus habia es- 
capado de la turba que habia en el lugar. 14 Despues Jesus lo 
encuentra en el templo y le dice: «Mira, estas curado. No 
peques mas, para que no te suceda algo peor.» 15 Se fue el 
hombre y dijo a los judios que el que le habia curado era Je¬ 
sus. 16 Y por esto los judios perseguian a Jesus, porque ha- 
da estas cosas en sabado. 17 Mas Jesus les respondio: «Mi 


5:7 Otro baja antes que yo: no se puede precisar por que el primero 
que se sumergia era el unico que alcanzaba la curacion (Fuenterrabla). 

5:10 Los judios: en San Juan «judio» no es un concepto etnico (los 
habitantes de Judea), sino un concepto teologico (la clase dirigente ju- 
dia) (Martin Nieto). 

5:11 El que me ha curado, el me dijo: si ha podido devolverle la sa- 
lud tan milagrosamente, bien podia mandarle andar con su Camilla a 
cuestas (Fuenterrabla). 

5:14 No peques mas: con la curacion corporal, sin duda le habia 
concedido la salud espiritual (Iglesias). 

5:15 A los judios: a los jefes religiosos de los judios (Iglesias). 

5:16 Hacia estas cosas en sabado: la ley de Moises senalaba el saba¬ 
do como el dia de descanso semanal (EUNSA). 

5:17 Mi Padre trabaja: conserva el mundo (Ausejo). 
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Padre trabaja siempre. Yo tambien trabajo.» 18 Y por esto to- 
davia mas deseaban los judios matarlo, porque no solo que- 
brantaba el sabado, sino que llamaba a Dios padre propio, 
haciendose a si mismo igual a Dios. 

19 Respondio Jesus y les dijo: «En verdad, en verdad os 
digo que el Hijo no puede hacer nada por si, sino lo que 
viere hacer al Padre. Mas cualquier cosa que el haga, el Hijo 
la puede hacer de igual manera. 20 Porque el Padre ama al 
Hijo y le muestra todo lo que el hace y le mostrara obras 
mayores que estas, para que vosotros os admireis. 21 Por¬ 
que, como el Padre resucita y vivifica a los muertos, asi el 
Hijo vivifica a los que quiere. 22 Porque el Padre no juzga a 
ninguno, sino que el juicio lo ha dado todo al Hijo, 23 para 
que todos honren al Hijo, como honran al Padre que lo ha 
enviado. 24 En verdad, en verdad os digo que quien escu- 
cha mi palabra y cree en el que me ha enviado, tiene la vida 
etema y no va a juicio, sino que ha pasado de la muerte a la 
vida. 25 En verdad, en verdad os digo que vendra la hora, y 
ya esta presente, en que los muertos oiran la voz del Hijo de 
Dios, y los que la oyeren, viviran. 26 Porque, como el Padre 
tiene la vida en si, asi tambien ha concedido al Hijo que la 
tenga en si, 27 y le ha dado potestad para juzgar, porque es 
el Hijo del hombre. 28 No os maravilleis de esto, porque 

5:20 Obras mayores: puede referirse a los milagros (EUNSA). 

5:23 Que todos honren al Hijo: no podria tributarse al Hijo lo mis¬ 
mo que al Padre si el Hijo no fuera Dios como el Padre (Bover). 

5:24 Quien cree tiene la vida etema: la fe es principio y raiz de la 
vida etema (Bover). 

5:25 Viviran: resurreccion espiritual de los pecadores, segun San 
Agustin (Torres Amat). 

5:27 Hijo del hombre: este titulo esta tornado de la profecia de Da¬ 
niel (7:13). Es uno de los nombres que Servian para designar al Mesias 
(Fuenterrabia). 
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vendra un tiempo en que todos los que estan en los sepul- 
cros oiran su voz, 29 y cuantos hicieron el bien saldran para 
la resurreccion de la vlda; los que hicieron el mal, para la re¬ 
surrection de la condenacion. 30 Yo, por mi, no puedo hacer 
nada. Juzgo como oigo, y el juicio mio es justo, pues no bus- 
co la voluntad mia, sino la voluntad del que me ha enviado. 

31 »Si yo doy testimonio de mi, mi testimonio no es vali- 
do. 32 Hay otro que da testimonio de mi, y se que el testi¬ 
monio que da de mi es verdadero. 33 Vosotros habeis pre- 
guntado a Juan, que ha dado testimonio de la verdad. 34 Yo 
no busco el testimonio de un hombre, pero aludo a el, para 
que os salveis. 35 El era la lampara que arde y da luz y voso- 
tros quisisteis alegraros en su luz por poco tiempo. 

36 »E1 testimonio que yo tengo es mayor que el de Juan, 
porque las obras que el Padre me ha concedido realizar, las 
obras que hago, estas dan testimonio de que el Padre me ha 
enviado. 37 Y el Padre, que me ha enviado, ha dado testi¬ 
monio de mi. Nunca habeis oido su voz ni habeis visto su 
rostro; 38 tampoco teneis su palabra morando en vosotros, 
pues vosotros no creeis en aquel que el ha enviado. 39 Estu- 
diais las Escrituras, pues vosotros pensais tener en ellas la 


5:29 Saldran para la resurreccion: la resurreccion de la came al fin 
de los siglos (Bover). 

5:30 Juzgo como oigo: Jesus escucha al Padre (Jerusalen). 

5:31 Mi testimonio no es valido: se acomoda a los usos de los hom- 
bres (EUNSA). 

5:32 Hay otro que da testimonio de mi: el Padre con los milagros que 
ejecuta el Hijo (Nacar-Colunga). 

5:33 La verdad: de que yo era el Mesias (Torres Amat). 

5:35 Por poco tiempo: al principio le escuchabais, pero cuando em- 
pezo a reprender vuestros vicios, cambiasteis de parecer (Ballester). 

5:39 Tener en ellas la vida etema: porque nos transmiten la Palabra 
de Dios (Jerusalen). 
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vida etema, y ellas son las que dan testimonio de mi. 40 Mas 
no quereis venir a mi para poseer la vida. 41 No busco glo¬ 
ria de los hombres. 42 Por lo demas, os conozco. No teneis 
en vosotros amor de Dios. 43 Yo he venido en nombre de mi 
Padre, y no me recibis. Si otro viene en nombre propio, lo 
recibireis. 44 ^Como podeis creer vosotros, que aceptais glo¬ 
ria los unos de los otros, y no buscais la gloria que viene de 
solo Dios? 45 No penseis que yo os he de acusar ante el Pa¬ 
dre. Moises, en quien vosotros esperais, es vuestro acusa- 
dor. 46 Si creyeseis a Moises, me creeriais a mi, porque el es- 
cribio sobre mi. 47 Pero si no creeis en sus escritos, ^como 
creereis en mis palabras?» 


Capitulo VI 
La primera multiplication 

1 Despues se retiro Jesus al otro lado del mar de Galilea, 
o de Tiberiades. 2 Y le seguia mucha gente, porque veian los 
milagros que hacia con los enfermos. 3 Subio Jesus al mon¬ 
te y alii se sent 6 con sus discipulos. 4 Estaba cerca la Pascua, 
la fiesta de los judios. 


5:43 En nombre de mi Padre: acreditado por mi Padre (Iglesias). 

6:1 Tiberiades: ciudad construida hacia poco (entre el 17 y 22) en 
la orilla occidental del lago (Iglesias). 

6:4 La Pascua: inmediatamente anterior a la del ultimo ano en que 
debia morir Jesus e instituir la Eucaristia. San Pablo llama a Jesus 
«nuestra pascua» o cordero pascual. El pan de la vida se da como Cor¬ 
dero inmolado por la salvation del mundo. Desde el principio orienta 
el evangelista la narration hacia el misterio eucaristico (Leal). 
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5 Levanto Jesus los ojos y, viendo que una turba numero- 
sa venia hacia el, dice a Felipe: «^Donde podremos comprar 
pan para que coman estos?» 6 Esto lo decia para probarle: 
pues sabia el lo que iba a hacer. 7 Respondiole Felipe: «Dos- 
cientos denarios de pan no bastan para que cada uno tome 
un poco.» 8 Dicele uno de sus discipulos, Andres, hermano 
de Simon Pedro: 9 «Hay aqui un muchacho que tiene cinco 
panes de cebada y dos peces: pero «>que es esto para tantos?» 
10 DijoJesus: «Haced que se acomoden en el suelo.» Habia en 
aquel sitio mucha hierba. Se acomodaron, pues, los hombres 
en numero de unos cinco mil. 11 Tomb entonces Jesus los pa- 
nes, y, despues de haber dado gracias, los repartio entre los 
comensales; y de los peces igualmente cuanto quisieron. 
12 Despues que se saciaron, dice a sus discipulos: «Recoged los 
trozos que han sobrado, que no se desperdicie nada.» 13 Los 
recogieron y llenaron doce canastos de trozos de los cinco 
panes de cebada que sobraron a los que habian comido. 

14 Cuando los hombres vieron el milagro que hizo, de- 


6:5 Levanto: este gesto recuerda el de la futura institucion de la Eu- 
caristla. Dice: Jesus pretende convencer a los discipulos que no hay 
posibilidad humana para alimentar a aquella muchedumbre (Leal). 

6:7 Doscientos denarios: la paga de otros tantos dlas de trabajo oca- 
sional en el campo (Iglesias). 

6:10 Mucha hierba: esta frase solo se puede aplicar a la hierba ver- 
de, de que habia Me. 6:39 y que coincide con el tiempo pascual (Leal). 

Esto indica que el milagro ocurrio en plena primavera (EUNSA). 

6:11 Todos los gestos recuerdan la institucion de la Eucaristla. Dar 
gracias se refiere a la recitation de la oracion eucarlstica, que se rezaba 
al principio de las comidas. Juan atribuye a esta oracion de Jesus la 
fuerza del milagro. Cf. v. 23, donde reaparece por segunda vez y con 
gran enfasis (Leal). 

6:12 Que no se desperdicie nada: los bienes materials, por ser do- 
nes de Dios, no se deben desperdiciar (EUNSA). 
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cian: «Este es verdaderamente el profeta que habia de venir 
al mundo.» 15 Y conociendo Jesus que iban a venir para co- 
gerle y proclamarle rey, se retiro al monte el solo. 


Jesus camina sobre el mar 

16 Ya tarde, bajaron al mar sus discipulos, 17 y, subidos en 
la barca, iban hacia el otro lado del mar, hacia Cafamaum; 
ya estaba oscuro y aun no habia venido a ellos Jesus. 18 Se 
levanto un gran viento y el mar se encrespo. 19 Cuando ha- 
bian avanzado como veinticinco o treinta estadios, vieron a 
Jesus que caminaba sobre el mar y se aproximaba a la bar¬ 
ca, y tuvieron miedo. 20 El les dijo: «Soy yo. No temais.» 
21 Ellos querian meterlo en la barca, que rapidamente llego 
a la tierra a que se dirigian. 

6:14 El profeta: para reinar en Israel y librarle del poder de sus ene- 
migos (Torres Amat). 

6:15 Rey: en sentido humano y politico. Por esto no acepta Jesus 
(Leal). 

La multiplicacion de los panes ha sido considerada siempre como 
figura eucaristica (Leal). 

6:19 El estadio correspondla a 177,6 metros. Era medida longitu¬ 
dinal griega (Leal). 

6:20 No temais: el milagro de la multiplicacion de los panes y el de 
caminar Jesus sobre el mar eran una preparation psicologica y espiri- 
tual de los discipulos y el pueblo para el dificil tema que les iba a 
anunciar Jesus, la Eucaristia (Iglesias). 

Soy yo: esta frase se repite con frecuencia en los Evangelios. Es un 
egotismo que expresa la divinidad y fuerza del Senor. Notese como 
Juan omite el episodio de San Pedro, que fue andando hasta Jesus. Juan 
solo menciona el andar sobre las aguas de Jesus, porque toda la narra¬ 
tion se relaciona con la Eucaristia. En este andar sobre las aguas mues- 
tra el Senor que su cuerpo esta por encima de las leyes naturales, como 
se verifica tambien en la Eucaristia (Leal). 
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La promesa de la Eucaristia 


22 Al dia siguiente, la turba que se habia quedado al 
otro lado del mar se dio cuenta que alii no habia habido 
mas que una sola barca y que Jesus no habia subido a ella 
con sus discipulos, sino que habian marchado los disci- 
pulos solos. 23 Llegaron otras barcas de Tiberiades, cerca 
del sitio donde habian comido el pan, despues de dar gra- 
cias el Senor. 24 Cuando la turba vio que Jesus no estaba 
alii, ni sus discipulos, subieron a las barcas y vinieron a 
Cafarnaum en busca de Jesus. 25 Habiendolo encontrado 
al otro lado del mar, le dijeron: «Rabbi, ^cuando viniste 
aqui?» 

26 Jesus les respondio: «En verdad, en verdad os digo: 
vosotros me buscais no porque habeis visto milagros, sino 
porque comisteis de los panes hasta saciaros. 27 Trabajad 

6:25 Cuando: con sentido modal: cdmo (Leal). 

El pueblo no sabia que Jesus se habia unido a sus discipulos an- 
dando sobre las aguas (Ballester). 

6:26 No habeis visto: o penetrado en el significado mesianico del 
milagro, que prueba mi divinidad y mi mision salvadora (Leal). 

6:27 Perecedero: Jesus distingue dos clases de alimentos o de pan. 
Uno que muere, porque tiene efectos puramente temporales, y otro 
que no muere, porque es de efectos etemos. Pan perecedero es el pan 
de cebada que han comido la vispera y aun el mismo mana que co- 
mieron los israelitas en el desierto, y todos murieron. El pan que no 
perece es el pan de la vida o el pan vivo, el que es causa de vida eter- 
na. Este pan es el propio Jesus comido realmente en toda su humani- 
dad (alma, cuerpo, sangre ) en la Eucaristia. La vida etema la da a todo 
el hombre mediante la gracia y la resurreccion final. Este es el tema de 
todo el discurso, que se va desarrollando ciclicamente con luces cada 
vez mas intensas, en sentido real y eucaristico (Leal). 

Alimento que dura hasta la vida etema: el don de la fe y la gracia san- 
tificante (EUNSA). 
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no por el alimento perecedero, sino por el alimento que 
dura hasta la vida eterna, que os dara el Hijo del hombre: 
porque el es quien tiene el sello de Dios Padre.» 28 Elios le 
dijeron: «^Que tenemos que hacer para hacer las obras de 
Dios» 29 Respondioles Jesus: «La obra de Dios es que creais 
en aquel que El ha enviado.» 30 Entonces ellos le dijeron: 
«<>Pues que milagro haces tu para que veamos y creamos 
en ti? <>Que es lo que obras? 31 Nuestros padres comieron 
el mana en el desierto segun esta escrito: les dio a comer un 
pan del cielo.» 32 Dijoles Jesus: «En verdad, en verdad os 
dio: no es Moises quien os dio el pan del cielo, sino mi Pa¬ 
dre es quien os da el verdadero pan del cielo, 33 porque el 
pan de Dios es el que baja del cielo y da vida al mundo.» 
34 Dijeronle: «Senor, danos siempre este pan.» 35 Dijoles 
Jesus: «Yo soy el pan de la vida: el que viene a mi, no ten- 
dra hambre, y el que cree en mi, no tendra sed jamas. 

6:29 La obra que Dios exige para participar en el pan de la vida es 
creer en Jesus. Y creer es ir a Jesus, entregarse a el, hacerse disclpulos 
suyos. La fe es, por tanto, condition previa para comer y participar en 
el pan de la vida. Se llama obra del hombre, porque es acto vital y li- 
bre, pero tambien es obra de Dios, porque nosotros no podemos creer 
solo con nuestras fuerzas naturales, sino por especial gracia de Dios, 
como se dice en el verslculo 45 (Leal). 

6:30 iQue milagro haces tu?: extrana exigencia de parte de un pue¬ 
blo que acaba de presenciar el milagro de la multiplication de los pa¬ 
nes (Ballester). 

6:32 Pan del cielo: la sagrada Eucaristla (EUNSA). 

6:33 Pan de Dios: coincide con el pan vivo, el pan de la vida, y tie¬ 
ne dos cualidades: ha bajado del cielo, es divino y por lo mismo es el 
unico que puede tener efectos divinos y vitales (Leal). 

6:35 La declaration del pan de la vida se va haciendo por grados: 
ahora dice que es el propio Jesus, luego dira que es el cuerpo de Jesus 
(v. 52), su came y su sangre (v. 54, 55) (Leal). 

El que viene a mi: ir a Jesus es creer en el (EUNSA). 
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36 Pero os lo he dicho; aunque me habeis visto, no creeis. 

37 Todo aquel que me da el Padre, viene a ml, y al que vie- 
ne a ml, no lo rechazare, 38 porque he bajado del cielo no 
para hacer mi voluntad, sino la voluntad del que me envio. 
39 Y la voluntad del que me ha enviado es que no pierda a 
nadie de los que me ha dado, sino que lo resucite en el ul¬ 
timo dia. 40 Porque esta es la voluntad de mi Padre, que 
todo el que ve al Hijo y cree en el, tenga la vida etema y 
que yo lo resucite en el ultimo dia.» 41 Murmuraban losju- 
dios contra el, porque dijo: yo soy el pan que ha bajado 
del cielo, 42 y decian: «^No es este Jesus, el hijo de Jose, 
cuyo padre y madre conocemos? «<C6mo dice ahora: He 
bajado del cielo?» 43 Jesus les respondio: «No murmureis 
entre vosotros. 44 Nadie puede venir a mi si el Padre, que 
me ha enviado, no lo trae, y yo le resucitare en el ultimo 
dia. 45 Escrito esta en los profetas: todos seran ensenados 
por Dios: todo el que ha oido y aprendido del Padre, vie¬ 
ne a mi. 46 No es que alguno haya visto al Padre, solo el 
que viene de Dios ha visto al Padre. 47 En verdad, en ver- 
dad os digo, el que cree, tiene la vida eterna. 48 Yo soy el 
pan de la vida. 

49 »Vuestros padres comieron el mana en el desierto y 
murieron. 50 Este es el pan que ha bajado del cielo para que 
quien lo coma, no muera. 51 Yo soy el pan vivo bajado del 

6:36 Se distingue entre el simple ver humano y el creer. La fe ve 
mas que el ojo y la simple razon, porque es obra especial de Dios en 
nosotros, una gracia. Pero la fe se apoya tambien en «el ver» de los tes- 
tigos (Leal). 

6:48 Yo soy el pan de la vida: re vela el gran misterio de la Sagrada 
Eucaristia. Las palabras de Cristo son de un realismo tan fuerte que ex- 
cluyen cualquier interpretation en sentido figurado (EUNSA). 

6:51 Yo soy el pan vivo: se anuncia la promesa de la Eucaristia (Na- 
car-Colunga). 
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cielo. Si alguno come de este pan, vivira etemamente, y el 
pan que yo dare es la came mia para la vida del mundo.» 
52 Los judios, pues, discudan entre si y decian: «^Como 
puede este damos a comer su came?» 

53 Dijoles Jesus: «En Verdad, en verdad os digo, si no 
comeis la came del Hijo del hombre y si no bebeis su san- 
gre, no tendreis vida en vosotros. 54 El que come mi carne 
y bebe mi sangre, tiene vida eterna y yo le resucitare en el 
ultimo dia. 55 Porque la carne mia es verdadera comida, y 
la sangre mia verdadera bebida. 56 El que come mi carne 
y bebe mi sangre, vive en mi y yo en el . 57 Como me envio 
el Padre, principio de la vida, y yo vivo por el Padre, asi 
aquel que me come vivira por mi. 58 Este es el pan que ha 
bajado del cielo. No como el que comieron los padres, 
que murieron: el que come este pan, vivira eternamente.» 
59 Todo esto lo dijo en Cafamaum ensenando en la sina- 
goga- 


6:52 iCdmo puede este?: los oyentes entienden perfectamente el 
sentido propio de las palabras del Senor; pero no creen que tal afir- 
macion pueda ser verdad. De haberlas entendido en sentido simboli- 
co no les hubiera causado tan gran extraneza ni se hubiera producido 
la discusion (EUNSA). 

6:53 Si no comeis: Jesus reitera, con gran fuerza, la necesidad de re- 
cibirle en la Eucaristia para participar en la vida divina (EUNSA). 

6:54 Yo le resucitare: Jesus afirma claramente que su Cuerpo y su 
Sangre son prenda de la vida etema y garantia de la resurrection cor¬ 
poral (EUNSA). 

6:57 Vivira por mi: participamos de la misma vida divina de la Se- 
gunda Persona de la Santisima Trinidad (EUNSA). 
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La crisis galilea 


60 Muchos de sus disclpulos que le oyeron, dijeron: 
«Dura es esta doctrina; ^quien puede oirla?» 61 Como Jesus 
conociese por si mismo que sus disclpulos murmuraban 
de aquello, les dijo: «^Esto os escandaliza? 62 Pues jsi vie- 
seis al Hijo del hombre subir a donde estaba antes ! 63 El es- 
piritu es el que vivifica la came no sirve nada. Las palabras 
que yo os he dicho son espiritu y son vida . 64 Pero hay en- 
tre vosotros algunos que no creen.» Porque Jesus sabia 
desde el principio quienes eran los que no Cretan y quien 
era el que le iba a entregar. 65 Y anadio: «Por eso os he di¬ 
cho que nadie puede venir a mi si no le es concedido por 
el Padre.» 66 Desde entonces muchos de sus disclpulos se 
volvieron atras, y ya no querian andar con el. 67 Entonces 
Jesus dijo a los doce: «^Quereis tambien marcharos voso¬ 
tros?» 68 Respondiole Simon Pedro: «Senor, £a quien va- 
mos a ir? Tu tienes palabras de vida eterna; 69 y nosotros 
hemos creido y sabemos que tu eres el Santo de Dios.» 70 Je¬ 
sus les respondio: «^No os elegi yo a los doce? Pues bien, 
uno de vosotros es un diablo.» 71 Se referia a Judas, el de 


6:61 lEsto os escandaliza?: interpretaron sus palabras realmente 
(Bover). 

6:62 Subir a donde estaba antes: alude a la Ascension (Fuenterrabia). 

6:63 Espiritu-came: la antltesis constante en la Escritura, para acen- 
tuar el poder de Dios (= espiritu) y la debilidad del hombre (= came). 
Jesus quiere decir que el poder vivificador de su came y de su sangre se 
debe a la fuerza que le comunica la uncion de la divinidad (Leal). 

6:64 Quien era el que le iba a entregar: gracias a la luz divina (Ba- 
llester). 

6:69 Hemos creido y sabemos: fe y conocimiento van unidos (Igle- 
sias). 

6:70 Uno de vosotros es un diablo: Judas (Ballester). 
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Simon Iscariote: porque este, uno de los doce, le habia de 
entregar. 


CAPITULO VII 
La fiesta de los Tabernaculos 

1 Despues de esto andaba Jesus por Galilea, pues no que- 
ria andar por Judea, porque los judios deseaban matarlo. 

2 Estaba proxima la fiesta judia de los Tabernaculos. 3 Di- 
jeronle, pues, sus parientes: «Trasladate de aqui a Judea, 
para que vean tambien tus discipulos las obras que haces: 
4 pues nadie oculta sus obras si pretende manifestarse. Ya 
que haces tales cosas, manifiestate al mundo.» 5 Porque ni 
sus parientes creian en el. 6 Jesus les respondio: «No ha lle- 
gado aun mi tiempo; para vosotros siempre es tiempo opor- 
tuno . 7 El mundo no os puede odiar, pero a mi me odia, por¬ 
que yo doy testimonio de El, de que sus obras son malas. 
8 Id vosotros a la fiesta; yo no voy aun a la fiesta porque mi 
tiempo no ha llegado todavia.» 9 Dicho esto se quedo en Ga¬ 
lilea. 

7:2 La fiesta de los Tabernaculos: se celebraba a fines de septiembre 
o principios de octubre, en recuerdo de las tiendas que sirvieron a los 
hebreos durante su peregrinacion por el desierto (Leal). 

7:3 Tus discipulos: los seguidores de Jesus en Judea (Jansen). 

7:4 Manifiestate al mundo: quiza buscara el triunfo temporal de Je¬ 
sus que podia halagar la vanidad familiar (EUNSA). 

7:6 No ha llegado aun mi tiempo: los doctores de la ley querian des- 
hacerse de el, pero el Senor no quiere adelantar el tiempo fijado por el 
Padre (EUNSA). 

7:8 Mi tiempo no ha llegado: no ha llegado el momento (Iglesias). 
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10 Pero, despues que sus parientes subieron a la fiesta, 
subio el tambien, no publicamente, sino en privado. 11 Los 
judios le buscaban durante la fiesta y declan: «<>D6nde esta 
el?» 12 Y se murmuraba mucho de el entre la gente. Unos 
decian: «Es bueno.» «No —decian otros—, sino que enga- 
na al pueblo.» 13 Pero nadie hablaba en publico de el por 
miedo a los judios. 

14 A mitad ya de la fiesta subio Jesus al templo y ensena- 
ba en el. 

15 Los judios se admiraban y decian: «^Como entiende 
este de letras, si no ha estudiado?» 16 Jesus les respondio: 
«Mi doctrina no es mia, sino del que me ha enviado. 17 Si al- 
guno quiere hacer la voluntad de El, reconocera si esta doc¬ 
trina viene de Dios o si yo hablo por mi cuenta. 18 El que ha- 
bla por su cuenta, busca su propia gloria: pero el que busca 
la gloria del que le envia, ese es veraz y no hay en el injus- 
ticia. 

19 »^No os dio a vosotros Moises la ley, y ninguno de vo- 
sotros la cumple? 20 <>Por que pretendeis matarme?» La tur- 
ba contesto: «Estas endemoniado; ^quien pretende matar- 
te?» 21 Respondio Jesus y les dijo: «Una obra he hecho y 

7:13 Por miedo a los judios: es decir, a losjefes de la sinagogay a los 
fariseos influyentes (Straubinger). 

7:17 Si alguno quiere hacer la voluntad de El: el sincero deseo de 
cumplir la voluntad divina es condicion indispensable para conocer el 
origen divino de su doctrina (Bover). 

7:18 No hay en el injusticia: la falsedad, admitida y ensenada, es 
una injusticia (Bover). 

7:19 {No os dio a vosotros Moises la ley?: Exodo 24:3 (Ballester). 

7:20 tQuien pretende matarte?: el pueblo ignoraba los criminales 
intentos de los principes de los sacerdotes (Ballester). 

7:21 Una sola obra: Jesus alude a la curacion del enfermo (Strau¬ 
binger). 
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todos os admirals. 22 Moises os dio la circuncision —no era 
de Moises, sino de los patriarcas— y vosotros circuncidais 
en sabado. 23 Si se circuncida en sabado para que no se que- 
brante la ley de Moises, ,-os irritais contra mi, porque en sa¬ 
bado he curado a todo el hombre? 24 No juzgueis por las 
apariencias, sino juzgad con juicio recto.» 

25 Decian algunos de Jerusalem «^No es este al que in- 
tentan matar? 26 Habla publicamente y no le dicen nada. 
^Acaso realmente los jefes han reconocido que el es el Me- 
sias? 27 Pero este sabemos de donde es; mientras que el 
Mesias, cuando venga, nadie sabra de donde es.» 28 Jesus, 
ensenando en el templo dijo en voz alta: «A mi me conoceis 
y sabeis de donde soy: no he venido por mi mismo. El que 
me ha enviado de verdad existe y vosotros no le conoceis. 
29 Yo le conozco, porque vengo de El, y El es el que me ha 
enviado.» 

30 Querian pues prenderle, pero nadie le echo mano, 
porque aun no habia llegado su hora. 31 Muchos del pueblo 
creyeron en el y decian: «Cuando venga el Mesias, ^hara por 
ventura mas milagros de los que este ha hecho?» 32 Oyeron 


7:22 Abraham fue el primero que recibio la orden de circuncidar a 
si y a toda su casa. Moises recogio en su ley este precepto (Leal). 

7:23 Os irritais: si es licito circuncidar en sabado, con mayor razon 
sera licito curar milagrosamente en sabado (EUNSA). 

7:27 Este sabemos de donde es: pensaban que era de Nazaret, hijo de 
Jose y Maria, lo cual no se avenia con el vaticinio de Isaias (53:1-8) 
(EUNSA). 

Corria entre los judios la opinion de que el Mesias se debia presen- 
tar repentinamente y como caido del cielo (Leal). 

7:28 Sabeis de donde soy: Jesus se refiere al conocimiento superficial 
que de el tienen aquellos judios, basado en las apariencias (EUNSA). 

7:29 El es el que me ha enviado: Jesus se declara legado divino (Igle- 
sias). 
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los fariseos que se rumoreaban de el estas cosas entre la tur- 
ba, y los pontifices enviaron guardias para que le prendie- 
sen. 33 Dijo Jesus: «Todavia me queda un poco de tiempo 
con vosotros antes de volver al que me ha enviado. 34 Me 
buscareis y no me encontrareis, y a donde yo voy, vosotros 
no podeis venir.» 35 Los judios se dijeron entre si: «^Donde 
va a ir este para que nosotros no le encontremos? ^Acaso va 
a ir a los dispersos entre los griegos y a ensenar a los mis- 
mos griegos? 36 <>Que significa esta frase que ha dicho: me 
buscareis y no me encontrareis, y a donde yo voy, vosotros 
no podeis venir?» 

37 En el ultimo dia, el mas solemne de la fiesta, estaba Je¬ 
sus de pie y clamaba: «Si alguno tiene sed, que venga a mi 
y beba. 38 Quien cree en mi, como ha dicho la Escritura, de 
su seno correran torrentes de agua viva.» 39 Esto lo dijo del 
Espiritu que iban a recibir los que creyesen en el; pues aun 
no se daba espiritu, porque Jesus no habia sido glorificado 
todavia. 


7:33 Antes de volver al que me ha enviado: se refiere a la Ascension 
(EUNSA). 

7:35 Los dispersos: los judios establecidos en paises fuera de Pales- 
tina se llamaban la «diaspora» (Jansen). 

7:37 El mas solemne de la fiesta: la fiesta duraba ocho dias (Iglesias). 

Hemos seguido la puntuacion mas ordinaria en este verso. Pero es 
tambien muy antigua y probable esta otra: «Que venga a mi y beba 
quien cree en mi. Como ha dicho la Escritura de su seno correran to¬ 
rrentes de agua viva.» En la lectura ordinaria, la fuente brota en el seno 
del creyente; en la otra menos frecuente, la fuente brota del propio 
seno de Cristo. Las dos lecturas son equiprobables (Leal). 

7:38 Torrentes de agua viva: se esta refiriendo probablemente a la 
profecia de Ezequiel (36:25 ss.) (EUNSA). 

7:39 Aun no se daba espiritu: el Espiritu Santo sera dado con toda 
plenitud en Pentecostes (AFEBE). 
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40 Algunos de la turba, al oir estas palabras, decian: «Real- 
mente este es el profeta.» 41 Otros decian: «Este es el Me- 
sias.» Pero replicaban otros: «<>Por ventura el Mesias ha de 
venir de Galilea? 42 <>No ha dicho la Escritura que de la des- 
cendencia de David y de Belen, el pueblo de David, ha de 
venir el Mesias?» 43 Se produjo, pues, una escision entre la 
turba a causa de el. 44 Algunos de ellos querian apoderarse 
de el, pero nadie le echo mano. 

45 Volvieron los ministros a los principes de los sacerdo- 
tes y a los fariseos, los cuales les dijeron: «^Como no le ha- 
beis traido?» 46 Contestaron los ministros: «Jamas persona 
alguna ha hablado como este hombre.» 47 A lo que los fari¬ 
seos dijeron: «^Tambien a vosotros os ha enganado? 48 ^Hay 
por ventura alguno entre los jefes o entre los fariseos que 
haya creido en el? 49 Esa turba ignorante de la ley es maldi- 
ta.» 50 Nicodemo, aquel que vino antes en su busca, y que 
era uno de ellos, les dice: 51 «^Por ventura permite nuestra 
ley condenar a un hombre sin oirle primero y conocer sus 
actos?» 52 Ellos le respondieron: «^Tambien tu eres de Ga¬ 
lilea? Averigua y veras que de Galilea no salen profetas.» 
53 Y se marcharon cada uno a su casa. 


7:40 El profeta: se refieren al anunciado por Moises (Dt. 18:15-18) 
que ellos suponlan distinto del Meslas (Bover). 

7:42 Descendencia de Belen: la gente pensaba que Jesus era origina- 
rio de Nazaret, en Galilea (Jerusalen). 

7:46 Jamas persona alguna ha hablado como este hombre: fueron con- 
quistados por la sola doctrina (EUNSA). 

7:52 De Galilea no salen prof etas: los fariseos crelan que Jesus habla 
nacido en Galilea; pero su patria era Belen, situada en Judea (Fuente- 
rrabla). 
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Capitulo VIII 


La mujer adultera 

1 Jesus se fue al monte de los Olivos. 2 Por la manana de 
nuevo se presento en el templo, y todo el pueblo vino a el, 
y, sentado, les ensenaba. 3 Los escribas y fariseos trajeron a 
una mujer sorprendida en adulterio, la pusieron en el me¬ 
dio 4 y le dijeron: «Maestro, esta mujer ha sido sorprendida 
en flagrante adulterio. 5 En la ley, Moises nos manda ape- 
drear a estas. ^Tu que dices?» 6 Esto lo decian para compro- 
meterle, para tener algo de que acusarle. Jesus, inclinando- 
se, se puso a escribir con el dedo en el suelo. 7 Como ellos 
persistiesen en su pregunta, se incorporo y les dijo: «El que 
de vosotros este sin pecado, tire el primero sobre ella una 
piedra.» 8 E inclinandose de nuevo, se puso a escribir en el 

8:1-11 El episodio de la adultera esta reconocido oficialmente 
como inspirado, pero es posible que no lo escribiera San Juan o, por lo 
menos, que no figurara en el primer manuscrito y fuera anadido mas 
tarde. De hecho falta en los mejores y mas antiguos codices, como el 
SB y P66. Los w. 12-59 tampoco se relacionan con este suceso, sino 
con la curacion del ciego (Leal). 

8:2 Sentado: probablemente en un asiento destinado a maestros 
(Jansen). 

8:4 [Yu que dices?: si se inclinaba por la imposition de la pena ca¬ 
pital, atraeria sobre si la nota de crueldad: y si se declaraba por la ab¬ 
solution de la adultera, seria declarado transgresor de la ley de Moises 
(Fuenterrabla). 

8:5 Moises nos manda apedrearla: Levltico 22:10; Deuteronomio 
22:22 ss. (Ballester). 

8:6 Se puso a escribir: algunos piensan que Jesus escribla en el sue¬ 
lo los pecados de cada uno de los fariseos (Fuenterrabla). 

8:8 Se puso a escribir en el suelo: escribe algo que, leldo por sus in- 
terlocutores, los ahuyenta (Nacar-Colunga). 
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suelo. 9 Y ellos, al oirlo, comenzaron a irse uno a uno, em- 
pezando por los mas viejos hasta los ultimos, y quedo Jesus 
solo con la mujer, que estaba delante. 10 Jesus, levantandose, 
le dijo: «Mujer, <>d6nde estan? ^Nadie te ha condenado?» 
11 Ella respondio: «Nadie, Senor.» Dijole Jesus: «Tampoco 
yo te condeno: vete y en adelante no vuelvas a pecar.» 


Jesus, luz del mundo 

12 Jesus les hablo otra vez y dijo: «Yo soy la luz del mun- 
do: el que me sigue no caminara en tinieblas, sino que ten- 
dra la luz de la vida.» 13 Los fariseos le dijeron: «Tu das tes- 
timonio de ti mismo: tu testimonio no es valido 14 Jesus 
les respondio: «Aunque yo de testimonio de mi mismo, mi 
testimonio es valido, porque se de donde vengo y adonde 
voy: mas vosotros no sabeis de donde vengo ni adonde voy. 

15 Vosotros juzgais segun la carne, yo no juzgo a nadie. 

16 Y si yo juzgo, mi juicio es verdadero, porque no estoy 
solo, esta conmigo el Padre, que me ha enviado. 17 Y en 
vuestra ley esta escrito que el testimonio de dos hombres es 
valido. 18 Yo doy testimonio de mi, y da tambien testimonio 
de mi el Padre que me ha enviado.» 19 Ellos le dijeron: 
«<> Donde esta tu Padre?» Respondio Jesus: «Ni me conoceis 

8:11 No vuelvas a pecar: Dios perdona el pecado, pero exige la en- 
mienda (Bover). 

8:12 La luz: en la Escritura, la luz es imagen de la verdad (Jansen). 

8:13 Tu testimonio no es valido: nadie da testimonio valido en su 
propio favor (EUNSA). 

8:14 Mi testimonio es valido: Jesus exige la aceptacion de su palabra 
(Jansen). 

8:15 Juzgais segun la came: por la apariencia (Jerusalen). 

8:17 En vuestra ley esta escrito: Deuteronomio 17:6 (Ballester). 
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a mi ni conoceis a mi Padre: si mi conocieseis a mi, cono- 
ceriais tambien a mi Padre.» 

20 Esto lo dijo en el gazofilacio, cuando ensenaba en el 
templo: y nadie le apreso, porque no habia llegado aun su 
hora. 


Jesus, hijo de Dios 

21 Dljoles de nuevo: «Yo me voy, y me buscareis y mori¬ 
reis en vuestro pecado. Vosotros no podeis venir a donde 
yo voy.» 22 Entonces dijeron los judios: «^Acaso se va a sui- 
cidar cuando dice: Vosotros no podeis venir a donde yo 
voy?» 23 Jesus les dijo: «Vosotros sois de abajo; yo soy de 
arriba: vosotros sois de este mundo, yo no soy de este mun- 
do. 24 Os he dicho que morireis en vuestro pecado: si no 
creyereis que yo soy, morireis en vuestro pecado.» 25 En¬ 
tonces ellos le dijeron: «^Quien eres tu?» Dljoles Jesus: «En 
verdad, ^por que hablo con vosotros? 26 Mucho tengo que 
decir y condenar de vosotros: pero el que me ha enviado es 
veraz, y yo enseno al mundo lo que he oido a El.» 27 Ellos 
no comprendieron que les hablaba del Padre. 28 Jesus les 
dijo: «Cuando levanteis al Hijo del hombre, entonces cono- 


8:20 En el templo: en el atrio de las mujeres (Jansen). 

8:21 Jesus vuelve al Padre, de donde ha venido (Leal). 

8:22 Se va a suicidar: los judios no entendieron a Jesiis (Jansen). 

8:23 Vosotros sois de abajo: no por estar en la tierra, sino por vivir 
bajo el influjo del prlncipe de este mundo (EUNSA). 

8:24 Yo soy: asl en absoluto es lo mismo que afirmar que es el Hijo 
de Dios, el enviado por antonomasia del Padre (Leal). 

8:25 iQuien eres tu?: Jesus lo ha dicho muchas veces, pero no quie- 
ren aceptarlo (Jansen). 

8:28 Levanteis al Hijo del hombre: quiere decir «me crucifiqueis» 
(Jansen). 
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cereis que yo soy y que nada hago por mi mismo, sino que 
enseno lo que mi Padre me ha ensenado. 29 El que me ha 
enviado esta conmigo: no me deja solo, porque yo hago 
siempre lo que le agrada.» 

30 Cuando dijo estas cosas, muchos creyeron en el. 31 Dijo 
Jesus a los judios que habian creido en el: «Si vosotros per- 
maneceis en mi doctrina, sereis realmente mis discipulos, 
32 y conocereis la verdad y la verdad os hara libres.» 33 Elios 
le respondieron: «Nosotros somos descendientes de Abra¬ 
ham, y jamas hemos sido esclavos de nadie: ^como nos di¬ 
ces: sereis libres?» 34 Jesus les respondio: «En verdad, en 
verdad os digo: todo el que comete pecado, es esclavo del 
pecado. 35 Y el esclavo no queda en la casa para siempre: el 
hijo si, queda para siempre. 36 Por tanto, si el Hijo os hace 
libres, sereis verdaderamente libres. 37 Se que sois descen¬ 
dientes de Abraham y pretendeis matarme, porque mi pa- 
labra no cabe en vosotros. 38 Yo digo lo que veo en el Padre; 
y vosotros haceis lo que oisteis de vuestro padre .» 39 Elios 
le replicaron: «Nuestro padre es Abraham.» Diceles Jesus: 
«Si sois hijos de Abraham, haced las obras de Abraham. 
40 Pero ahora pretendeis matarme, a mi, que os he dicho la 
verdad que oi de Dios: esto no lo hizo Abraham. 41 Voso¬ 
tros haceis las obras de vuestro padre.» Dijeronle: «Noso- 

8:31 Los judios que habian creido en el: habian sentido un entusias- 
mo por Jesus, pero no se decidieron a confesar a Jesus como Hijo de 
Dios (Martin Nieto). 

8:33 Jamas hemos sido esclavos: pensaban que la verdadera libertad 
estaba basada en el hecho de pertenecer al pueblo elegido (EUNSA). 

8:37 Descendientes de Abraham: no solo por la sangre sino tambien 
por la fe (Jansen). 

8:38 Vuestro padre: el demonio (Ballester). 

8:39 Abraham: padre del pueblo elegido (Casa de la Biblia). 

8:41 Nacido de adulterio: ilegltimamente (Iglesias). 
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tros no hemos nacido de adulterio, tenemos un solo padre: 
Dios.» 

42 Dljoles Jesus: «Si Dios fuera vuestro padre, me ama- 
riais a ml: pues yo sail y vengo de Dios: no he venido por 
ml mismo sino que El me ha enviado. 43 ^Por que no com- 
prendeis mis palabras? Porque no podeis admitir mi doc- 
trina. 44 El padre de quien vosotros procedeis es el diablo, 
y quereis hacer lo que quiere vuestro padre. El fue homici- 
da desde el principio, y no se mantuvo en la verdad, por¬ 
que no hay verdad en el. Cuando dice la mentira, habla 
de lo suyo, porque es mentiroso y el padre de la mentira. 

45 A ml, en cambio, porque digo la verdad, no me creeis. 

46 iQuien de vosotros puede convencerme de pecado? Si 
digo verdad, «;por que no me creeis? 47 El que es de Dios, 
oye las palabras de Dios: vosotros no las ols porque no sois 
de Dios.» 

48 Los judlos respondieron y le dijeron: «^No decimos 
con razon que eres samaritano y endemoniado?» 49 Con- 
testo Jesus: «Yo no tengo demonio; sino que honro a mi 
Padre, mientras que vosotros me deshonrais a ml. 50 Yo no 
busco mi gloria: hay quien la busca y hace justicia. 51 En 
verdad, en verdad os digo: si alguno guarda mi palabra, 
no morira jamas.» 52 Dijeronle los judlos: «Ahora hemos 
conocido que tienes un demonio. Murio Abraham y los 
profetas, iy tu dices: si alguno guarda mi palabra, no mo¬ 
rira jamas? 53 ^Eres tu acaso mayor que nuestro padre Abra- 

8:42 El me ha enviado: afirmacion de ser legado divino (Iglesias). 

8:44 Es un modo de decir que los judios estan influidos por el dia¬ 
blo en sus reacciones contra Jesus (Leal). 

Padre de la mentira: enganando a los hombres (Ballester). 

8:48 Eres samaritano: es un insulto (Iglesias). 

8:51 No morira jamas: Jesus no considera como muerte la tempo¬ 
ral que ira seguida de la resurreccion para la vida etema (Leal). 
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ham, que murio? Tambien los profetas murieron. iQuien 
pretendes tu ser?» 54 Contesto Jesus: «Si yo me glorifico a 
mi mismo, mi gloria nada vale: quien me glorifica es mi 
Padre, el que vosotros decls que es vuestro Dios. 55 Pero 
no le conoceis; yo, en cambio, le conozco. Y si dijera que 
no le conozco, seria, como vosotros, un mentiroso: pero 
le conozco, y guardo su palabra. 56 Abraham, vuestro pa¬ 
dre, salto de gozo cuando vio mi dia: lo vio, y se regoci- 
jo.» 57 Dijeronle los judios: «Todavia no tienes cincuenta 
anos, iy has visto a Abraham?» 58 Dijoles Jesus: «En ver- 
dad, en verdad os digo: antes de que Abraham existiera, 
existo yo.» 59 Entonces cogieron piedras del suelo para 
arrojarias contra el: pero Jesus se escondio y salio del 
templo. 


8:54 Quien me glorifica es mi Padre: por las obras maravillosas que 
le concede ejecutar (Nacar-Colunga). 

8:55 Y guardo su palabra: declara el sentido que dene el verbo «co- 
nocer» y que equivale tambien al nuestro de «amar» (Leal). 

8:56 Vio: con los ojos de la fe (Torres Amat). 

8:57 No tienes cincuenta anos: Jesus, por su madurez y superiori- 
dad, representaba mayor edad de la que realmente tenia (Bover). 

8:58 Antes de que Abraham existiera: Abraham vivio dos mil anos 
antes de Jesucristo. El es anterior por razon de su divinidad (Martin- 
Sanchez). 
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Capitulo IX 


El ciego de nacimiento 

1 A1 pasar vio a un hombre ciego de nacimiento. 2 Sus 
discipulos le preguntaron: «Maestro, ^quien ha pecado, el o 
sus padres, para que naciese ciego?» 3 Contesto Jesus: «Ni 
el ha pecado ni sus padres; sino para que se manifiesten 
en el las obras de Dios. 4 Mientras es de dia, debemos tra- 
bajar en las obras del que me ha enviado: viene la noche, 
cuando nadie puede trabajar. 5 Mientras estoy en el mundo, 
soy luz del mundo.» 6 Dicho esto, escupio en el suelo, hizo 
lodo con la saliva, le aplico el lodo a los ojos 7 y le dijo: «Ve 

9:1-41 La narration del ciego de nacimiento es belllsima. Admlre- 
se su realismo y frescura espontanea; la sinceridad y logica del ciego y 
la resistencia a la luz de los judlos (Leal). 

9:2 iQuien ha pecado?: la pregunta de los discipulos obedece a una 
falsa creencia: como si todos los males se debieran a un pecado perso¬ 
nal (Leal). 

Segun la mentalidad antigua, el bienestar y la desgracia eran fruto 
de la conducta moral (Casa de la Biblia). 

9:3 Las obras de Dios: los milagros que mueven a creer en la mision 
de Jesus (Iglesias). 

9:4 Mientras es de dia: se refiere a la vida terrena de Jesus. Su muer- 
te la compara con la noche (EUNSA). 

9:5 Soy luz del mundo: aqul esta el tema espiritual que Jesus y el 
evangelista quieren iluminar con el hecho de la curacion material del 
ciego. Jesus es luz en cuanto que es redentor y Salvador. Su accion ilu- 
minadora coincide con su accion salvadora (Leal). 

9:6 Aplico el lodo: el barro aumentarla la ceguera. Quiza Jesus, con 
esta accion, pretendio aumentar la fe de aquel ciego (Fuenterrabla). 

9:7 El parentesis expresa una glosa del evangelista. En el nombre 
de la piscina ve Juan un slmbolo de la accion salvadora de Jesus y tal 
vez de la virtud vivificadora del agua bautismal. El bautismo se llama- 
ba antiguamente el sacramento de la iluminacion (Leal). 
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a lavarte en la piscina de Siloe » (que quiere decir enviado). 
Fue, se lavo y volvio con vista. 

8 Los vecinos y los que le habian visto antes, pues era un 
mendigo, decian: «^No es este el que se sentaba y pedia li- 
mosna?» Unos decian: «Este es»; 9 otros: «No, sino que se 
le parece.» El decia: «Soyyo.» 10 Entonces le preguntaban: 
«<>Pues como se te han abierto los ojos?» 11 Contesto el: «E1 
hombre que se llama Jesus hizo lodo, me unto los ojos y me 
dijo: Ve a Siloe y lavate: fui, me lave y veo.» 12 Elios le pre- 
guntaron: «^D6nde esta el?» Contesto: «No se.» 13 Llevaron 
a la presencia de los fariseos al ciego de antes. 14 Era sabado 
el dia en que Jesus hizo lodo y abrio sus ojos. 15 Pregunta- 
ronle nuevamente los fariseos como habia recobrado la vis¬ 
ta. El les contesto: «Me puso lodo sobre los ojos, me lave y 
veo.» 16 Entonces algunos de los fariseos decian: «Este 
hombre no viene de Dios, pues no guarda el sabado»; pero 
otros replicaban: <qC6mo puede un pecador hacer seme- 
jantes prodigios?» Y habia division entre ellos. 

17 Otra vez preguntaron al ciego: «^Tu que dices de este 
que te ha abierto los ojos?» Contesto el: «Que es un profe- 
ta.» 18 No creyeron los judios que habia estado ciego y que 
habia recobrado la vista hasta que llamaron a sus padres 
19 y les preguntaron: «^Es este el hijo vuestro, que decis que 
ha nacido ciego? Pues £como ve ahora?» 20 Los padres res- 
pondieron: «Sabemos que este es nuestro hijo y que nacio 
ciego, 21 pero como ve ahora, no lo sabemos, y quien es el 

Piscina de Siloe: esta piscina recibia el agua por un canal subterra- 
neo desde siete siglos antes de Cristo (Jansen). 

9:14 Hizo lodo: trabajo prohibido en sabado (Jerusalen). 

9:16 No guarda el sabado: cuando la norma se antepone, de mane- 
ra ciega, a las obligaciones ineludibles de justicia y caridad se cae en el 
fanatismo (EUNSA). 

9:17 Esun prof eta: hombre eminente (Ballester). 
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que le ha abierto los ojos, tampoco lo sabemos. Preguntad- 
selo a el, edad tiene, el hablara de si mismo.» 22 Los padres 
hablaban de este modo porque tenlan miedo a los judlos; 
pues ya los judlos hablan determinado que, si alguno le re- 
conocla como Meslas, fuese expulsado de la sinagoga. 23 Por 
eso sus padres dijeron: Edad tiene, preguntadselo a el. 
24 Llamaron, pues, por segunda vez al que habia estado cie- 
go y le dijeron: «Da gloria a Dios, nosotros sabemos que 
este hombre es pecador.» 25 Contesto el: «Si es pecador, yo 
no lo se; una cosa se: que yo estaba ciego y ahora veo.» 
26 Preguntaronle de nuevo: «^Que es lo que hizo? ^Como 
abrio tus ojos?» 27 Les respondio: «Ya os he dicho, y no ha- 
beis creido: ^a que quereis oirlo de nuevo? ,-Acaso quereis 
haceros sus discipulos?» 28 Elios le insultaron y le dijeron: 
«Tu eres su discipulo, nosotros somos discipulos de Moi- 
ses. 29 Nosotros sabemos que Dios hablo a Moises: este no 
sabemos de donde es.» 30 El les replied: «En esto esta lo ad¬ 
mirable, que vosotros no sabeis de donde es, y me ha abier¬ 
to a mi los ojos. 31 Sabemos que Dios no escucha a los pe- 
cadores, sino que escucha a quien es piadoso y hace su 
voluntad. 32 Jamas se ha oido decir que nadie haya abierto 
los ojos a un ciego de nacimiento. 33 Si este no viniera de 
Dios, no podria hacer nada.» 34 Elios le contestaron: «Has 
nacido todo en pecado, iy tu nos ensenas a nosotros?» Y lo 
excomulgaron. 

9:22 Fuese expulsado de la sinagoga: expulsar de la sinagoga valla 
tanto como excomulgar (Nacar-Colunga). 

9:24 Da gloria a Dios: expresion hebrea usada en el sentido de re- 
conocer la verdad (Mateos-Schokel). 

9:26 iComo abrio tus ojos?: el milagro fue tan patente que ni siquie- 
ra los adversaries pudieron negarlo (EUNSA). 

9:34 Lo excomulgaron: existia entre los judlos la costumbre de ex¬ 
pulsar de la sinagoga a quienes cometlan ciertos delitos (EUNSA). 
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35 Oyo Jesus que lo habian excomulgado, fue a buscarlo 
y le dijo: «^Tu crees en el Hijo del hombre?» 36 El respon- 
dio: «^Quien es, Senor, para que crea en el?» 37 Jesus le 
dijo: «Le estas viendo y es el que habla contigo.» 38 Dijo el: 
«Creo, Senor», y le adoro. 

39 Entonces dijo Jesus: «Para un juicio he venido yo a 
este mundo, para que los que no ven, vean, y los que.ven, 
queden ciegos.» 40 Oyeron esto algunos de los fariseos que 
se encontraban con el, y le dijeron: <qEs que nosotros so- 
mos ciegos?» 41 Respondioles Jesus: «Si fueseis ciegos, no 
tendriais pecado: pero ahora decis: vemos. Vuestro pecado 
permanece.» 


CAPITULO X 
El buen pastor 

1 «En verdad, en verdad os digo: quien no entra por la 
puerta en el redil de las ovejas, sino que salta por otra par¬ 
te, es un ladron y un salteador: 2 el que entra por la puerta 
es pastor de las ovejas. 3 A ese le abre el guardian, y las ove- 

9:38 Y le adoro: es de suponer que recibio una iluminacion sobre- 
natural para ver en Jesus al Hijo de Dios (Fuenterrabia). 

9:39 Los que ven: los presuntuosos que se fian de sus propias luces 
(Jerusalen). 

9:41 Vuestro pecado permanece: pueden ver pero no quieren; de ahi 
su culpabilidad (EUNSA). 

10:3 Llama a sus ovejas por su nombre: para pasar la noche se junta- 
ban en un corral las ovejas de varios pastores. Al amanecer cada pas¬ 
tor llama a sus ovejas (Biblia Latinoamericana). 


390 


jas oyen su voz, y llama a sus ovejas por su nombre y las saca 
afuera. 4 Cuando ha sacado todas las suyas camina delante 
de ellas, y las ovejas le siguen, porque conocen su voz. 5 A 
un extrano no le siguen, sino que huyen de el, porque no 
conocen la voz de los extranos.» 6 Esta parabola les propuso 
Jesus; pero ellos no comprendieron lo que les queria decir. 

7 Entonces Jesus les dijo de nuevo: «En verdad, en ver- 
dad os digo: yo soy la puerta de las ovejas. 8 Todos los que 
vinieron antes de mi, son ladrones y salteadores: pero las 
ovejas no los escucharon. 9 Yo soy la puerta: si alguno entra 
por mi, se salvara, entrara y saldra y encontrara pasto. 10 El 
ladron no viene sino para robar, matar y destruir. Yo vine 
para que tengan vida, y vida abundante. 

11 »Yo soy el buen pastor. El buen pastor da su vida por 
las ovejas: 12 el mercenario, que no es pastor, de quien no 
son propias las ovejas, ve venir al lobo, y abandona a las 

10:7 Esta es la primera aplicacion espiritual de la parabola: Jesus es 
la puerta o el pastor guardian de la puerta que lleva al redil. Quiere de¬ 
cir que para llegar a las ovejas o fieles hay que estar unido con el (Leal). 

Yo soy la puerta: en Oriente, el redil consistla en un vallado circular 
de piedras. La puerta era un vano. El pastor, tumbado en el suelo, ce- 
rraba con su cuerpo la puerta. Era verdaderamente la puerta por don- 
de entraban y salian las ovejas (Fuenterrabla). 

10:8 Los que vinieron: son los que se presentaron como Mesias (Bo- 
ver). 

10:9 Entrara y saldra: hebralsmo que quiere decir «hara todo con 
libre potestad» (Ballester). 

10:11 El buen pastor: es la segunda aplicacion de la parabola. Jesus 
es el pastor ejemplar y modelo en buscar el bien de las ovejas hasta con 
el sacrificio de la propia vida. 

El buen pastor , segun el griego: el pastor, el hermoso, con sentido 
enfatico, que expresa la repetition del artlculo, y de plenitud y perfec¬ 
tion ejemplar, que expresa el adjetivo «hermoso», que en el griego 
Koine se refiere a la belleza moral (Leal). 
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ovejas y huye, y el lobo las arrebata y las dispersa, 13 porque 
es mercenario y no se interesa por las ovejas. 14 Yo soy el 
buen pastor, y conozco a mis ovejas, y las mias me conocen 
a mi. 15 Como el Padre me conoce a mi, yo conozco al Padre 
y doy mi vida por las ovejas. 16 Y tengo otras ovejas, que no 
son de este redil: y es necesario que las reuna, y oiran mi 
voz y habra un solo rebano, un solo pastor. 17 El Padre me 
ama por esto: porque doy mi vida, que recobrare de nuevo. 
18 Nadie me la quita, sino que yo la doy por mi mismo. Ten- 
go poder para darla y tengo poder para recobrarla de nue¬ 
vo: tal es el mandato que he recibido de mi Padre.» 

19 De nuevo se produjo division entre los judios por es- 
tos discursos. 20 Muchos decian: «Es un endemoniado y 
esta loco, <>por que le escuchais?» 21 Otros decian: «Estas 
cosas no son de un endemoniado, ^acaso puede el demonio 
abrir los ojos de los ciegos?» 


En la fiesta de la Dedication 

22 Llego entonces la fiesta de la Dedicacion en Jerusalem 
era inviemo 23 y se paseaba Jesus en el templo, en el portico 

10:16 Un solo pastor: Jesus confio a Pedro este encargo (Iglesias). 

10:17 Recobrare de nuevo: en la resurrection (Ballester). 

10:18 Por mi mismo: voluntariamente. Si no, no podrla haber re- 
dencion meritoria (Iglesias). 

10:22 La fiesta de la Dedicacion: se celebraba en el mes de diciem- 
bre para conmemorar la purification y consagracion del templo hecha 
por Judas Macabeo en el ano 165 antes de Cristo, despues de la profa¬ 
nation de Antloco Epifanes (Leal). 

10:23 El portico de Salomon: estaba en el lado sur de la gran expla- 
nada del templo (Leal). 

En la parte oriental del templo, resguardados del frio (Iglesias). 
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de Salomon. 24 Rodearonle los judios y le dijeron: «^Hasta 
cuando nos tendras en la incertidumbre? Si eres el Mesias, 
dlnoslo claramente.» 25 Respondioles Jesus: «Os lo he di- 
cho y no creeis: las obras que yo hago en nombre de mi Pa¬ 
dre son las que dan testimonio de mi: 26 pero vosotros no 
creeis, porque no sois de mis ovejas. 27 Mis ovejas oyen mi 
voz; yo las conozco y ellas me siguen, 28 y yo les doy la vida 
etema, y no pereceran jamas, y nadie las arrebatara de mi 
mano. 29 Mi Padre, que me las dio, es mayor que todos, y 
nadie puede arrebatarlas de la mano de mi Padre. 30 Yo y mi 
Padre somos una cosa.» 

31 De nuevo los judios cogieron piedras para apedrear- 
lo. 32 Jesus les dijo: «Muchas obras buenas os he mostrado 
del Padre: <>por cual de estas obras quereis apedrearme?» 
33 Contestaronle los judios: «No te apedreamos por ningu- 
na obra buena, sino por una blasfemia, porque tu, siendo 
un hombre, te haces Dios.» 34 Contestoles Jesus: «^No esta 
escrito en vuestra ley: yo dije: dioses sois ? 35 Si llama dioses a 
aquellos a quienes fue dirigida la palabra de Dios, y la Es- 
critura no puede errar, 36 ^aquel a quien el Padre ha ungido 


10:25 Os lo he dicho: en la respuesta de Jesus se ve claro que El es 
el Mesias, el enviado del Padre (Martin Nieto). 

10:26 No sois de mis ovejas: para creer en Jesus hay que sintonizar 
interiormente con El (Jerusalen). 

10:29 Me las dio: esta frase indica la accion eficaz del Padre en el 
alma de los discipulos y creyentes (Leal). 

10:30 Una cosa: se refiere a la identidad de naturaleza que existe 
entre el Padre y el Hijo y, por tanto, la unidad de querer y entender. 
Cf. v. 33 (Leal). 

10:33 Te haces Dios: los judios entienden que Jesus afirma ser Dios 
(EUNSA). 

10:34 Dioses sois: la Escritura llama «dioses» a los principes de la tie- 
rra para destacar su dignidad de lugartenientes de Dios (Straubinger). 
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y enviado al mundo, vosotros decis que blasfema, porque 
he dicho: yo soy hijo de Dios? 37 Si no hago las obras de mi 
Padre, no me creais. 38 Pero si las hago, aunque no me 
creeis a mi, creed a las obras, para que sepais y conozcais 
que el Padre esta en mi, y yo en el Padre.» 39 Pretendian 
nuevamente apresarlo; pero se escapo de sus manos. 

40 Se fue de nuevo al otro lado del Jordan, al sitio donde 
al principio habia bautizado Juan, y alii se quedo. 

41 Y venian muchos a el y decian: «Juan no hizo ningun 
milagro, pero todo lo que dijo de este era verdad.» 42 Y alii 
muchos creyeron en el. 


CAPITULO XI 
La resurrection de Lazaro 

1 Habia un enfermo, Lazaro de Betania, aldea de Maria y 
de Marta, su hermana. 2 Era Maria la que ungio al Senor con 
ungiiento y le enjugo los pies con sus cabellos. Su hermano 
Lazaro estaba enfermo. 3 Enviaronle a decir las hermanas: 
«Senor, el que tu amas, esta enfermo.» 4 Cuando lo oyo Je¬ 
sus, dijo: «Esta enfermedad no es de muerte, sino para la 

10:38 Creed a las obras: son sus milagros (EUNSA). 

10:40 De nuevo: alude a la primera estancia en el otro lado del Jor¬ 
dan (1:28) (Leal). 

11:1 Betania: a unos tres kilometres de Jerusalen (Iglesias). 

11:2 Ungio: accion futura con respecto al tiempo de la escena, pero 
preterita con respecto al tiempo en que se escribe Cf. 12:3 (Leal). 

11:3 Breve y confiada jaculatoria (Leal). 

11:4 No es de muerte: aquella muerte no era para muerte (EUNSA). 
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gloria de Dios, para que el Hijo del hombre sea glorificado 
por ella.» 5 Jesus amaba a Marta, a su hermana y a Lazaro. 
6 Despues que oyo que estaba enfermo, se quedo aun dos 
dias en el lugar donde estaba. 7 Despues dijo a los discipu- 
los: «Vamos otra vez a Judea.» 8 Dijeronle los discipulos: 
«Maestro, te buscaban hace poco los judios para apedrear- 
te, iy vas otra vez alii?» 9 Contesto Jesus: «<>No son doce las 
horas del dia? Si uno camina de dia, no tropieza, porque ve 
la luz de este mundo: 10 pero si uno camina de noche, tro¬ 
pieza, porque no tiene luz.» 11 Dijo esto y despues anadio: 
«Lazaro, nuestro amigo, duerme; pero voy a despertarlo.» 
12 Dijeronle los discipulos: «Senor, si duerme, sanara.» 13 Je¬ 
sus habia hablado de su muerte: pero ellos creyeron que ha- 
blaba del sueno. 14 Entonces Jesus les dijo claramente: «La- 
zaro ha muerto, 15 y por vosotros me alegro de no haber 
estado alii, para que creais: pero vamos a el.» 16 Entonces 
Tomas, llamado Didimo, dijo a los condiscipulos: «Vamos 
tambien nosotros para morir con el.» 

17 Cuando llego Jesus, lo encontro ya con cuatro dias en 

11:6 Jesus sigue en Perea para dar tiempo a la muerte y asegurar 
asl la realidad de la resurrection. En el v. 15 dice que se alegra de no 
haber estado en Betania, porque su humanidad se hubiera compadeci- 
do del enfermo y de las hermanas y lo hubiera curado antes de morir 
(Leal). 

En el lugar donde estaba: al otro lado del Jordan (Bover). 

11:8 Te buscaban: pero aun no habia llegado la hora de Jesus 
(EUNSA). 

11:9 {No son doce las horas del dia?: en las que luce el sol (Jansen). 

11:10 Con este proverbio, Jesus significa que el sabe siempre 
adonde va y tiene seguridad en su destino (Leal). 

11:15 Si Jesus hubiera estado en Betania, Lazaro no hubiera muer¬ 
to, como diran las dos hermanas. Jesus, en su humanidad, se hubiera 
entemecido y no hubiera dado lugar a la muerte. Jesus era hombre, 
como los demas. Por eso luego llorara y resucitara a Lazaro (Leal). 


395 


el sepulcro. 18 Esta Betania cerca de Jerusalen, como a unos 
quince estadios. 19 Y habian venido muchos judios a casa de 
Marta y Maria para consolarlas por su hermano. 20 Apenas 
oyo Marta que habia venido Jesus, salio a su encuentro, 
mientras que Maria seguia sentada en casa. 21 Dice Marta a 
Jesus: «Senor, si hubieras estado aqui, no hubiera muerto 
mi hermano. 22 Pero todavia se que cualquier cosa que tu 
pidas a Dios, te la concedera.» 23 Dicele Jesus: «Tu hermano 
resucitara.» 24 Dicele Marta: «Se que resucitara en la re¬ 
surrection del ultimo dia.» 25 Dicele Jesus: «Yo soy la resu¬ 
rrection y la vida: quien cree en mi, aunque muera, vivira, 
26 y todo el que vive y cree en mi, no morira para siempre. 
^Crees tu esto?» 27 Dicele: «Si, Senor, yo creo que tu eres el 
Cristo, el Hijo de Dios, el que viene al mundo.» 

28 Dicho esto, fue y llamo a Maria, su hermana, y le dijo 
en secreto: «E1 Maestro esta aqui y te llama.» 29 Ella, apenas 
oyo, se levanta rapidamente y va a el: 30 pues Jesus no habia 
llegado aun a la aldea, sino que estaba todavia en el sitio 
donde lo habia encontrado Marta. 31 Los judios que estaban 
con ella en la casa consolandola, cuando vieron a Maria le- 
vantarse y salir precipitadamente, la siguieron, pensando 

11:18 Quince estadios: mas de dos kilometros (Straubinger). 

1:20 Sentada en casa: para recibir el pesame de los amigos (Fuen- 
terrabia). 

11:25 La resurrection: causa de resurrection; la vida: principio de 
vida. Se entrecruza el sentido temporal de vida y resurrection con el 
sentido etemo y escatologico. Prueba de que Jesus puede dar la vida 
etema y operar la resurrection final es que ahora va a dar la vida tem¬ 
poral y la resurrection temporal (Leal). 

11:26 No morira para siempre: para el creyente, la muerte no es el 
final, sino el paso a la vida etema (EUNSA). 

11:28 El Maestro esta aquiy te llama: sin duda que el Maestro habia 
dado a Marta este encargo, aunque no lo exprese el evangelista (Bover). 
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que iba al sepulcro a llorar alii. 32 Apenas llego Maria adon- 
de estaba Jesus, al verlo, se arrojo a sus pies y le dijo: « Se¬ 
nor, si hubieras estado aqui, no hubiera muerto mi herma- 
no.» 33 Al verla Jesus llorar, y que lloraban tambien los 
judios que la acompanaban, se conmovio en su interior y se 
turbo, 34 y dijo: «^Donde lo habeis puesto?» Contestaronle: 
«Senor, ven y ve.» 35 Y Jesus lloro. 36 Decian, pues, los ju¬ 
dios: «jComo lo amaba!» 37 Mas algunos de ellos decian: 
«£No podia este, que abrio los ojos del ciego, hacer que el 
no muriera?» 

38 Jesus, conmovido de nuevo interiormente, llega al se¬ 
pulcro. Era una cueva, y sobre ella habia una piedra. 39 Dice 
Jesus: «Quitad la piedra.» Dicele Marta, la hermana del 
muerto: «Senor, ya huele; lleva cuatro dias.» 40 Dicele Jesus: 
«iNo te he dicho que, si creyeres, veras la gloria de Dios?» 
41 Quitaron, pues, la piedra. Jesus entonces levanto los ojos 
al cielo y dijo: «Padre, te doy gracias porque me has escu- 
chado. 42 Yo sabia que siempre me oyes: pero lo he dicho 
por esta muchedumbre que me rodea, para que crean que 


11:35 Jesus lloro: Juan nos descubre un aspecto profundamente 
humano de Jesus (Fuenterrabfa). 

11:38 La forma del sepulcro de Lazaro era distinta de la del sepul¬ 
cro del Senor. Hoy se ve en forma de pozo excavado verticalmente y 
con escaleras para llegar al fondo. El del Senor estaba excavado en la 
roca, en forma horizontal. La piedra del sepulcro del Senor giraba; la 
de Lazaro era como una tapa que se adapta sobre la boca de un pozo 
(Leal). 

11:39 Ya huele: este detalle prueba la realidad de la muerte, y por 
lo tanto la de la resurreccion (Jerusalen). 

11:40 Veras la gloria de Dios: el milagro estupendo de la resurrec¬ 
cion de un muerto de cuatro dias (Nacar-Colunga). 

11:42 Para que crean: el milagro de la resurreccion de Lazaro es 
una prueba de que Jesus es el Hijo de Dios (EUNSA). 
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Tu me has enviado.» 43 Dicho esto, clamo con voz fuerte: 
«Lazaro, ven afuera.» 44 Salio el muerto con los pies y las 
manos atados con las vendas y su rostro envuelto con el su- 
dario. Diceles Jesus: «Desatadlo y dejadle andar.» 

45 Muchos de los judios que habian venido a casa de Ma¬ 
ria, cuando vieron lo que hizo, creyeron en el: 46 pero algu- 
nos de ellos fueron a los fariseos y les dijeron lo que habia 
hecho Jesus. 

47 Los principes de los sacerdotes y los fariseos reunie- 
ron, pues, el Sanedrin y dijeron: <qQue hacemos? Este 
hombre hace muchos milagros. 48 Si le dejamos asi, todos 
creeran en el, y vendran los romanos y destruiran nuestro 
templo y nuestra nacion.» 49 Pero uno de ellos, Caifas, que 
era el sumo sacerdote aquel ano, les dijo: «Vosotros no en- 
tendeis nada, 50 ni comprendeis que os conviene que mue- 
ra un solo hombre por el pueblo, y no que toda la nacion 
perezca.» 51 Esto no lo dijo por si propio, sino que, siendo 
sumo sacerdote aquel ano, profetizo que Jesus habia de mo- 
rir por la nacion 52 y no solamente por la nacion, sino tam- 

11:43 Con voz fuerte: expresion de fuerza y poder (Leal). 

Ven afuera: la tumba de Lazaro debia de consistir en una habita- 
cion subterranea que comunicaba con la superficie por una escalera 
(EUNSA). 

11:44 Desatadlo: los judios enterraban a sus muertos vendados 
con lienzos (Biblia Latinoamericana). 

11:48 Todos creeran en el: le reconoceran como el Mesias, le haran 
rey de los judios, y los romanos se apoderaran de nuestra tierra (Ba- 
llester). 

11:50 Os conviene que muera un solo hombre por el pueblo: Caifas 
dijo mas que supo. Profetizo que Jesus habia de morir por la salud de 
los judios y de todos los hombres (Bover). 

11:51 Este verso es interpretacion del evangelista, que ve en las 
palabras de Caifas, a causa del cargo que ostenta, una profecia divina 
del hecho y sentido de la muerte de Jesus (Leal). 
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bien para reunir en uno a todos los hijos de Dios dispersos. 
53 Desde aquel dia determinaron matarlo. 

54 Por eso Jesus no andaba ya en publico entre los judios, 
sino que se fue de alii a la region cercana al desierto, a una 
villa llamada Efren, y moraba alii con los discipulos. 

55 Se acercaba la Pascua de los judios, y subian muchos 
de la region a Jerusalen para purificarse antes de la Pascua. 

56 Buscaban, pues, a Jesus, y se decian en el templo los unos 
a los otros. «^Que os parece? ,-No ha venido a la fiesta?» 

57 Los principes de los sacerdotes y los fariseos habian man- 
dado que, si alguno sabia donde estaba, lo denunciase para 
prenderlo. 


CAPITULO XII 
Banquete en casa de Simon 

1 Seis dias antes de la Pascua, llego Jesus a Betania, donde 
estaba Lazaro, a quien habia resucitado de entre los muertos. 

2 Y le dieron alii una cena. Marta servia, y Lazaro era uno 

11:54 No andaba ya en publico: aun no habia llegado la hora de su 
muerte; por eso Jesus actua con prudencia (EUNSA). 

11:55 Para purificarse: llegaban unos dlas antes a Jerusalen para 
prepararse por medio de abluciones, ayunos y ofrendas (EUNSA). 

12:1 Seis dias: el viemes anterior al de la muerte. El sabado si- 
guiente fue el banquete y el domingo la entrada solemne en Jerusalen 
(Leal). 

Probablemente el 8 de Nisan, que era viemes (Bover). 

12:2 Le dieron alii una cena: el que dio la cena fue Simon el lepro- 
so. El hecho de que Marta servia supone cierta intimidad entre Simon 
y la familia de Lazaro (Bover). 
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de los que estaban con el a la mesa. 3 Maria tomo una libra de 
perfume de nardo legitimo, de gran precio, ungio los pies 
de Jesus y los enjugo con sus cabellos; y el aroma del perfu¬ 
me lleno la casa. 4 Judas Iscariote, uno de los discipulos, el 
que le habia de entregar, dijo: 5 «,>Por que no se ha vendido 
este perfume en trescientos denarios, que se hubieran dado 
a los pobres?». 6 Esto lo dijo, no porque se preocupase de 
los pobres, sino porque era ladron, y, como tenia la bolsa, 
robaba lo que en ella habia. 7 Jesus dijo: «Dejala. Que lo 
guarde para el dia de mi sepultura. 8 Porque a los pobres 
siempre los teneis con vosotros, pero a mi no siempre me 
tendreis.» 9 Una muchedumbre grande de judios se entero 
de que estaba alii, y vinieron, no por Jesus unicamente, sino 
tambien por ver a Lazaro, a quien habia resucitado de entre 
los muertos. 10 Entonces los principes de los sacerdotes de- 
terminaron matar tambien a Lazaro, 11 porque muchos ju¬ 
dios se separaban de ellos por su causa y creian en Jesus. 


Entrada triunjal en Jerusalem 

12 A1 dia siguiente, la turba numerosa que habia venido a 
la fiesta, cuando oyo que Jesus venia a Jerusalem, 13 tomb ra- 
mos de palmeras y salio a su encuentro, clamando: 

12:3 Los pies: que estaban descalzos. El Senor, recostado y apoya- 
do en el codo izquierdo, al estilo romano (Leal). 

12:4 Judas: era el que administraba el dinero (EUNSA). 

12:5 Trescientos denarios: un dineral (Mateos-Schokel). 

12:7 Que loguarde: poco claro en griego. Quiza habria que leer: «lo 
tenfa guardado para ungirme el dia de mi sepultura» (Iglesias). 

12:12 La turba numerosa: principalmente forasteros que hablan ve¬ 
nido a la fiesta, entre los cuales predominarian los galileos (Bover). 

12:13 Hosanna: exclamacion de jubilo (Straubinger). 
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Hosanna, 

Bendito el que viene en nombre del Senor. 

El rey de Israel. 

14 Jesus encontro un pollino, y monto en el, como esta 
escrito: 15 No temas, hija de Sion. He aqui que tu rey viene mon- 
tado en un pollino. 

16 Sus discipulos no comprendieron esto al principio, 
sino cuando Jesus fue glorificado. Entonces recordaron que 
esto se habia escrito de el, y que era lo que ellos le habian 
hecho. 17 La gente que estaba con el, cuando llamo a Lazaro 
del sepulcro y lo resucito de entre los muertos, daba testi- 
monio. 18 Por esto la turba vino a su encuentro, porque ha¬ 
bian oido que el habia hecho este milagro. 19 Los fariseos di- 
jeron entre si: «Veis que no adelantamos nada. Todo el 
mundo se va detras de el.» 


Fin del ministerio publico 

20 Habia unos griegos de los que habian subido para ado- 
rar en la fiesta. 21 Se presentaron a Felipe, que era natural de 
Betsaida de Galilea, y le rogaban, diciendo: «Senor, quere- 
mos ver a Jesus.» 22 Felipe va y habia con Andres: y los dos 
juntos fueron a decirselo a Jesus. 23 Jesus les dijo: «Ha lle- 
gado la hora en que el Hijo del hombre va a ser glorificado. 

12:16 Fue glorificado: despues de su resurreccion y ascension (Ba- 
llester). 

12:20 Unos griegos: simpatizantes del judaismo (Iglesias). 

12:21 Se presentaron a Felipe: acuden precisamente a Felipe pues 
este, que tenia nombre griego, debia entender su lengua (EUNSA). 

12:23 Va a ser glorificado: la glorification de Jesus es su resurrec¬ 
cion (Fuenterrabia). 
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24 En verdad, en verdad os digo: si el grano de trigo arroja- 
do a la tierra no muere, se queda solo: pero si muere, pro¬ 
duce mucho fruto. 25 Quien ama su vida, la pierde, y quien 
la odia en este mundo, la conservara para la vida etema. 
26 Si alguno quiere servirme, que me siga; y donde yo este, 
alii estara tambien mi servidor: si alguno me sirve, mi Padre 
le honrara. 27 Ahora mi alma esta turbada, ,-que dire? Padre, 
librame de esta hora. Pero por eso he llegado a esta hora. 
28 Padre, glorifica tu nombre.» Entonces vino una voz del 
cielo: «Ya he glorificado y glorificare de nuevo.» 29 La turba 
que alii estaba y oyo, decia que habia sido un trueno; otros 
decian: «Un angel le ha hablado.» 30 Jesus dijo: «Esta voz ha 
venido no por mi, sino por vosotros.» 

31 «Ahora es el juicio de este mundo; ahora va a ser ex- 
pulsado el principe de este mundo. 32 Y yo, levantado de la 
tierra, atraere todos los hombres a mi.» 33 Esto lo dijo refi- 
riendose a la muerte de que habia de morir. 34 La turba le 
replied: «Nosotros sabemos por la ley que el Mesias vivira 
siempre: ^cbmo dices tu que es menester que el Hijo del 
hombre sea levantado? ^Quien es este Hijo del hombre?» 
35 Jesus les dijo: «Por poco tiempo esta aun la luz entre vo- 

12:27 Esta hora: la de su muerte, que coincide con la de la glorifi- 
cacion. Jesus siente el horror natural de la muerte (Leal). 

12:30 Por vosotros: para que conozcais que soy verdaderamente 
Hijo de Dios (Ballester). 

12:31 Juicio: o condenacion del mundo enemigo de Dios (Leal). 

Principe de este mundo: el demonio (Ballester). 

12:32 Levantado: alusion a la crucifixion y a sus frutos (Leal). 

12:33 La muerte de que habia de morir: si los judios hubieran ejecu- 
tado ellos mismos a Cristo, lo hubieran lapidado (Jerusalen). 

12:34 Sabemos por la ley: Isaias 40:6, Ezequiel 37:25 (Ballester). 

12:35 Esta aun la luz entre vosotros: Jesus los exhorta a que crean en 
el antes de que sea demasiado tarde (Jerusalen). 
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sotros. Caminad en tanto que teneis luz, para que no os sor- 
prenda la oscuridad: el que camina en la oscuridad, no sabe 
adonde va. 36 Mientras teneis la luz, creed en la luz, para 
que llegueis a ser hijos de la luz.» 

Dijo estas cosas Jesus. Despues se marcho y desaparecio 
de su vista. 

Incredulidad de los judios 

37 Aunque hizo tan grandes senales delante de ellos, no 
creyeron en el, 38 para que se cumpliese aquel dicho del 
profeta Isaias: 

«Senor, ^quien ha creido a nuestra palabra? Y el brazo del 
Senor, ia quien se ha revelado?» 39 No podian creer, porque 
tambien habia dicho Isaias: 

40 Ha cegado sus ojos 

y ha endurecido su corazon, 

para que sus ojos no vean 

y sus corazones no entiendan y se conviertan y los sane. 

41 Esto lo dijo Isaias porque vio su gloria y hablo de el. 
42 Sin embargo, aun de entre los principes, muchos creye¬ 
ron en el, pero por causa de los fariseos no confesaban, para 
no quedar fuera de la sinagoga. 43 Amaban mas la gloria de 
los hombres que la gloria de Dios. 

12:38 Para que se cumpliese: expresa simplemente consecuencia 
(Bover). 

12:39 No podian: no porque les faltase la gracia suficiente, sino por 
su soberbia y rebeldfa (Leal). 

12:40 Ha cegado sus ojos: la accion de Dios no intenta la ceguera 
del hombre; pero la produce en los que la reciben culpablemente in- 
dispuestos (Bover). 
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44 Jesus dijo en alta voz: «Quien cree en mi, no cree en 
mi, sino en el que me ha enviado. 45 Y el que me ve, ve al 
que me ha enviado. 46 Yo he venido para iluminar al mun- 
do, para que todo el que cree en mi no quede en las tinie- 
blas. 47 Si alguno escucha mis palabras y no las observa, yo 
no lo conde.no; porque no he venido para condenar al mun- 
do, sino para salvarlo. 48 El que me rechaza y no recibe mis 
palabras, tiene quien le condene: la palabra que he hablado, 
esa le condenara en el ultimo dia. 49 Porque yo no he habla¬ 
do por mi cuenta, sino que el Padre, que me envio, es el que 
me ha encargado lo que tengo que decir y ensenar. 50 Y se 
que su encargo es vida etema. Lo que yo digo, lo digo asi 
como el Padre me lo dijo.» 


CAPITULO XIII 
El lavatorio de los pies 

1 La vispera de la fiesta de la Pascua, Jesus, que amo a los 
suyos, los del mundo, sabiendo que habia llegado su hora 
de pasar de este mundo al Padre, los amo hasta el extremo. 
2 Y mientras cenaban, cuando ya el diablo habia inspirado a 
Judas, hijo de Simon el Iscariote, que lo entregase, 3 sabien¬ 
do que el Padre habia puesto todas las cosas en sus manos 
y que salio de Dios y volvia a Dios, 4 se levanta de la cena, 
deja su manto y, tomando un lienzo, se lo cino: 5 echa des- 

12:45 Ve al que me ha enviado: Cristo es uno con el Padre (EUNSA). 

13:1 Hasta el extremo: del amor; hasta el fin (Iglesias). 

13:5 Se pone a lavar los pies: era una practica usual entre los judios 
(Fuenterrabia). 
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pues agua en un balde y se pone a lavar los pies de sus dis- 
cipulos y a secarlos con el lienzo con que estaba cenido. 
6 Llega pues a Simon Pedro, y este le dice: «Senor, ^tu me 
vas a lavar a mi los pies?» 7 Jesus le respondio: «Lo que yo 
hago no lo entiendes ahora; lo entenderas despues.» 8 Dice- 
le Pedro: «No me lavaras los pies jamas.» Respondele Jesus: 
«Si no te lavare, no tendras parte conmigo.» 9 Dlcele Simon 
Pedro: «Senor, no solo mis pies, sino tambien las manos y 
la cabeza.» 10 Dicele Jesus: «Quien se ha banado, no necesi- 
ta lavar sino los pies, pues esta todo limpio. Vosotros estais 
limpios, aunque no todos.» 11 Sabia, en efecto, quien le iba 
a entregar; por eso dijo: «No todos estais limpios.» 

El mandamiento de Cristo 

12 Despues de haberles lavado los pies, tomo su manto, 
se puso de nuevo a la mesa y les dijo: «^Sabeis lo que he he- 
cho con vosotros? 13 Vosotros me llamais Maestro y Senor, 
y decis bien, pues lo soy. 14 Si yo, Senor y Maestro, os he la- 


Jesus se ha quedado en la indumentaria propia del esclavo, a quien 
perteneda el lavar los pies de su senor (Leal). 

13:8 No tendras parte conmigo: no estaras asociado conmigo (Igle- 
sias). 

13:10 Con estas palabras quiere decir el Senor que basta el lavato- 
rio de los pies para la leccion espiritual que el pretende dar. El bano o 
bautismo seria preciso si pretendiera darles una leccion de penitencia 
y pureza interior. El pretende ahora dar una leccion de humildad y ca- 
ridad fratema (Leal). 

Esta todo limpio: en griego, la misma palabra significa «limpio» y 
«puro» (Jerusalen). 

13:14 Mas que la materialidad de la ceremonia, Jesus recomien- 
da la leccion espiritual de amor humilde, distintivo del cristianismo 
(Leal). 
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vado los pies, vosotros tambien debeis lavaros los pies los 
unos a los otros, 15 pues os he dado ejemplo para que hagais 
tambien vosotros como yo he hecho con vosotros. 16 En 
verdad, en verdad os digo que no hay siervo mayor que su 
Senor, ni enviado mayor que aquel que lo envia. 17 Sereis 
dichosos si, sabiendo estas cosas, las practicais. 

18 »No hablo de todos vosotros: yo se a quienes he esco- 
gido; pero tenia que cumplirse la Escritura: El que come mi 
pan, levanto contra mi su calcanar. 19 Desde ahora os lo digo 
antes de que suceda, para que cuando suceda creais que 
soy yo. 20 En verdad, en verdad os digo que el que recibe al 
que yo enviare, a mi me recibe, y el que recibe a mi, recibe 
al que me envio.» 


Revelacion del traidor 

21 Cuando dijo estas cosas, Jesus se turbo interiormente y 
declaro: «En verdad, en verdad os digo que uno de vosotros 
me entregara.» 22 Los discipulos se miraban unos a otros, 
sin saber de quien hablaba. 23 Uno de sus discipulos, aquel 
a quien Jesus amaba, estaba recostado en el pecho de Jesus. 
24 Simon Pedro le dijo por senas: «Pregunta quien es del 
que habla.» 25 El, echandose familiarmente sobre el pecho 


13:18 Levanto contra mi su calcanar: ponerle la zancadilla. Si se tra- 
ta de un amigo, es un gesto de traicion (Iglesias). 

13:21 Se turbo: la traicion de un intimo es mucho mas dolorosa y 
cruel que la de un extrano (EUNSA). 

13:23 Aquel a quien Jesus amaba: es el mismo evangelista quien por 
modestia oculta su nombre (Straubinger). 

13:25 Ech&ndose familiarmente sobre el pecho de Jesus: Juan estaba a 
la derecha o delante de Jesus [que estaba recostado sobre su brazo iz- 
quierdo] (Bover). 


406 


de Jesus, le pregunto: «Senor, ^quien es?» 26 Contestole Je¬ 
sus: «Aquel es a quien diere el bocado que voy a mojar.» Y 
tomando el bocado, lo mojo y dio a Judas, hijo de Simon Is- 
cariote. 27 Y entonces, despues del bocado, entro en el Sata- 
nas. Dijole Jesus: «Lo que vas a hacer, hazlo pronto.» 28 Nin- 
guno de los que estaban a la mesa entendio para que le dijo 
esto. 29 Algunos pensaron que, como Judas tenia la bolsa, 
Jesus le quiso decir: «Compra lo que necesitamos para la 
fiesta» o que diese algo a los pobres. 

30 Y cuando tomo el bocado, el salio de prisa, y era de 
noche. 

31 Y, cuando salio, dijo Jesus: «Ahora el Hijo del hombre 
ha sido glorificado, y Dios ha sido glorificado en el. 32 Si 
Dios ha sido glorificado en el, tambien Dios le glorificara en 
si mismo y pronto le glorificara.» 


La caridad cristiana 

33 «Hijitos, ya poco tiempo estoy con vosotros. Me bus- 
careis, y ahora os digo, como dije a los judios: Donde yo 
voy, vosotros no podeis venir. 

13:26 Diere el bocado: se consideraba como muestra de afecto 
(Iglesias). 

13:27 Entro en el Satanas: desde este momento, Judas se abandona 
completamente a la tentacion diabolica (EUNSA). 

13:30 Y era de noche: observation con doble sentido: material y es- 
piritual. La realidad material de las tinieblas de la noche simboliza las 
tinieblas del alma de Judas y del mundo enemigo de Jesus, adonde se 
dirige, dejando la luz del cenaculo, donde esta Jesus (Leal). 

El banquete pascual se celebraba despues de puesto el sol (Nacar- 
Colunga). 

13:31 Ha sido glorificado: su muerte era el comienzo de su glorifi- 
cacion y eficacia salvifica (Iglesias). 
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34 »Un mandamiento nuevo os doy: Que os ameis los 
unos a los otros. Como yo os he amado, amaos tambien vo- 
sotros los unos a los otros. 

35 »En esto conoceran todos que sois discipulos mlos: si 
teneis amor los unos a los otros.» 

36 Dicele Simon Pedro: «Senor, ^adonde vas?» Jesus le res- 
ponde: «Donde voy, no puedes ahora seguirme; pero me 
seguiras despues.» 37 Pedro le responde: «iPor que no pue- 
do seguirte ahora? Dare mi vida por ti.» 


Capitulo XIV 

Jesus, camino para el Padre 

1 «No se turbe vuestro corazon. <>Creeis en Dios?, creed 
tambien en ml. 2 En la casa de mi Padre hay muchas mora- 
das. Si no, os lo hubiera dicho; porque voy a prepararos un 
lugar. 3 Y cuando os haya preparado lugar, despues de irme, 

13:34 Comoyo os he amado: hasta dar la vida (Iglesias). 

13:36 Ahora: Pedro debe seguir en vida; mas tarde seguira a Jesus 
hasta la cruz y hasta la gloria (Leal). 

Me seguiras despues: anuncio velado al martirio de Pedro (Jerusalen). 

14:1 No se turbe vuestro corazon: por las revelaciones de Jesus sobre 
la traicion de Judas y la negacion de Pedro (Ballester). 

Notese como la fe en Jesus se coloca en la misma linea que la fe en 
el Padre (Leal). 

14:2 Hay muchas moradas: segun los meritos de cada uno (Ballester). 

14:3 La vuelta a que se refiere Jesus en este discurso tiene un sen- 
tido muy complejo: vuelta despues de la muerte por las apariciones de 
la resurreccion, vuelta mistica a cada uno, en la muerte de cada uno y, 
finalmente, al fin de los tiempos, cuando venga a recoger a todos los 
suyos resucitados. Unas veces prevalecera un color y otras otro (Leal). 
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de nuevo volvere para tomaros conmigo, a fin de que esteis 
donde yo estoy. 4 Y el camino para donde voy lo conoceis.» 
5 Tomas le dice: «Senor, no sabemos adonde vas, iy como 
podemos conocer el camino?» 6 Jesus le responde: «Yo soy 
el camino, la verdad y la vida. Nadie llega al Padre sino por 
mi. 7 Si me hubierais conocido, hubierais conocido tambien 
a mi Padre. Desde ahora le conoceis y le habeis visto.» 

8 Felipe le dice: «Senor, muestranos al Padre y nos bas- 
ta.» 9 Jesus le responde: «Llevo tanto tiempo con vosotros, 
iy no me has conocido, Felipe? El que me ha visto, ha visto 
al Padre. ^Como dices: muestranos al Padre? 10 ^No crees 
que yo estoy en el Padre, y el Padre en mi? Las palabras que 
yo os digo, no las digo por mi cuenta, y el Padre, que per- 
manece en mi, El es quien obra. 11 Creedme, yo estoy en el 
Padre, y el Padre en mi. Si no, creed por las mismas obras. 

12 »En verdad, en verdad os digo: el que cree en mi, ese 
hara las obras que yo hago. Y las hara mayores que ellas, por- 
que yo voy al Padre. 13 Y yo hare todo aquello que pidiereis 
en mi nombre, para que el Padre sea glorificado en el Hijo. 
14 Y yo hare cualquier cosa que me pidiereis en mi nombre.» 


14:6 Camino: es una metafora que indica como Jesus es necesario 
para llegar a Dios, como dice despues: «Nadie llega al Padre, sino por 
mi» (Leal). 

14:8 Ver a Jesus es ver al Padre, porque son uno en esencia. Y por- 
que Jesus es el enviado del Padre (Leal). 

14:10 Yo estoy en el Padre: afirmacion de su divinidad (Ballester). 

14:12 Las obras queyo hago: son los milagros hechos en el nombre 
de Jesucristo (EUNSA). 

14:13 Todo aquello que pidiereis: se entiende lo que es bueno para 
el que pide (EUNSA). 

14:14 En mi nombre: por mi (Leal). 
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Promesa del Espiritu Santo 

15 «Si me amais, guardareis mis mandamientos. 16 Yo roga- 
re al Padre y os dara otro Consolador, para que este con vo- 
sotros siempre. 17 El Espiritu de la verdad, que el mundo no 
puede recibir, porque ni le ve ni le conoce. Vosotros le co- 
noceis, porque permanece en vosotros y estara con vosotros. 

18 »No os dejare huerfanos. Volvere a vosotros. 19 Dentro 
de poco el mundo no me vera, mas vosotros me vereis, por¬ 
que yo vivo y vosotros vivireis. 20 En aquel dia conocereis 
que yo estoy en mi Padre, y vosotros en mi y yo en voso¬ 
tros. 21 El que posee mis mandamientos y los guarda, ese es 
el que me ama. Y el que me ama sera amado por mi Padre, 
y yo lo amare y yo me manifestare a el.» 

22 Judas, no el Iscariote, le dice: «^C6mo puede ser que 
hayas de manifestarte a nosotros y no al mundo?» 23 Jesus 
respondio y le dijo: «Todo el que me ama, guardara mi pa- 
labra, y mi Padre le amara, y vendremos a el y moraremos 
en el. 24 El que no me ama, no guarda mis palabras. La pa- 
labra que ois no es mia, sino del Padre, que me ha enviado. 

25 »Estas cosas os he dicho mientras estaba con vosotros. 
26 El Paraclito, el Espiritu Santo, que enviara el Padre en mi 


14:15 Si me amais: el autentico amor ha de manifestarse con obras 
(EUNSA). 

14:16 Otro Consolador: es el Espiritu Santo (Straubinger). 

14:17 El mundo: es enemigo de Dios y por eso no puede recibir al 
Espiritu de Dios. Mundo tiene aqui sentido peyorativo (Leal). 

14:18 Volvere a vosotros: despues de la resurreccion (EUNSA). 

14:20 En aquel dia: el periodo que empieza con la resurreccion y 
gloria de Jesus y se consuma en la gloria (Leal). 

14:22 Judas: Tadeo, el de Santiago (Iglesias). 

14:23 Moraremos en el: cada uno de nosotros es templo del Espiri¬ 
tu Santo (EUNSA). 
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nombre, el os ensenara todo esto y os recordara cuanto os 
he dicho a vosotros. 27 La paz os dejo, la paz mia os doy; yo 
os la doy, no como el mundo la da. No se turbe vuestro co- 
razon ni tema. 28 Habeis oido que os he dicho: me voy y 
vuelvo a vosotros. Si me amaseis, os alegrariais, porque voy 
al Padre, pues el Padre es mayor que yo. 29 Os lo he dicho 
ahora, antes de que suceda, para que creais cuando suceda. 
30 Ya no hablare mucho con vosotros, porque se acerca el 
principe del mundo. Y contra mi no puede nada. 31 Mas 
para que conozca el mundo que amo al Padre y que obro 
asi como el Padre me ordeno, levantaos, vamonos de aqui.» 


CAPITULO XV 
La alegoria de la vid 

1 «Yo soy la verdadera vid y mi Padre es el agricultor. 
2 Todo sarmiento que no da fruto en mi, lo arranca, y todo 

14:27 Lapaz mia os doy: la paz de Jesus es un atributo divino (Iglesias). 

14:28 El Padre es mayor queyo: significa que el Padre es el origen 
y el Hijo la derivation. Como dice San Hilario, el Padre no es mayor 
que el Hijo en poder, eternidad o grandeza, sino en razon de que es 
principio del hijo (Straubinger). 

14:30 El principe del mundo: Satanas (Straubinger). 

14:31 Vamonos de aqui: la conversacion continuo durante el cami- 
no, o el evangelista prosigue la conversacion de sobremesa (Bover). 

La salida de hecho no se efectua hasta 18:1 (Leal). 

15:1 La verdadera vid: a la vieja vid, al antiguo pueblo elegido, ha 
sucedido el nuevo, la Iglesia, cuya cabeza es Cristo (EUNSA). 

15:2 Que no da fruto: el fruto es la santidad de una vida fiel a los 
madamientos (Jerusalen). 
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el que da fruto, lo poda para que de mas fruto. 3 Vosotros ya 
estais limpios por la palabra que os he dicho. 4 Permaneced 
en mi, como yo en vosotros. Como el sarmiento no puede 
por si dar fruto si no permanece en la vid, tampoco voso¬ 
tros, si no permaneceis en mi. 5 Yo soy la vid, vosotros los 
sarmientos. El que permanece en mi y yo en el, este da mu- 
cho fruto, porque fuera de mi nada podeis hacer. 6 Si algu- 
no no permaneciere en mi, sera arrojado fuera, como el sar¬ 
miento, y se secara. Los recogeran, echaran al fuego y 
arderan. 7 Si permaneciereis en mi y mis palabras permane- 
cieren en vosotros, pedireis cuanto quisiereis y se os conce¬ 
des. 8 Mi Padre sera glorificado con esto: con que deis mu- 
cho fruto y seais mis discipulos. 9 Como me amo el Padre, 
asi yo os he amado. Permaneced en el amor mio. 10 Si voso¬ 
tros guardais mis mandamientos, permanecereis en el amor 
mio; como yo he guardado los mandamientos de mi Padre 
y permanezco en su amor. 11 Estas cosas os he dicho para 
que mi alegria este en vosotros y vuestro gozo sea perfecto.» 


15:3 Ya estais limpios: por la adhesion a la doctrina de Jesus (Igle- 
sias). 

15:5 Fuera de mi nada podeis: texto importantisimo para demostrar 
la necesidad de la gracia en el orden sobrenatural (Leal). 

En orden a la salvacion (Martin Sanchez). 

15:6 Echaran al fuego: quien no esta unido a Cristo por medio de 
la gracia tendra el mismo destino que los sarmientos secos, el fuego 
(EUNSA). 

15:7 Pedireis cuanto quisiereis: dentro de lo que agrada al Padre 
(Iglesias). 

15:9 Permaneced en el amor mio: el amor es condicion de la amis- 
tad (Nacar-Colunga). 


412 


La caridad cristiana y el odio del mundo 


12 «Este es el mandamiento mio: que os ameis los unos a 
los otros como yo os he amado. 13 No cabe en nadie amor 
mas grande que este dar la propia vida por sus amigos. 
14 Vosotros sereis mis amigos si haceis las cosas que os man- 
do. 15 Ya no os llamo siervos, porque el siervo no conoce que 
hace su senor, pero os he llamado amigos, porque os he re- 
velado todo lo que he oido de mi Padre. 16 Vosotros no me 
escogisteis, sino yo os escogi a vosotros y os destine para que 
vayais y deis fruto y vuestro fruto permanezca y el Padre os 
conceda cualquier cosa que le pidais en mi nombre. 17 Esto 
os encomiendo, que os ameis los unos a los otros. 

18 »Si el mundo os odia, sabed que me ha odiado a mi an¬ 
tes que a vosotros. 19 Si fueseis del mundo, el mundo amaria 
a los suyos: pero como no sois del mundo, sino que yo os sa- 
que del mundo, por eso el mundo os odia. 20 Acordaos de 
aquel proverbio que os he dicho: el siervo no es mayor que 
su senor. Si me han perseguido a mi, os perseguiran tambien 
a vosotros: si han observado mi palabra, observaran tambien 
la vuestra. 21 Pero haran todo esto contra vosotros por mi 
nombre, porque no conocen al que me ha enviado. 22 Si yo 
no hubiera venido ni les hubiese hablado, no tendrian peca- 
do, pero ahora no tienen excusa de su pecado. 23 El que me 
odia, odia tambien a mi Padre. 24 Si no hubiera hecho entre 
ellos las obras que ningun otro hizo, no tendrian pecado; 
pero las han visto, y me odian a mi y a mi Padre. 25 Para que 
se cumpla la palabra escrita en su ley: me odiaron sin razon. 


15:19 El mundo os odia: nadie puede resultar grato a Dios y a los 
enemigos de Dios al mismo tiempo (EUNSA). 

15:20 Os perseguiran: el cristiano es un «martir», es decir, un tes- 
tigo de Jesus (Martin Nieto). 
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26 »Cuando venga el Consolador que yo os enviare del 
Padre, el Espiritu de la verdad, que procede del Padre, el 
dara testimonio de mi 27 y vosotros tambien dareis testimo- 
nio, porque desde el comienzo estais conmigo.» 


Capitulo XVI 

El odio del mundo 

1 «Os he dicho estas cosas para que no os escandaliceis; 
2 os expulsaran de las sinagogas; y vendra tiempo en que to- 
dos los que os maten creeran hacer un servicio a Dios. 3 Y 
haran estas cosas porque no conocieron al Padre ni a mi. 

4 Os he dicho estas cosas para que, cuando llegue su tiem¬ 
po, os acordeis de ellas, que yo os he avisado. No os las he 
dicho desde un principio porque estaba con vosotros. 

5 Ahora voy al que me envio y ninguno de vosotros me pre- 
gunta: ^Adonde vas? 6 Mas porque os he dicho estas cosas, 
vuestro corazon se ha llenado de tristeza.» 


La venida del Consolador 

7 «Yo os digo la verdad: os conviene que yo me vaya. 
Porque si no me fuere, el Consolador no vendra a vosotros; 

16:2 Creeran hacer un servicio: esos perseguidores confunden la cau¬ 
sa de Dios con unas concepciones deformadas de la religion (EUNSA). 

16:7 La glorificacion de Jesus era conveniente a los cristianos, por¬ 
que, en el piano actual de la Providencia, Jesus hace mas por nosotros 
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pero si me voy, os lo enviare. 8 Y cuando el viniere argiiira 
al mundo de pecado, de justicia y de juicio. 9 De pecado, 
porque no creyeron en mi. 10 De justicia, porque me voy al 
Padre y no me vereis mas; 11 y de juicio, porque el principe 
de este mundo esta juzgado. 12 Muchas cosas tengo todavia 
que deciros, pero no podeis ahora recibirlas. 13 Pero cuando 
venga el Espiritu de la verdad, os ensenara toda la verdad: 
porque no hablara por su cuenta, sino que dira todo lo que 
oye y os anunciara las cosas venideras. 14 El me glorificara, 
porque recibira de mi y os anunciara. 15 Todo lo que tiene 
el Padre es mio: por eso he dicho que recibe de mi, y os 
anunciara.» 


Ultima despedida 

16 «Dentro de poco ya no me vereis. De nuevo un poco, 
y me vereis.» 17 Los discipulos se dijeron unos a otros: 
«iQue es esto que nos dice: Dentro de poco ya no me ve¬ 
reis, de nuevo un poco, y me vereis? ,-Yo me voy al Padre?» 
18 Decian, pues: «^Que es este poco de que habla? No en- 
tendemos lo que dice.» 19 Conocio Jesus que querian pre¬ 


en su estado de gloria, que cuando estaba en la tierra. Ahora realiza la 
salvacion de cada uno y ahora muestra mas claramente su naturaleza 
divina y ejerce su poder divino en nosotros (Leal). 

Se refiere a la venida del Espiritu Santo en Pentecostes (Straubinger). 

16:8 Arguira al mundo: la palabra «mundo» designa aqui a los que 
no han creido en Cristo y le han rechazado (EUNSA). 

16:12 No podeis ahora: su capacidad es muy reducida mientras no 
venga el Espiritu Santo a ensancharla (Nacar-Colunga). 

16:15 Todo lo que tiene el Padre es mio: ensena la igualdad de natu¬ 
raleza de las divinas Personas (EUNSA). 

16:16 Y me vereis: clara alusion a su resurreccion (Fuenterrabia). 
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guntarle y les dijo: «Preguntais entre vosotros sobre esto 
que he dicho: Dentro de poco ya no me vereis; de nuevo un 
poco, y me vereis. 20 En verdad, en verdad os digo: vosotros 
llorareis y gemireis, mientras el mundo se alegrara. Voso¬ 
tros os entristecereis, pero vuestra tristeza se convertira en 
gozo. 21 La mujer, cuando da a luz, siente tristeza, porque 
ha llegado su hora; pero, despues que ha dado a luz al hijo, 
ya no se acuerda del dolor, por la alegria de que ha nacido 
un hombre para el mundo. 22 Tambien vosotros sentis aho- 
ra tristeza; pero de nuevo os vere, y se alegrara vuestro co- 
razon y nadie os quitara vuestra alegria. 23 Y en aquel dia no 
me pedireis nada. En verdad, en verdad os digo que el Pa¬ 
dre os dara cualquier cosa que pidais en mi nombre. 24 Has- 
ta ahora no habeis pedido nada en mi nombre: pedid y re- 
cibireis, para que vuestro gozo sea completo. 

25 »Estas cosas os he dicho en parabolas. Se acerca la hora 
en que no os hablare ya en parabolas, sino que os instruire 
claramente sobre el Padre. 26 En aquel dia pedireis en mi 
nombre, y no os digo que yo pedire por vosotros al Padre, 
27 porque el mismo Padre os ama, pues vosotros me habeis 
amado y habeis creido que yo sail de Dios. 28 Salt del Padre 
y vine al mundo: ahora dejo el mundo y vuelvo al Padre.» 

29 Dicenle sus discipulos: «Mira, ahora hablas claramen¬ 
te y no dices ninguna parabola. 30 Ahora vemos que sabes 
todas las cosas y no necesitas que nadie te pregunte. Por 
esto creemos que has salido de Dios.» 31 Jesus les respon¬ 
ds: «<> Ahora creeis? 32 Mirad, llega la hora, ya ha llegado, en 
que vosotros os dispersareis cada uno por su parte, y me 
dejareis solo. Pero no estoy solo, pues el Padre esta conmi- 
go. 33 Os he dicho estas cosas para que tengais paz en mi. 

16:25 Se acerca la hora: durante los cuarenta dias entre la resurrec- 
cidn y la ascension (Bover). 
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En el mundo tendreis tribulation; pero confiad, yo tengo 
vencido al mundo.» 


CAPITULO XVII 
La oration sacerdotal 

1 Asi hablo Jesus y, levantando sus ojos al cielo: «Padre, 
ha llegado la hora: glorifica a tu Hijo, para que el Hijo te 
glorifique a ti 2 en relation al poder que le has dado sobre 
toda came, para que de la vida eterna a todos aquellos que 
le has entregado. 3 Y esta es la vida eterna, que te conozcan 
a ti, el unico Dios verdadero, y al que enviaste, Jesucristo. 
4 Yo te he glorificado en la tierra, cumpliendo la obra, que 
me encargaste hacer. 5 Y ahora, Padre, glorificame Tu con 
la gloria que tenia junto a ti antes de que el mundo exis- 
tiese. 

6 »He manifestado tu nombre a los que Tu me has dado 
del mundo. Tuyos eran y me los has dado. Y han cumplido 
tu palabra. 7 Ahora conocen que todas las cosas que Tu me 
has dado vienen de ti. 8 Porque las palabras que Tu me has 
dado, las he dado a ellos, y ellos las han recibido y han co- 
nocido que salt de ti y han creido que Tu me enviaste. 9 Yo 

17:1 Asi hablo Jesus: esta oration llamada «oracion sacerdotab es 
mas bien el testamento de Jesus. Era un genero literario frecuente en la 
antiguedad (Martin Nieto). 

17:2 Toda came: todo hombre (Jerusalen). 

17:6 Tuyos eran: Dios Padre los habia escogido desde toda la eter- 
nidad (EUNSA). 

17:9 No mego por el mundo: por los reprobos (Ballester). 
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raego por ellos; no ruego por el mundo, sino por los que 
me has dado, que son tuyos. 10 Todo lo mio es tuyo, y lo 
tuyo, mio, y soy glorificado en ellos. 

11 »Ya no estare mas en el mundo, pero ellos estaran en el 
mundo. Yo voy para ti. Padre santo, guardalos por el nom- 
bre tuyo que me has dado para que sean uno, como noso- 
tros. 12 Cuando estaba con ellos, yo los guardaba por el 
nombre tuyo que me has dado. He velado, y ninguno de 
ellos se ha perdido, excepto el hijo de perdicion, para que 
se cumpla la Escritura. 13 Ahora voy a ti y estas cosas las 
digo en el mundo para que ellos tengan en si mi alegria en 
su plenitud. 14 Yo les he dado tu palabra, y el mundo los ha 
odiado, porque no son del mundo, como yo no soy del 
mundo. 15 No pido que los saques del mundo, sino que los 
guardes del Maligno. 16 No son del mundo, como yo no soy 
del mundo. 17 Santificalos en la verdad: tu palabra es ver- 
dad. 18 Como a mi me has enviado al mundo, asi yo los he 
enviado al mundo. 19 Y por ellos yo me santifico, para que 
ellos tambien sean santificados por la verdad. 

20 »No ruego solamente por ellos, sino tambien por los 
que han de creer en mi por su palabra. 21 Que todos sean 
uno como Tu, Padre, en mi y yo, en ti. Que ellos tambien 
sean uno en nosotros, para que el mundo crea que Tu me 

17:11 Por el nombre tuyo: hebraismo que vale tanto como «en ti», 
«en tu seno», «en tu providencia» (Leal). 

17:12 El hijo de perdicion: es Judas (Straubinger). 

17:15 Los saques del mundo: conjunto de la creacion (EUNSA). 

17:16 No son del mundo: el mundo junto con el demonio y la car- 
ne son los enemigos del alma (EUNSA). 

17:19 Me santifico: me inmolo; sean santificados: consagrados y se- 
parados del mundo. La santidad es una separacion de lo profano, y 
union con Dios. La verdad: el evangelio, que se identifica tambien con 
el propio Jesus (Leal). 
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has enviado. 22 Yo les he dado la gloria que Tu me has dado 
para que sean uno, como nosotros somos uno. 23 Yo en ellos 
y Tu en mi, para que sean perfectos en unidad. Y conozca 
el mundo que Tu me has enviado y los has amado, como a 
mi me has amado. 24 Padre, quiero que los que me has dado 
esten tambien conmigo alii donde yo estoy, para que con- 
templen mi gloria, la que Tu me has dado, porque me has 
amado antes de la creation del mundo. 25 Padre justo, el 
mundo no te ha conocido, pero yo te he conocido, y estos 
conocieron que Tu me has enviado. 26 Yo les he revelado y 
lo revelare tu nombre, para que el amor con que me has 
amado este en ellos y yo en ellos.» 


CAPITULO XVIII 
La prision 

1 Despues que Jesus dijo estas cosas, salio con sus disci- 
pulos al otro lado del torrente Cedron, donde habia un 
huerto, en el cual entraron el y sus discipulos. 

2 Y Judas, su traidor, conocia el sitio, porque muchas veces 
se reunio alii Jesus con sus discipulos. 3 Tomando, pues, la 

17:22 Yo les he dado la gloria: esa gloria es la divina naturaleza que 
el Hijo recibe del Padre y que nos es comunicada a nosotros por el Es- 
piritu Santo mediante el misterio de la adopcion como hijos de Dios, 
que Jesus nos conquisto con sus meritos (Straubinger). 

17:24 Mi gloria: la felicidad definitiva en el cielo (Iglesias). 

18:1 Un huerto: se llamaba Getsemanl (Straubinger). 

18:3 La cohorte: no necesariamente tropas romanas, aunque pu- 
dieron serlo (Iglesias). 
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cohorte y guardias de los pontifices y de los fariseos, fue all! 
Judas con lintemas, antorchas y armas. 4 Jesus, que sabia 
todo lo que iba a sobrevenirle, salio y les dijo: «^A quien bus- 
cais?» 5 Le respondieron: «A Jesus el Nazareno.» Jesus les 
dice: «Yo soy.» Y estaba Judas, el traidor, con ellos. 6 Y en 
cuanto les dijo: «Yo soy», retrocedieron y cayeron en tierra. 
7 Y de nuevo les pregunto: «^A quien buscais?» Y ellos dije- 
ron: «A Jesus el Nazareno.» 8 Respondio Jesus: «Os he dicho 
que yo soy. Pues, si me buscais a mi, dejad ir a estos.» 9 Para 
que se cumpliese la palabra que habia dicho: «No he perdi- 
do a ninguno de aquellos que me diste.» 10 Simon Pedro, que 
tenia una espada, la desenvaino e hirio al siervo del pontifice, 
cortandole la oreja derecha. El siervo se llamaba Malco. 11 Je¬ 
sus dijo a Pedro: «Mete la espada en la vaina; ^no voy a beber 
el caliz que me ha dado el Padre?» 12 La cohorte, el tribuno, 
los criados de los judios prendieron a Jesus y lo ataron. 


En casa de Anas y Caifas 

13 Y lo llevaron a casa de Anas primero, porque era sue- 
gro de Caifas, el sumo pontifice de aquel ano. 14 Caifas era 
quien habia dado a los judios este consejo: «Es mejor que 
un solo hombre muera por el pueblo.» 

15 Y seguia a Jesus, Simon Pedro y otro discipulo. Este 
otro discipulo era conocido del pontifice y entro con Jesus 

18:5 Yo soy: Jesus se ofrecio libremente en la muerte (Martin San¬ 
chez). 

18:10 Malco: debla de ser conocido del evangelista, pues nos da a 
conocer su nombre (Nacar-Colunga). 

18:13 Le llevaron a casa de Ands: porque este, a pesar de no ejercer 
ya las funciones de sumo sacerdote, gozaba de gran influencia (Strau- 
binger). 

18:15 Otro discipulo: el mismo evangelista (Bover). 
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en el palacio del pontifice, 16 mientras que Pedro se quedo 
fuera, en la puerta. Salio el otro discipulo conocido del pon¬ 
tifice, hablo con la portera e introdujo a Pedro. 17 Y dice la 
portera a Pedro: <qNo eres tu tambien de los discipulos de 
este hombre?» El respondio: «No soy.» 18 Los siervos y guar- 
dias, que habian hecho fuego, pues hacia frio, estaban ca- 
lentandose. Estaba tambien con ellos Pedro y se calentaba. 

19 El sumo sacerdote pregunto a Jesus sobre sus discipu¬ 
los y sobre su doctrina. 20 Jesus le respondio: «Yo he habla- 
do al mundo publicamente. Yo siempre he ensenado en la 
sinagoga y en el templo, donde se reunen todos los judios. 
Y en secreto no he dicho nada. 21 ,-Por que me preguntas? 
Pregunta a los oyentes que les he dicho. Ellos saben lo que 
he hablado.» 22 Al decir esto, uno de los guardias que esta¬ 
ba presente dio una bofetada a Jesus, diciendo: «<>Asi res- 
pondes al pontifice?» 23 Jesus le respondio: «Si he hablado 
mal, muestra el mal. Si bien, ipor que me hieres?» 24 Anas, 
pues, lo envio atado a casa del sumo sacerdote Caifas. 

25 Simon Pedro estaba calentandose. Y le dijeron: «<>No 
eres tu tambien de sus discipulos?» El nego y dijo: «No soy.» 

26 Uno de los criados del pontifice, pariente de aquel a 
quien Pedro habia cortado la oreja, dice: «<>No te vi yo a ti 
en el huerto con el?» 

27 Pedro nego otra vez y en seguida canto un gallo. 


18:19 El sumo sacerdote: era Caifas, yemo de Anas, quien lo habia 
sido en anos anteriores y gozaba de mucha autoridad (Fuenterrabia). 

18:23 Muestra el mal: la ponderada defensa de los propios dere- 
chos es compatible con la mansedumbre y la humildad (EUNSA). 

18:24 Lo envio: este versiculo explica como lo que precede se ha 
podido verificar en casa de Caifas: porque Anas lo habia remitido en 
seguida a casa de Caifas (Leal). 
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Entrega a Pilato 


~ 8 Llevan, pues, a Jesus de casa de Caifas al pretorio. Era 
temprano. Y ellos no entraron en el pretorio para no man- 
charse y comer la Pascua. 

29 Salio, pues, Pilato a ellos y dijo: «^Que acusacion 
traeis contra este hombre?» 30 Respondieron y le dijeron: 
«Si este no fuera malhechor, no te lo hubieramos entrega- 
do.» 31 Pilato les dijo: «Tomadle vosotros y juzgadle se- 
gun vuestra ley.» Los judios le dijeron: «Nosotros no te- 
nemos poder de matar a nadie.» 32 Para que se cumpliese 
lo que Jesus habia dicho indicando de que muerte habia 
de morir. 

33 Y entro de nuevo Pilato en el pretorio. Llamo a Jesus y 
le dijo: «^Eres tu el rey de los judios?» 34 Jesus respondio: 
«,> Dices esto por ti mismo u otros te lo han dicho de mi?» 
33 Pilato respondio: «<;Por ventura soy yo judio? El pueblo 
tuyo y los principes de los sacerdotes te han entregado a 
mi. ,-Que has hecho?» 36 Respondio Jesus: «E1 reino mio 
no es de este mundo. Si el reino mio fuera de este mundo, 
los soldados mios lucharian para que no fuera entregado 
a los judios. Mas el reino mio no es de aqui.» 37 Dijole en- 
tonces Pilato: «^Luego tu eres rey?» Respondio Jesus: «Tu 
dices que yo soy rey. Yo he nacido para esto y para esto he 
venido al mundo: para dar testimonio de la verdad. Todo 

18:28 Pretorio: palacio del gobemador (Torres Amat). 

18:31 No tenemos poder: los romanos habfan privado al Sanedrin 
del derecho de vida y muerte (Jerusalen). 

18:32 Lo que Jesus habia dicho: los judios no usaban el suplicio de 
la cruz, que Jesus habia predicho para si (Nacar-Colunga). 

18:36 El reino mio no es de este mundo: no niega ser rey, sino que su 
reino es espiritual y etemo; que en nada se oponla a los derechos del 
Cesar sobre Judea (Torres Amat). 
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el que es de la verdad, oye mi voz.» 38 Dicele Pilato: «<>Que 
es verdad? » 

Y en diciendo esto, salio de nuevo a los judios y les dijo: 
«Yo no encuentro en el culpa alguna.» 

39 «Teneis por costumbre que os suelte uno en la Pascua. 
^Quereis, pues, que os suelte al rey de los judios?» 

40 Clamaron, pues, de nuevo y dijeron: «No a este, sino a 
Barrabas.» Y Barrabas era un ladron. 


CAPITULO XIX 

Por esto 1 Pilato mando entonces azotar a Jesus. 

2 Y los soldados pusieron sobre su cabeza una corona 
que tejieron de espinas y le echaron un manto de purpura. 
3 Y venian a el y decian: «Salve, rey de los judios.» Y le da- 
ban bofetadas. 

4 Salio otra vez Pilato fuera y les dijo: «Yo os lo saco fue- 
ra para que sepais que no encuentro en el culpa nmguna.» 

5 Jesus salio entonces llevando la corona de espinas y el 
manto de purpura. Pilato les dice: «He aqui el hombre.» 

6 Cuando le vieron asi los principes de los sacerdotes y los 


18:38 iQue es verdad?: expresi6n de un escepticismo utilitario (Bo- 
ver). 

19:1 Mando entonces azotar a Jesus: la flagelacion era uno de los 
castigos mas duros previstos en el Derecho Romano (EUNSA). 

19:4 No encuentro: inconsecuencia de la conducta del procurador 
(Iglesias). 

19:5 He aqui el hombre: Jesus habria quedado reducido a un estado 
lastimoso, pues los soldados eran muy crueles con sus vlctimas (Fuen- 
terrabla). 
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ministros, gritaron y dijeron: «Crucifica, crucifica.» Pilato 
les responde: «Tomadlo vosotros y crucificad. Porque yo 
no encuentro en el causa.» 7 Los judios le respondieron: 
«Nosotros tenemos una ley y segun la ley debe morir, por¬ 
que se ha hecho Hijo de Dios.» 8 Cuando Pilato oyo este ra- 
zonamiento, temio mas. 

9 Y entro de nuevo en el pretorio y dijo a Jesus: «,;De 
donde eres Tu?» Y Jesus no le dio respuesta. 10 Dicele en- 
tonces Pilato: «^A mi no me respondes? ^No sabes que ten- 
go poder para soltarte y poder para crucificarte?» 11 Jesus 
respondio: «No tendrias sobre mi ningun poder si no te hu- 
biera sido dado de arriba. Por esto, el que me ha entregado 
a ti, tiene un pecado mayor.» 

12 Desde entonces Pilato buscaba soltarlo. Pero los judios 
gritaron y dijeron: «Si sueltas a este, no eres amigo del Ce¬ 
sar. Todo el que se hace a si rey, contradice al Cesar.» 

13 Pilato, pues, al oir estas palabras, saco fuera a Jesus y se 
sento en el tribunal, en el lugar llamado Litostrotos, en he- 
breo Gabbata . 14 Era la parasceve de la Pascua, hacia la hora 
sexta, y dice a los judios: «He aqui vuestro rey.» 15 Y ellos 
gritaron: «Quita, quita; crucificalo.» Pilato les dice: «^Voy a 
crucificar a vuestro rey?» Respondieron los pontifices: «No 
tenemos mas rey que Cesar.» 

19:8 Temio: castigo del cielo (Ballester). 

19:9 <fDe donde eres?: ^De quien desciendes? Temiendo que fuese 
hijo de algun dios, al modo que se figuraban los gentiles (Torres Amat). 

19:11 Pecado mayor: porque habiendo tenido mas remedios y 
oportunidades de conocer la verdad se han cerrado a ella (Iglesias). 

19:12 Cesar: era entonces Tiberio (Torres Amat). 

19:13 Litostrotos: enlosado (Torres Amat). 

19:14 Hacia la hora sexta: las doce del dia (Leal). 

19:15 No tenemos mas rey que Cesar: jlo que puede el odio! Pues los 
judios miraban con horror el dominio del Cesar (Torres Amat). 
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Jesus es entregado para la muerte 

16 Entonces se lo entrego para que fuese crucificado. 

Y tomaron a Jesus. 17 El cual, cargando sobre si la cruz, 
salio hacia el sitio llamado Calvario, que en hebreo se dice 
Golgota. 


La crucifixion 

18 Alii le crucificaron, y a otros dos con el. Uno a cada 
lado, y a Jesus en medio. 

19 Pilato escribio tambien un titulo y lo coloco sobre la 
cruz. Estaba escrito: «Jesus el Nazareno, el rey de los ju- 
dios.» 20 Muchos judios leyeron este titulo, porque el sitio 
donde fue crucificado Jesus estaba cerca de la ciudad y es¬ 
taba escrito en hebreo, en romano y en griego . 21 Los ponti- 
fices de los judios decian a Pilato: «No escribas: el rey de los 
judios, sino que el dijo: “Soy el rey de los judios.”» 22 Pilato 
respondio: «Lo que he escrito, escrito esta.» 

23 Los soldados, despues de crucificar a Jesus, tomaron 
sus vestidos e hicieron cuatro partes, una para cada solda- 
do. Y ademas la tunica, que no tenia costura, toda tejida 
desde arriba. 24 Se dijeron, pues: «No la rompamos, sino 
echemos suertes sobre ella, de quien sera.» Para que se 
cumpliese la Escritura, que dice: Se repartieron mis vestidos 
y sobre mi tunica echaron suerte. 

19:16 Se lo entrego: a los judios; pero los ejecutores de la sentencia 
eran los soldados (Bover). 

19:17 Calvario: estaba fuera de la ciudad. [...] Hoy forma parte de 
la iglesia del Santo Sepulcro (Straubinger). 

19:19 Un titulo: estaba escrito en tres lenguas: arameo, la tin y grie¬ 
go (Iglesias). 

19:23 Hicieron cuatro partes: segun la ley, los vestidos del ajusticia- 
do correspondian a los soldados verdugos (Bover). 
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Esto precisamente hicieron los soldados. 

25 Estaban junto a la cruz de Jesus su Madre y la herma- 
na de su Madre, Maria la de Cleofas y Maria Magdalena. 
26 Viendo, pues, a la Madre y a su lado, de pie, al discipulo 
a quien amaba, dijo Jesus a su Madre: «Mujer, he ahi a tu 
hijo.» 27 Despues dice al discipulo: «He ahi a tu Madre.» Y 
desde aquella hora el discipulo la tomo consigo. 

28 Despues de esto, sabiendo Jesus que todo estaba cum- 
plido, para que se cumpliera la Escritura, dijo: Tengo sed. 
29 Habia alii un vaso lleno de vinagre. Tomaron una espon- 
ja empapada en vinagre, la pusieron en un hisopo y la acer- 
caron a su boca. 

30 Cuando Jesus tomo el vinagre, dijo: Esta cumplido. 

19:25 La hermana de su Madre: tal vez Salome, la madre de Santia¬ 
go y Juan (Iglesias). 

19:26 M ujer: la palabra hebrea equivale a «Senora» (Torres Amat). 

19:27 El discipulo la tomo consigo: desde la muerte de San Jose, Je¬ 
sus era el cabeza de familia y tenia a su cargo la Madre. Al morir la en- 
comienda a su fiel discipulo (Nacar-Colunga). 

Estas palabras del Senor tienen un hondo sentido espiritual y ma- 
riano. Jesus proclama la matemidad espiritual y universal de la Virgen 
(Leal). 

19:28 Tengo sed: palabras reveladoras de los sufrimientos del Se¬ 
nor y de la voluntad de sufrir que tenia; palabras que repiten todos los 
que le siguen de verdad. «0 morir o padecer» (Santa Teresa) (Leal). 

Jesus es torturado por la sed. Pero tambien tiene sed de amor (Bi- 
blia Latinoamericana). 

19:29 Vinagre: los soldados solian refrescarse con el (Torres Amat). 

19:30 Esta cumplido: cuanto se referia a la mision que el Padre le 
confiara. Grito de victoria moral, que entonan tambien todos los San¬ 
tos: el ideal de la vida en la tierra. El espiritu: el aliento como simbolo 
de la vida. La vida se revela en la respiracion. Jesus da en holocausto 
su vida. Entrega libre y generosa. 

Inclinada la cabeza, entrego el espiritu: divina sencillez en consignar 
el hecho mas trascendental de la historia humana (Bover). 
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E inclinada la cabeza, entrego el espiritu. 

31 Como era parasceve, para que no quedasen los cuer- 
pos sobre la cruz en el sabado, y el dia de aquel sabado era 
grande, los judios pidieron a Pilato que les quebrasen las 
piemas y los quitaran. 32 Vinieron, pues, los soldados y 
quebraron las piemas al primero; despues al segundo de los 
que habian sido crucificados con el. 33 Llegados a Jesus, 
como lo encontraron ya muerto, no le quebraron las pier- 
nas; 34 pero uno de los soldados atraveso su costado con 
una lanza, y en seguida salio sangre y agua. 35 Y el que ha 
visto, da testimonio. 

Y su testimonio es verdadero y el sabe que dice verdad 
para que vosotros tambien creais . 36 Todas estas cosas suce- 
dieron para que se cumpliese la Escritura: No sera quebran- 
tado un hueso suyo . 37 Y tambien otra Escritura dice: Veran a 
Aquel que traspasaron. 


19:31 Parasceve: preparacion del sabado pascual, que era de rigu- 
roso descanso (Leal). 

Dia de aquel sabado era grande: porque era el de Pascua (Jansen). 

19:32 Les quebraron las piemas: para acelerar la muerte y poderlos 
enterrar antes del anochecer (EUNSA). 

19:34 Salio sangrey agua: el agua era el llquido pleural acumulado 
a causa de los tormentos (EUNSA). 

El evangelista ve en este suceso extraordinario un slmbolo de los 
bienes que salen del corazon de Cristo. Cf. 7:38. El agua en la Escritu¬ 
ra es slmbolo de la presencia del Espiritu y de la divinidad. La sangre 
es el precio que da Cristo para merecemos al Espiritu, que simboliza 
el agua y a sus dones (Leal). 

19:35 El que ha visto: San Juan se presenta como un testimonio ve- 
raz (EUNSA). 

19:37 Otra Escritura dice: Zacartas 12:10 (EUNSA). 

Verdn: con compuncion y amor, que es el sentido que dene la pro- 
fecla. jCuantos han mirado as! a Cristo crucificado! (Leal). 
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38 Despues de esto, Jose de Arimatea, que era discipulo 
de Jesus, pero oculto por miedo de los judios, pidio a Pila- 
to quitar el cuerpo de Jesus. Pilato accedio. Fue, pues, y 
quito el cadaver. 39 Vino tambien Nicodemo, el que antes 
habia visitado de noche a Jesus. Traia una mezcla de mirra 
y aloe, como cien libras . 40 Tomaron el cuerpo de Jesus y lo 
envolvieron en lienzos con aromas, como es costumbre se- 
pultar entre los judios. 41 En el sitio donde fue crucificado 
habia un huerto, y en el huerto un sepulcro nuevo, en el 
que aun no habia sido colocado nadie. 42 Alii, como el se¬ 
pulcro estaba cerca, colocaron a Jesus, a causa de la paras- 
ceve de los judios. 


CAPITULO XX 
Aparicion a Magdalena 

1 El primer dia de la semana, Maria Magdalena va al se¬ 
pulcro temprano, cuando habia tinieblas. Y ve la piedra 
quitada del sepulcro. 

2 Ella entonces corre a buscar a Simon Pedro y al otro 
discipulo a quien amaba Jesus, y les dice: «Han robado al 
Senor del sepulcro y no sabemos donde lo han puesto.» 

3 Salio, pues, Pedro y el otro discipulo y fueron al sepul- 


19:38 Jose de Arimatea pidio a Pilato: los discipulos no tenian me- 
dios de acercarse al gobemador romano (Biblia Latinoamericana). 

20:1 Primer dia: el domingo. Juan habia solo de Magdalena, porque 
es la protagonista de la escena principal, la aparicion de Jesus (Leal). 

El Domingo de Resurreccion, que desde entonces sustituyo para los 
cristianos al sabado, dia santo del Antiguo Testamento (Straubinger). 

20:2 Otro discipulo: el mismo San Juan (Ballester). 
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cro. 4 Corrian los dos juntos. Pero el otro discipulo corrio 
mas que Pedro y llego primero al sepulcro . 5 Se inclino y vio 
en el suelo los lienzos: sin embargo, no entro. 6 Llego des¬ 
pues Pedro, que le seguia, y entro en el sepulcro, y vio los 
lienzos en el suelo , 7 y el sudario que habia estado sobre su 
cabeza no se encontraba con los lienzos, sino aparte, plega- 
do en otro sitio . 8 Entonces tambien entro el otro discipulo, 
que habia llegado primero al sepulcro, y vio y creyo. 9 To- 
davia no conocian la Escritura: «Convenia que resucitase de 
entre los muertos.» 10 Los discipulos entonces se volvieron 
a su casa. 

11 Maria estaba fuera, junto al sepulcro, y lloraba. Estan- 
do asi llorando, se inclino hacia el sepulcro , 12 y vio dos an- 
geles vestidos de bianco sentados donde habia estado el 
cuerpo de Jesus. Uno, a la cabecera, y otro, a los pies. 13 Y le 
dijeron: «Mujer, ^por que lloras?» Ella les responde: «Por- 
que se han llevado a mi Senor y no se donde lo han pues- 
to .» 14 Al decir esto, se volvio hacia atras y vio a Jesus de pie. 
Pero no sabia que era Jesus. 15 Dicele Jesus: «Mujer, ^por 
que lloras? ,-A quien buscas?» Ella, creyendo que era el jar- 
dinero, le dice: «Senor, si tu lo has llevado, dime donde lo 
has puesto y yo lo cogere.» 16 Jesus le responde: «jMaria!» 
Ella se vuelve y le dice en arameo: «Rabbuni», que quiere 

20:5 Sin embargo, no entro: reconoce en Pedro cierta preeminencia 
(Jerusalen). 

20:8 Vioy creyo: en la resurreccion de Jesus (Iglesias). 

20:9 La Escritura: salmo 15:9 s. (Ballester). 

20:13 Se han llevado a mi Senor: obsesion por encontrar un cada¬ 
ver. Nada de fantasias visionarias (Bover). 

20:15 Eljardinero: que cuidaba el jardln donde estaba el sepulcro 
(Ballester). 

20:16 jMaria!: la voz conocida del Maestro disipa su pesadilla (Bo¬ 
ver). 
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decir «Maestro». 17 Jesus le responde: «Deja de tocarme y, 
porque todavia no he subido al Padre, ve a mis hermanos y 
diles: Subo a mi Padre y a vuestro Padre: a mi Dios y a vues- 
tro Dios.» 18 Maria la Magdalena fue a anunciar a los disci- 
pulos que «he visto al Senor» y las cosas que le dijo. 


Aparicion en el cenaculo 

19 Aquel dia, el primero de la semana, siendo ya tarde y 
estando cerradas las puertas donde estaban los discipulos 
por miedo a los judios, se presento Jesus en medio y les 
dijo: «Paz con vosotros.» 20 En diciendo esto, les mostro las 
manos y el costado. Y los discipulos se alegraron viendo al 
Senor . 21 Jesus les dijo de nuevo: «Paz con vosotros. Como 
el Padre me ha enviado, asi yo os envio.» 22 Dicho esto, so- 
plo y les dijo: «Recibid el Espiritu Santo . 23 A quienes per- 
donareis los pecados, les seran perdonados. A quienes los 
retuviereis, les seran retenidos.» 


20:17 A mi Padre y a vuestro Padre: el es Hijo por naturaleza, noso- 
tros lo somos por adopcion (Iglesias). 

20:18 He visto al Senor: esta frase va en estilo directo, porque la de¬ 
bio de repetir mucho Magdalena, ante la incredulidad de los discipu- 
los (Leal). 

20:19 Aquel dia: Jesus se aparece a los apostoles la misma tarde del 
domingo en que resucito (EUNSA). 

20:21 Asiyo os envio: con la misma potestad con la que el Padre le 
habia enviado (EUNSA). 

20:22 Soplo: el soplo simboliza al Espiritu (Jerusalen). 

20:23 A quienes perdonareis: estas palabras de Jesus se refieren al 
Sacramento de la penitencia, y este sentido fue definido por el Conci- 
lio de Trento (Fuenterrabia). 
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Aparicion a Tomas 


24 Tomas, uno de los doce, llamado Didimo, no estaba 
con ellos cuando vino Jesus . 25 Y los otros discipulos le de- 
dan: «Hemos visto al Senor.» El les respondio: «Si no veo 
en sus manos la senal de los clavos y no meto mi dedo en 
la llaga de los clavos y mi mano en su costado, no creere.» 
26 Ocho dias despues se encontraban nuevamente los disci¬ 
pulos dentro y Tomas con ellos. Estando cerradas las puer- 
tas, llega Jesus, se pone en medio y dice: «La paz con vo- 
sotros.» 27 Luego dice a Tomas: «Mete tu dedo aqui y mira 
mis manos. Trae tu mano y me tela en mi costado. No seas 
incredulo, sino fiel.» 28 Tomas respondio y le dijo: «Senor 
mio y Dios mio.» 29 Jesus le responde: «Porque me has vis¬ 
to, has creido. Bienaventurados los que creyeron sin haber 
visto .» 


20:24 Didimo: en griego, o gemelo en latin. 

20:28 Sehor mioy Dios mio: esplendida confesion de la divinidad 
de Cristo (Iglesias). 

20:29 Bienaventurados los que creyeron sin haber visto: hay suficien- 
tes y sobrados motivos para creer (Bover). 

Tomas fue reprensible, no porque el ver para creer fuera malo sino 
por haber rechazado el testimonio de los otros apostoles que vieron. 
Para creer hay que ver o directamente, como los apostoles, o indirec- 
tamente, como nosotros, que nos apoyamos en el ver y en la predica¬ 
tion solemne y publica de los apostoles. La fe es un don de Dios, pero 
tiene tambien sus bases humanas, como es el estudio y el testimonio 
de los testigos (Leal). 
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Primer epilogo del cuarto Evangelio 


30 Jesus hizo en presencia de sus discipulos otros muchos 
milagros que no estan escritos en este libro. 31 Estos se han 
escrito para que creais que Jesus es el Cristo, el Hijo de 
Dios, y para que creyendo tengais vida por su nombre. 


Capitulo XXI 
Aparicion en el lago de Galilea 

1 Despues se manifesto otra vez Jesus a los discipulos en 
el mar de Tiberiades. Y se manifesto asi: 2 Estaban juntos Si¬ 
mon Pedro y Tomas, llamado Didimo; Natanael, de Cana 
de Galilea; los hijos del Zebedeo y otros dos de sus discipu¬ 
los. 3 Simon Pedro les dice: «Voy a pescar.» Elios le respon- 
den: «Vamos tambien nosotros contigo.» Salieron y subie- 
ron en la barca, pero aquella noche no pescaron nada. 4 A1 
amanecer, estaba Jesus en la ribera, pero los discipulos no 
sabian que era Jesus. 5 Diceles Jesus: «Muchachos, ^teneis 

20:31 Estos se han escrito: parece que aqui terminaba el Evange¬ 
lio de San Juan, y mas tarde anadio el epilogo del capitulo siguiente 
(Jansen). 

Este versiculo contiene el fin por el cual Juan ha escrito y el que de- 
termina toda la seleccion de la materia. Creais tiene sentido progresi- 
vo. La fe es acto vital que debe crecer y perfeccionarse. Pero creer es 
acto complejo, es la actitud de todo el hombre con respecto a Cristo. 
Es hacerse discipulo suyo, aceptando y practicando su palabra (Leal). 

21:1 Despues: San Juan anadio a su Evangelio este capitulo cuando 
comenzo a circular el rumor de que el no moriria (Ballester). 
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algo que comer?» Elios respondieron: «No.» 6 Entonces el 
les dijo: «Echad la red hacia la parte derecha de la barca y 
encontrareis.» La echaron y no podlan sacarla por la canti- 
dad de peces. 7 El discipulo a quien Jesus amaba, dijo en- 
tonces a Pedro: «E1 Senor es.» Y Simon Pedro, al oir que es 
el Senor, se puso la tunica exterior, pues estaba desnudo, y 
se arrojo al mar. 8 Los otros discipulos llegaron con la bar¬ 
ca, arrastrando la red con los peces, pues no estaban lejos 
de tierra sino como doscientos codos. 

9 Cuando llegaron a tierra, ven puestas brasas y un pez 
encima y pan. 10 Jesus les dice: «Traed de los peces que ha- 
beis cogido ahora.» 11 Subio Simon Pedro y saco a tierra la 
red llena con 153 peces grandes. Y siendo tantos, no se 
rompio la red. 12 Diceles Jesus: «Venid, corned.» Y ninguno 
de los discipulos se atrevio a preguntarle: ^Tu quien eres?, 
porque sabian que era el Senor. 13 Jesus se acerca y toma el 
pan y se lo da. Y de la misma manera el pez. 14 Esta fue la 
tercera vez que Jesus se aparecio a los discipulos despues de 
resucitar de entre los muertos. 

15 Cuando comieron, dijo Jesus a Simon Pedro: «Simon, 
hijo de Juan, ^me amas mas que estos?» Respondele: «Si, 
Senor, tu sabes que te amo.» Jesus le dice: «Apacienta mis 
corderos.» 16 De nuevo, por segunda vez, le dice: «Simon, 
hijo de Juan, ,-me amas?» Respondele: «Si, Senor, tu sabes 

21:6 Cantidad de peces: sobreabundancia que recuerda a Cana y a 
la multiplication de los panes (Jerusalen). 

21:7 Estaba desnudo: en ropa interior (Ballester). 

21:10 Traed de los peces: no para el almuerzo, que ya estaba prepa- 
rado; sino para comprobacion del milagro (Bover). 

21:15 Apacienta: confiere jurisdiction a Pedro (Martin Sanchez). 

Los corderos y luego las ovejas forman todo el rebano de Cristo. Je¬ 
sus entrega a Pedro todo el rebano. Los reyes se llamaban pastores de 
hombres en la antiguedad (Leal). 
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que te amo.» Dicele: «Apacienta mis ovejas.» 17 Por tercera 
vez le dice: «Simon, hijo de Juan, jme amas?» Pedro se en- 
tristecio, porque le dijo por tercera vez <>me amas?, y le res¬ 
ponds: «Senor, tu sabes todo. Tu sabes que te amo.» Jesus 
le dice: «Apacienta mis ovejas. 18 En verdad, en verdad te 
digo: cuando eras mas joven, tu mismo te cenias e ibas a 
donde querias. Pero cuando seas viejo extenderas tus ma- 
nos y otro te cenira y llevara a donde no quieras.» 19 Esto lo 
dijo para indicar con que muerte habia de glorificar a Dios. 
Despues de decir esto, le anadio: «Sigueme.» 20 Se volvio 
Pedro y vio que les seguia el discipulo a quien amaba Jesus, 
el que en la cena se habia recostado en su pecho y le habia 
preguntado: «Senor, ^quien es el que te va a entregar?» 
21 Pedro, al verlo, dice a Jesus: «Senor, y este, ^que?» “Je¬ 
sus le responde: «Si quiero que el permanezca hasta que yo 
vuelva, ia ti que? Tu sigueme.» 23 Y entre los hermanos co- 
rrio este rumor: que aquel discipulo no moriria. Pero Jesus 
no le dijo que no moriria, sino: «Si quiero que permanezca 
hasta que yo vuelva, fa ti que?» 


21:17 Por tercera vez: alusion velada a la triple negacion de Pedro 
en la Pasion (Iglesias). 

21:18 Extenderas tus manos: Jesus profetiza a Pedro el martirio en 
la cruz, lo que ocurrio en el ano 67 en Roma, en el sitio donde hoy se 
levanta la basilica de San Pedro (Straubinger). 

Profecfa velada de la futura muerte en cruz de Pedro (Leal). 

21:19 Habia de glorificar: el martirio es el acto de maxima glorifi- 
cacion de Dios (Iglesias). 

21:20 El discipulo a quien amaba Jesus: San Juan (Ballester). 

21:21 Y este, iquel: San Pedro habia entendido que Jesus le revela- 
ba su future martirio (Ballester). 

21:22 Hasta queyo vuelva: es decir, hasta la Parusla (Jerusalen). 
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Segundo epilogo del cuarto Evangelio 


24 Este es el discipulo que atestigua estas cosas y las ha 
escrito, y sabemos que su testimonio es verdadero. 25 Hay 
otras muchas cosas que hizo Jesus. Si se escribieran una por 
una, creo que el mismo mundo no podria contener los li- 
bros escritos. 


21:24 Este es el discipulo que atestigua estas cosas: todo lo escrito se 
halla totalmente rubricado por la autoridad del as! llamado discipulo 
amado (Martin Nieto). 

Sabemos: este plural puede ser literario y de autor o comprender 
tambien el testimonio de los presblteros, que se unen con el evange- 
lista. La hiperbole del v. 25 cuadra mejor en labios de Juan, testigo de 
la vida del Senor, que no en labios de los presblteros de la Iglesia, a fi¬ 
nes del siglo I, los cuales no hablan conocido al Senor (Leal). 

21:25 El mismo mundo no podria contener: frase hiperbolica (Iglesias). 
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Bover, Casa de la Biblia, EUNSA, Fuenterrabfa, 
Iglesias, Jansen, Leal, Martin Nieto, Martin Sanchez, 
Mateos-Schokel, Nacar-Colunga, Petisco, 
Straubinger o Torres Amat. 

La traduccion del Evangelio que sirve de base a esta 
edicion es obra del padre Juan Leal, S. L, que fue 
profesor de Nuevo Testamento en la Facultad de 
' Teologfa de Granada. 
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